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අ. භා. 1.00  ඳාර්ලිවම්න්තුල රැවන විය.  

කථානායකතුමා [ගු  චමල් රාජඳක් මශතා]  මූාවනාරූඪ විය. 
தலன்நம் த.த. 1.00 க்குக் கூடிது.  

சதகர்  அர்கள்  [ண்தைகு சல் ஜதக்ஷ ] கனக 

கத்ர்கள். 

The Parliament met at 1.00 p.m., 

MR. SPEAKER [THE  HON. CHAMAL RAJAPAKSA] in the Chair. 

 
 

නිවේදන 
அநப்தைக்கள் 

ANNOUNCEMENTS 

 
 

ලරප්රවාද : 2015 වඳබරලාි  06 ිනන ටීඑඑන්එල්ට 

ප්රලතත්ියය  
சநப்தைக : 2015 ததப்த 06ஆந் க 

"ன்ல்" தசய் அநக்கக 
PRIVILEGE:  "TNL" NEWS TELECAST ON 6TH FEBRUARY, 2015 

 
කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 
ඳහර්ලිශම්එතු භ්එත්රී ගරු ිනශ්එස වනණර්ධන භවතහ තභ්එශේ 

යප්රහද ේප ී  ති ඵට 2015 ශඳඵයහරි භ 07 න ිනන 

ඳහර්ලිශම්එතුශේින භතු ේයන රද ේරුණු යප්රහද පිවෙඵ ේහයේ 

බහට ශඹොමු කිරීභ වහ ශඹෝජනහක්කය ඉිනරිඳ්ත ේශ වළකිඹ. 

 
 

ලිිළ වල්ඛනාිනය ිළිතගැන්වීම 
சர்ப்தக்கப்தட்ட தத்ங்கள் 

PAPERS PRESENTED 

 
2012 ර්ඹ වහ ජහිේ ායක්කයේ අයමුදර පිවෙඵ විගණේහධිඳිශේ 

හර්තහ.- [මුද්" අභහතයතුභහ ශුවට ගරු ගඹ්එත ේරුණහිරේ 

භවතහ] 

  
වභාවම්වය මත ියබිය යුතුයයි නිවයෝග කරන දී. 
சததேடத்ல் இதக்கக் கட்டகபடப்தட்டது. 

Ordered to lie upon the Table. 
 

ගු ගයන්ත කුණාියක මශතා (ජනමාධය ශා 

ඳාර්ලිවම්න්තු ක යුතු අමාතය වශ ණණ්ු  ඳක්ව  ප්රධාන 

වංවිධායකතුමා) 
(ண்தைகு கந் கதனக்க - தகுசண ஊடக, 

தலன்ந அலுல்கள் அகச்சதம் அசங்கக் கட்சன் 

தொற்ரகனசதம்) 

(The Hon. Gayantha Karunatileka - Minister of Mass Media 

and Parliamentary Affairs and Chief Government Whip) 
ගරු ේථහනහඹේතුභවා, යහඹ, නහවිේ වහ වන්එ ශේහ 

අභහතයතුභහ ශුවශ්එ භභ 2011 ර්ඹ වහ ීමභහිතත ලදිත්එ 

රංේහ (ශඳෞද්ගලිේ) භහගශම හර්ෂිේ හර්තහ  ඉිනරිඳ්ත ේයලද.  

ශභභ හර්තහ  යහඹ, නහවිේ වහ වන්එ ශේහ ේටයුතු පිවෙඵ 

උඳශද්ලේ ේහයේ බහට ශඹොමු ේශ යුතුඹළයි භභ ශඹෝජනහ 

ේයලද.  
 
ප්රනනය විමවන ිනන්  වභා වම්මත විය. 
ண டுக்கப்தட்டு  ற்றுக்தகள்பப்தட்டது. 

Question put, and agreed to. 

 
 

වඳත්වම් 
தக்கள் 
PETITIONS 

 

කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 
ගරු  ශජෝලප් භයිේ්" ශඳශර්යහ භවතහ  - ඳළලදණ නළත.  

 
ගු පී. ශැි වන් මශතා (වමාජ වවේලා  සුබවාධන ශා ඳශු 

වම්ඳත් වංලර්ධන අමාතයතුමා) 
(ண்தைகு தே. ஹசன் - சமூக சசவைகள், நலன்புரி மற்றும் 

கல்கட பர்ப்தை அததத் அகச்சர்) 

(The Hon. P. Harrison - Minister of Social Services, 

Welfare and Livestock Development) 
ගරු ේථහනහඹේතුභවා, ශනොච්චිඹහගභ, වවාඳහ ්තශතිත ඳිනංචි 

නම.න්".අබ්දු්" වමීඩ් භවතහශග්එ රළබුණු ශඳ්තභක්කය භභ 

පිවෙග්එලද. 

 

ගු අබ්දුල් ශලීම් මශතා (මුවනලිම් ණගමික ක යුතු ශා 

තැඳැල් අමාතයතුමා) 
(ண்தைகு அப்துல் ஹலீம் - தொஸ்லிம் ச அலுல்கள் 

ற்றும் தல் அகச்சர்) 

(The Hon. Abdul Haleem - Minister of Muslim Religious 

Affairs and Posts) 

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, ශගලිඔඹ, න ශප්යහශදණිඹ, අංේ 

338/5/40 දයන සථහනශඹිත ඳිනංචි ඩී.පබ්ලිේ. භයශේන 

භවතහශග්එ රළබුණු ශඳ්තභක්කය භභ පිවෙග්එලද.  

 

ගු සුනිල් ශඳුන්වනත්ිය මශතා 
(ண்தைகு சுணல் ஹந்துன்தணத்) 

(The Hon. Sunil Handunnetti) 

ගරු ේථහනහඹේතුභවා,  ඳවත ව්එ ශඳ්තම ශදේ භභ 

පිවෙග්එලද.  

1. භතුගභ, ඹටශදොර ්තත, ශඵෝදයගභ ඳහර්ක්කය, අංේ 41 දයන 
සථහනශඹිත ඳිනංචි සුලද්ත ශප්රේභරහ්" ප්රනහ්එදු භවතහශග්එ 
රළබුණු ශඳ්තභ; ව 

2. ළලිගභ, ශේෝවිරේ්එද ශඟ ඳිනංචි පබ්ලිේ. පී. ඥහනතී 
භව්තලදඹශග්එ රළබුණු ශඳ්තභ. 
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ඳහර්ලිශම්එතු 

ගු උවේක්ා වනලර්ණමාලි මශත්මිය 
(ண்தைகு (த) உரதக்ஷ சுர்லி) 

(The. Hon. (Mrs) Upeksha Swarnamali) 

Hon. Speaker, I present a petition received from Mr. 

Thushara Lokukumara of Hengewatta, Warakamulla, 

Maha Induruwa.  

 
ඉිනි ඳත් කරන ද වඳත්වම්  මශජන වඳත්වම් ිළිතබ කාරක 

වභාල  ඳැලි ය යුතු යයි නිවයෝග කරන  දී. 
சர்ப்தக்கப்தட்ட தக்ககபப் தததுதக் குலவுக்குச் சட்டக் 

கட்டகபடப்தட்டது. 

Petitions ordered to be referred to the Committee on Public 
Petitions. 

 
ප්රනනල  ලාිකක ිළිතතුු 

ணக்கலக்கு ய்தோன கடகள் 
ORAL ANSWERS TO QUESTIONS 

 
තැඳැල් කාර්යා ජාගත කිරීවම් ලයාඳතියය වශා 

කාර්යාය: විවනතර 
அஞ்சல் அலுனக கனகப்தைக் கதத்ட்ட 

அலுனகம் : தம் 
OFFICE FOR PROJECT OF NETWORKING POST OFFICES : 

DETAILS  
4087/’13 

1. ගු බුද්ධික ඳියරණ මශතා 
(ண்தைகு தைத்க த) 

(The Hon. Buddhika Pathirana)   

මුසලිම ාගලදේ ේටයුතු වහ තළඳළ්" අභහතයතුභහශග්එ තූ 

ප්රලසනඹ - (2) :  

(අ) තළඳළ්" ේහර්ඹහර ජහරගත කිරීශම යහඳතිඹ වහ 
ේහර්ඹහරඹක්කය ඳ්තහශගන ඹුව රඵ්එශ්එද ඹ්එන නතුභහ 
ව්එ ේය්එශනිතද?  

(ා) (i) නශේ නම, නභ ේහර්ඹහරශන ශේඹ ේයුව රඵන 
ේහර්ඹඹ භණ්පර හභහජිේයි්එශේ නම, 
ලිපිනඹ්එ, තනතුරු ව ඔවු්එශේ අධයහඳන වහ 
ශන්ත සුදුසුේම ේශර්ද;  

 (ii) නභ ේහර්ඹහරඹ ායමබ ේශ ිනන සිට ශම දක්කයහ 
නකී ේහර්ඹ භණ්පරඹ වහ ශගන රද  ගභනහ 
ශ්එ ශ්එ ලශඹ්එ ේශර්ද; 

 ඹ්එන නතුභහ බහගත ේය්එශනිතද? 

(ත) (i) තළඳළ්" ේහර්ඹහර ජහරගත කිරීශම යහඳතිශන 
උඳශද්ලේ ේහර්ඹඹ්එ ඳයහ ති ාඹතනශන නභ 
ේශර්ද;  

 (ii) නභ යහඳතිඹ ශුවශ්එ ඳරිගණේ දතංහංග ලදර ග 
ගළම්භට ශම දක්කයහ ළඹ ේය ති මුදර 
ශේොඳභණද;  

 (iii) නභ යහඳතිශන භතදුේහංග ේස කිරීශම ේටයුතු 
බහය  ග ති ාඹතනඹ ේශර්ද; 

 (iv) ශම දක්කයහ භතදුේහංග ේස කිරීභ ශුවශ්එ නභ 
ාඹතනඹට ශගහ ති මුළු මුදර ශේොඳභණද; 

 ඹ්එන නතුභහ ශභභ බහට ද්එ්එශනිතද?         

(ඈ) ශනො නශේ නම,  ඒ භ්එද?  

தொஸ்லிம் ச அலுல்கள் ற்றும் தல் அகச்சகக் 

ரகட்ட ண:  

(அ) அஞ்சல் அலுனகங்கபன் கனகப்தைக் 

கதத்ட்டத்ற்கக அலுனகதன்று ரதப் 

தடுகன்ந ன்தக அர் குநப்தடு? 

(ஆ) (i )  ஆதணல், அவ்லுனகத்ல் ரசகற்று 

கன்ந தணன் ததர்கள், தொககள், 

தகள் ற்றும் அர்கபன் கல் ற்றும் தந 

ககககள் க; 

  ( ii) அப்தக்கக அவ்லுனகம் ஆம் 

தக்கப்தட்ட ணத்லிதந்து இற்கநக 

தசலுத்ப்தட்ட தகடுப்தணவுகள் ணத்ணக 

க 

 ன்தக அர் சகதல் சர்ப்தப்த? 

(இ)   (i) அஞ்சல் அலுனக கனகப்தைக்  

கதத்ட்டத்ன் ஆரனசகணப் தகள் 

எப்தகடக்கப்தட்டுள்ப றுணத்ன் ததர் 

து; 

 (ii) இக்கதத்ட்டத்ற்கண கண ன்தததள் 

ககபக் தகள்ணவு தசய்ற்கக 

இற்கநக தசனடப்தட்டுள்ப தத் 

தகக து; 

 (iii) அக்கதத்ட்டத்ன் தன்தததள்ககபத் 

க்கும் தகள் எப்தகடக்கப்தட்டுள்ப 

றுணம் து; 

 (iv) இற்கநக தன்தததள்ககபத் ப்தற் 

கக அந்றுணத்ற்கு தசலுத்ப்தட்டுள்ப 

தத்ப் தத்தகக து 

 ன்தக அர் இச்சகதக்கு அநப்த? 

(ஈ) இன்ரநல், ன்? 

 
asked the Minister of Muslim Religious Affairs and 

Posts:  

(a) Will he state whether an office has been 

established for the project of networking Post 

Offices? 

(b) Will he table - 

 (i) if so, the names, addresses, designations 

and educational and other qualifications of 

the members of the staff working in that 

office; and 

 (ii) separately, the allowances that have been 

paid to the staff working at that office since 

its inception? 

(c) Will he inform this House of - 

 (i) the name of the institution that has been 

assigned with consultancy duties of the 

project of networking Post Offices; 

 (ii) the sum of money spent for purchasing 

computer hardware required for the 

aforesaid project up to now;  

 (iii) the name of the institution that has been 

assigned with the duty of developing 

software of the aforesaid project; and 
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 (iv) the total amount of money that has been 

paid to the aforesaid institution for 

developing software up to now? 

(d) If not, why? 

 

ගු අබ්දුල් ශලීම් මශතා  
(ண்தைகு அப்துல் ஹலீம்) 

(The Hon. Abdul Haleem) 

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, නභ ප්රලසනඹට පිවෙතුය ශභශේයි. 

(අ) ඔේ.  

(ා) (i) ව (ii)ට අදහශ පිවෙතුරු වභාගත* ේයලද.  

(ත) (i) ශභොයටු විලසවිදයහරඹ. 

 (ii) රුපිඹ්" ලදලිඹන 311කි. 

 (iii) ශභොයටු විලසවිදයහරඹ. 

 (iv)     රුපිඹ්" ලදලිඹන 39.2කි.         

(ඈ)  අදහශ ශනොශේ.  

 
* වභාවම්වය මත තබන ද  (ණ) (i) වශ (ii)  ිළිතතුර: 
* சததேடத்ல் கக்கப்தட்ட கட : 

* Answer to (b)(i) and (ii) tabled: 

 
(ා) (i) 2014.09.30 ිනනට නභ ේහර්ඹහරශන ශේඹ ේයුව රඵන 

ේහර්ඹ භණ්පරඹ 

 

(ii)  

 
 
ගු බුද්ධික ඳියරණ මශතා 
(ண்தைகு தைத்க த) 

(The Hon. Buddhika Pathirana)   

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, භශේ ඳශමුළවා අතුරු ප්රලසනඹ 

ශභඹයි. 

ශම ජහරගත කිරීශම යහඳතිඹ අහන කිරීශම ිනන ේහුව 

පිවෙඵ තළඳළ්" ශදඳහර්තශම්එතු තීයණඹක්කය අයශගන ිශඵනහ 

ද ගරු තභිතුභවා?   

 
ගු අබ්දුල් ශලීම් මශතා  
(ண்தைகு அப்துல் ஹலீம்) 

(The Hon. Abdul Haleem) 

තභ තීයණඹක්කය ශගන නළවළ. නමු්ත අපි ඵරහශඳොශයෝතතු 

නහ, ජහරගත කිරීශම යහඳතිඹ ඉතහභ ඉක්කයභවා්එ අ්එ 

ේය්එන. 

 
ගු බුද්ධික ඳියරණ මශතා 
(ண்தைகு தைத்க த) 

(The Hon. Buddhika Pathirana)   

ගරු තභිතුභවා, ජහරගත කිරීභ්ත භඟභ තළඳළ්" 

ශදඳහර්තශම්එතු තුවේඑ ඵරහශඳොශයෝතතු න ප්රධහනභ 

වනණහ්තභේ ශනසේම ශභොනහද? 

 
ගු අබ්දුල් ශලීම් මශතා  
(ண்தைகு அப்துல் ஹலீம்) 

(The Hon. Abdul Haleem) 

අපි ඵරහශඳොශයෝතතු ශනහ, ේහර්ඹක්කයභ ශේහ ඉතහභ 

ඉක්කයභවා්එ රඵහ ශද්එන.  

 

නිධාි යාවේ නම 

2008.01.01 ිනන 

සි  වම් දක්ලා 

වගලන ද දීමනා 

(2014.09.30 

දක්ලා) 

ශක්කය.ඒ.නස. ශේනහධීය භඹහ 1,014,904.99 

ාර්.න්".නස. යහජඳක්කය භඹහ    419,301.07 

ීම.නස. වික්රභහයච්චි    311,666.64 

නච්.නම.නම.නස.බී. ශවේය්ත භඹහ    642,675.14 

පබ්ලිේ.නච්.ීම. පුසඳයහණි ලදඹ      86,055.55 

පබ්ලිේ.ඊ.නම.ාර්.ඩී. ඒේනහඹේ ලදඹ    396,918.69 

නස.ඩී. ඳනහශගොප ලදඹ      16,666.66 

ඒ.ශක්කය. ාසිරි අ්එත භඹහ    202,380.00 

න්එ.නච්. ලහවාේහ ඉහවා ලදඹ    876,597.83 

නච්.නම. ිනලඳහ ශවේහවා ලදඹ    711,035.08 

ශක්කය.ශක්කය. ලහනේ උංේ භඹහ    166,216.93 

නම.ශක්කය.ඒ.ඒ. ය්තනහඹේ ලදඹ    205,621.16 

අයි.න්". ඉවාභංේප ලදඹ    401,888.78 

ඕ. ඳද්භසිරි භඹහ    289,265.63 

චරවා ශර්ඛහ ලදඹ      86,746.91 

ජී.ඩී.ීම.ාර්. දඹහය්තන ලදඹ        2,268.32 

නම.බී.ීම. රක්කයභහ්" භඹහ      58,000.00 

ාර්.ඩී.පී. යණේ භඹහ    226,069.58 
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නම ලිිළනය තනතුර 
අධයාඳන ශා 

වලනත් 

සුදුසුකම් 

ශක්කය.ඒ.නස. 

ශේනහධීය 

භඹහ 

තළඳළ්" 

ශදඳහර්තශම්එතු, 

තළඳළ්" මරසථහන 

ශගොපනළඟි්"ර, 

අංේ: 310, ඩී.ාර්. 

විශේර්ධන භහත, 

ශේොශම 10. 

යහඳති 

අධයක්කය ව 

වාශඹෝජය 

තළඳළ්"ඳි, 

තළඳළ්" 

ශදඳහර්තශම්එ

තු. 

ශප්යහශදවාඹ 

විලසවිදයහරශන 

භූශගෝර විදයහ 

(විශලේ) 

උඳහධිඹ.  ශ්රී 

රංේහ තළඳළ්" 

ශේශන I 

ශරේණිශන 

වාරධහරිශඹකි. 

ාර්.න්".නස

. යහජඳක්කය 

භඹහ 

තළඳළ්" ශේහ 

අභහතයහංලඹ, 

තළඳළ්" මරසථහන 

ශගොපනළඟි්"ර, 

අංේ: 310, ඩී.ාර්. 

විශේර්ධන භහත, 

ශේොශම 10. 

යහඳති මරය 

ේශභනහේරු 

ව ප්රධහන 

ගණේහධිේහරි, 

තළඳළ්" ශේහ 

අභහතයහංලඹ. 

ශ්රී රංේහ 

ගණේහධිේහරි 

ශේශන  I 

ශරේණිශන 

වාරධහරිශඹකි. 

නස.ඩී. 

ඳනහශගොප 

ලදඹ 

තළඳළ්" ශේහ 

අභහතයහංලඹ, 

තළඳළ්" මරසථහන 

ශගොපනළඟි්"ර, 

අංේ: 310, ඩී.ාර්. 

විශේර්ධන භහත, 

ශේොශම 10. 

යහඳති 

වාරධහරි ව 

ංර්ධන 

වේහය, 

තළඳළ්" ශේහ 

අභහතයහංලඹ. 

ේළරණිඹ 

විලසවිදයහරශන 

ේශභනහේයණ 

විදයහශේ ග 

විශලේ 

(ගිණුමේයණ) 

උඳහධිඹ. 

ාර්.ඩී.පී.ඩී. 

යණේ 

භඹහ 

තළඳළ්" ශේහ 

අභහතයහංලඹ, 

තළඳළ්" මරසථහන 

ශගොපනළඟි්"ර, 

අංේ: 310, ඩී.ාර්. 

විශේර්ධන භහත, 

ශේොශම 10. 

යහඳතිශන 

ේහර්ඹහර 

වඹේ. 

උස ශඳශ 

භ්ත. 



ඳහර්ලිශම්එතු 

ගු බුද්ධික ඳියරණ මශතා 
(ண்தைகு தைத்க த) 

(The Hon. Buddhika Pathirana)   

ගරු තභිතුභවා, තළඳෆශර්එ ලියුභක්කය ඹ්එන මුද්දයඹක්කය 

වහ දයන විඹදභ ඵළලුහභ ලියුභක්කය රළශඵ්එන ගත න ේහරඹ 

ළඩියි. ඒ හශේභ telegram ශුවට වඳු්එහ දු්එ විේ්"ඳඹ්ත 

තභ හධහයණ විධිඹට ජනතහහ ග ත්ත්තඹට ඳ්ත ශරහ නළවළ. 

තළඳළ්" ශේඹ ප්රියුවගත කිරීශම ග ඵරහශඳොශයෝතතු න 

ේහර්ඹක්කයභතහ රළශඵයි කිඹහ ඔඵතුභහ ිතතනහද, ඒ වහ 

අභහතයහංලශන අධහනඹ ශඹොමු ශරහ ිශඵනහද, ඒේට ිශඵන 

විේඹ ශභොේක්කයද?  

 

ගු අබ්දුල් ශලීම් මශතා  
(ண்தைகு அப்துல் ஹலீம்) 

(The Hon. Abdul Haleem) 

විේ ේයරහ කිඹ්එන ඵළවළ. නමු්ත අපි විලහර උ්තහවඹක්කය 

දයනහ, තළඳළ්" ශේහ ිබුණු ත්ත්තඹට පහ ිනයුණු ේය, 

ේහර්ඹක්කයභ ශේහක්කය ජනතහට රඵහ ශද්එන. ඒ වහ ගත යුතු 

පිඹය ශභොනහද කිඹරහ දළ්එ අපි  අධයඹනඹ ේය ශගන ඹනහ. 

අපි ඒහ වඳුනහ ශගන ඉිනරිශන ග ඒ අුව ේටයුතු ේයනහ. 

 

ශ්රී ංකා මිරර් වලබ් අඩවිය: ලියා ඳිනංිකය 
'ஸ்ரீ னங்க ர்' இகத்பம் : தவு 

"SRI LANKA MIRROR" WEBSITE : REGISTRATION   

     5198/’14                              

5. ගු සුනිල් ශඳුන්වනත්ිය මශතා 
(ண்தைகு சுணல் ஹந்துன்தணத்) 

(The Hon. Sunil Handunnetti) 

ජනභහධය වහ ඳහර්ලිශම්එතු ේටයුතු අභහතයතුභහශග්එ තූ 
ප්රලසනඹ - (3) : 

(අ) (i) ශ්රී රංේහ ලදයර් (Sri Lanka Mirror) නභළි ශබ් 
අපවිඹ නේට ජනභහධය වහ ප්රත්ති 
අභහතයහංලශන ලිඹහ ඳිනංචි ේය ිබුශණ්ද; 

 (ii) නශේ නම, නභ ිනනඹ ේශර්ද;  

 (iii) නභ ලිඹහ ඳිනංචිඹ වහ අඹ ේයන රද ගහසතු 
ේශර්ද; 

 (iv) වාඹලදත ඳරිින  ලිඹහ ඳිනංචි ේය ිබ නභ  ශබ් 
අපවිඹ ඳ්තහශගන ගිඹ සථහනඹ අඳයහධ 
ඳරීක්කයණ ශදඳහර්තශම්එතුශේ වාරධහරි්එ විසි්එ 
ඳරීක්කයහට රක්කය ේය, නිත ිබ ඳරිගණේ ඔවු්එශේ 
බහයඹට ශගන ිශබ්ද; 

 (v) නශේ නම, නභ ිනනඹ ේශර්ද; 

 ඹ්එන නතුභහ ව්එ ේය්එශනිතද? 

(ා) (i) අඳයහධ ඳරීක්කයණ ශදඳහර්තශම්එතු වාරධහරි්එශේ 
ඉවත ක්රිඹහ ේරහඳඹට නශයිත ශරේසධහධිේයණශන 
ශගොුව ේශ මලිේ අයිිහසිේම නඩු 2ේට අදහශ 
රඵහ  ග ති තී්එදුේට අුව, අඳයහධ ඳරීක්කයණ 
ශදඳහර්තශම්එතු බහයඹට ග්ත ඳරිගණේ ශ්රී රංේහ 
ලදයර් ාඹතනඹට ාඳසු බහය  ග ිශබ්ද; 

  (ii) අභහතයහංලශන ලිඹහ ඳිනංචි පු්ත ශබ් අපවිඹේට 
අ්එතර්ජහර ඳවසුේම ඳඹන ාඹතනර ශේහ 
අපහරී භ වාය්එතයභ සිදු ්එශ්එ නම, 
අභහතයහංලඹට ගත වළකි ක්රිඹහභහර්ග ේශර්ද; 

 ඹ්එන නතුභහ ශභභ බහට ද්එ්එශනිතද? 

(ත) ශනො නශේ නම, ඒ භ්එද?  

தகுசண ஊடக, தலன்ந அலுல்கள் அகச்சகக் 

ரகட்ட ண:  

(அ) (i) ஸ்ரீ னங்க ர் (Sri Lanka Mirror )  ணப்தடும் 

இகத்பம் அப்ரதக தகுசண ஊடக, 

கல் அகச்சல் தவுதசய்ப்தட்டிதந் 

ன்தகத்ம்; 

 (ii) ஆதணல்,  அத்க தன்தகத்ம்; 

 (iii) ரற்தடி தவுக்கக அநடப்தட்ட கட்டம் 

தன்தகத்ம்; 

 (iv) உறு தவுதசய்ப்தட்டுள்ப ரற்தடி 

இகத்பத்க தகண்டுடத்தும் இடத்க 

குற்நப்தைனணய்வுத் கக்கபத்ன் 

உத்ரகத்ர்கள் தரசகணக்கு உள்பக்க 

அங்கதந் கணககப அர்கபது 

ததறுப்தன்கழ் தகண்டுந்துள்பர்கப 

ன்தகத்ம் 

  (v) ஆதணல், அத்ர தன்தகத்ம் 

 அர் குநப்தடு? 

(ஆ) (i) குற்நப்தைனணய்வுத் கக்கபத்ன் 

உத்ரகத்ர்கபது ரற்தடி டடிக்ககக்கு 

க உர்ன்நத்ல் க்கல் 

தசய்ப்தட்ட 2 அடிப்தகட ண உககள் 

க்குகலக்கு ற்தைகடக 

ங்கப்தட்டுள்ப ர்ணத்ன்தடி, குற்நப் 

தைனணய்வுத் கக்கபத்ன் ததறுப்தன்கழ் 

தகண்டுப்தட்ட கணகள் ண்டும் ஸ்ரீ 

னங்க ர் றுணத்ற்கு 

ககபக்கப்தட்டுள்ப ன்தகத்ம்; 

  ( ii) அகச்சல் தவுதசய்ப்தட்டுள்ப எத தசய் 

இகத்பத்ற்கு ற்தைகடக இக 

சககப ங்கும் றுணங்கபன் ரசக 

தடர்ச்சகர கடதடுதணல் அந் 

அகச்சணல் ரற்தகள்பக்கூடி 

டடிக்கககள் கதன்தகத்ம் 

 அர் இச்சகதக்கு அநப்த? 

(இ) இன்ரநல், ன்? 

 

asked the Minister of Mass Media and Parliamentary 

Affairs:  

(a) Will he state - 

 (i) whether the website named "Sri Lanka 

Mirror" had been registered at the then 

Ministry of Mass Media and Information; 

 (ii) if so, the date on which it was done; 

 (iii) the amount of the fee charged for the 

aforesaid registration; 

 (iv) whether the premises used to maintain the 

aforesaid website which was duly 

registered, was inspected by the officers of 

the Department of Criminal Investigation 

and the computers in the aforesaid premises 

were taken into their custody; and 

 (v) if so, the date on which it was done? 
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(b) Will he inform this House - 

 (i) whether the computers that were taken into 

custody of the Department of Criminal 

Investigation have been returned to "Sri 

Lanka Mirror" following a determination 

given pertaining to the two fundamental 

rights cases that were filed at the Supreme 

Court against the aforesaid conduct of the 

officers of the Department of Criminal 

Investigation; and 

 (ii) the action that can be taken by the Ministry 

if there are constant breakdowns in the 

provision of internet facilities by service 

providers to a news website that is 

registered at the Ministry? 

(c) If not, why? 

 
ගු ගයන්ත කුණාියක මශතා  
(ண்தைகு கந்  கதனக்க) 

(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගරු ේථහනහඹේතුභවා, නභ ප්රලසනඹට පිවෙතුය ශභශේයි. 

(අ) (i) 2012 ශර් ග ශභභ ශබ් අපවිඹ ජනභහධය වහ 
ප්රත්ති අභහතයහංලශන ලිඹහ ඳිනංචි ේය තත. 

 (ii) ප්රථභ ලිඹහ ඳිනංචිඹ 2012.01.12 සිදු ේය තත. 

 (iii) ප්රත්ති ශබ් අපවි වහ ප්රථභ ලිඹහ ඳිනංචි 
ගහසතු ලශඹ්එ රුපිඹ්" 25,000/-ේ මුදරක්කය වහ 
හර්ෂිේ අලු්ත කිරීශම ගහසතු රුපිඹ්" 10,000/-
ක්කය ජනභහධය වහ ඳහර්ලිශම්එතු ේටයුතු 
අභහතයහංලඹ භඟි්එ  අඹ ේයුව රළශබ්. ඒ අුව 
ඉවත ශ්රී රංේහ ලදයර් ශබ් අපවිඹ වහ ලිඹහ ඳිනංචි 
ගහසතු රුපිඹ්" 25,000/-ක්කය ව අලු්ත කිරීශම 
ගහසතු රුපිඹ්" 10,000/-ක්කය අඹ ේය තත.  

 (iv)  ශම මඵ්එධ ශභභ අභහතයහංලශන භළිනව්තී භක්කය 
සිදු ී  ශනොභළත. අඳයහධ ඳරීක්කයණ 
ශදඳහර්තශම්එතු විසි්එ ශම පිවෙඵ ශභභ 
අභහතයහංලඹ දළුව්ත ේය ශනොභළත.  

 (v)  ඳළන ශනොනඟී. 

(ා)  (i)   ශභභ අභහතයහංලඹ ශත ශම පිවෙඵ දළුවම  ග 
 ශනොභළත. 

 (ii)  ශම න විට ජනභහධය වහ ඳහර්ලිශම්එතු ේටයුතු 
අභහතයහංලඹ ප්රත්ති ශබ් අපවිර ලිඹහ ඳිනංචිඹ 
ඳභණක්කය සිදු ේයන අතය තහක්කයණිේ ේටයුතුරට 
භළිනව්තී භක්කය සිදු ශනොශේශර්. අදහශ ශබ් අපවි 
ඳ්තහ ශගන ඹහභ වහ අ්එතර්ජහර ශේහ 
ඳවසුේම ඳඹන ශේහ ඳඹ්එන්එ විසි්එ ශභභ 
ගකීභ දළරිඹ යුතුඹ.  

(ත)  අදහශ ශනොශේ. 

 
ගු සුනිල් ශඳුන්වනත්ිය මශතා 
(ண்தைகு சுணல் ஹந்துன்தணத்) 

(The Hon. Sunil Handunnetti) 

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, භශේ ඳශමුළවා අතුරු ප්රලසනඹ ශභඹයි. 
ගරු තභිතුභවා, භහජ ජහර -ශබ් අපවි- කිඹන නේ ශම 

ේහයණහ වාහ ඳළන නඟින ප්රලසනඹක්කය. ඒහ හභහනයශඹ්එ 

ජනභහධයඹක්කය හශේභ අද ජන්රිඹ භහධයඹක්කය ශරහ ිශඵනහ. 
ශද්ලඳහරනශන ග්ත ඒේ නශවභයි. ගරු තභිතුභවා, ඔඵතුභහශේ 

අභහතයහංලශඹ්එ ශභභ ේටයු්තශ්ත ග සිදු ේයුවශන ලිඹහ ඳිනංචිඹක්කය 
විතයක්කය නම, ඒ ලිඹහ ඳිනංචිඹ්ත නක්කයේ ශබ් අපවිරට ිශඵන 

ඵළඳීභ ශභොේක්කයද? ප්රලසනඹ ිශඵ්එශ්එ ඒහශන ායක්කයහ 

මඵ්එධශඹුවයි. භහධයශේිනශඹකු ඳළවළය ශගන ගිශඹෝත ඒ 

මඵ්එධ භහධය ාඹතන තුශ ප්රසිද්ධිඹට ඳ්ත ේය්එන පුළු්එ. 
ප්රලසනඹක්කය වුශණෝත ඒහට භළිනව්තී භක්කය ශ්එන පුළු්එ. වළඵළයි, 

ශබ් අපවිඹක්කය ග්තශතෝත ඒ අඹශේ ායක්කයහ, සුයක්කයෂිතබහඹ, 
ජනභහධය වාදව කිඹන ඳළ්තශත්එ ඵළලුහභ ශබ් අපවිරට්ත 

ඒේ අදහශයි ශ්එ. 

 

ගු ගයන්ත කුණාියක මශතා  
(ண்தைகு கந்  கதனக்க) 

(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගරු භ්එත්රීතුභවා, නඹ අනහගතශන ග ළරකි්"රට ගත යුතු 

ේහයණඹක්කය කිඹන නේ අපි්ත අශඵෝධ ේය ශගන ිශඵනහ. 

දළනට ශමහශඹ්එ ශභොනහ ශවෝ ළරැද්දක්කය වුණු ශරහට ඔවු්එ 

ශග්එහ ඒ ගළන හේච්ඡහ කිරීභ විතයයි අඳට ේය්එන පුළු්එ 

ශ්එශ්එ. නමු්ත නිත ග අශප් අභහතයහංලඹට්ත විධිභ්ත 

ාේහයශඹ්එ ඹම කිසි අයිිඹක්කය රළශඵන විධිඹක්කය ගළන අපි 

ේ්"ඳනහ ේයනහ. 

 
ගු සුනිල් ශඳුන්වනත්ිය මශතා 
(ண்தைகு சுணல் ஹந்துன்தணத்) 

(The Hon. Sunil Handunnetti) 

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, භශේ ශදළවා අතුරු ප්රලසනඹ ශභඹයි. 

ශම ාඹතනශන ඳරිගණේ සිඹ්"ර අඳයහධ ඳරීක්කයණ 

ශදඳහර්තශම්එතුශේ වාරධහරි්එ අයශගන ගිිත්"රහ ිශඵනහ. 

ඔඵතුභහ කිඹන විධිඹට ඒ ගළන දළුවම  ගභක්කය ේයරහ නළවළ.  

 

ගු ගයන්ත කුණාියක මශතා  
(ண்தைகு கந்  கதனக்க) 

(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ඒ ගළන අශප් අභහතයහංලඹට ගකීභක්කය නළවළ. ශභොේද, දළ්එ 

අශප් අභහතයහංලඹට ිශඵ්එශ්එ ලිඹහ ඳිනංචි ේයන නේ විතයයි. 
 

ගු සුනිල් ශඳුන්වනත්ිය මශතා 
(ண்தைகு சுணல் ஹந்துன்தணத்) 

(The Hon. Sunil Handunnetti) 

ශම ාඹතනඹට සිදු ී  ිශඵන ශම අහධහයණඹ ගළන 

ජනභහධය අභහතයහංලඹට දළුව්ත කිරීභක්කය ේශශෝත ඹම භළිනව්ත 

ී භක්කය ේය්එන පුළු්එද? 
 

ගු ගයන්ත කුණාියක මශතා  
(ண்தைகு கந்  கதனக்க) 

(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ඒ ගළන අපි දළ්එ අධහනඹ ශඹොමු ේය ිශඵනහ. ඔඵතුභහ 

කිඹන ඔඹ අඩු භභ්ත තභියඹහ වළටිඹට ේ්"ඳනහ ේයරහ 

ිශඵනහ.  

 

ගු සුනිල් ශඳුන්වනත්ිය මශතා 
(ண்தைகு சுணல் ஹந்துன்தணத்) 

(The Hon. Sunil Handunnetti) 

ශඵොශවොභ සතුියි. 

 
ශ්රී.ං.ඳ.වවේ. විවේ වරේණියේව  ඳත් කිරීම්: ඳපාඳාපාය 
 இ..ரசக ரசட  ணங்கள்: கடதொகந 

APPOINTMENT OF SLAS SPECIAL GRADE : PROCEDURE   
5657/’14 

7. ගු විජිත වශේරත් මශතා 
(ண்தைகு ஜ ரஹத்) 

(The Hon. Vijitha  Herath) 
යහජය ඳරිඳහරන, ඳශහ්ත බහ, ඳශහ්ත ඳහරන වහ ප්රජහතහ්එත්රීඹ 

ඳහරනඹ පිවෙඵ අභහතයතුභහශග්එ තූ ප්රලසනඹ - (3):  
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ඳහර්ලිශම්එතු 

(අ) (i) ශ්රී රංේහ ඳරිඳහරන ශේහ යසථහශේ ඳශමුළවා 
උ ඳශ්"ඛනශන `අ' ඳරිශිසටශන ව්එ 
ශ්රී.රං.ඳ.ශේ. විශලේ ශරේණිඹට අදහශන 
තනතුරුලි්එ ශදඳහර්තශම්එතු ප්රධහම් තනතුරු 
ංඛයහ ශේොඳභණද;  

 (ii) නභ රළයිසතුශේ ව්එ ඉවත ශ්රී.රං.ඳ.ශේ. විශලේ 
ශරේණිශන තනතුරුර ඳ්තකිරීම ඵරධයඹහ 
ේවුරු්එද;  

 (iii) ශ්රී.රං.ඳ.ශේ. විශලේ ශරේණිශන තනතුරුරට 
ඳ්තකිරීශම ඳටිඳහටිඹ ේශර්ද; 

 (iv) ශ්රී.රං.ඳ.ශේ. විශලේ ශරේණිඹට අදහශ තනතුරු 
වහ ශම න විට ඳ්තේය ති ශ්රී.රං.ඳ.ශේ. 
ශනොන වාරධහරි්එ ංඛයහ ශේොඳභණද; 

 (v) 2012.07.02 ිනන සිට 2014.01.01 ිනන දක්කයහ වූ 
ේහරඹ තුශ පුයප්ඳහඩු ී  ිබ ශ්රී.රං.ඳ.ශේ. විශලේ 
ශරේණිශන තනතුරු ඳළි ාඹතන, නභ තනතුරු 
නහභ ව තනතුරු ංඛයහ ශ්එ ශ්එ ලශඹ්එ 
ේශර්ද; 

 ඹ්එන නතුභහ ශභභ බහට ද්එ්එශනිතද?         

(ා) ශ්රී.රං.ඳ.ශේ. I ශරේණිශන වාරධහරි්එ විශලේ ශරේණිඹට උස 
කිරීභ වහ 2014 අශගෝසතු භ ඳ්තන රද මමුඛ 
ඳරීක්කයණඹ වහ ේළන රද, සුදුසුේම මපර්ණ ේය ිබ 
නක්කය නක්කය වාරධහරිඹහශේ නභ, ඔවු්එ ශ්රී.රං.ඳ.ශේ. I 
ශරේණිඹට ඳ්ත වූ ිනනඹ,ඳලසචහ්ත උඳහධිඹ රංවන ිනනඹ,නභ 
උඳහධිඹ පිරිනළම විලසවිදයහරඹ වහ නභ උඳහධිශන විඹ 
ක්කයශේත්රඹ ශ්එ ශ්එ ලශඹ්එ ේශර්ද ඹ්එන නතුභහ 
බහගත ේය්එශනිතද? 

(ත) ශනො නශේ නම,  ඒ භ්එද?  

 

 ததது ர்க, க சகதகள், உள்லட்ச ற்றும் 

சணக ஆட்ச தற்ந அகச்சகக் ரகட்ட ண:  

(அ) (i )  இனங்கக தக ரசகப் தக் 

குநப்தல் தொனது அட்டகன் 

தன்ணகப்தை "அ" ல் குநப்தடப்தட்டுள்ப 

இ..ரச. ரசட த்ற்கு தகபல் 

கக்கபத் கனர் தகபன் 

ண்க்கக தன்தகத்ம்; 

 (ii) இப்தட்டிலில் குநப்தடப்தட்டுள்ப ரற்தடி 

இ..ரச. ரசட ப் தகபன் ண 

அக தன்தகத்ம்; 

 (iii) இனங்கக தக ரசகன் ரசட 

த்ற்கு தகலக்கு க்கும் 

கடதொகந தன்தகத்ம்; 

 (iv) இ..ரச. ரசட த்ற்கு தகலக்கு 

ற்கணர க்கப்தட்டுள்ப இ..ரச. 

அல்ன அலுனர்கபன் ண்க்கக 

தன்தகத்ம்; 

 (v) 2012.07.02 தடக்கம் 2014.01.01 கனண 

கனப்தகுல் இ..ரச. ரசட ப் 

தகபல் தற்நடங்கள் ன 

றுணங்கள், அப்தகபன் ததர்கள் ற்றும் 

றுணங்கள், தகபன் ண்க்கக 

தவ்ரநக தன்தகத்ம் 

 அர் இச்சகதக்கு அநப்த? 

(ஆ) இ..ரச.ம் என்று அலுனர்ககப ரசட த்ற்கு 

தொர்த்துற்கக 2014ஆம் ஆண்டு ஏகஸ்ட் ம் 

டத்ப்தட்ட ரர்தொகப் தட்கசக்கு அகக்கப்தட்ட 

கககககபப் தர்த் தசய்தந் எவ்தத 

அலுனணதும் ததர், ம் என்றுக்கு 

தொர்த்ப்தட்ட க, தட்டப்தன் தட்டம் 

தசல்லுதடிகும் க, அப்தட்டத்க ங்க 

தல்ககனக்ககம், ற்றும் தட்டத்ன் தடத்துகந 

தவ்ரநக தன்தக அர் சகதல் 

சர்ப்தப்த? 

(இ) இன்ரநல், ன்? 

 

asked the Minister of Public Administration, 

Provincial Councils, Local Government and Democratic 

Governance:  

(a) Will he inform this House of - 

 (i) the number of Heads of Department posts 

out of the posts of Special Grade of the 

SLAS as indicated in Appendix "A" to the 

First Schedule in the Service Minute of Sri 

Lanka Administrative Service; 

 (ii) the appointing authority of those posts of 

Special Grade of the SLAS as indicated in 

the said list; 

 (iii) the procedure adopted in appointing to the 

posts of Special Grade of the SLAS; 

 (iv) the number of non-SLAS Officers who 

have already been appointed to the posts of 

Special Grade of the SLAS; and 

 (v) the number of posts of Special Grade of the 

SLAS, which fell vacant during the period 

from 02.07.2012 to 01.01.2014 their 

designations and the relevant institutions, 

separately? 

(b) Will he table the names of the officers who have 

fulfilled all qualifications and called for the 

interview for the promotion to the Special Grade 

from Grade I of the SLAS, which was held in 

August, 2014, their dates of appointment to Grade 

I SLAS, the effective dates of their degree, the 

awarding university and the postgraduate 

discipline of the degree, separately? 

(c) If not, why? 

 

ගු කු ජයසූි ය මශතා (රාජය ඳි ඳාන  ඳෂාත් වභා  

ඳෂාත් ඳාන ශා ප්රජාතාන්්රීය ඳානය ිළිතබ අමාතය 

වශ බුද්ධ ාවන  අමාතයතුමා)  
(ண்தைகு கத ஜசூ - அசங்க தக, க 

சகதகள், உள்லட்ச ற்றும் சணக ஆட்ச தற்ந 

அகச்சதம், தைத்சசண அகச்சதம்) 

(The Hon.  Karu Jayasuriya - Minister of Public 

Administration, Provincial Councils, Local Government and 

Democratic Governance and Minister of Buddha Sanasa) 

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, භහ නභ ප්රලසනඹට පිවෙතුය ශදනහ. 

(අ) (i) ඳනස වතයි. (57) 
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 (ii) ශදඳහර්තශම්එතු ප්රධහම්්එ න විශලේ ශරේණිශන 
තනතුරු වහ ඳ්ත කිරීම ඵරධහරිඹහ ්එශ්එ 
අභහතය භණ්පරඹ න අතය ශදඳහර්තශම්එතු 
ප්රධහම්්එ ශනොන විශලේ ශරේණිශන තනතුරු 
වහ යහජය ශේහ ශේොලද්එ බහ විසි්එ ඳ්ත 
කිරීම සිදු ේයුව රඵයි. තද, ඳශහ්ත බහ තුශ 
ඳ්තනහ ශ්රී රංේහ ඳරිඳහරන ශේශන විශලේ 
ශරේණිශන තනතුරු වහ වාරධහරි්එ ඳ්ත ේයුව 
රඵ්එශ්එ ඒ ඒ ඳශහ්ත බහ්එිත ගරු 
ාණ්ඩුේහයරු්එ විසිවා. 

 (iii) 1842/2 වහ 2013.12.23 ිනනළි ශ්රී රංේහ ඳරිඳහරන 
ශේහ යසථහශේ ඳින විශලේ ශරේණිඹට 
උස කිරීශම විධිවිධහන ඳරිින ඒ ඒ ශර් ජනහරි 
01ට වහ ජලි 01ට ඳ්තනහ පුයප්ඳහඩු භත යහජය 
ශේහ ශේොලද්එ බහශේ අුවභළිඹ ඳරිින උසී ම 
රඵහ ශදුව රඵන අතය, නභ වාරධහරි්එ අතරි්එ 
පුයප්ඳහඩු පුයුව රළශබ්.  

 (iv) අටයි. (08) 

 (v)  ේශභනහේයණ ශේහ ශදඳහර්තශම්එතුශේ 
අධයක්කය ජනයහ්" විසි්එ 2014.02.19 ිනනළි 
රඵහ දු්එ වාර්ශද්ල අුව 2013.01.01, 
2013.07.01 වහ 2014.01.01 ිනනළි අුවභත                  
ශ්රී රංේහ ඳරිඳහරන ශේශන තනතුරු ංඛයහ 
පිවෙශවේඑ 287, 299 වහ 304ක්කය ශේ. නභ 
ිනනඹ්එට අදහශ ශ්රී රංේහ ඳරිඳහරන ශේශන 
වායුක්කයත වාරධහරි්එ ංඛයහ පිවෙශවේඑ 260, 
274 වහ 294ක්කය න අතය ඒ අුව ඳ්තනහ 
පුයප්ඳහඩු ංඛයහ පිවෙශවේඑ 27, 25 වහ 10කි. 

  ශභිත ග පුයප්ඳහඩු ඳ්තනහ නක්කය නක්කය 
ේහර්ඹහරඹ්එට අදහශ තනතුරු ශ්එ ශ්එ 
ලශඹ්එ දළක්කයවිඹ ශනොවළකි අතය ඊට ේරුණු 
යහශිඹක්කය ඵරඳහයි. නභ ේරුණු අතය ශ්රී.රං.ඳ.ශේ. 
වි ශලේ ශරේණිශන උසී ම රඵහ ති නමු්ත 
විශලේ ශරේණිශන තනතුරු ශනොදයන වාරධහරි්එ 
ංඛයහ, ශ්රී.රං.ඳ.ශේ. විශලේ ශරේණිශන 
තනතුරු දයන ඳවශ  ශරේණිර වාරධහරි්එ 
ංඛයහ, ද්විතීඹනඹ ඳදනභ භත මුදහ වරිුව රළඵ 
සිටින වාරධහරි්එ ංඛයහ වහ ශන්ත ේරුණු ද 
ශේ. ශභභ ේරුණු ඵරඳහන ාේහයඹ තමුණුභ 
01 භඟි්එ දක්කයහ තත. තමුණුභ 01 වභාගත* 
ේයලද. 

  ශභභ පුයප්ඳහඩු පිවෙඵ විසතය යහජය ශේහ 
ශේොලද්එ බහ ශත ඉිනරිඳ්ත ේයන රද අතය 
යහජය ශේහ ශේොලද්එ බහ ශ්"ේමශේ අංේ 
PSC/APP/7/645/2014 වහ 2014.05.20 ිනනළි 
ලිපිඹ භඟි්එ ඳවත ඳරිින උස ී ම වහ අුවභළිඹ 
රඵහ  ග තත.  

  2013.01.01       - 27 

  2013.07.01       - 25 

  2014.01.01      - 10 
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(ා) තමුණුභ 02 භඟි්එ දක්කයහ තත. තමුණුභ 02 වභාගත* 
ේයලද. 

(ත) අදහශ ශනොශේ. 

ගු විජිත වශේරත් මශතා 
(ண்தைகு ஜ ரஹத்) 

(The Hon. Vijitha  Herath) 
ගරු ේථහනහඹේතුභවා, භහශේ ඳශමු ළවා අතුරු ප්රලසනඹ 

ශභඹයි.  

භහ තූ ප්රලසනශන (අ) (ii) ශේොටට ගරු තභිතුභහ රඵහ දු්එ 

පිවෙතුය අුව, තනතුරු ළඩි ංඛයහේට ඳ්ත කිරීශම ඵරධහරිඹහ 

යහජය ශේහ ශේොලද්එ බහ ශනොශයි. පුයප්ඳහඩු ළරකි්"රට 

ශගන උසී ම පිරිනළමීභ ත්තතටභ ප්රහශඹෝගිේ ශ්එශ්එ නළවළ. 

ශදළවා ශරේණිශන ව ඳශමුළවා ශරේණිශන අඹට උසී ම ශදන 

ාේහයඹටභ විශලේ ශරේණිශන අඹට උසී ම ශද්එන ිශඵන 

ඵහධහ ශභොේක්කයද? ඒේට ිශඵන අිතයඹ ශභොේක්කයද? 

 
ගු කු ජයසූි ය මශතා   
(ண்தைகு கத ஜசூ) 

(The Hon.  Karu Jayasuriya) 

ගරු භ්එත්රීතුභවා, ශම ේරුණ මඵ්එධශඹ්එ භභ පර්ණ 

අධහනඹ ශඹොමු ේය ිශඵනහ. භවය තළ්එර ිශඵන 

ක්රභශේදඹ අපි්ත අුවභත ේය්එශ්එ නළවළ. ශම ේටයුතුර 

මපර්ණ ප්රිංවිධහනඹක්කය කිරීභ වහ අපි ේටයුතු ේයනහ. භභ 

ඉිනරි ේහරශන ග ඒ ගළන ඔඵතුභ්එරහ දළුව්ත ේය්එනම. ශම 

ේහර්ඹඹ හධහයණ විධිඹට ේයන ාේහයඹ ගළන අපි දළ්එ ේථහ ේය 

ශගන ඹනහ. 

 
ගු විජිත වශේරත් මශතා 
(ண்தைகு ஜ ரஹத்) 

(The Hon. Vijitha  Herath) 
ගරු තභිතුභවා, භහශේ ශදළවා අතුරු ප්රලසනඹ ශභඹයි.  

ශ්රී රංේහ ප්රජහතහ්එත්රිේ භහජහ ග ජනයජශන අිවිශලේ ගළ  

ඳත්රශන 2013.12.23 ළවා ිනන ඳශ ේයන රද ශ්රී රංේහ ඳරිඳහරන 

ශේහ යසථහශේ 14න ග්එිඹ අුව, තනතුරුරට ඳ්ත 

කිරීභ යහජය ශේහ ශේොලද්එ බහශ්එ අුවභත ේයන රද 

ඳටිඳහටිඹ භඟි්එ සිදු ේයන ඵ ව්එ ශනහ. නමු්ත ඔඵතුභහ 

 ගපු පිවෙතුශර් ව්එ ්එශ්එ ශ්රී රංේහ ඳරිඳහරන ශේහ 

යසථහශේ 13(3) ා ග්එිශන ව්එ උසී ම ක්රභශේදඹ. 

ඒේ ඳ්තී ම ක්රභශේදඹ ශනොශයි. ඳ්තී ම ක්රභශේදඹ ිශඵ්එශ්එ 

2013 ශදළමඵර් 23 ළවා ිනන ඳශ වූ ගළ  ඳත්රශන. ඒ 

යසථහට අුව, මු්"යට ඳ්තී ම රඵහ දු්එ, විශලේ ශරේණිශන 

උසී ම වහ සිඹලුභ සුදුසුේම පුයහ ිශඵන ඳශමුළවා 

ශරේණිශන වාරධහරි්එ විශලේ ශරේණිඹට උස කිරීභට ේටයුතු 

ේය්එන පුළු්එ.   ඒේ ශනොේය්එශ්එ තයි? 

 
ගු කු ජයසූි ය මශතා   
(ண்தைகு கத ஜசூ) 

(The Hon.  Karu Jayasuriya) 

භභ ඒ මඵ්එධශඹ්එ අධහනඹ ශඹොමු ේය්එනම. 

 
ගු විජිත වශේරත් මශතා 
(ண்தைகு ஜ ரஹத்) 

(The Hon. Vijitha  Herath) 
ඔඵතුභහ  ගපු පිවෙතුශර් ිශඵ්එශ්එ්ත විශලේ ශරේණිශන අඹට 

උසී ම ඳටිඳහටිඹක්කය වද්එන භළිනව්තී භක්කය ේයනහඹ කිඹන නේ.   
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————————— 
*  පුවනතකාව  තබා ඇත. 
*  தணகனத்ல் கக்கப்தட்டுள்பது. 

*  Placed in the Library. 



ඳහර්ලිශම්එතු 

ර  ශැර ගිය මාධයවේදීන් නැලත වගන්ලා ගැීමම : 

ිළයලර 
தபடு தசன்ந ஊடகனபர்ககப ண்டும் 

கத்ல்:டடிக்கக 
BRINGING BACK OF JOURNALISTS GONE ABROAD : 

MEASURES TAKEN 
 

5857/’15 

8. ගු ාන්ත බණ්ඩාර මශතා 
     (ண்தைகு சந் தண்ட 

    (The Hon. Shantha Bandara) 

ජනභහධ් ඹ වහ ඳහර්ලිශම්එතු ේටයුතු අභහ්ත ඹතුභහශග්එ 
තූ ප්රලසනඹ - (1): 

(අ) (i)  ප්රජහත්එත්රහ ග යටේ භහධය වාදව ඳළිඹ යුතු 
ඵ්ත; 

 (ii) ශභයට භහධයශේ ග්එ විසි්එ සුවි්" ජන 
ශභශවයක්කය ඉටුේයලද්එ සිටින ඵ්ත; 

 නතුභහ ද්එශනිතද? 

(ා) (i) ඳසු ගිඹ ේහරඹ තුශ  ගඅතුරුදව්එ වූ ශවෝ ඵරඳෆම 
වාහ විශද්ලගත වූ ජනභහ ධයශේ ග්එ  සිටි්එශ්එද; 

 (ii) නශේ නම, නභ ජනභහධයශේ ග්එශේ නම ේශර්ද; 

 (iii) නකී ජනභහධයශේ ග්එ ශොඹහ ගළම්භට ශවෝ නළත 
ශභයටට ශග්එහ ගළම්භට පිඹය ශගන ිශබ්ද; 

 ඹ්එන නතුභහ ව්එ ේය්එශනිතද? 

(ත) ශනො නශේ නම,  ඒ භ්එද?  

 
தகுசண ஊடக, தலன்ந அலுல்கள் அகச்சகக் 

ரகட்ட ண:  

(அ) (i) சணக தடன்நல் ஊடக சுந்ம் இதக்க 

ரண்டும் ன்தகத்ம்; 

 (ii) இந்ட்டு ஊடகனபர்கள் த க்கள் 

ததன்கந கநரற்ந தகன்நண 

தன்தகத்ம் 

 அர் அந? 

(ஆ) (i) கடந் கனத்ல் கற்ரதண அல்னது 

அலத்ம் கக தபடு தசன்ந ஊடக 

னபர்கள் உள்பண ன்தகத்ம்; 

 (ii) ஆதணல், அவ்வூடகனபர்கபன் 

ததர்கள் க ன்தகத்ம் 

 (iii) இவ்வூடகனபர்ககபக் கண்டுதடிப்தற்கு 

அல்னது இந்ட்டுக்கு கப்தற்கு 

டடிக்கக ரற்தகள்பப்தட்டுள்ப 

ன்தகத்ம் 

 அர் குநப்தடு? 

(இ) இன்ரநல், ன்? 

 

asked the Minister of Mass Media and Parliamentary 

Affairs:  

(a) Is he aware that -  

 (i) media freedom should prevail in a 

democratic country; and 

 (ii) journalists in this country are rendering an 

enormous service to the public?  

(b) Will he state - 

 (i) whether there are journalists who have gone 

missing or gone abroad in the recent past 

due to pressure being exerted on them;  

 (ii) if so, the names of such journalists; and 

 (iii) whether measures have been taken to trace 

such journalists or bring them back to the 

country?  

(c) If not, why?   
 

ගු ගයන්ත කුණාියක මශතා  
(ண்தைகு கந்  கதனக்க) 

(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගරු ේථහනහඹේතුභවා, භහ නභ ප්රලසනඹට පිවෙතුය ශදනහ. 

(අ) (i) ව (ii) ප්රලසන වහ භට ශද්එන ිඵන පිවෙතුය ශමේයි. 

 නතුභහ ිතටපු ාණ්ඩුශේ අඹ ඒේ ශනොදළන සිටිඹ්ත භභ ඒේ 
ශවොඳි්එ ද්එනහ. ඒේ තභයි භට ඒ ප්රලසන ශදේ ශුවශ්එ 
කිඹ්එන ිශඵ්එශ්එ. ඒ හශේභ, ප්රජහත්එත්රහ ග යටේ 
භහධය වාදව ඳළළිඹ යුතු ඵ වහ භහධයශේ ග්එ සුවි්" 
ේහර්ඹබහයඹක්කය ඉටු ේයන ඵ පිවෙග්එනහ. 

(ා) (i) ඔේ. 

  ඳසු ගිඹ ේහරශන ජනභහධයශේ ග්එ තභ අදවස 
විතත ප්රේහල කිරීභ ශවේතුශ්එ ශද්ලඳහරවාේ 
ලශඹ්එ  ජීවිත තර්ජන ති ී භ වාහ ඔවු්එශේ 
ායක්කයහ පිණි විශද්ලගත ී  ති ඵ තයඹකි. 

 (ii) ශම මඵ්එධ වාලසචිත ශතොයතුරු අභහතයහංලඹ 
තු ශනොභළි ඵළවි්එ, නම ලශඹ්එ ව්එ 
කිරීභ අඳවසු ශේ.  

  ඒ කිඹ්එශ්එ විශද්ලගත වුණු ජනභහධයශේ ග්එශේ 
මපර්ණ රළයිසතුක්කය අඳට වරිඹටභ ඉිනරිඳ්ත ේය 
නළත්ත, ශඳෝද්දර ජඹ්එත, න්ත ඵහරූරිඹ, 
සුන්එද ශද්ල්රිඹ, භංජුර ශඩිර්ධන, ශයෝිතත 
බහණ හශේ අඹ  ජීවිත තර්ජන වාහ විශද්ලගත 
වුණු ඵ අපි ේවුරු්ත ද්එනහ. 

 (iii) ශද්ලඳහරවාේ ලශඹ්එ ජීවිත තර්ජන ශවේතුශ්එ 
යට වළය ගිඹ භහධයශේ ග්එ ශභයටට ශග්එහ 
ගළම්භට ඵරහශඳොශයෝතතු න අතය, ඔවු්එට 
ශභයටට ඳළලදණීභට විතත ායහධනඹක්කය භහ විසි්එ 
සිදු ේය ිශඵනහ. ශේශේ නමු්ත ශභොවු්එ පිවෙඵ 
ශතොයතුරු යහජය ායක්කයේ අභහතයහංලඹ ව 
විශද්ල ේටයුතු අභහතයහංලඹ භඟ 
මඵ්එධීේයණශඹ්එ රඵහ ගළම්භට ේටයුතු 
ේයලද්එ ඳිනහ. 

(ත) අදහශ ශනොශේ.  

ත දුයට්ත කිඹනහ නම,  ශම ශන ශේොට ශම භහධයශේ ග්එ 

නළත රංේහට න්එන පුළු්එ ාේහයඹ ගළන හේච්ඡහ ේයලද්එ 

ඳිනහ. 
 

ගු ාන්ත බණ්ඩාර මශතා 
(ண்தைகு சந் தண்ட) 

(The Hon. Shantha Bandara) 

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, භශේ ඳශමුළවා අතුරු ප්රලසනඹ ශභඹයි.  

විශලේශඹ්එභ ඳසු ගිඹ භළියණ ේහරශන, නක්කය්ත ජහිේ 

ඳක්කයඹ විඳක්කයශන සිටින ේහරශන ිනගටභ කිඹපු ශදඹක්කය තභයි 

භහධය වාදව රඵහ ශදනහඹ කිඹන නේ. නමු්ත, ගරු 

අග්රහභහතයතුභහ කුරුණෆගර ග්ත, ඒ හශේභ ඳහර්ලිශම්එතුශේ ග්ත  
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භවය විදයු්ත භහධය ාඹතනරට ව මු්රිත භහධය ාඹතනරට 

දළඩි ශර ඵරඳෆම න්"ර ේශ ඵ  ඳසු ගිඹ ිනනර අපි භහධය 

තුවේඑභ දළක්කයේහ.  ඒ තුවේඑ ඳළවළිනලිභ භහධයරට ඵරඳෆභක්කය 

න්"ර ේය ිශඵන ඵ  අඳ දකිනහ, අද භහධයර ප්රත්ති 

වළසියී භ ව ශම ශේටි ේහරඹ තුශ ඒහශන ශනසී භ තුවේඑ.  

ඔඵතුභ්එරහ කිඹපු ඒ භහධය වාදව රඵහ ශද්එන නහඹේ්තඹ 

තුවේඑභ ේටයුතු ේයරහ නළවළ. ඒේ තමු්එනහ්එශේ පිවෙග්එනහද 

නළද්ද කිඹරහ දළන ග්එන  ේළභළියි. 

 
ගු ගයන්ත කුණාියක මශතා  
(ண்தைகு கந்  கதனக்க) 

(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
 ගරු ේථහනහඹේතුභවා, ඳසු ගිඹ ේහරශන භහධයශේ ග්එ 

මඵ්එධශඹ්එ සුදු ෆ්එ ංසේතිඹක්කය ිබුණහ. රැවුර ඳහ, 

ශේොණ්පඹ ඳහ ශනොලදශ්" ේඳරහ, අත ඳඹ ේපරහ, ජීවිත තර්ජන 

ේයරහ ේයපු බිඹ ගළ්එී භ වාහ ඉ්එන ඵළරි ඒ අඹ විශද්ල ගත 

වුණහ. භභ ඔඵතුභහට යට ගිඹ අඹශේ නම රළයිසතුක්කය කිේහ.  

අගභළිතුභහශේ ඔඹ කිඹන තර්ජනඹ වාහ  යට  ශනොශයි, ගභ 

වළය ගිඹ ශේශනක්කය ඉ්එනහ නම  භට කිඹ්එන. නේ රැඹක්කය 

ශගදරි්එ පිට ගිිත්එ ිතටිඹ ශේශනක්කය ගළන කිඹ්එන. ඒ වාහ 

ඔඵතුභහට කිඹ්එන ශද්්" නළි වාේම ප්රලසන තුවහට, භට 

ඒහට ශද්එන උ්තතය නළවළ. අග්රහභහතයතුභහ කිසිභ ඵරඳෆභක්කය 

ේයරහ නළවළ.  විතත අදවස ප්රේහල කිරීභ ඳභණයි ේශශේ. 

 
ගු ාන්ත බණ්ඩාර මශතා 
(ண்தைகு சந் தண்ட) 

(The Hon. Shantha Bandara) 

රිචඩ් ද ශොයිහ ගළන ශනොශයි භභ තුවශේ. නතුභහ ේශ 

ශද්්"- 
 
ගු ගයන්ත කුණාියක මශතා  
(ண்தைகு கந்  கதனக்க) 

(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ප්රගීත්ත නක්කයනළලිශගොප ගළන්ත ශනොශයි ශ්එ තුවශේ. ශේොයි 

යුගශන ශවෝ යදක්කය ේශහ නම ඒේ ළයිනයි. 

 
ගු ාන්ත බණ්ඩාර මශතා 
(ண்தைகு சந் தண்ட) 

(The Hon. Shantha Bandara) 

ඒේ තභයි භභ කිඹ්එශ්එ.  දළුව්ත තමු්එනහ්එශේරහ ඒ 

ඵරඳෆම ේයනහ. 

 
ගු ගයන්ත කුණාියක මශතා  
(ண்தைகு கந்  கதனக்க) 

(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 

ශභොේක්කයද ේයපු ඵරඳෆභ? ේවුද අතුරුදව්එ ශරහ 

ිශඵ්එශ්එ? ේවුද අයශගන ගිිත්එ ිශඵ්එශ්එ?  

 
ගු ාන්ත බණ්ඩාර මශතා 
(ண்தைகு சந் தண்ட) 

(The Hon. Shantha Bandara) 

තමු්එනහ්එශේරහ ප්රසිද්ධිශන ඵරඳෆම ේශහ. 

 
ගු ගයන්ත කුණාියක මශතා  
(ண்தைகு கந்  கதனக்க) 

(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 

ශේොශවේද ඒ ගළන ශඳොලිස ඳළලදණි්"රක්කය ිශඵ්එශ්එ? වාේම 

ශඵොරුට ඔඵතුභහට- 

කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 
හදඹේට ඹ්එශ්එ නළි ප්රලසනඹ අව්එන; තභිතුභහ පිවෙතුය 

ශද්එන. 

 

ගු ගයන්ත කුණාියක මශතා  
(ண்தைகு கந்  கதனக்க) 

(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
පිවෙතුය ඒේ තභයි ගරු ේථහනහඹේතුභවා.  ඔඵතුභහ්ත 

ද්එනහ, පිවෙතුය. 
 

ගු ාන්ත බණ්ඩාර මශතා 
(ண்தைகு சந் தண்ட) 

(The Hon. Shantha Bandara) 

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, ශම ිනන ටිශක්කයභ ශභශවභයි. ප්රලසනඹක්කය 

තුවහභ ඒේට ඳළවළිනලි උ්තතයඹ ශද්එශ්එ නළවළ, ඳසු ගිඹ 

ේහරශන සිදු වුණු ශභොේක්කය ශවෝ ශදඹක්කය කිඹනහ. නශවභ නම අපි 

රිචඩ් ද ශොයිහ, ඒ සිඹලු ශදනහ ගළන ේථහ ේයමු. ගරු 

තභිතුභවා, ඒ අතීතඹට ඹ්එශ්එ නළි භභ අවපු අතුරු 

ප්රලසනඹට උ්තතයඹක්කය ශද්එන.  

ගරු තභිතුභවා, ඳසු ගිඹ ේහරශන ඔඵතුභහභ ප්රගීත්ත 

නක්කයනළලිශගොප භව්තභඹහ පිවෙඵ ශම ඳහර්ලිශම්එතුශේ  ගර්ඝ 

ලශඹ්එ ේථහ ේශහ. වළඵළයි, ඔඵතුභහ ජනභහධය අභහතයහංලඹ 

බහය ග්තතහට ඳසු - ඒ අඹ පිවෙඵ ශභොන උ්තතයඹ දු්එන්ත- 

ශම පිවෙඵ ේටයුතු ේය්එන නභ අභහතයහංලඹ වයවහ තභ ළප 

පිවෙශශක්කය වදරහ නළවළ. ඒේයි භභ ශම ප්රලසනඹ තුවශේ.  

 

ගු ගයන්ත කුණාියක මශතා  
(ண்தைகு கந்  கதனக்க) 

(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගරු භ්එත්රීතුභවා, ඔඵතුභහ ප්රගීත්ත නක්කයනළ ලිශගොප භව්තභඹහ 

ගළන කිේහ. දළ්එ ඒ පිවෙඵ ශොඹහ ඵළලීභ ායමබ ේය ිශඵනහ. 

ඒ හශේභ ප්රගීත්ත නක්කයනළලිශගොප භව්තභඹහශේ ඳවුශ්" දරු්එ 

ශුවශ්එ අඳ ඹම සුඵහධන ේටයු්තතකු්ත රඵන ිඹ න විට 

ක්රිඹහ්තභේ ේයනහ. ඒ ඳවුරට ාදහඹම භහර්ගඹක්කය ශවෝ රඵහ 

ශද්එන අඳ යජඹක්කය වළටිඹට ක්රිඹහ ේයනහ.  

 

ගු ාන්ත බණ්ඩාර මශතා 
(ண்தைகு சந் தண்ட) 

(The Hon. Shantha Bandara) 

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, භශේ තු්එළවා අතුරු ප්රලසනඹ ශභඹයි.  

රිචඩ් ද ශොයිහ භළිතුභහ ශම යශ  සිටි ශරේසධ 
භහධයශේිනශඹක්කය ශර අඳ රේනහ. ශද්ල්රිඹ භව්තභඹහ්ත, ගරු 
ඵ්එදුර වනණර්ධන භ්එත්රීතුභහ්ත,  නතුභහශේ ඝහතනඹ අශරහ 
චිත්රඳටඹක්කය ේස ේයරහ, නඹ ජහතය්එතයඹ වහ ශභයට තුශ ප්රචලිත 
ේයරහ, භහධයශේින්එට න ිතංන, පී පහ පිවෙඵ ඹමකිසි 
භතහදඹක්කය ති ේය්එන ූදහනම ේශහ. නභ චිත්රඳටඹ රගත කිරීභ 
දළ්එ මපර්ණශඹ්එ න්තරහ ිශඵනහ. ඔඵතුභහශේ 
අභහතයහංලඹට තභයි ශේවේඑභ ඒ ශචෝදනහ න්"ර ්එශ්එ. ගරු 
තභිතුභවා, ශම භහධයශේින්එ පිවෙඵ ශරෝේහීම ජනතහ වහ 
යට තුශ නළවා ේිේහතක්කය, භතහදඹක්කය ති ේය්එන වදද්ින 
ඒහට ඵහධහ ේය්එශ්එ තයි කිඹරහ භභ ඔඵතුභහශග්එ අව්එන 
ේළභළියි.  

 

ගු ගයන්ත කුණාියක මශතා  
(ண்தைகு கந்  கதனக்க) 

(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
භභ තභියඹහ වළටිඹට නශවභ කිසිභ ඵහධහක්කය ති ේයරහ 

නළවළ. ඔඵතුභහට අලය නම යහජය ායක්කයේ අභහතයහංලශඹ්එ ඒ 
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ඳහර්ලිශම්එතු 

ගළන ශනභ ප්රලසනඹක්කය අව්එන. වළඵළයි, ප්රගීත්ත නක්කයනළලිශගොප 

ගළන ශවෝ ශේහ, රිචඩ් ද ශොයිහ ගළන ශවෝ ශේහ, ඒ ඕනෆභ 

ශේශනක්කය ගළන ඕනෆ ශදඹක්කය ඳරීක්කයහ ේය ඵරන නේට යජඹක්කය 

වළටිඹට අඳ රළවළසියි.  

 

කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 
ශඵොශවොභ සතුියි, ගරු තභිතුභවා.  

 

තැඳැල් කාර්යා ජාගත කිරීවම් ලයාඳතියය: 

විවනතර  
அஞ்சல் அலுனக கனகப்தைக் கதத்ட்டம்: 

தம் 
PROJECT OF NETWORKING POST OFFICES : DETAILS  

4088/’13 

9.  ගු බුද්ධික ඳියරණ මශතා 
    (ண்தைகு தைத்க த) 

      (The Hon. Buddhika Pathirana)   

මුසලිම ාගලදේ ේටයුතු වහ තළඳළ්" අභහතයතුභහශග්එ තූ 

ප්රලසනඹ - (4) :  

(අ) (i) ිනයින පුයහ පිිතටි තළඳළ්" ේහර්ඹහර ජහරගත 
කිරීශම යහඳතිඹක්කය ායමබ ේය ති ඵ 
ද්එශ්එද;  

 (ii) ඒ වහ ගිවිසුභ ති ේය ග්එනහ රද ාඹතනශන 
නභ ේශර්ද; 

 (iii) නභ ගිවිසුභ අ්ත්එ කිරීභට ප්රථභ ලේයතහ 
අධයඹනඹක්කය සිදු ේයුව රළබුශේද; 

 (iv) අදහශ ගිවිසුශභිත පිටඳතක්කය ශභභ බහට ඉිනරිඳ්ත 
කිරීභට ේටයුතු ේය්එශ්එද; 

 (v) නභ ගිවිසුභ අ්ත්එ ේයන රද ිනනඹ ේශර්ද; 

 ඹ්එන නතුභහ ව්එ ේය්එශනිතද?         

(ා) (i) තළඳළ්" ේහර්ඹහර ජහරගත කිරීශම යහඳතිඹ 
වහ ළඹ කිරීභට අශප්ක්කයෂිත මුදර ශේොඳභණද; 

 (ii) නභ යහඳතිශන ේහර ීමභහ ශේොඳභණද; 

 (iii) ජහරගත ේයන රද තළඳළ්" ේහර්ඹහර ංඛයහ 
අිනඹශය්එ අිනඹය, ශ්එ ශ්එ ලශඹ්එ 
ශේොඳභණද; 

 ඹ්එන නතුභහ ශභභ බහට ද්එ්එශනිතද?      

(ත) ශනො නශේ නම,  ඒ භ්එද?  

 
தொஸ்லிம் ச அலுல்கள் ற்றும் தல் அகச்சகக் 

ரகட்ட ண:  

(அ)    (i) டு தொலலும் அகந்துள்ப அஞ்சல் 

அலுனகங்ககப கனகப்தை தசய்ற்கண 

கதத்ட்டதன்று 

ஆம்தக்கப்தட்டுள்பதன்தக அந; 

      (ii) இற்கண உடன்தடிக்கக தசய்துதகள்பப் 

தட்ட றுணத்ன் ததர் து; 

 (iii) அவ்வுடன்தடிக்ககக ககச்சத்டுற்கு 

தொன்ணர் சத்ப ஆய்தன்று ரற் தகள் 

பப்தட்ட; 

 (iv) சம்தந்ப்தட்ட உடன்தடிக்ககன் த தன் 

நகண இச்சகதக்குச் சர்ப்தக்க டடிக்கக 

டுப்த; 

 (v) அவ்வுடன்தடிக்கக ககச்சத்டப்தட்ட க 

து 

 ன்தக அர் குநப்தடு? 

(ஆ)  (i) அஞ்சல் அலுனக கனகப்தைக் கதத் 

ட்டத்ற்கக தசனட ர்தர்த்துள்ப தத் 

தகக து; 

 (ii) அக்கதத்ட்டத்ன் கனககந து; 

 (iii) கனகப்தக்கப்தட்ட அஞ்சல் அலுனகங் 

கபன் ண்க்கக கட்டங்கட்டக ணத் 

ணக  வ்பவு 

 ன்தக அர் இச்சகதக்கு அநப்த? 

(இ) இன்ரநல், ன்? 

 

asked the Minister of Muslim Religious Affairs and 

Posts:  

(a) Will he state - 

 (i) whether he is aware that a project for 

networking all the Post Offices located 

around the island has been launched;  

 (ii) the name of the institution with which an 

agreement has been signed;  

 (iii) whether a feasibility study was carried out 

before signing that agreement;  

 (iv) whether action will be taken to submit a 

copy of the said agreement to this House; 

and 

 (v) the date on which that agreement was 

signed? 

(b) Will he inform this House - 

 (i) the sum of money expected to be spent for 

the project of networking of the Post 

Offices; 

 (ii) the duration of the aforesaid project; and 

 (iii) separately, the number of Post Offices 

networked in each phase? 

(c)   If not, why? 

 
ගු අබ්දුල් ශලීම් මශතා  
(ண்தைகு அப்துல் ஹலீம்) 

(The Hon. Abdul Haleem) 

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, නභ ප්රලසනඹට පිවෙතුය ශභශේඹ. 

(අ)  (i)  ඔේ.  

 (ii)   ශභභ යහඳතිඹ ඹටශ්ත ක්රිඹහ්තභේ ේශ අංල 
තුනක්කය න, 

  * වාරධහරි්එට ඳරිගණේ පුුවණු රඵහ  ගභ, 

  * උඳශද්ලේ්තඹ රඵහ  ගභ භඟ භතදුේහංග 
16ක්කය ංර්ධනඹ ේය  ගභ, 

  * විදයු්ත මුද්" තණවුම ක්රභශේදඹක්කය සථහපිත 
කිරීභ 
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[ගරු ගඹ්එත ේරුණහිරේ භවතහ] 
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  ශුවශ්එ අශඵෝධතහ ගිවිසුම තුනක්කය ශභොයටු 
විලසවිදයහරශන උඳකුරඳියඹහ භඟ අ්ත්එ 
ේය තත. 

 (iii)  තළඳළ්" ේහර්ඹහරර ඳහඩු අභ කිරීභ වහ භවහ 
බහණ්පහගහයශඹ්එ ඳ්ත ේය ති ශභශවයුම ේලදටු 
විසි්එ අධයඹනඹ ේය, තළඳළ්" ේහර්ඹහර ජහරගත 
කිරීභ වහ තීයණඹ ේය ති අතය, ඒ අුව ඉවත 
ව්එ අශඵෝධතහ ගිවිසුමරට නශම තත. 
භතදුේහංග ංර්ධනඹ කිරීභ වහ ේස ේශ 
අ ශඵෝධතහ ගිවිසුශම ඒ මඵ්එධශඹ්එ ලේයතහ 
අධයඹනඹක්කය කිරීභද තතුශ්ත ේය ති අතය නඹ 
ඉටු ේය තත.  

 (iv)  ඔේ. ඹහ ේය තත. තමුණුභ වභාගත* ේයලද. 

 (v)  2008.12.29, 2008.11.14 ව 2008.12.31 ඹන 
ිනනඹ්එිත ශේ. 

(ා)  (i)  රුපිඹ්" ලදලිඹන 648.81 

 (ii)  2011.09.14 ිනන සිට 2014.12.31 ිනන දක්කයහ  

 (iii)  ජහරගත කිරීභ ිනයින පුයහ පිිතටි තළඳළ්" ේහර්ඹහර 
652ිත නේය ක්රිඹහ්තභේ ේය තත.  

(ත) අදහශ ශනොශේ.  

 
ගු බුද්ධික ඳියරණ මශතා 
(ண்தைகு தைத்க த) 

(The Hon. Buddhika Pathirana)   

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, භශේ ඳශමුන අතුරු ප්රලසනඹ ශභඹයි.  

අද ඳශමුන ප්රලසනඹට දු්එ  පිවෙතුශර් ග තභිතුභහ ව්එ ේශහ, 

ශභඹ ඉක්කයභනට අ්එ ේයනහඹ කිඹරහ. ශම පිවෙතුශය්එ 

කිඹනහ, 2014.12.31 ිනන න ශේොට අ්එ ේයනහඹ කිඹරහ. 

නමු්ත ේලි්එ ඔඵතුභහ කිේහ, පුළු්එ ඉක්කයභනට අ්එ ේයනහ 

කිඹරහ. ඒශේ්එ ශම බහට ඳළවළිනලි නහ, ශම ජහරගත කිරීශම 

යහඳතිඹට මුද්" ශ්එ ේශ්ත ඒ ශ්එ ේශ මුදලි්එ ශම ජහරගත 

කිරීශම යහඳතිඹ වාඹලදත ේහරඹට අ්එ ේය්එනට තභ්ත 

ශනොවළකි ශරහ ිශඵනහ කිඹරහ. ශම මඵ්එධශඹ්එ 

අභහතයහංලඹ ග්එනහ ක්රිඹහ භහර්ගඹ ශභොේක්කයද? තයි ශභශවභ 

වුශණ් කිඹරහ ශොඹහ ඵරහ, ඳරීක්කයණඹක්කය ේය්එනට ඔඵතුභහ 

භළිනව්ත නහද? 

 
ගු අබ්දුල් ශලීම් මශතා  
(ண்தைகு அப்துல் ஹலீம்) 

(The Hon. Abdul Haleem) 

අභහතයහංලශඹ්එ ශොඹරහ ඵළලුශේ නළවළ කිඹරහ කිඹ්එන 

ඵළවළ. අපි ශම මඵ්එධශඹ්එ ඒ අඹ්ත භඟ ශදයක්කයභ හේච්ඡහ 

ඳළළ්ත වූහ. අපි ඒ අඹට උඳශදස දු්එනහ, ඉතහ ඉක්කයභවා්එ ශමේ 

අ්එ ේයරහ ශද්එන කිඹරහ.  

 
ගු බුද්ධික ඳියරණ මශතා 
(ண்தைகு தைத்க த) 

(The Hon. Buddhika Pathirana)   

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, ාණ්ඩුක්කය භහරු වුණහට ඳසු අශප් 

බහට ශගනළ්"රහ කිඹන පිවෙතුය ුවඟක්කය ශරහට ේලි්එ 

ේහුවශේ සිටි වාරධහරි්එභ ේස ේයන පිවෙතුයක්කය. ගරු 

තභිතුභවා, භවය ශරහට අපිට ඒ පිවෙතුරු පිවෙඵ ෆහීභේට 

ඳ්ත ්එනට ඵළවළ. උදහවයණඹක්කය විධිඹට ශම ජහරගත කිරීශම 

යහඳතිඹ පිවෙඵ විගණේහධිඳියඹහ ඹම වාරීක්කයණ ඉිනරිඳ්ත 

ේයරහ ිශඵනහ කිඹරහ ඔඵතුභහ ද්එනහද?  ඒ ගළන්ත ංශේ ග 

ශලද්එද, ඔඵතුභහ ශම ගරු බහට ශම පිවෙතුය ඉිනරිඳ්ත 

ේය්එශ්එ? නශවභ නළ්තනම වාරධහරි්එ රඵහ දු්එ පිවෙතුය නශවභභ 

ශම ගරු බහට ඉිනරිඳ්ත කිරීභක්කයද සිද්ධ ශ්එශ්එ කිඹරහ භභ 

ශදශවා අතුරු ප්රලසනඹ විධිඹට අව්එනට ේළභළියි. 

 
ගු අබ්දුල් ශලීම් මශතා  
(ண்தைகு அப்துல் ஹலீம்) 

(The Hon. Abdul Haleem) 

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, නතුභහ කිඹනහ හශේ  වාරධහරි්එ 

තභ ශනස ශරහ නළවළ. ඒ වාරධහරි්එ රඵහ ශදන උඳශදස 

අුව තභයි අපිට ශම පිවෙතුරු ඳඹ්එනට සිද්ධ ශරහ 

ිශඵ්එශ්එ. නමු්ත අඳට තභ වරිඹහේහය ශම මඵ්එධ 

උ්තතය රළබිරහ නළවළ. ශම මඵ්එධ භභ නළත්ත ශොඹහ ඵරහ 

උ්තතය ඳඹ්එනට ඵරහශඳොශයෝතතු ශනහ.  

 
ගු බුද්ධික ඳියරණ මශතා 
(ண்தைகு தைத்க த) 

(The Hon. Buddhika Pathirana)   

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, භභ තු්එශවා අතුරු ප්රලසනඹ විධිඹට 

මුසලිම ාගලදේ ේටයුතු වහ තළඳළ්" අභහතයතුභහශග්එ දළන 

ග්එනට ේළභළි ේහයණඹ ශභඹයි. ගරු තභිතුභහශේ පිවෙතුශය්එ 

ඳළවළිනලි වුණහ, වාරධහරි්එ භහරු ශරහ නළි ඵ. භවය විට ශම 

නදහ ශද්ලඳහරනඥශඹෝයි, වාරධහරිුවයි වවුශ්" ශවෝ නේ 

ඳහර්ලසඹක්කය තවාඹභ ශවෝ  සිදු ේශ අක්රලදේතහක්කය ්එනට 

පුළු්එ. ඒ වාහ ශම ගරු බහට ඉිනරිඳ්ත ේයන රද පිවෙතුය 

කිඹී භ  ශේශේ වු්ත ඔඵතුභහ ශම ගළන විශලේ ඳරීක්කයණඹක්කය 

ේය්එන. ේලි්එ ිතටපු වාරධහරි්එ රහ ඳරීක්කයණ ේයරහ ළපක්කය 

නළවළ, ගරු තභිතුභහ. නඹ ටශවොයහශේ අමභහශග්එ ශප්න අවනහ 

හ ශේට ළපක්කය. විශලේ ඳරීක්කයණඹක්කය ේයරහ ඒ ගළන ඹම කිසි 

තී්එදුක්කය අය ශගන උඳශද්ලේ ේහයේ බහට ශවෝ රඵහ ශද්එන 

ඔඵතුභහ ේටයුතු ේයනහ ද කිඹරහ භහ දළන ග්එන ේළභළියි. ඒ 

භඟභ භභ ගරු ේථහනහඹේතුභහශේ අධහනඹට ශඹොමු ේයනහ, 

උඳශද්ලේ ේහයේ බහ ඉක්කයභනටභ ේළ්එනඹ කිඹන ේහයණඹ.  

 
කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 
ඒ සිඹ්"ර ූදහනම ේයරහ ිශඵනහ. 

 
ගු අබ්දුල් ශලීම් මශතා  
(ண்தைகு அப்துல் ஹலீம்) 

(The Hon. Abdul Haleem) 

ගරු භ්එත්රීතුභහශේ ඉ්"ලීභ මඵ්එධශඹ්එ ඉිනරිශන  ග ේටයුතු 

ේය්එනම.  

 
කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 
ශද්ලඳහරනඥයි්එට ශචෝදනහ ේශහට යහජය වාරධහරි්එට  නළවා 

ාේහයශඹ්එ ශචෝදනහ ේයන නේ ශවො නළවළ.  

 
ගු බුද්ධික ඳියරණ මශතා 
(ண்தைகு தைத்க த) 

(The Hon. Buddhika Pathirana)   

නශවභ කිඹ්එන නඳහ, ගරු ේථහනහඹේතුභවා. 
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————————— 
*  පුවනතකාව  තබා ඇත. 
*  தணகனத்ல் கக்கப்தட்டுள்பது. 

*  Placed in the Library. 



ඳහර්ලිශම්එතු 

අධයාඳන විදයාපීඅ අභයාවාන්න්: මාසික දීමනා 
கல்ல் கல்லூப் தலுர்கள் : ந்க் 

தகடுப்தணவு 
TRAINEES AT COLLEGES OF EDUCATION:  MONTHLY 

ALLOWANCE 
4397/’13 

13.ගු බුද්ධික ඳියරණ මශතා 
(ண்தைகு தைத்க த) 

(The Hon. Buddhika Pathirana)   

අධයහඳන අභහතයතුභහශග්එ තූ ප්රලසනඹ- (2):  

(අ) (i) අධයහඳන විදයහ පීධර පුුවණු රඵන 
අබයහරහයෙශඹකු වහ භහසිේ ශගුව රඵන 
මුදර ශේොඳභණද; 

 (ii) නභ මුදර ශගී භ ායමබ ේශ ිනනඹ ේශර්ද; 

 (iii) නභ මුදර ශගී භ ායමබ කිරීභට ශඳය ශගන රද 
මුදර ශේොඳභණද; 

 ඹ්එන නතුභහ ව්එ ේය්එශනිතද? 

(ා) (i) ීමභහහසිේ ේහරඹ තුශ ග අධයහඳන විදයහ පීධ වනරු 
අබයහරහයෙශඹකුට ළටුප් ශවෝ  ගභනහ ශර 
ශගුව රඵන මුදර ශේොඳභණද; 

 (ii) නභ මුදර ශගී භට ශඳය ශගන රද මුදර 
ශේොඳභණද; 

 (iii) ර්තභහන ජීන විඹදභ වහ ළඳීශම ග දළනට 
ශගුව රඵන මුදර  ප්රභහණ්ත ශනොන ඵ 
පිවෙග්එශ්එද; 

 (iv) නශේ නම, දළනට ඔවු්එට ශගුව රඵන ළටුඳ 
ශවෝ  ගභනහ ළඩි කිරීභට ේටයුතු ේය්එශ්එද; 

 (v) නශේ නම, නභ ිනනඹ ේශර්ද; 

 ඹ්එන නතුභහ ශභභ බහට ද්එ්එශනිතද?         

(ත) ශනො නශේ නම,  ඒ භ්එද?  

 

 கல் அகச்சகக் ரகட்ட ண:  

(அ) (i )  கல்ல் கல்லூகபல் தற்சததறும் 

தலுர் எததக்கு ந்ம் தசலுத்ப்தடும் 

தத்தகக வ்பவு; 

 (ii )  ரற்தடி தத்தகககச் தசலுத் ஆம்தத் 

க து; 

  (iii )  ரற்தடி தத்தகககச் தசலுத் 

ஆம்தப்தற்கு தொன்ணர் தசலுத்ப்தட்ட 

தத்தகக வ்பவு 

 ன்தக அர் குநப்தடு? 

(ஆ) (i )  உள்ப் தற்சக் கனத்தள் கல்ல் 

கல்லூல் ஆசப் தலுர்  எததக்கு 

சம்தபம் அல்னது தகடுப்தணக 

தசலுத்ப்தடும் தத்தகக வ்பவு; 

 (ii )  ரற்தடி தத்தகக தசலுத்ப்தடுற்கு 

தொன்ணர் தசலுத்ப்தட்ட தத்தகக 

வ்பவு; 

 (iii )  ற்ரதக ழ்க்ககச் தசனவுடன் 

எப்தடுககல் ற்ரதது தசலுத்ப்தடும் 

தத்தகக ரததுணல்ன ன்தக 

ற்றுக்தகள்; 

 (iv )  ஆதணல், ற்ரதது இர்கலக்குச் 

தசலுத்ப்தடும் சம்தபத்க அல்னது 

தகடுப்தணக அகக்க டடிக்கக 

டுப்த; 

 (v )  ஆதணல், அத்க து 

 ன்தக அர் இச்சகதக்கு அநப்த? 

(இ) இன்ரநல், ன்? 

 

asked the Minister of Education:  

(a) Will he state - 

 (i) the monthly allowance paid to a trainee 

receiving training at Colleges of Education; 

 (ii) the date on which the payment of that 

allowance was commenced; and 

 (iii) the amount paid prior to the introduction of 

the payment of the said allowance? 

(b) Will he inform this House - 

 (i) the amount of money paid to a trainee at a 

College of Education during the period of 

internship; 

 (ii) the amount paid prior to the introduction of 

the payment of the said amount; 

 (iii) whether he admits the fact that the amount 

paid at present is not sufficient in 

comparison with the current cost of living;  

 (iv) if so, whether arrangements will be made to 

increase the salary or allowances paid to 

them at present; and 

 (v) if so, when? 

(c) If not, why? 

 

ගු අකි විරාජ් කාි යලවම් මශතා (අධයාඳන 

අමාතයතුමා) 
(ண்தைகு அகன ஜ் கசம் - கல்ைி அவமச்சர்) 

(The Hon. Akila Viraj Kariyawasam - Minister of 

Education) 
ගරු ේථහනහඹේතුභවා,  නභ ප්රලසනඹ වහ භහ පිවෙතුරු රඵහ 

ශදනහ. 

(අ)  (i)   ජහිේ අධයහඳන විදයහපීධර පර් ශේහ වනරු 
අධයහඳන ඳහධභහරහ ශ්එහසිේ වදහයුව රඵන 
ශික්කයණරහභී්එ වහ ායමබශන සිටභ දෆ අවුරුදු 
ාඹතවාේ පුුවණු ේහරීමභහශේ ග වහ නක්කය අවුරුදු 
ීමභහහීම වනරු පුුවණු ේහර ීමභහශේ  ග යජශඹ්එ 
භහසිේ  ගභනහක්කය සිදු්එ ශුවශ්එ විදයහපීධඹට 
රඵහ ශද්. ශභභ  ගභනහ අදහශ ශික්කයණරහභී්එශේ 
ශේහ ඳවසුේම වහ්ත ාවහය විඹදම වහ්ත 
ළඹ ේයුව රළශබ්. රි්එ ය ාවහය ද්රයර 
ලදර ගණ්එ ළඩිී භ්ත භඟ නභ මුදර රි්එ ය 
ංශලෝධනඹ ී  ති අතය ඳවත ව්එ ඳරිින 2001 
සිට ශික්කයණරහභී්එ වහ භහසිේ  ගභනහ රඵහ  ග 
තත.  

 

 ර්ඹ 

අබයහරහභී්එ 
ශ්එහසිේ/ ාඹතවාේ 
පුුවණු රඵන සිසු්එ
(1,2 ය) 

ීමභහහීම වනරු 
පුුවණු රඵන 
සිසු්එ  
(3 න ය ) 

2001 -2007 දක්කයහ රු.1500.00 රු. 2000.00 

2007- 2011 දක්කයහ රු.2000.00 රු. 2500.00 
2011 සිට ශම දක්කයහ රු.2500.00 රු. 3000.00 
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  ඒ අුව ජහිේ අධයහඳන විදයහපීධර ාඹතවාේ / 
ශ්එහසිේ පුුවණු රඵන සිසු්එට රු. 2500/-ක්කය වහ 
ීමභහහීම සිසු්එට රු.3000/-ක්කය ද දළනට ශගුව 
රළශබ්.  

 (ii) 2011.01.01 ිනන සිට නභ මුදර ශගී භ ායමබ ේය 
තත. 

 (iii) නභ මුදර ශගී භට ශඳය අබයහරහභී/ශ්එහසිේ 
ාඹතවාේ පුුවණු රඵන සිසු්එ වහ රුපිඹ්" 
2,000ක්කය වහ ීමභහහීම සිසු්එට රුපිඹ්" 2,500ක්කය 
ඵළගි්එ ශගහ තත.   

(ා) (i) 2011.01.01 ිනන සිට ශම දක්කයහ ීමභහහීම ේහරඹ 
තුශ ග වනරු අබයහරහයෙඹකු වහ යජඹ විසි්එ 
රුපිඹ්" 3,000ක්කය ශගුව රඵයි. ශභභ මුදර 
ශඳෞද්ගලිේ අබයහරහයෙඹහ අතට ශගුව රළශබ්.  

 (ii) නභ මුදර ශගී භට ශඳය ීමභහහීම සිසු්එට රුපිඹ්" 
2,500ක්කය ඵළගි්එ ශගහ තත. 

 (iii) ර්තභහන ජීන විඹදභ වහ ළඳීශම ග දළනට 
ශගුව රඵන මුදර  ප්රභහණ්ත ශනොන වාහ 
භහසිේ  ගභනහ රුපිඹ්" 1,000කි්එ ළඩි කිරීභට 
අභහතය භණ්පර ංශද්ලඹක්කය ඉිනරිඳ්ත ේය ති 
අතය, නඹ අභහතය භණ්පරඹ විසි්එ අුවභත ේය 
තත. නවිට අබයහරහභී්එ ශ්එහසිේ/ාඹතවාේ 
පුුවණු රඵන සිසු්එට (1,2 ය ේහරඹ තුශ) 
ාවහය විඹදම වහ රුපිඹ්" 3,500ක්කය විදයහපීධඹ 
ශතද, ීමභහහීම සිසු්එ වහ (3 න ය) 
රුපිඹ්" 4,000ේ මුදරක්කය  ිතලද ුව තත. 

 (iv) 2015.01.01 ිනන සිට අභහතය භණ්පර ඳත්රිේහ 
14/1766/530/037-01 වහ 2014.12.03 ිනනළි 
අභහතය භණ්පර ටවන අුව 2015.01.01 ිනන 
සිට  ගභනහ ළඩි කිරීභ අුවභත ේය තත.  නශව්ත 
2015 විර්ජන ගිණුභ භඟි්එ ශම වහ ප්රිඳහදන 
ශ්එ ේය ශනොභළි අතය, බහණ්පහගහයඹ භඟ 
හේච්ඡහ ේය ඉිනරිශන ග නභ  ගභනහ රඵහ  ගභට 
අලය ේටයුතු ක්රිඹහ්තභේ ශලද්එ ඳතී.  

 (v) බහණ්පහගහයශඹ්එ ප්රිඳහදන රහ ගළම්ශභ්එ 
අනතුරු 2015.01.01 ිනන සිට ිතඟ  ගභනහ භඟ 
ශභභ  ගභනහ ශගී භට ේටයුතු ේයලද.  

 (ත) අදහශ ශනොශේ. 
 

ගු බුද්ධික ඳියරණ මශතා 
(ண்தைகு தைத்க த) 

(The Hon. Buddhika Pathirana)   

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, භහ අභහතයතුභහට සතුි්එත ශනහ 

භට අංග මපර්ණ පිවෙතුයක්කය රඵහ  ගභ ගළන. ඒ නක්කයේභ ඳසු ගිඹ 

ේහරශන ව්එ ේශහ,  ශම විදයහපීධ වනරුරු්එට  ශගන   

 ගභනහ ළඩි ේයරහ ඒ අඹ උඳසතමබනඹ ේයන ගභ්එ ජහිේ 

ශික්කයණශේ ග ඩිප්ශරෝභහ උඳහධිඹක්කය ඵට ඳ්ත කිරීශම 

ඹ්එත්රඹේට මුර පුයණ ඵ. ඒ අුව ප්රථභශඹ්එභ උඳහධිධහරි්එ 

ඵට ඳ්තශන උඳහධි අශප්ක්කයේ වනරු අබයහරහභී්එ නළ්තනම 

වනරු ශියඹ්එ ඵහ ග්එශ්එ ශභොන අවුරුද්ශද්  උස ශඳශ 

විබහගශඹ්එ ද? දළ්එ නශවභ ඵහ ගළම්භේට ූදහනම ද? 

 

ගු අකි විරාජ් කාි යලවම් මශතා 
(ண்தைகு அகன ஜ் கசம்) 

(The Hon. Akila Viraj Kariyawasam) 
ඔේ.  අපි දළ්එ අශඳො උස ශඳශ  විබහග ප්රිපර අුව 

තහක්කයණශේදඹ  විඹ වහ විලසවිදයහරරට ඵහ ග්එන 

ූදහනම. 

ගු බුද්ධික ඳියරණ මශතා 
(ண்தைகு தைத்க த) 

(The Hon. Buddhika Pathirana)   

භභ අව්එශ්එ විදයහපීධරට - 

 
ගු අකි විරාජ් කාි යලවම් මශතා 
(ண்தைகு அகன ஜ் கசம்) 

(The Hon. Akila Viraj Kariyawasam) 

ඔේ. විදයහපීධරට ග්එන ූදහනම. අපි ශදේටභ ග්එනහ. 

විලසවිදයහරඹට්ත ග්එනහ;  විදයහපීධරට්ත  ග්එනහ.  ඉි්එ 

ශදේටභ ග්එන ූදහනම. ශභය අශඳො උස ශඳශ ප්රිපර අුව 

ඒ ශගෝ"ර්එට අලය ඒ අලයතහ පුයහ ශදනහ.   

 
ගු බුද්ධික ඳියරණ මශතා 
(ண்தைகு தைத்க த) 

(The Hon. Buddhika Pathirana)   

ඒ කිඹ්එශ්එ ශභය ග්එශ්එ අබයහරහයේඑ, ඩිප්ශරෝභහධහරි්එ 

විධිඹට ශනොශයි, ග්එශ්එ ශේවේඑභ  උඳහධි අශප්ක්කයේඹ්එ 

විධිඹටයි? 

 
ගු අකි විරාජ් කාි යලවම් මශතා 
(ண்தைகு அகன ஜ் கசம்) 

(The Hon. Akila Viraj Kariyawasam) 

නළවළ ශභශවභයි. ශම මඵ්එධශඹ්එ - උඳහධිඹ  ගභ පිවෙඵ - 

අපි දළ්එ හේච්ඡහ ේයශගන ඹනහ.  නමු්ත අපි ඵරහශඳොශයෝතතු 

ශනහ, ශම ශර් සිට ඒ ේහර්ඹ ඉසට ේය්එන. 

 
ගු බුද්ධික ඳියරණ මශතා 
(ண்தைகு தைத்க த) 

(The Hon. Buddhika Pathirana)   

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, භහශේ ශදළවා අතුරු ප්රලසනඹ ශභඹයි.  

ඔඵතුභහ ඳහ්" ගිඹ යුගඹට ව අපි ඳහ්" ගිඹ යුගඹට පහ අද 

යුගඹ ශනස.  දළ්එ අද ඳහ්"ර දරු්එශේ ත්ත්තඹ ශනස.    

විශලේශඹ්එභ ශම නූතන තහක්කයණඹ, නූතන්තඹ ගභට ඒභ්ත 

නක්කයේ ඔවු්එ අද භහනසිේ ාකුර යහකුරතහේට භළිනශරහ 

සිටිනහ.  ඒ වාහ උඳශද්ලනඹ ව භහර්ශගෝඳශද්ලනඹ පිවෙඵ 

ළඩි ඵයක්කය ිඹ්එන සිද්ධ ශරහ ිශඵනහ. නයිුව්ත 

භහර්ශගෝඳශද්ලනඹට පහ උඳශද්ලන ශේහටයි. ඳහ්"ර 

උඳශද්ලන ශේහ ේය්එශ්එ ඳහශ්" ඉ්එන වනරුරුභයි.  ඒ 

වාහභ ගරු ේථහනහඹේතුභවා, භවය ශභයි්එශේ අනනයතහ 

නවෙඹට ඹනහ.   

අශනක්කය ේහයණඹ ශමේයි. උඳශද්ලනඹයි, භහර්ශගෝඳශද්ලනඹයි 

කිඹ්එශ්එ අංල ශදේක්කය.  ඒ්ත නේභ වනරුයඹහයි  ඒ ශදේභ 

ේය්එශ්එ.  ඒ වාහ ශම ශදේ ශදේක්කය විධිඹට ශ්එ ේය්එන ව 

උඳශද්ලනඹ ව භහර්ශගෝඳශද්ලනඹ ශුවශ්එ, ඉංග්රීසි 

ශුවශ්එ විදයහපීධ ිශඵනහ හශේ ශනභ විදයහපීධඹක්කය 

සථහපිත ේයරහ රංේහශේ 10,000ේට කි ටු ඳහ්" ශුවශ්එ 

උඳශද්ලන වනරුරු්එ ව භහර්ශගෝඳශද්ලන වනරුරු්එ බිිත කිරීභ 

ගළන අභහතයහංලඹ අධහනඹ ශඹොමු ේශශෝත ශවොයි ශ්එද? 

 
ගු අකි විරාජ් කාි යලවම් මශතා 
(ண்தைகு அகன ஜ் கசம்) 

(The Hon. Akila Viraj Kariyawasam) 
ගරු භ්එත්රීතුභවා, ඔඵතුභහ කිේහ හශේ ඳහ්"ර දරු්එශේ 

භහනසිේ ත්ත්තඹ නඟහ සිටුී භ වහ ශිය උඳශද්ලන ශේශන 

ති ළදග්තබහඹ අශප් න යජඹ වඳුනහශගන ිශඵනහ. ඒ 

අුව  ඉිනරිශන  ග ඊට අදහශ උඳශද්ලේරු්එ පුුවණු ේය,  අලය 

න වනරුරු්එ ප්රභහණඹ ඵහ ග්එන අපි ඵරහශඳොශයෝතතු 

ශනහ. 

185 186 



ඳහර්ලිශම්එතු 

ගු බුද්ධික ඳියරණ මශතා 
(ண்தைகு தைத்க த) 

(The Hon. Buddhika Pathirana)   

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, භශේ තු්එන අතුරු ප්රලසනඹ ශභඹයි. 

ඒ වහ භහනභ ේහයණඹක්කය මඵ්එධයි, ගරු තභිතුභවා. ඉංග්රීසි 

අධයහඳනඹ වහ ඳ්තතරශගදය අධයහඳන විදයහ පීධඹ ිශඵනහ, 

ත්ත විඹඹ්එ වහ සිඹනෆ විදයහ පීධඹ ිශඵනහ. 

ශඳෝ"ශගෝ"ර  විදයහ පීධඹක්කය ිශඵනහ. ශම ාින ලශඹ්එ යශ  

විදයහ පීධ කිිතඳඹක්කය ිශඵනහ. ඒ අශනකු්ත විදයහ පීධරභ 

ශේොටක්කය ශර ිශඵනහට අභතය, ශතොයතුරු තහක්කයණඹ 

ශුවශ්එ ශනභ විදයහ පීධඹක්කය ති ේය්එන අඳට ඵළරි තයි? 

ශභොේද, ශතොයතුරු තහක්කයණඹ්ත යශ  ඳහ්"රට මීට පහ ඳතථුර 

විධිඹට, ගළඹුරි්එ තතුළු විඹ යුතු විඹක්කය  නහ.     

 

ගු අකි විරාජ් කාි යලවම් මශතා 
(ண்தைகு அகன ஜ் கசம்) 

(The Hon. Akila Viraj Kariyawasam) 
ශතොයතුරු තහක්කයණඹ පිවෙඵ විදයහ පීධඹක්කය දළනට ිශඵනහ. 

ඒ හශේභ ශඵොශවෝ විදයහ පීධර ශතොයතුරු තහක්කයණඹ 

මඵ්එධශඹ්එ ශනභ ළප පිවෙශශක්කය ක්රිඹහ්තභේ ශනහ. 

නමු්ත ඔඵතුභහ කිේහ හශේ ශතොයතුරු තහක්කයණඹ - IT - 

මඵ්එධශඹ්එ මීට පහ ළඩි නළඹුරුක්කය දළක්කයවිඹ යුතුඹ කිඹරහ අපි 

විලසහ ේයනහ, ගරු භ්එත්රීතුභවා. නේ ඳහයට ශඵොශවෝ ශද්්" 

ේය්එන ඵළවළ. අශප් යජඹ ඵරඹට තවි්"රහ ටිේ ේහරඹයි. නමු්ත 

ඊශඟ භළියණශඹ්එ ඳසු ජුවා භහශන ඉරහ ශමහ ගළන 

ශවොට ිතතරහ අපි ප්රිඳ්තිභඹ තීයණ ග්එනහ. අධයහඳන විදයහ 

පීධර ශියඹ්එශේ ශියහධහය ළඩි කිරීභ මඵ්එධශඹුවයි 

ඔඵතුභහ ඒ ප්රලසනශඹ්එ තුවශේ. විදයහ පීධර විතයක්කය ශනොශයි, 

භව ශඳොශ ශියහධහයඹ්ත රුපිඹ්" 2,500 සිට රුපිඹ්" 5,000ක්කය 

දක්කයහ ළඩි ේය්එන අපි ත භහ ශදේකි්එ ේටයුතු ේයනහ.  

 
කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 
ශදන ටඹ. 

 
 කිි  ශා කිි  ණශ්රිත නිනඳාදන:  ලාර්ෂික අලයතාච 
தல் ற்றும் தல் சர்ந் உற்தத்கள் : தடந்த் 

ரக 
MILK AND MILK PRODUCTS : ANNUAL REQUIREMENT 

4573/’13 

2. ගු අනුර ිනවානායක මශතා 
(ண்தைகு அத ஸக்க) 

(The Hon. Anura Dissanayake) 

භහජශේහ, සුඵහධන වහ ඳශු මඳ්ත ංර්ධන 

අභහතයතුභහශග්එ තූ ප්රලසනඹ - (3) : 

(අ) ශ්රී රංේහශේ කිරි වහ කිරි ාරිත වාසඳහදන ශුවශ්එ 
හර්ෂිේ අලය න ිනඹය කිරි ප්රභහණඹ ශේොඳභණද 
ඹ්එන නතුභහ ව්එ ේය්එශනිතද? 

(ා) (i) ානඹවාේ කිරි පිටි කිශරෝග්රෆම 01ක්කය ශුවශ්එ 
අඹ ේයුව රඵන මුදර ශේොඳභණද; 

 (ii) නභ මුදර, ානඹවාේ කිරි පිටි ශද්ශීඹ ශශ 
ශඳොශශේ අශශවි ේයුව රඵන ලදශරිත ප්රිලතඹක්කය 
ලශඹ්එ ශේොඳභණද; 

 ඹ්එන්ත නතුභහ ව්එ ේය්එශනිතද? 

(ත)  ශනො නශේ නම, ඒ භ්එද?  

 சதோக ரசககள், னன்தை ற்றும் கல்கடபர்ப்தை 

அததத் அகச்சகக் ரகட்ட ண:  

(அ) இனங்ககல் தடந் தல் ற்றும் தல் சர்ந் 

உற்தத்கலக்கு ரகப்தடும் ப் தலின் அபவு   

வ்பதன்தக அர் கூறு? 

(ஆ) (i )  இநக்கு தசய்ப்தடும் 01 கரன கம் 

தல்ற்கு அநடப்தடும் தகக 

வ்பதன்தகத்ம்; 

 (ii )  ரற்தடி கன, இநக்கு தசய்ப்தட்ட 

தல்க உள்ட்டு சந்கல் ற்தகண 

தசய்த்ம் கனன் சவீக தகள்பப் 

தடுகன்நரதது ததறு வ்பவு 

ன்தகத்ம் 

 அர் குநப்தடு? 

(இ) இன்ரநல், ன்? 

 

asked the Minister of Social Services, Welfare and 

Livestock Development:  

(a) Will he state the quantity of liquid milk that is 

required to meet the annual requirement of milk 

and milk products in Sri Lanka? 

(b) Will he also state - 

 (i) the amount of money that is charged per 

kilogram of imported milk powder; and 

 (ii) the aforesaid amount as a percentage of the 

price at which the imported milk powder is 

sold in the local market? 

(c) If not, why? 

 

ගු පී. ශැි වන් මශතා 
(ண்தைகு தே. ஹசன்) 

(The Hon. P. Harrison) 
ගරු ේථහනහඹේතුභවා, නභ ප්රලසනඹට පිවෙතුය ශභශේයි. 

(අ)  ශ්රී රංේහශේ කිරි වහ කිරි ාරිත වාසඳහදන ශුවශ්එ 
හර්ෂිේ අලය න ිනඹය කිරි ප්රභහණඹ ලීටර් ලදලිඹන 
ව්තසිඹඅූඳවකි. (785) 

(ා)  (i)  ානඹවාේ කිරි පිටි කිශරෝග්රෆම නේක්කය වහ 
රුපිඹ්" 135ේ මුදරක්කය ඵදු ලශඹ්එ අඹ ශේශර්. 

 (ii)  ානඹවාේ කිරි පිටි කිශරෝග්රෆම නේක්කය වහ අඹ 
ේයුව රඵන ඵදු ප්රභහණඹ ානඹවාේ කිරි පිටි 
ශද්ශීඹ ශශශ ශඳොශශේ අශශවි ේයුව රඵන 
ලදශර්එ සිඹඹට 16.67කි. 

(ත)  ඳළන ශනොනඟී. 

 

කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 
අතුරු ප්රලසන ිශඵනහද? 

 
ගු අනුර ිනවානායක මශතා 
(ண்தைகு அத ஸக்க) 

(The Hon. Anura Dissanayake) 

නළත. 
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වඳොල් ලතු වශ නිනඳාදනය: කුුණෑග ිනවනත්රික්කය 
தன்ணந்ரட்டங்கள் ற்றும் உற்தத்: குதகல் 

ட்டம் 

COCONUT ESTATES AND PRODUCTION: KURUNEGALA 

DISTRICT 

4755/’14 

3. ගු බුද්ධික ඳියරණ මශතා (ගු අවෝක් අවබ්සිංශ මශතා 

වලනුල ) 
(ண்தைகு தைத்க த - ண்தைகு அரசக் அரதசங்க 

சர்தக) 

(The Hon. Buddhika Pathirana on behalf of the Hon. Ashok 

Abeysinghe) 

ළවිලි ේර්භහ්එත අභහතයතුභහශග්එ තූ ප්රලසනඹ - (3) : 

(අ) (i) කුරුණෆගර ිනසත රක්කයේශන ති භසත ශඳෝ" තු 
ංඛයහ ශේොඳභණද; 

 (ii) 2005 ර්ශන සිට 2013 දක්කයහ කුරුණෆගර 
ිනසත රක්කයේශන ශඳෝ" වාසඳහදනඹ හර්ෂිේ, ශ්එ 
ශ්එ ලශඹ්එ ශේොඳභණද; 

 (iii) ශඳෝ" වාසඳහදනඹ ළඩි කිරීභ වහ අලය ේ රඹහ 
භහර්ග ග්එශ්එද; 

 ඹ්එන නතුභහ ශභභ බහට ද්එ්එශනිතද? 

(ා) ශනො නශේ නම, ඒ භ්එද?  

 
தததந்ரட்டக் ககத்தல்கள் அகச்சகக் ரகட்ட 

ண:  

(அ) (i )  குதகல் ட்டத்லுள்ப எட்டுதத் 

தன்ணந்ரட்டங்கபன் ண்க்கக 

வ்பவு ன்தகத்ம்; 

  (ii )  2005ஆம் ஆண்டு தொல் 2013ஆம் ஆண்டுக 

குதகல் ட்டத்ன் ரங்கய் உற்தத் 

தடந்ம் ணத்ணர வ்பவு 

ன்தகத்ம்; 

 (iii )  ரங்கய் உற்தத்க அகப்தற்குத் 

ரகண டடிக்ககககப ரற்தகள் 

 ன்தகத்ம் 

அர் இச்சகதக்கு அநப்த? 

(ஆ) இன்ரநல், ன்? 

 

asked the Minister of Plantation Industries:  

(a) Will he inform this House - 

 (i) the total number of coconut estates found in 

the Kurunegala District; 

 (ii) the coconut production of the Kurunegala 

District from the year 2005 to 2013 

separately in each year; and 

 (iii) whether measures will be implemented with 

a view to increase the coconut production? 

(b) If not, why? 

 

ගු ක්නමන් කිි ඇල් මශතා (ලැවිලි කර්මාන්ත 

අමාතය වශ ඳාර්ලිවම්න්තුවේ වභානායකතුමා) 
(ண்தைகு னக்ஷ்ன் கல்ன - தததந்ரட்டக் 

ககத்தல் அகச்சதம் தலன்நச் சகத தொல்தம்) 

(The Hon. Lakshman Kiriella - Minister of Plantation 

Industries and Leader of the House of Parliament) 

Sir, I table* the Answer to Question No. 3.  

 
* වභාවම්වය මත තබන ද ිළිතතුර: 
* சததேடத்ல் கக்கப்தட்ட கட : 

* Answer tabled: 
 

(a) (i) The total number of coconut estates is 1741  (One 
Thousand Seven Hundred and forty One) /33,747 

hectares (Thirty Three Thousand Seven Hundred and 

Forty Seven). 

 (ii)  
 

 
 

 (iii) Yes. 

(b) Does not arise as per the above answer.  

 
ගම්ඳශ දුම්ි ය වනථානය : වංලර්ධන ක යුතු 

கம்தஹ தைகக கனம் : அததத்ப் 

தகள் 
GAMPAHA RAILWAY STATION: DEVELOPMENT TASKS  
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4. ගු බුද්ධික ඳියරණ මශතා (ගු අජිත් මාන්නේවඳුම 

මශතා වලනුල ) 
(ண்தைகு தைத்க தத் - ண்தைகு அஜத் 

ன்ணப்ததத சர்தக) 

(The Hon. Buddhika Pathirana on behalf of the Hon. Ajith 

Mannapperuma) 

අබය්එතය ප්රහවන අභහතයතුභහශග්එ තූ ප්රලසනඹ - (2) :  

(අ) (i) ගමඳව දුමරිඹ සථහනශන ංර්ධන ේටයුතු සිදු 
ේයුව රඵන ශේෝඑත්රහ්ත ාඹතනශන නභ 
ේශර්ද; 

 (ii) නභ ාඹතනඹ ශතෝයහ ගුව රළබ ඳදනභ ේශර්ද;   

 ඹ්එන නතුභහ ශභභ බහට ද්එ්එශනිතද?         

Year Nuts (Million) 

2005 576 (Five hundred and seventy six) 

2006 816 (Eight hundred and sixteen) 

2007 823 (Eight hundred and twenty three) 

2008 844 (Eight hundred and forty four) 

2009 868 (Eight hundred and sixty eight) 

2010 675 (Six hundred and seventy five) 

2011 829 (Eight hundred and twenty nine) 

2012 812 (Eight hundred and twelve) 

2013 666 (Six hundred and sixty six) 
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ඳහර්ලිශම්එතු 

(ා) (i) නභ ාඹතනඹ සිදු ේයන ඉවත ව්එ දුමරිඹ 
සථහනශන ංර්ධනඹ වහ වූ ශඹෝජිත ළරළසභ 
ඉිනරිඳ්ත ේය්එශ්එද; 

 (ii) නභ ංර්ධන ේටයුතු  වහ ළඹ න මුදර 
 ශේොඳභණද; 

 ඹ්එන්ත නතුභහ ශභභ බහට ද්එ්එශනිතද?         

(ත) ශනො නශේ නම,  ඒ භ්එද?  

 

 உள்பக ரதக்குத்து அகச்சகக் ரகட்ட ண:  

(அ) (i )  கம்தஹ தைகக கனத்ன் அததத்ப் 

தககப ரற்தகள்லம் எப்தந் 

றுணத்ன் ததர் தன்தகத்ம்; 

 (ii )  குநத் றுணம் தவு தசய்ப்தட்ட 

அடிப்தகட தன்தகத்ம் 

 அர் இச்சகதல் அநப்த? 

(ஆ) (i )  அந் றுணத்ல் ரற்தகள்பப்தடும் 

ரற்தடி தைகக கனத்ன் 

அததத்க்கண உத்ரச ட்டத்க 

சர்ப்தப்த ன்தகத்ம்; 

 (ii )  குநத் அததத்ப் தகலக்கக 

தசனகும் தத்தகக தன்தகத்ம் 

 அர் இச்சகதல் அநப்த? 

(இ)  இன்ரநல், ன்? 

 
asked the Minister of Internal Transport:  

(a) Will he inform this House of - 

 (i) the name of the company that carries out the 

construction works of Gampaha Railway 

Station; and 

 (ii) the basis on which that company was 

selected? 

(b) Will he also inform this House - 

 (i) whether the proposed plan for the 

development of the aforesaid railway 

station which is being carried out by that 

company, will be submitted; and 

 (ii) of the expenditure for the aforesaid 

development tasks? 

(c) If not, why? 

 

ගු ගයන්ත කුණාියක මශතා 
(ண்தைகு கந்  கதனக்க) 

(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගරු ේථහනහඹේතුභවා, අබය්එතය ප්රහවන අභහතයතුභහ 

ශුවශ්එ භහ නභ ප්රලසනඹට පිවෙතුය වභාගත* ේයනහ. 
 

* වභාවම්වය මත තබන ද ිළිතතුර: 
* சததேடத்ல் கக்கப்தட்ட கட : 

* Answer tabled: 

 

(අ)  (i)  ඵසනහිතය ඳශහ්ත බහ ඹටශ්ත ක්රිඹහ්තභේ ඳශහ්තඵද භහර්ග 
ංර්ධන අධිේහරිඹ. 

       (ii)  ශදොරි්එ ශදොයට ගලද්එ ගභට ාර්ථිේ ංර්ධන ළරළසභ 
ඹටශ්ත නේට ඳළ  ි ාර්ථිේ ංර්ධන අභහතයහංලඹ 
භඟි්එ ශතෝයහ ශගන තත. 

(ා)  (i)  ඔේ. 

        (ii)    තසතශම්එතුගත මුදර රුපිඹ්" ලදලිඹන 180කි. 

(ත)   ඳළන ශනොනඟී. 

 
වකොෂඹ ිනවනත්රික්කය : රථ ගාල් 

தகலம்தை ட்டம் : கணத் ப்தடங்கள் 
COLOMBO DISTRICT: VEHICLE PARKS  
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6. ගු බුද්ධික ඳියරණ මශතා (ගු අජිත් කුමාර මශතා 

වලනුල ) 
(ண்தைகு தைத்க தத் - ண்தைகு அஜத் கு 

சர்தக) 

(The Hon. Buddhika Pathirana on behalf of the Hon. Ajith 

Kumara) 
යහජය ඳරිඳහරන, ඳශහ්ත බහ, ඳශහ්ත ඳහරන වහ ප්රජහතහ්එත්රීඹ 

ඳහරනඹ පිවෙඵ අභහතයතුභහශග්එ තූ ප්රලසනඹ - (3) :  

(අ) (i)  ශේොශම ිනසත්රික්කයේඹ තුශ පුද්ගලිේ අංලඹ වහ යජඹ 
භඟි්එ ඳ්තහ ශගන ඹන යථ ගහ්" ංඛයහ 
ශේොඳභණද; 

 (ii) ඒහ පිිතටි සථහන ේශර්ද; 

 ඹ්එන ඳශහ්ත ඳහරන ාඹතන භ ටලද්එ නතුභහ බහගත  
ේය්එශනිතද? 

(ා) (i) යජශන ඉපම යථ ගහ්" ඳ්තහ ශගන ඹෆභ වහ 
ශඳෞද්ගලිේ අංලඹට රඵහ  ගශම ක්රභශේදඹ 
ේශර්ද;  

 (ii) ර් 2011 - 2013 ේහර ඳරිච්ශේදඹ තුශ නශේ ඵදු 
 ගශභ්එ රළබ ාදහඹභ ශේොඳභණද; 

 (iii) නභ යථ ගහ්"ර නක්කය නක්කය හවන ර්ගඹ අුව අඹ 
ේයුව රඵන ගහසතු ේශර්ද; 

 (iv) ගහසතු තීයණඹ  කිරීශම වාර්ණහඹේ ේශර්ද; 

 (v) නභ වාර්ණහඹේ ේස ේශ ක්රභශේදඹ ේශර්ද; 

 ඹ්එන නතුභහ ව්එ ේය්එශනිතද? 

(ත) (i) යථ ගහ්" නප්තතු ේයන ාඹතනඹ ව අදහශ ළඹ 
ශීර්ඹ ේශර්ද; 

 (ii) යථ ගහ්"රට සිදුන අරහබවහවා ඒහ රඵහශගන 
ති ඳහර්ලසඹ්එශග්එ පිඹහ ගළම්ශම 
ක්රභශේදඹක්කය ිශබ්ද; 

 (iii) ශනොනශේ නම, ඊට ශවේතු ේශර්ද;   

 ඹ්එන නතුභහ ශභභ බහට ද්එ්එශනිතද? 

(ඈ) (i) යජශන ඉපම පුද්ගලිේ අංලඹ ශත ඳයහ  ගශම 
අයමුණ ේශර්ද; 

 (ii) යජඹ විසි්එ යථ ගහ්" ඳ්තහ ශගන ඹෆශම ගකීභ 
ශනොදය්එශ්එ භ්එද; 

 (iii) යජඹ විසි්එ භවජන යථ ගහ්" ඳ්තහ ශගන ඹෆශම 
ඉිනරි ළරසුභක්කය ිශබ්ද; 

 ඹ්එන්ත නතුභහ ව්එ ේය්එශනිතද?  

(ඉ) ශනො නශේ නම, ඒ භ්එද?  
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ததது ர்க, க சகதகள், உள்லட்ச ற்றும் 

சணக ஆட்ச தற்ந அகச்சகக் ரகட்ட ண:  

(அ) (i )  தகலம்தை ட்டத்ல் ணர் 

துகநணலும் அசங்கத்ணலும் 

ரதப்தடுகன்ந கணத் ப்தை 

கனங்கபன் ண்க்கக து; 

 (ii )  அக அகந்துள்ப இடங்கள் க 

 ன்தக உள்லட்ச றுண ட்டத்ல் அர் 

சகதல் சர்ப்தப்த? 

(ஆ) (i )  அசங்க கககப கணத் ப்தை 

கனங்கபகப் ரததற்கக ணர் 

துகநணதக்கு ததற்றுக்தகடுக்கன்ந 

தொகநக து; 

 (ii )  2011 - 2013ஆம் ஆண்டுக அவ்க 

குத்ககக்கு ட்டன்தோனம் ததநப்தட்ட 

தணம் து; 

 (iii )  அந் கணத் ப்தை கனங்கபல் எவ்தத 

கண ககக்கும் ற்த அநடப்தடுகன்ந 

கட்டங்கள் க; 

 (iv )  கட்டம் ர்ணக்கப்தடுகன்ந 

அபவுரகல்கள் க; 

 (v )  அந் அபவுரகல்கள் க்கப்தட்ட 

தொகநக து 

 ன்தக அர் குநப்தடு? 

(இ) (i )  கணத் ப்தை கனங்ககபப்  

தக்கன்ந றுணம் ற்றும் ற்தைகட 

தசனவுத் கனப்தை து; 

 (ii )  கணத் ப்தை கனங்கலக்கு ற்தடுகன்ந 

ரசங்ககப அற்கநப் ததறுப்ததற்றுள்ப 

ப்தணடதந்து அநட்டுத் 

ர்த்துக்தகள்ற்கண தொகநகதன்று 

உள்ப; 

 (iii )  இன்ரநல், அற்கண கங்கள் க 

 ன்தக அர் இச்சகதக்கு அநப்த? 

(ஈ) (i )  அசங்கக் கககபத் ணர் 

துகநணதக்கு ககபப்தற்கண 

ரக்கங்கள் க; 

 (ii) அசங்கம் கணத் ப்தை கனங்ககபப் 

ரததம் ததறுப்தகண ற்கதப்தது ன்; 

 (iii) அசங்கத்ணல் ததது கணத் ப்தை 

கனங்ககபப் ரததற்கண 

ர்கனத் ட்டதன்று உள்ப 

 ன்தக அர் குநப்தடு? 

(உ) இன்ரநல், ன்? 

 
asked the Minister of Public Administration, 

Provincial Councils, Local Government and Democratic 

Governance:  

(a) Will he table in Local Authority level - 

 (i)  the number of vehicle parks run by the 

private sector and the Government in the 

District of Colombo; and 

 (ii) the places in which those vehicle parks are 

situated? 

(b) Will he state - 

 (i) the methodology for providing the 

Government owned lands to the private 

sector to run vehicle parks; 

 (ii) the income earned during the period from 

2011-2013 by leasing out in that manner; 

 (iii) the fees charged in those vehicle parks for 

each category of vehicle;  

 (iv) the criteria adopted in deciding the fee; and 

 (v) the methodology adhered to in deciding 

upon such criteria? 

(c) Will he inform this House - 

 (i) the institution responsible for the 

maintenance of them and the relevant 

Expenditure Head; 

 (ii) whether there is a methodology for 

recovering the damages caused to the 

vehicle parks from the parties who have 

obtained them; and 

 (iii) if not, what the reasons are? 

(d) Will he also state- 

 (i) the intention of transferring Government-

owned lands to the private sector;  

 (ii) as to why the Government does not take the 

responsibility of running the vehicle parks; 

and 

 (iii) whether there is a future plan to run public 

vehicle parks by the Government? 

(e) If not, why? 

 

ගු ගයන්ත කුණාියක මශතා 
(ண்தைகு கந்  கதனக்க) 

(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගරු ේථහනහඹේතුභවා, යහජය ඳරිඳහරන, ඳශහ්ත බහ, ඳශහ්ත 

ඳහරන වහ ප්රජහතහ්එත්රීඹ ඳහරනඹ පිවෙඵ අභහතයතුභහ ශුවශ්එ 

භහ නභ ප්රලසනඹට පිවෙතුය වභාගත* ේයනහ. 
 

* වභාවම්වය මත තබන ද ිළිතතුර: 
* சததேடத்ல் கக்கப்தட்ட கட : 

* Answer tabled: 
 

(අ)  (i)  159කි. 

  (තමුණුම 01ිත ව්එ තත.) 

 (ii)  ඔේ.  

  (තමුණුම 01ිත x 1 වහ x 2 ලශඹ්එ ව්එ තත. 

(ා)  (i)  ශට්එපර් ඳටිඳහටිඹ ඹටශ්ත සිදු ේයුව රඵයි. 

 (ii)  රු.1,106,996,583.52 

       (තමුණුම 02 ලශඹ්එ ඉිනරිඳ්ත ේයලද.) 

 (iii)  තමුණුම 02ිත 3න තීරුශිත අඹ ේයන මුද්" ඹටශ්ත 
ව්එ ේය තත. 
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ඳහර්ලිශම්එතු 

 (iv)  නහගරීේයණඹ ී  ති සබහඹ, රඵහ  ග ත  ි ඳවසුේම, 
නප්තතු කිරීභට ඹන විඹදම, ප්රශද්ලශන ඳින හවන 
තදඵදඹ, හවන ගහ්" කිරීභට ත  ි ඉ්"ලුභ, භවහ භහර්ගඹ 
අුව. 

 (v)  ඳශහ්ත ඳහරන ාඹතනඹ්එට අදහශ අතුරු යසථහ භඟි්එ 
වහ නභ ාඹතන විසි්එ බහ මභත ේය්එනට ශඹ ග ත  ි
ඳරිින 

(ත)  (i)  නක්කය නක්කය ඳශහ්ත ඳහරන ාඹතනඹ්එට අදහශ සකීඹ අඹ ළඹ 
ශ්"ඛනඹ්එිත ශඳොදු උඳශඹෝගිතහ ශේහ වහ න ළඹ 
ශීර්ඹ 

 (ii)  ඔේ. 

       යථහවන නළතුම සථහන පිවෙඵ අතුරු යසථහ අුව වහ 
හවන නළතුම සථහන ශට්එපර් භඟි්එ ශන්ත 
ඳහර්ලසඹ්එට ඳයහ ත  ිවිට  ග ඊට අදහශ න ගිවිසුම අුව 
ේටයුතු ේයලද්එ යථ ගහ්" වහ න අරහබවහවා වුශවෝත 
ඊට අදහශ ේටයුතු ේයුව තත. 

 (iii)  අදහශ ශනොශේ. 

(ඈ)  (i)  ශභඹ යටටභ අදහශ ේරුණකි. යජශන ඉපම ශඳෞද්ගලිේ 
අංලඹ ශත රඵහ  ගශම ේටයුතුර ග යශ  ජහිේ අලයතහ 
ශේශයිත ළරකි්"රක්කය දක්කයහ අදහශ අණ ඳන්තර 
විධිවිධහන අුව ඳයහ  ගභ සිදු ේයුව රළශබ්. 

 (ii)  යථගහ්" ඳ්තහ ශගන ඹෆභ වහ ඳශහ්ත ඳහරන ාඹතන 
ිනරිගළ්එී භ්ත ඒහ නප්තතු කිරීභ වහ ඳශහ්ත ඳහරන 
ාඹතනර වබහගි්තඹ රඵහ  ගභ්ත සිදු ේයුව රළශබ්. 

 (iii)  ඳශහ්ත ඳහරන ාඹතන භ ටලද්එ භවජන යථ ගහ්" ඳ්තහ 
ශගන ඹෆභ ිනරිගළ්එී භ වහ ේටයුතු ේයුව රළශබ්. 

(ඉ)  අදහශ ශනොශේ. 

(තමුණුම 1 ව 2 වභාගත* ේයලද.) 
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10.ගු බුද්ධික ඳියරණ මශතා (ගු අවෝක් අවබ්සිංශ මශතා 

වලනුල ) 
(ண்தைகு தைத்க தத் - ண்தைகு அரசக் அரதசங்க 

சர்தக) 

 (The Hon. Buddhika Pathirana on behalf of the  Hon. Ashok 

Abeysinghe) 

මුසලිම ාගලදේ ේටයුතු වහ තළඳළ්" අභහතයතුභහශග්එ තූ 

ප්රලසනඹ - (3) : 

(අ) (i) කුරුණෆගර ිනසත්රික්කයේඹ තුශ සථිය ශේශන ශඹ ග 
සිටින උඳ තළඳළ්" සථහනහධිඳිරු්එ ංඛයහ 
ශේොඳභණද; 

 (ii) යහජය ශේේඹ්එට ිතලද යප්රහද උඳ තළඳළ්" 
සථහනහධිඳිරු්එට ද  රඵහ ශද්එශ්එද;  

 (iii) ශනසුයහදහ ිනන යහජේහරි කිරීභ ශුවශ්එ උඳ 
තළඳළ්" සථහනහධිඳිරු්එට අභතය  ගභනහක්කය 
රඵහ ගභට ේටයුතු ේය්එශ්එද; 

 ඹ්එන නතුභහ ශභභ බහට ද්එ්එශනිතද? 

(ා) ශනො නශේ නම, ඒ භ්එද?  

தொஸ்லிம் ச அலுல்கள் ற்றும் தல் அகச்சகக் 

ரகட்ட ண:  

(அ) (i )  குதகல் ட்டத்ல் ந் ரசகல் 

ஈடுதட்டுள்ப உத தல் அதர்கபன் 

ண்க்கக தன்தகத்ம்; 

 (ii) அச ஊர்கலக்கு சநப்தைகககப உத 

தல் அதர்கலக்கும் ங்கு 

ன்தகத்ம்; 

 (iii )  சணக்கக ட்கபல் கடகற்றுற்கக 

உத தல் அதர்கலக்கு ரனக 

தகடுப்தணதன்கந ங்குற்கு 

டடிக்கக ரற்தகள் ன்தகத்ம் 

 அர் இச்சகதக்கு அநப்த? 

(ஆ) இன்ரநல், ன்? 

 

asked the Minister of Muslim Religious Affairs and 

Posts:  

(a) Will he inform this House - 

 (i) the number of Sub-Postmasters employed 

on permanent basis in the Kurunegala 

District;  

 (ii) whether the privileges enjoyed by the 

public servants will be granted to the Sub-

Postmasters too; and 

 (iii) whether action will be taken to grant an 

extra allowance to the Sub-Postmasters for 

the duty they carry out on Saturdays? 

(b) If not, why?  

 
ගු අබ්දුල් ශලීම් මශතා  
(ண்தைகு அப்துல் ஹலீம்) 

(The Hon. Abdul Haleem) 

Sir, I table* the Answer to Question No. 10.  

 
* වභාවම්වය මත තබන ද ිළිතතුර: 
* சததேடத்ல் கக்கப்தட்ட கட : 

* Answer tabled: 

 

(a) (i) 187 

 (ii) A part of the privileges enjoyed by the public servants 

are entitled to Sub-Postmasters too. (Permanent Salary 
and allowances, Public Servant Salary Increases, 

Maternity Leave, ability to obtain departmental loans, 

entitlement of pension, Entitlement of 28 days leave 
per year and in addition to that the payment of leave 

encashment for 28 days) 

 (iii)  According to the Service Minutes of the Recruitment 

of Sub-Postmasters, their minimum service period for 

a week is 48 hours and hence they have to carry out 

their duties in 8 hours per day for 6 days. Accordingly, 

grant an extra allowance to the Sub-Postmasters for 

the duty that they carry out on Saturdays is not 
allowed since Saturdays are also considered as their 

duty days.  

(b) Does not arise.  

195 196 

[ගරු ගඹ්එත ේරුණහිරේ භවතහ] 

————————— 
*  පුවනතකාව  තබා ඇත. 
*  தணகனத்ல் கக்கப்தட்டுள்பது. 

*  Placed in the Library. 
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11.ගු බුද්ධික ඳියරණ මශතා (ගු අජිත් මාන්නේවඳුම 

මශතා වලනුල ) 
(ண்தைகு தைத்க த - ண்தைகு அஜத் 

ன்ணப்ததத சர்தக) 

(The Hon. Buddhika Pathirana on behalf of the Hon. Ajith 

Mannapperuma) 

යහජය ඳරිඳහරන, ඳශහ්ත බහ, ඳශහ්ත ඳහරන වහ ප්රජහතහ්එත්රීඹ 

ඳහරනඹ පිවෙඵ අභහතයතුභහශග්එ තීමභට - (1):  

(අ) යහජය ශේේඹ්එ විරහභ ශගොස යක්කය ගත න ශතක්කයභ 
විරහභ ළටුප් ඳහරිශතෝෂිේඹ රඵහ ගළම්භට ශනොවළකි ී  ති 
ඵ නතුභහ ද්එශනිතද? 

(ා) (i) විරහභ ළටුප් ශදඳහර්තශම්එතු භගි්එ ශගන රද 
ඳහරිශතෝෂිේ මුදර ඵළංකු භගි්එ ශගී භට ේටයුතු 
කිරීභට ශවේතු ේශර්ද;  

 (ii) විරහලදේඹහ ඵළංකුශ්එ තභ ඳහරිශතෝෂිේඹ 
රඵහගළම්ශම ග, රළශඵන  ඳහරිශතෝෂිේ මුදලි්එ 
නළත අඹ ේය ගුව රඵන ප්රිලතඹ ශේොඳභණද;  

 (iii) නභ අඹ කිරීභ සිදු ේයුව රඵන ේහර ීමභහ 
ේශර්ද; 

 ඹ්එන නතුභහ ශභභ බහට ද්එ්එශනිතද?  

(ත) (i) ඳහරිශතෝෂිේඹ ශනොශගවූ විරහලදේයි්එට අදහශ 
ඳහරිශතෝෂිේ ශගන රද ශේ රේහ ඵළංකු විසි්එ 
හරිේ මුද්" අඹ ේය ශගන ිශබ්ද;  

 (ii) නශේ නම, නඹට ශවේතු ේශර්ද;  

 ඹ්එන නතුභහ ව්එ ේය්එශනිතද?  

(ඈ) යහජය ඳරිඳහරන චක්රශ්"ඛ අංේ 44/90 ඹටශ්ත විරහභ ගිඹ 
ංඛයහ ශේොඳභණද ඹ්එන්ත නතුභහ ශභභ බහට 
ද්එ්එශනිතද? 

(ඉ) ශනො නශේ නම,  ඒ භ්එද? 

 
ததது ர்க, க சகதகள், உள்லட்ச ற்றும் 

சணக ஆட்ச தற்ந அகச்சகக் ரகட்ட ண:  

(அ) அச ஊர்கள் ஏய்வுததற்று எத தடம் 

தசல்லும்க அர்கலக்கு ஏய்வூப் 

தக்தககடகப் ததற்றுக்தகள்ப தொடில் 

உள்பதன்தக அர் அந? 

(ஆ) (i) ஏய்வூத் கக்கபத்ணல் தசலுத்ப்தட்ட 

தக்தககடப் தத்தககக 

ங்கன்தோனம் தசலுத்துற்கு டடிக்கக 

டுக்கப்தட்டகக்கண கங்கள் க 

ன்தகத்ம்; 

 (ii) ஏய்வு ததற்நர் ங்கலிதந்து து 

தக்தககடகப் ததற்றுக்தகள்லம்ரதது 

ககடக்கும் தக்தககடத் தககலிதந்து 

ண்டும் அநடப்தடும் சவீம் வ்பவு 

ன்தகத்ம்; 

 (iii) ரற்தடி அநவீடுகள் ரற்தகள்பப்தடும் கன 

ல்கன து ன்தகத்ம் 

 அர் இச்சகதல் அநப்த? 

(இ) (i) தக்தககட தசலுத்ப்தட ஏய்வு 

ததற்ரநதக்கு குநப்தட்ட தக்தககட 

தசலுத்ப்தட்டகக் கத ங்கணல் 

கப்தம் அநடப்தட்டுள்ப ன்த 

கத்ம்; 

 (ii) அவ்தநணன் அற்கண கங்கள் க 

ன்தகத்ம் 

 அர் குநப்தடு? 

(ஈ) ததது ர்கச் சுற்நநக்கக இன.44/90 இன்கழ் 

ஏய்வுததற்ரநன் ண்க்கக வ்பவு 

ன்தகத்ம் அர் இச்சகதல் அநப்த? 

(உ) இன்ரநல், ன்? 

 

asked the Minister of Public Administration, 

Provincial Councils, Local Government and Democratic 

Governance:  

(a) Is he aware that Public servants are unable to 

obtain their gratuity until a period of one year 

lapses from their retirement? 

(b) Will he inform this House of - 

 (i) the reasons for making arrangements to pay 

the gratuity that was paid through the 

Department of Pensions through the banks; 

 (ii) the percentage of the gratuity recovered 

when the pensioner obtains his gratuity 

through a bank; and 

 (iii) the period within which such recovery is 

done? 

(c) Will he state - 

 (i) whether banks have recovered instalments 

erroneously from pensioners who had not 

been paid the gratuity; and 

 (ii) if so, the reasons for such action? 

(d) Will he also inform this House of the number who 

retired under the Public Administration Circular 

No. 44/90? 

(e) If not, why? 

 

ගු ගයන්ත කුණාියක මශතා  
(ண்தைகு கந்  கதனக்க) 

(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගරු ේථහනහඹේතුභවා, යහජය ඳරිඳහරන, ඳශහ්ත බහ, ඳශහ්ත 

ඳහරන වහ ප්රජහත්එත්රීඹ ඳහරනඹ පිවෙඵ අභහතයතුභහ ශුවශ්එ 

භහ නභ ප්රලසනඹට පිවෙතුය වභාගත* ේයනහ.  
 

* වභාවම්වය මත තබන ද ිළිතතුර: 
* சததேடத்ல் கக்கப்தட்ட கட : 

* Answer tabled: 
 

(අ) නේඟ ශනොශේ. 

        යහජය ශේශඹ්එ විරහභ ගුව රඵන යහජය වාරධහරිඹහ ශේඹ ේයන 
රද ාඹතනඹ භඟි්එ නභ වාරධහරිඹහශේ විරහභ ළටුප් අඹදුම ඳත්රඹ 
වාළයින ේස ේය විරහභ ළටුප් ශදඳහර්තශම්එතුට ශඹොමු ේයන 
රද අසථහර ග නභ වාරධහරිඹහ විරහභ ග්ත ිනන සිට භේ ේහරඹක්කය 
තතුශත ඔුවශේ/තඹශේ  ඵළංකු ගිණුභට ඍජුභ විරහභ ළටුප් 
ඳහරිශතෝෂිේ මුද්" ඵළය ේයුව රළශබ්. 
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ඳහර්ලිශම්එතු 

 නශේ වුද අදහශ ාඹතනඹ භඟි්එ අමපර්ණ විරහභ ළටුප් අඹදුම ඳත්ර 
විරහභ ළටුප් ශදඳහර්තශම්එතු ශත ශඹොමු කිරීශම  ග නභ 
විරහලදේඹ්එ ශත විරහභ ළටුප් ඳහරිශතෝෂිේඹ ශගී භට භේට පහ 
ළඩි ේහරඹක්කය ගත ශේ. 

(ා) (i)  

  * විරහභ ළටුප් ඳහරිශතෝෂිේඹ විරහලදේඹහ ශේඹ ේයන රද 
 ශේහ ාඹතනශන ගිණුභට ඵළය ේශ විට නඹ විරහලදේඹහට 
 ශගී භට ේ්" ගත ී භ. 

  * විරහභ ළටුප් ඳහරිශතෝෂිේ ශගී භ යර කිරීභ.    

 (ii) දශ ලශඹ්එ 60% ඳභණ ප්රිලතඹක්කය නළත 
විරහලදේඹහශග්එ අඹ ේය ගළම්භ 

 (iii) ය 10කි. 

(ත) (i) නළත. 

        (ii) අදහශ ශනොශේ. 

(ඈ) නළත. 

(ඉ) යහජය ඳරිඳහරන චක්රශ්"ඛ අංේ 44/90 ඹටශ්ත විරහභ ගිඹ ංඛයහට 
අදහශ ංඛයහ ශ්"ඛන ශනොභළ  ිී භ. 

 
කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 

ප්රලසන අංේ 12-5420/'14-(3), ගරු  අජි්ත කුභහය භවතහ 

 
ගු බුද්ධික ඳියරණ මශතා 
(ண்தைகு தைத்க த) 

(The Hon. Buddhika Pathirana)   

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, ගරු අජි්ත කුභහය භ්එත්රීතුභහ 

ශුවශ්එ භහ නභ ප්රලසනඹ අවනහ. 

 
ගු ගයන්ත කුණාියක මශතා  
(ண்தைகு கந்  கதனக்க) 

(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගරු ේථහනහඹේතුභවා, භභ හරිභහර්ග වහ ේතෂිේර්භ 

අභහතයතුභහ ශුවශ්එ නභ ප්රලසනඹට පිවෙතුරු  ගභ වහ ි 

ශදේේ ේහරඹක්කය ඉ්"රහ සිටිනහ. 

 
ප්රනනය මතු ිනනකදී ඉිනි ඳත් කිරීම  නිවයෝග කරන දී. 
ணக ற்தநத ணத்ற் சர்ப்தக்கக் கட்டகபடப்தட்டது. 

Question ordered to stand down. 

 
ඒකාබද්ධ කා ව ශන්:  ශ්රී ංගමව  අාභය 
எதங்ககந் ரசூச: இ.ரத.ச.ன் ட்டம்  

COMBINED TIME TABLE: LOSS TO SLTB 
 

4772/’14 

14.ගු බුද්ධික ඳියරණ මශතා (ගු අවෝක් අවබ්සිංශ මශතා 

වලනුල ) 
(ண்தைகு தைத்க தத் - ண்தைகு அரசக் அரதசங்க 

சர்தக) 

(The Hon. Buddhika Pathirana on behalf of the Hon. Ashok 

Abeysinghe)  

අබය්එතය ප්රහවන අභහතයතුභහශග්එ තූ ප්රලසනඹ- (3): 

(අ) (i) ශ්රී රංේහ ගභනහගභන භණ්පරශන ඵස යථ ව 
ශඳෞද්ගලිේ ඵස යථ වහ ඒේහඵද්ධ ේහර 
ටව්එ ක්රභඹක්කය ක්රිඹහ්තභේ ේය්එශ්එද; 

 (ii) ශ්රී රංගභ ඵස යථ ංඛයහ ශඳෞද්ගලිේ ඵස යථ 
ංඛයහට පහ අඩු ඵළවි්එ නභ ඒේහඵද්ධ ේහර 
ටව්එ ක්රභඹ භගි්එ ඵයඳතර අරහබඹක්කය ශ්රී 
රංගභඹට සිදු්එශ්එද;  

 (iii) නශේ නම, ශ්රී රංගභඹට සිදුන නභ අරහබඹ 
ශක්කයහ ගළම්භ  වහ ඹම ක්රිඹහ භහර්ගඹක්කය 
ග්එශ්එද; 

 ඹ්එන නතුභහ ශභභ බහට ද්එ්එශනිතද? 
(ා) ශනො නශේ නම, ඒ භ්එද?  
 

உள்பகப் ரதக்குத்து அகச்சகக் ரகட்ட ண:  

(அ) (i) இனங்கக ரதக்குத்துச் சகதன் 

ரததந்துகள் ற்றும் ணர் ரததந்துகலக்கக 

எதங்ககந் ரசூச தொகநதன்று 

கடதொகநப்தடுத்ப்தடுகன்ந ன்தகத்ம்; 

  (ii) இனங்கக ரதக்குத்துச் சகதன் 

ரததந்துகபன் ண்க்ககணது ணர் 

ரததந்துகபன் ண்க்ககக ட 

குகநக உள்பல் ரற்தடி எதங்ககந் 

ரசூச தொகநன் தோனம் ததூண ட்டம் 

இனங்ககப் ரதக்குத்துச் சகதக்கு 

ற்தடுகன்ந ன்தகத்ம்; 

  (iii) ஆதணல், இனங்கக ரதக்குத்துச் சகதக்கு 

ற்தடுகன்ந ட்டத்க 

ர்த்துக்தகள்ற்கக ரதம் 

டடிக்கக டுப்த ன்தகத்ம் 

 அர் இச்சகதக்கு அநப்த? 

(ஆ) இன்ரநல், ன்? 

 

asked the Minister of Internal Transport:  

(a) Will he inform this House - 

 (i) whether a combined Time Table is to be 

implemented for the buses of the Sri Lanka 

Transport Board (SLTB) and private buses; 

 (ii) whether SLTB will be faced with a huge 

loss due to the aforesaid combined Time 

Table as the number of buses owned by the 

SLTB is less than the number of private 

buses; and 

 (iii) if so, whether any action will be taken to 

prevent the aforesaid loss that will be 

caused to the SLTB? 

(b) If not, why? 
 

ගු ගයන්ත කුණාියක මශතා  
(ண்தைகு கந்  கதனக்க) 

(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගරු ේථහනහඹේතුභවා, අබය්එතය ප්රහවන අභහතයතුභහ 

ශුවශ්එ භහ නභ ප්රලසනඹට පිවෙතුය වභාගත* ේයනහ.  
 

* වභාවම්වය මත තබන ද ිළිතතුර: 
* சததேடத்ல் கக்கப்தட்ட கட : 
* Answer tabled: 

(අ) (i) ඔේ, යජඹ විසි්එ ශගන ති ප්රිඳ්තිභඹ තීයණඹක්කය ඳරිින 
ඒේහඵද්ධ ේහර ටව්එ ක්රභඹ ක්රිඹහ්තභේ කිරීභ 
මඵ්එධශඹ්එ විධිභ්ත පිඹය ගළම්භට ේටයුතු ේයුව 
රඵයි. දළනට දකුණු ඳශහශ්ත සිඹලුභ භහර්ගර ද 
නළ ශඟනිතය, ඹම ව යජයට ඳශහ්තර භවය භහර්ගර 
ඳභණක්කය ද ඒේහඵද්ධ ේහර ටව්එ ක්රභඹ ක්රිඹහ්තභේ න 
අතය, තතළම ඳශහ්තර ගළටලු ඳළන නළඟී ත  ිඵළවි්එ ඒ 
පිවෙඵ ශොඹහ ඵරහ ඉිනරි පිඹය ගුව රළශබ්.  
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 (ii) ශම පිවෙඵ අධයඹනඹක්කය අබය්එතය ප්රහවන 
අභහතයහංලශන ශභශවඹී ශභ්එ ශම න විට සිදු ශලද්එ 
ඳතී. ශ්රී රංේහ ගභනහගභන භණ්පරඹට අුව ඒේහඵද්ධ 
ේහර ටවන ශ්රී රංේහ ගභනහගභන භණ්පරඹට අහසි 
වගත ුවශන ඒේහඵද්ධ ේහර ටවන ප්රහශඹෝගිේ 
ක්රිඹහ්තභේ කිරීශම  ග ත  ිී  ත  ිගළටලු ශවේතුශවා. ජහිේ 
ගභනහගභන ශේොලද්එ බහට අුව ඒේහඵද්ධ ේහර 
ටව්එ ේස ේයුවශන ඵස යථ ංඛයහ ඳදනම ේය ශගන 
ශනො නක්කය ඒේ භහර්ගශන ගභ්එ හය ංඛයහ ඳදනම ේය 
ශගන ඵළවි්එ ගභ්එ හය ංඛයහ ශභභ ළප ටවන 
ක්රිඹහ්තභේ කිරීශම  ග පහ ළදග්ත හධේඹ ශේ. 

  නඵළවි්එ උක්කයත අධයඹනශන ප්රිපර ද රේහ ඵරහ ශම 
පිවෙඵ ශතොයතුරු ඉිනරිශන  ග හර්තහ කිරීභට පිඹය ගුව 
රළශබ්.  

 (iii) ඳළන ශනොනඟී. 

(ා) ඳළන ශනොනඟී. 

 

ශ්රී ංගම වවේලකයන් : ලැප්ේ ශා ඳාි වතෝෂික 

 இ.ரத.ச. ஊர்கள்: சம்தபம் ற்றும் 

தக்தககட 

SLTB EMPLOYEES: SALARIES AND GRATUITY  

   5336/’14 

15.ගු බුද්ධික ඳියරණ මශතා (ගු අජිත් මාන්නේවඳුම 

මශතා වලනුල ) 
(ண்தைகு தைத்க த - ண்தைகு அஜத் 

ன்ணப்ததத சர்தக ) 

(The Hon. Buddhika Pathirana on behalf of the Hon. Ajith 

Mannapperuma) 

අබය්එතය ප්රහවන අභහතයතුභහශග්එ තූ ප්රලසනඹ- (1) : 

(අ) (i) 2014 ර්ඹ තුශ  ග භහ ශදේේට ළඩි ේහර 
ීමභහේට අදහශ ශ්රී රංේහ ගභනහගභන 
භණ්පරශන ශේේයි්එ වට මුළු භහසිේ ළටුප් 
ශනොශගවූ ඵස ඩිශඳෝ ංඛයහ ශේොඳභණද;  

 (ii) නභ ඵස ඩිශඳෝර නම ේශර්ද;  

 ඹ්එන නතුභහ ශභභ බහට ද්එ්එශනිතද?        

(ා) (i) ශ්රී රංගභ ශේේඹ්එශේ ඳහරිශතෝෂිේ  ගභනහ 
අ්එ යට ශගහ ත්තශ්ත  කුභන ේහරඹේ 
ඉ්"ලුම ේශ ශේේයි්එ වහද;         

 (ii) 2014 ජුලි භ 31 ළවා ිනන න විට ඳහරිශතෝෂිේ 
වහ ඉ්"ලුම ේය ිබ නමු්ත ශභශතක්කය නඹ රඵහ 
ගළම්භට ශනොවළකි වූ ශ්රීරංගභ විරහලදේ ශේේඹ්එ 
ංඛයහ ශේොඳභණද;  

 (iii) ඔවු්එට ඳහරිශතෝෂිේ ශගී භ වහ අලය මුදර 
ශේොඳභණද;  

 (iv) නභ මුදර ඳඹහ ගළම්භට අුවගභනඹ ේයන 
ක්රිඹහභහර්ග ේශර්ද; 

 ඹ්එන නතුභහ ශභභ බහට ද්එ්එශනිතද?         

(ත) ශනො නශේ නම,  ඒ භ්එද?  
 

உள்பகப் ரதக்குத்து அகச்சகக் ரகட்ட ண:  

(அ) (i)  2014ஆம் ஆண்டில் இண்டு ங்கலக்கும் 

அகண கனத்ற்கு ற்தைகடக 

இனங்கக ரதக்குத்து சகதன் 

ஊர்கலக்கு தத்  சம்தபத்கத்ம் 

தசலுத்தந் தஸ் டிப்ரதக்கபன் 

ண்க்கக வ்பதன்தகத்ம்; 

 (ii)  ரற்தடி தஸ் டிப்ரதக்கபன் ததர்கள் க 

ன்தகத்ம் 

 அர் இச்சகதல் அநப்த? 

(ஆ) (i) இரதச ஊர்கபன் தக்தககட 

இறுக தசலுத்ப்தட்டிதப்தது க்கனத்ல் 

ண்ப்தத் ஊர்கலக்கு ன்தகத்ம்; 

 (ii)  2014ஆம் ஆண்டு தகன ம் 31ஆம் 

கபல் தக்தககடக்கு ண்ப்தத் 

தந்ரதலும் இற்கநக அகணப் 

ததற்றுக்தகள்ப தொடிதக்கும் ஏய்வுததற்ந 

இரதச ஊர்கபன் ண்க்கக வ்ப 

தன்தகத்ம்; 

 (iii)  இர்கலக்கு தக்தககட தசலுத்துற்கு 

ரகண தத்தகக வ்ப 

தன்தகத்ம்; 

 (iv)  ரற்தடி தத்கப் ததற்றுக்தகள்ற்கு 

தன்தற்நப்தடும் தொகநகள் க 

ன்தகத்ம் 

 அர் இச்சகதக்கு அநப்த? 

(இ) இன்ரநல், ன்? 

 
asked the Minister of Internal Transport:  

(a) Will he inform this House of - 

 (i) the number of bus depots in which the 

whole salary was not paid to the employees 

of Sri Lanka Transport Board (SLTB) for a 

period of more than two months in the year 

2014; and 

 (ii) the names of the aforesaid depot? 

(b) Will he also inform this House of - 

 (i) the time in which the employees of SLTB 

who had applied for the gratuity payment 

were paid it for the last time; 

 (ii) the number of retired SLTB employees who 

had applied for the gratuity payment by 31st 

July 2014, but have not been able to obtain 

it until now; 

 (iii) the amount required to make gratuity 

payments to them; and 

 (iv) the courses of action adopted to find the 

aforesaid amount of money? 

(c) If not, why? 
 

ගු ගයන්ත කුණාියක මශතා  
(ண்தைகு கந்  கதனக்க) 

(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගරු ේථහනහඹේතුභවා, අබය්එතය ප්රහවන අභහතයතුභහ 

ශුවශ්එ භහ නභ ප්රලසනඹට පිවෙතුය  වභාගත* ේයනහ.  

 

* වභාවම්වය මත තබන ද ිළිතතුර: 
* சததேடத்ல் கக்கப்தட்ட கட : 

* Answer tabled: 

(අ) (i) 2014 ශදළමඵර් 31 න විට ඩිශඳෝ 07 

 (ii) ඔේ, 

  ේළුතය ප්රහශද්ශිේඹ 04 

            අලු්තගභ ඩිශඳෝ 

           ශවොයණ ඩිශඳෝ 
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ඳහර්ලිශම්එතු 

  භතුගභ ඩිශඳෝ 

  ේළුතය ඩිශඳෝ 

  ගමඳව ප්රහශද්ශිේඹ ඩිශඳෝ 03 

  ගමඳව ඩිශඳෝ 

  මීගමු ඩිශඳෝ 

  ජහ තර ඩිශඳෝ 

(ා) (i) 2012 දක්කයහ විරහභ ශගොස ත  ිවාරධහරි්එ ශුවශවා.  

 (ii) 188කි. 

 (iii) රුපිඹ්" ලදලිඹන 151ක්කය ඳභණ 

 (iv) * අඵලි ඵස යථ විකිණීශභ්එ රළශඵන මුද්" භඟි්එ 

  * අඵලි අභතය ශේොටස විකිණීශභ්එ රළශඵන මුද්" භඟි්එ 

                * භණ්පලීඹ ාදහඹම මුද්" භඟි්එ     

(ත) ඳළන ශනොනඟී. 

 
කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 

සථහය වාශඹෝග 23(2) ඹටශ්ත ප්රලසනඹ, ගරු හසුශද් 

නහනහඹක්කයේහය භවතහ. 

 
වඳෞද්ගලිකල  දැනුම් දීවමන් ඇසූ ප්රනනය 

ண அநத்ல் தோனம் ண 
QUESTION BY PRIVATE NOTICE 

 
රත්නපුර ිනවනත්රික්කව  නිලාව ණධාර ලැඩ ිළිතවලෂ  

இத்ணதை ட்ட வீடகப்தை உ 

கழ்ச்சத்ட்டம்  
HOUSING AID PROGRAMME IN RATNAPURA DISTRICT  

 
ගු ලාසුවද්ල නානායක්කාර මශතා 
(ண்தைகு சுர க்க) 

(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, භට ශභභ අසථහ රඵහ  ගභ ගළන 

ඔඵතුභහට සතුි්එත ශනහ.  

ඳසු ගිඹ යජඹ භඟි්එ ූදහනම ේය ිබ දළඹට කිරුශ ළපටවන 

ඹටශ්ත, ඊට භගහමී ය්තනපුය ිනසත්රික්කයේශන වාහ ාධහය ළප 

පිවෙශශ ඹටශ්ත  තවළලිඹශගොප - කිරිත්"ර වහ කුරුවිට ඹන 

ප්රහශද්ශීඹ ශ්"ේම ශේො ධහරට අඹ්ත තවළලිඹශගොප ඡ්එද 

ශේො ධහශන ඉ්"ලුමේරු්එ දවේට (1000) ළඩි පිරික්කය නකී 

ප්රහශද්ශීඹ ශ්"ේම ේහර්ඹහරරට ඒ වහ වූ ඉ්"ලීම ඉිනරිඳ්ත ේය 

ිබුණි. නකී ඉ්"ලුමඳ්ත අුව ේුව රළබ තසතශම්එතු අුව 

අදහශ බහණ්ප ළඳයීභ වහ ලදර ගණ්එ ශවෝ ශට්එපර් ේළී භට 

ය්තනපුය ිනසත්රික්කය ශ්"ේමතුභහ ශත නභ ේහර්ඹඹ ශඹොමු ේය 

ිබුණහ, ප්රහශද්ශීඹ ශ්"ේමශේ ීමභහට පහ ඒ ලදර භ ටම පහ 

ඉවශ වාහ.  

ශම න විට නභ ාධහය ඵරහශඳොශයෝතතුශ්එ සිටින නකී අඩු 

ාදහඹම රඵන දුප්ඳ්ත ජනඹහශේ නභ ාධහය ළප පිවෙශශ ශභභ 

ාණ්ඩු විසි්එ අරංවන ේය ත්තශ්තද? නභ ජනතහ ශම 

ාේහයඹට  වාරධහරි්එශග්එ විභනහ.    

ඒ හශේභ ජනහධිඳියණශන ග ශභභ ඡ්එද ශේො ධහඹටභ 

අඹ්ත අඩු ාදහඹමරහභී  ජනඹහශේ ඳවු්" ාදහඹභ නළංී භ වහ 

ජීශනෝඳහඹ ාධහය  ළපටවනක්කය ළරසුම ී  ිබුණහ. නමු්ත 

ජනහධිඳියණඹ වාහ ඒේ නළළ්තවුහ. නභ වාර්ශද්ලඹ්එශේ 

වායදයතහ  ශොඹහ ඵරහ ඒ අුව නකී ජී ශනෝඳහඹ ාධහය රඵහ  

ශද්එශ්එද? ඒ වහ අතුරු අඹළශඹ්එ ශේොඳභණ මුදරක්කය ශ්එ 

ේය ිශබ්ද? 

ශනොනශේ නම ඒ ගළන ග කි යුතු වාරධහරි්එශග්එ විභහ 

ඵරහ  ශතොයතුරු  රඵහ ශදන ශර ඉ්"රලද.  ඳසු ගිඹ  ිනනේ ශම 

ජීශනෝඳහඹ ාධහය රඵහ ගළම්භට ඵරහශඳොශයෝතතුශ්එ ඒහශන 

ටිනහේශභ්එ බහගඹක්කය වහ  යජඹට  මුද්" ඵළ ිබුණු  සිඹ 

ගණනේ පිරික්කය ප්රහශද්ශීඹ  ශ්"ේම ේහර්ඹහරඹ ඉිනරිපිටට 

තවි්"රහ  ශඵොශවෝ ශේ  ශඝෝහ ේයලද්එ, උද්ශඝෝණඹ ේයලද්එ 

සිටිඹහ. ප්රහශද්ශීඹ ශ්"ේමතුලදඹට්ත ඒ පිවෙඵ පිවෙතුයක්කය ශද්එනට 

ඵළරි වුණහ. ිනසත්රික්කය ශ්"ේමතුභහ නහ ිබ ලියුභක්කය  ශඳ්එුවහ. නිත 

ිශඵ්එශ්එ ජීශනෝඳහඹ ාධහය වහ ශග්එන රද ඵඩු බහණ්ප 

ශඵ ගභ න්ත්එනඹ කිඹහයි.  ශම  පිවෙඵ අඳට  ඹම පිවෙතුයක්කය 

රඵහ ශද්එශ්එද කිඹහ අඳ ගරු තභිතුභහශග්එ අවනහ.  

ඵහශගට වදපු වාහ  තනහ ගළම්භ වහ උදේ රඵහ ශදන 

ශරට දළඹට කිරුශට භගහමී ඉ්"ලුම ඳත්ර ඉිනරිඳ්ත ේය 

ිබුණහ. ඒ නේ ේහයණඹක්කය. ශදන  ේහයණඹ තභයි පීශනෝඳහඹ 

ාධහය.  බහණ්ප ශග්එහ ිබිඹ ග්ත  ජනහධිඳියණඹ ඳළ්තී භට 

වාඹලදත ිබ ශවයි්එ ඒහ ශඵදුශේ නළවළ.  දළනට ාධහය වහ 

ශග්එවූ බහණ්ප ිශඵනහ.  භවරු්එ ඒ වහ  වාඹලදත මුදලි්එ 

බහගඹක්කය ශගහ ිශඵනහ.  

 

ගු වජිත් වප්රේමදාව මශතා (නිලාව ශා වමතද්ධි 

අමාතයතුමා) 
(ண்தைகு சஜத் தரஸ - வீடகப்தை ற்றும் சதொர்த் 

அகச்சர்) 

(The Hon. Sajith Premadasa - Minister of Housing and 

Samurdhi) 
ගරු ේථහනහඹේතුභවා, ගරු  හසුශද් නහනහඹක්කයේහය 

භළිතුභහ ඉිනරිඳ්ත ේයන රද ප්රලසනරට පිවෙතුරු ශභශේයි.  

(1) දළඹට  කිරුශ ංර්ධන ළපටවන මඵ්එධීේයණඹ සිදු 
වුශණ් නේට  ඳළි ාර්ථිේ ංර්ධන අභහතයහංලඹ 
භඟිුවයි. දළඹට කිරුශ  ළපටවන භශේ අභහතයහංලශන 
විඹ ඳථඹට අඹ්ත ්එශ්එ නළවළ.  නභ වාහ භභ 
ඔඵතුභහශග්එ ඉ්"ලීභක්කය ේයනහ, අදහශ අභහතයහංලඹට 
නභ ප්රලසනඹ ශඹොමු ේය්එනඹ කිඹහ.   

 
ගු නිමල් සිි ඳා ද සිල්ලා මශතා (විුද්ධ ඳාර්නලව  

නායකතුමා) 
(ண்தைகு  ல் சநதன  சல் - ர்க்கட்ச தொல்ர்) 

(The Hon. Nimal Siripala de Silva - Leader of the 

Opposition) 

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, සථහය වාශඹෝග 23(2) ඹටශ්ත අඳ 

ප්රලසනඹක්කය අව්එශ්එ යජශඹුවයි.  නතශේොට යජඹ භඟි්එ නඹ අදහශ 

අභහතයහංලඹට ශඹොමු ේය නභ  පිවෙතුය රඵහ ශද්එන ඕනෆ.   

 
ගු වජිත් වප්රේමදාව මශතා 
(ண்தைகு சஜத் தரஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
උ්තතය ශද්එන භට ශඳොඩ්පක්කය ඉප ශද්එන. ගරු 

ේථහනහඹේතුභවා, භට උ්තතය ශද්එන පුළු්එ භශේ 

අභහතයහංලඹට අදහශ ඊට ඵරඳහන ශතොයතුරු ව ේරුණු 

ේහයණහ පිවෙඵයි. භශේ අභහතයහංලඹට අදහශ ශනොන ේරුණු 

පිවෙඵ උ්තතය  ශද්එන භට වළකිඹහක්කය නළවළ.   

203 204 

[ගරු ගඹ්එත ේරුණහිරේ භවතහ] 



2015 භහර්තු 18  

කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 

ශවොයි, මීට ඳසු සථහය වාශඹෝග 23(2) ඹටශ්ත ප්රලසන තූ 

විට නඹට පිවෙතුරු ඳඹන ගරු අභහතයතුභහ යජඹ ශුවශ්එ 

භළිනව්ත ශරහ උ්තතය රඵහ  ගභ සුදුසුයි කිඹහ භභ ශඹෝජනහ 

ේයනහ.   

 

ගු වජිත් වප්රේමදාව මශතා 
(ண்தைகு சஜத் தரஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
ගරු ේථහනහඹේතුභවා, - 

 
කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 

ඔඵතුභහ නශවභනම ඳසු පිවෙතුයක්කය ශද්එන. 

 

ගු වජිත් වප්රේමදාව මශතා 
(ண்தைகு சஜத் தரஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
ගරු ේථහනහඹේතුභවා, භභ තභ පිවෙතුරු  ගරහ අ්එ නළවළ. 

ත ශද්එන පිවෙතුරු ිශඵනහ. පිවෙතුරු ශදන ශේොටක්කය 
ිශඵනහ. ඒේ වාහ ේරඵර ේය්එන නඳහ, පිවෙතුයට ්එ 
ශද්එන. ගරු හසුශද් නහනහඹක්කයේහය භ්එත්රීතුභහ අවපු 
ප්රලසනලි්එ ඳශමුළවා ශේොටට පිවෙතුය දු්එනහ. ඒ පිවෙතුය 
ඔඵතුභහශේ දළන ගළම්භට නළත යක්කය භභ කිඹ්එනම. ටදළඹට 
කිරුශට ංර්ධන ළපටවන මඵ්එධීේයණඹ ේයුව රළබශේ 
නේට ඳළළි ාර්ථිේ ංර්ධන අභහතයහංලඹ භඟිවා. ටදළඹට 
කිරුශට ංර්ධන ළපටවන භශේ අභහතයහංලශන විඹ ඳථඹට 
අදහශ ්එශ්එ නළත. නභ වාහ ඔඵතුභහ නභ ප්රලසනඹ ප්රිඳ්ති 
මඳහදනඹ කිරීශම අංලඹ ශත ශඹොමු ේය්එන කිඹහ භභ 
ඉ්"ලීභක්කය ේයනහ.   

 
ගු ලාසුවද්ල නානායක්කාර මශතා 
(ண்தைகு சுர க்க) 

(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 

ගරු තභිතුභහ ශම වාහ ප්රලසනඹක්කය ශ්එ. 

 
ගු වජිත් වප්රේමදාව මශතා 
(ண்தைகு சஜத் தரஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
ගරු භ්එත්රීතුභහ, වාහ විඹ 1994 ර්ශඹ්එ ඳසු අභහතයහංල 

ගණනහේට ශඵිනරහ ිශඵනහ. තු වාහ නේ අභහතයහංලඹක්කය 
ඹටශ්ත නනහ. නහගරිේ වාහ නහගරිේ ංර්ධන අභහතයහංලඹ 
ඹටශ්ත නනහ.  ග්රහමීඹ වාහ ව වාහ ංර්ධන අධිේහරිඹ 
විසි්එ ඉින ේයුව රඵන වාහ න්එශ්එ භශේ විඹ ඳථඹට අදහශ. 
භශේ විඹ ඳථඹට අදහශ ශනොන ශද්්" ගළන භභ ේථහ ේය්එන 
ඹ්එශ්එ නළවළ. ගරු හසුශද් නහනහඹක්කයේහය භ්එත්රීතුභවා, 
ඔඵතුභහ අවපු ප්රලසනශන ශදළවා ශේොට.   

 

ගු නිමල් සිි ඳා ද සිල්ලා මශතා  
(ண்தைகு  ல் சநதன  சல்) 

(The Hon. Nimal Siripala de Silva) 

Sir, I rise to a point of Order.  
 

කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 

ගරු විරුද්ධ ඳහර්ලසශන නහඹේතුභහ, ශභොේක්කයද  point of 

Order නේ? 

ගු නිමල් සිි ඳා ද සිල්ලා මශතා  
(ண்தைகு  ல் சநதன  சல்) 

(The Hon. Nimal Siripala de Silva) 

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, ගරු හසුශද් නහනහඹක්කයේහය 

භ්එත්රීතුභහ ශම ප්රලසනඹ Oral Question නේක්කය විධිඹට ශනොශයි 

අවරහ ිශඵ්එශ්එ. ශම,  සථහය වාශඹෝග 23(2) ඹටශ්ත අුව 

රඵන ප්රලසනඹක්කය. සථහය වාශඹෝග 23(2) ඹටශ්ත අුව රඵන 

ප්රලසනඹකි්එ අභහතයහංල ගණනහක්කය පිවෙඵ ේරුණු ගළබ් ශරහ 

ිශඵනහ නම, ඳසු ගිඹ යජඹ ේහරශන ග භවය විට අභහතයරු්එ 

ශදශදශනක්කය ඒ පිවෙඵ පිවෙතුරු දු්එනහ. යජශන යුතුේභ තභයි 

ඔඵතුභහට ඒ අංලඹ ඵහය  ගරහ, අශනක්කය ේහයණහ පිවෙඵ 

අගභළිතුභහ ශුවශ්එ නඹට අදහශ පිවෙතුය ශද්එන ඕනෆ කිඹන 

නේ. නමු්ත සථහය වාශඹෝග 23(2) ඹට ශ්ත අුව රඵන ප්රලසනඹක්කය 

කිඹ්එශ්එ හචිේ ප්රලසන හශේ ශ්එ ශ්එ ේය අවන ශදඹක්කය 

ශනොශයි. ඒ වාහ ඔඵතුභහට අපි ශදොස කිඹ්එශ්එ නළවළ.  නමු්ත 

යජඹ භඟි්එ ශම ගකීභ අයශගන ටසථහය වාශඹෝග 23(2) 

ප්රලසනඹට ඹටශ්ත නඹට අලය පිවෙතුය රඵහ ිනඹ යුතුයි.  ඒේ තභයි 

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, මප්රදහඹ ්එශ්එ.   
 

කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 

ශවොයි, ශඳොදු ළදග්තේභකි්එ යුතු ේරුණක්කය තභයි අව්එශ්එ. 

නමු්ත නතුභහ ඳශමුළවා තහටයි අභහතය ූරයඹක්කය දය්එශ්එ. 

භවය ශරහට තමු්එනහ්එශේරහ්ත ටිේක්කය ඉීමශභ්එ  නතුභහට 

අසථහ රහ ශද්එන, අලය ේටයුතු ේය්එන.    
 

ගු වජිත් වප්රේමදාව මශතා 
(ண்தைகு சஜத் தரஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
ගරු ේථහනහඹේතුභවා, ඳශමුළවා තහට ශවෝ ද ළවා 

තහ ට තභිේම දළරු්ත භශේ විඹ ඳථඹට අදහශ තය 

ශතොයතුරු ශම ගරු බහට ශවවෙදයවු ේය්එනට භභ ඵළඳිරහ 

සිටිනහ.   

හදය ශතොයතුරු, නශවභ නළ්තනම භභ ශනොද්එනහ ේරුණු 

පිවෙඵ ේථහ ේය්එන භට අයිිඹක්කය නළවළ. ඳශමුළවා තහට 

තභි වුණ්ත, දවළවා තහට තභි වුණ්ත භභ නශවභ 

ේය්එශන්ත නළවළ. ගරු භ්එත්රීතුභවා, ඔඵතුභහ අවපු ප්රලසනශන 

ශදළවා ශේොට- 
 

කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 

ලද්එ ඳසු සථහය වාශඹෝග 23 (2) ඹටශ්ත ප්රලසනරට පිවෙතුරු 

ශදන ශේොට යජඹ ශුවශ්එ ේවුරු ශවෝ අභහතයයශඹක්කය 

පිවෙතුරු ිනඹ යුතුයි. 
 

ගු වජිත් වප්රේමදාව මශතා 
(ண்தைகு சஜத் தரஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
ගරු ේථහනහඹේතුභවා, භශේ පිවෙතුය තභ   ගරහ ඉය නළවළ. 

ඳසු ගිඹ ේහරශන සථහය වාශඹෝග 23 (2) ඹටශ්ත අුව රඵන 

ප්රලසනරට පිවෙතුරු දු්එ  ාේහයඹ ශේොශවොභද කිඹහ අපි ද්එනහ. 

ශේශේ ශත්ත ගරු භ්එත්රීතුභවා, ඔඵතුභහ  ප්රලසන ගණනහක්කය 

තුවහ.  
 

ගු ලාසුවද්ල නානායක්කාර මශතා 
(ண்தைகு சுர க்க) 

(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 

ප්රලසන ශදේයි. 
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ඳහර්ලිශම්එතු 

ගු වජිත් වප්රේමදාව මශතා 
(ண்தைகு சஜத் தரஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
නළවළ, ප්රලසන තුනක්කය තුවහ.  භභ ඳශමුළවා ප්රලසනඹට පිවෙතුය 

තභයි රඵහ දු්එශ්එ.  

ශදළවා ප්රලසනඹට පිවෙතුය ශභඹයි. ඔඵතුභහ ශඵොශවොභ ළදග්ත 

විධිඹටයි ඒේ තුවශේ. ජනහධිඳියණශන ග ජනතහශේ ජීන 

ත්ත්තඹ ළඩිිනයුණු කිරීභ මඵ්එධශඹ්එ න ජීශනෝඳහඹ 

ාධහය ළපටව්එ ක්රිඹහ්තභේ ේයුව රළබුශේ නේට ඳළළි 

ාර්ථිේ ංර්ධන අභහතයහංලඹ භඟි්එ. ාර්ථිේ ංර්ධන 

අභහතයහංලඹ භඟි්එ 2014 ර්ශන ක්රිඹහ්තභේ ේයන රද නභ 

ළපටව්එ, ජීශනෝඳහඹ බහණ්ප රඵහ  ගශම ේටයුතු, ප්රිඳ්ති 

මඳහදන, ාර්ථිේ ේටයුතු, ශභහ, තරුණ වහ ංසේතිේ ේටයුතු 

අභහතයහංලඹ භඟි්එ දළනට මඵ්එධීේයණඹ ේයුව රඵයි. මීට 

අභතය ිනවි නළඟුභ ංර්ධන ශදඳහර්තශම්එතු භඟි්එ අදහශ 

ශේො ධහර ප්රිරහභී්එ 179ක්කය වහ ජීශනෝඳහඹ ශඹදවුම රඵහ 

 ග තත. නනමු්ත ප්රිරහභී්එ 387ේශේ ශඹදවුම රඵහ  ගභට 

වාඹලදතඹ.  

ත්තත ලශඹ්එභ ගරු භ්එත්රීතුභවා, අපි උඳශදස  ගරහ 

ිශඵනහ ඒ ප්රිරහබ, විශලේශඹ්එභ ිනවි නළඟුභ 

ශදඳහර්තශම්එතුශේ ප්රිරහබ ටිේ කිසිභ ඵහධහකි්එ, ප්රභහදඹකි්එ 

ශතොය ශඵදහ ශද්එන කිඹහ. ශඵදහ  ගරහ ිශඵ්එශ්එ- [ඵහධහ 

කිරීභක්කය] ේරුණහේය, භට උ්තතයඹ ශද්එන අසථහ ශදනහද?  

 

ගු ලාසුවද්ල නානායක්කාර මශතා 
(ண்தைகு சுர க்க) 

(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 

ිනසත්රික්කය ශ්"ේමතුභහශේ- 

 

ගු වජිත් වප්රේමදාව මශතා 
(ண்தைகு சஜத் தரஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
භභ කිඹ්එශ්එ ිනසත්රික්කය ශ්"ේමතුභහශේ පිවෙතුය තභයි. 

ශඵදරහ  ගරහ ිශඵ්එශ්එ 179 ශදශනකුටයි. ත 387 

ශදශනකුට ශඵද්එන ිශඵනහ. අපි ශභොනභ ශවේතුේට්ත ිනවි 

නළඟුභ ශදඳහර්තශම්එතුශේ ශඵදහ  ගමරට කිසිභ ඵහධහක්කය, 

අිතයතහක්කය ේය නළවළ. අපි උඳශදස  ගරහ ිශඵනහ, ේරුණහේය 

ඒ ශඵද්එන ිශඵන ශඵිනලි ටිේ ඒ ාේහයශඹ්එභ ක්රිඹහ්තභේ 

ේය්එන කිඹහ. 

ශම අසථහශේ ග භභ ඔඵතුභහට විශලේශඹ්එභ කිඹ්එන 

ේළභළියි, ඒ ශඵදහ දු්එන ප්රභහණ ව ඒහට අදහශ ද්තත 

සිඹ්"රක්කයභ භහ තු ිශඵන ඵ. ඔඵතුභහට අලය නම භට ඒ 

සිඹ්"රක්කයභ රඵහ ශද්එනට පුළු්එ. 

 

ගු ලාසුවද්ල නානායක්කාර මශතා 
(ண்தைகு சுர க்க) 

(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 

පුළු්එ නම ශඵදහ  ගභ න්තපු වාශඹෝගඹ ඉ්ත ේය්එන.  

 
ගු වජිත් වප්රේමදාව මශතා 
(ண்தைகு சஜத் தரஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
භභ ඔඵතුභහට කිඹ්එන ේළභළියි, ිනවි නළඟුභ 

ශදඳහර්තශම්එතුට අභතය ාර්ථිේ ංර්ධන අභහතයහංලඹ්ත 

ශනභභ ිනසත්රික්කය ශ්"ේමයඹහ වයවහ ප්රිරහභී්එට ශඵදහ ශද්එනඹ 

කිඹහ මුද්" ශ්එ ේය ිශඵනහඹ කිඹහ. ඒ ළපටවශන්එ ශම 

න විට්ත මුද්" රඵහ  ගරහ ිශඵ්එශ්එ වළ්තතෆශදශදශනකුට 

ඳභණයි. ත 1,458 ශදශනකුට ශඵද්එන ිශඵනහ. ගරු 

හසුශද් නහනහඹක්කයේහය භ්එත්රීතුභවා, නතශේොට ඔඵතුභහ 

අශඵෝධ ේය ග්එන ඕනෆ, ාර්ථිේ ංර්ධන අභහතයහංලඹ 

කිඹ්එශ්එ ශනභ නේක්කය, ිනවි නළඟුභ ශදඳහර්තශම්එතු 

කිඹ්එශ්එ ශනභ නේක්කය කිඹන නේ. ිනවි නළඟුභ 

ශදඳහර්තශම්එතු වයවහ නභ ළප ේටයුතු  ක්රිඹහ්තභේ ේය්එන 

අපි අයඹ  ගරහ ිශඵනහ. විශලේශඹ්එභ කිඹ්එන ඕනෆ, 

ාර්ථිේ ංර්ධන අභහතයහංලඹක්කය අද නළවළ කිඹරහ. නමු්ත නභ 

විඹ ඳථඹ අදහශ ශ්එශ්එ ප්රිඳ්ති මඳහදන, ාර්ථිේ ේටයුතු, 

ශභහ, තරුණ වහ ංසේතිේ ේටයුතු අභහතයහංලඹටයි. නභ 

අභහතයහංලශන ශ්"ේමතුභහ -භවහචහර්ඹ ශක්කය. ලිඹනශේ භළිතුභහ- 

චක්රශ්"ඛඹක්කය වාකු්ත ේය ිශඵනහ. විශලේශඹ්එභ නශේ ශඵදහ 

වරින බහණ්ප ලදර ග ගළම්ශම ග ඒහ ක්රභහුවකර, වාර්යහජ, 

ශට්එපර් ඳටිඳහටිඹ වරිඹහේහය අුවගභනඹ ේයලද්එ, ඒ හශේභ, 

ප්රිරහභී්එ ශතෝයහ ගළම්ශම ග ඳක්කයග්රහිත ේටයුතු ේය ිශඵනහද, 

නළද්ද කිඹන නේ පිවෙඵ්ත විබහගඹක්කය ඳ්තහ ඒහ රඵහ 

ශදනහඹ කිඹන නේ නතුභහ ිනසත්රික්කය ශ්"ේමරු්එට ඹළවූ 

චක්රශ්"ඛශන ව්එ ිශඵනහ.  

ගරු හසුශද් නහනහඹක්කයේහය භ්එත්රීතුභවා, භභ ශම ඔඵතුභහ 

තූ ප්රලසනඹටයි,  විග්රව ේය පිවෙතුරු රඵහ ශද්එශ්එ. නිත තු්එළවා 

ශේොටශේ  අහන ප්රලසනශඹ්එ ඔඵතුභහ අවනහ, අතුරු අඹ 

ළශඹ්එ ශේොඳභණ මුදරක්කය ජීශනෝඳහඹ ක්කයශේත්රඹ වහ ශ්එ 

ේය ිශඵනහද කිඹහ. භභ ඔඵතුභහට කිඹ්එන ේළභළියි, 

විශලේශඹ්එභ වාහ වහ භතද්ධි අභහතයහංලඹ ඹටශ්ත 

ජීශනෝඳහඹ ංර්ධනඹ වහ රුපිඹ්" ලදලිඹන 2,350ක්කය ශම න 

විට ශ්එ ේය ිශඵනහ. ශභශේ ශ්එ ේය ිශඵ්එශ්එ අලු්ත 

ළපටව්එරටයි. අවිච්ශේද ළපටව්එරට ශනොශයි. ඒ 

හශේභ ිනවි නළඟුභ ංර්ධන ශදඳහර්තශම්එතු වයවහ ත්ත 

රුපිඹ්" ලදලිඹන 1,200ක්කය රඵහ  ගභට අලය මුද්" රඵහ  ගරහ 

ිශඵනහ.  

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, විශලේශඹ්එභ භභ ශම ප්රලසනඹට 

උ්තතය  ගශම ග ශම මඵ්එධ භභ ඔඵතුභහශේ අධහනඹ්ත  

ශඹොමු ේයනහ. ගරු හසුශද් නහනහඹක්කයේහය භළිතුභහ අවපු 

ප්රලසනශඹ්එ නේ ශදඹක්කය ශවවෙදයවු ශරහ ිශඵනහ. 

ටජනහධිඳියණශන ග ක්රිඹහ්තභේ ේයන ළපටව්එට කිඹහ 

නතුභහභ ව්එ ේය ිශඵනහ. ත්තත ලශඹ්එභ ශම හශේ 

ළපටව්එ ක්රිඹහ්තභේ විඹ යු්තශ්ත ජනහධිඳියණඹක්කය ිශඵන 

ශේොට්ත, භව භළියණඹක්කය ිශඵන ශේොට්ත, ඳශහ්ත ඳහරන 

භළියණ ිශඵන ශේොට්ත ශනොශයි. ශමහ ක්රිඹහ්තභේ විඹ 

යු්තශ්ත භළියණ ඳළළ්තශ්එශ්එ නළි ේහරඹේයි. [ඵහධහ 

කිරීභක්කය] - භභ කිඹ්එන ේළභළියි, නතුභහ අවපු ප්රලසනශනභ 

ඳළවළිනලි ව්එ ශරහ ිශඵනහ, ශම ළපටවන 

ජනහධිඳියණඹ ඉරක්කයේ ේය,  ජනහධිඳියණ ශද්ලඳහරන 

ක්රිඹහලිඹට ඵද්ධ ේය තභයි ක්රිඹහ්තභේ ේය ිශඵ්එශ්එ කිඹන 

නේ.  

භළියණ ශේොභහරිසතුභහට පිං සිදු ශ්එන තභයි ඒේ නතය 

වුශණ්. තමු්එනහ්එශේරහශේ යජඹ ජනහධිඳියණශන ග උ්තහව 

ේශශේ ශභොේක්කයද? ඔඵතුභහ ශම ප්රලසනඹ අවපු නේ ගළන භභ 

ඔඵතුභහට සතුි්එත ශනහ. ඔඵතුභහ අවපු ප්රලසනශඹ්එභ ඔප්පු 

ශනහ, ශම ජීශනෝඳහඹ ළපටවන ජනතහශේ ශුබ සිද්ධිඹ 

උශදහ ක්රිඹහ්තභේ වු ණු ළපටවනක්කය ශනොශයි, 

ජනහධිඳියණඹ ඉරක්කයේ ේයශගන ක්රිඹහ්තභේ ේයපු 

ළපටවනක්කයඹ කිඹන නේ. [ඵහධහ කිරීභක්කය] ඒ ශවවෙදයේ 

තමු්එනහ්එශේශේ ප්රේහලශඹ්එ තවවුරු කිරීභ පිවෙඵ භභ 

ඔඵතුභහට සතුි්එත ශනහ. [ඵහධහ කිරීභක්කය] ශඵොශවොභ 

සතුියි. 
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ගු ලාසුවද්ල නානායක්කාර මශතා 
(ண்தைகு சுர க்க) 

(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 

භශේ ප්රලසනශන අශනක්කය ශේොටට උ්තතය ශද්එශ්එ 

අගභළිතුභහ ශුවට ේවුද?  
 

ගු වජිත් වප්රේමදාව මශතා 
(ண்தைகு சஜத் தரஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
ඔඵතුභහට භභ ඳළවළිනලි කිඹ්එන ේළභළියි, භශේ විඹ 

ඳථඹට අදහශ වාර්යහජ, තයහ ග භභ පිවෙතුය රඵහ  ගරහ 

ිශඵනහ කිඹහ. ඒේට බහනහඹේතුභහ උ්තතය ශදයි. 
 

ගු ලාසුවද්ල නානායක්කාර මශතා 
(ண்தைகு சுர க்க) 

(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 

ඒ ගළන ගරු ේථහනහඹේතුභහ ඹම වනක්කය ේශහ. 
 

ගු ක්නමන් කිි ඇල්  මශතා  
(ண்தைகு னக்ஷ்ன் கல்ன) 

(The Hon.  Lakshman Kiriella) 

ගරු භ්එත්රීතුභවා, ඔඵතුභහ ප්රලසනඹ ශඹොමු ේය ිශඵ්එශ්එ 

ජි්ත ශප්රේභදහ භළිතුභහට. [ඵහධහ කිරීභක්කය] නළවළ. ශභිත 

ිශඵ්එශ්එ, ගරු ජි්ත ශප්රේභදහ, වාහ වහ භතද්ධි අභහතය කිඹහ. 

ඔඵතුභහ තභයි ශමේ ඳටරරහ ිශඵ්එශ්එ. ඔඵතුභහ, ප්රලසනඹ 

නතුභහශග්එ අවරහ ිශඵ්එශ්එ. 
 

කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 

ප්රලසනඹ තීමශම ග අභහතයතුභහශේ නභ ව්එ ේය ිශඵනහ. 

භභ ඒේ ඳසුයි දළක්කයශක්කය.  
 

ගු ක්නමන් කිි ඇල්  මශතා  
(ண்தைகு னக்ஷ்ன் கல்ன) 

(The Hon.  Lakshman Kiriella) 

ගරු භ්එත්රීතුභහ තභයි ජි්ත ශප්රේභදහ භළිතුභහශේ නභ 

ව්එ ේය ිශඵ්එශ්එ. 
 

කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 

මීට ඳසශේ නභක්කය ව්එ ේය්එන අලය නළවළ. සථහය 

වාශඹෝග 23 (2) ඹටශ්ත ප්රලසනඹක්කය අවන ශේොට, යජඹ ශුවශ්එ 

ඵළඳිරහ ඉ්එනහ බහනහඹේතුභහ ශවෝ, අගභළිතුභහ ශවෝ පිවෙතුරු 

ශද්එන.   
 

ගු ලාසුවද්ල නානායක්කාර මශතා 
(ண்தைகு சுர க்க) 

(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 

අපි ද්එනහද, ශභොේේට ශඵදහ ග්තතු ඒහද කිඹහ.  
 

කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 

ගරු ජි්ත ශප්රේභදහ තභිතුභවා, ඔඵතුභහශේ පිවෙතුරු 

අ්එද? 
 

ගු වජිත් වප්රේමදාව මශතා 
(ண்தைகு சஜத் தரஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
ගරු ේථහනහඹේතුභවා, භට ඔඵතුභහශේ අධහනඹට ශම 

ේහයණඹ ශඹොමු ේය්එන අලයයි. භභ ශම ප්රලසනඹට පිවෙතුරු ශදන 

ශේොට අශප් විඳක්කය නහඹේතුභහ්ත, හසුශද් නහනහඹක්කයේහය 

භළිතුභහ්ත ශභතළන නළඟිටරහ නේ නේ ප්රලසන භතු ේශහ. 

ඔඵතුභහ්ත තුවහ, ටභභ නේ තභියශඹක්කය ිත්එදහ උ්තතය 

ශද්එන ද්එශ්එ නළද්දට කිඹහ. ශභතුභහ භශේ නභ ව්එ ේය භට 

ශඹොමු ේයපු ප්රලසනඹට භභ තයහ ග පිවෙතුයක්කය දු්එනහ. භභ 

ඔඵතුභහශගුව්ත, ශභතුභ්එරහශගුව්ත ඉ්"රහ සිටිනහ, නශවභ 

ශඵොරුට භහ භච්චරඹට රක්කය ේය්එන නඳහ කිඹහ.  

 

කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 

සථහය වාශඹෝග 23(2) ඹටශ්ත ප්රලසනඹක්කය වුණහභ දළන ග්එන 

ඕනෆ. 

 

ගු වජිත් වප්රේමදාව මශතා 
(ண்தைகு சஜத் தரஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
භභ තයහ ග උ්තතයඹක්කය දු්එශ්එ. අශනක්කය ේහයණඹ, භභ භඟ 

තරිඹහද අද ශද්එනම, ශවට ශද්එනම කිඹහ? 
 

කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 

නභ ව්එ ේශ්ත සථහය වාශඹෝග 23(2) ඹටශ්ත ප්රලසනඹක්කය 

තුවහභ තමු්එනහ්එශේ්ත දළන ග්එන ඕනෆ; ශඳොදු ළදග්තේභක්කය 

ිශඵන ේරුණක්කය මඵ්එධශඹ්එ වාහ පිවෙතුරු ශදන ශේොට 

බහනහඹේතුභහ ශවෝ අගභළිතුභහ භඟ ඒ ගළන හේච්ඡහ 

ේය්එන. ශභොේද, ග කි යුතු තභිතුශභක්කය විධිඹට ශ්එ පිවෙතුරු 

ශද්එශ්එ. ඒේ ශඳොදු ළදග්තේභක්කය ති ප්රලසනඹක්කය ශ්එ. ශභතළන 

නභ ව්එ ේය ිබීභ වාහ ශඳොඩ්පක්කය තමු්එනහ්එශේ්ත ශනොභඟ 

ගිිත්"රහ; ඳටරළවිරහ.  

 

ගු වජිත් වප්රේමදාව මශතා 
(ண்தைகு சஜத் தரஸ) 

(The Hon. Sajith Premadasa) 
නතුභහ තභයි ඳටරරහ ිශඵ්එශ්එ, භභ ශනොශයි. 
 

කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 

ශවොයි. ශඵොශවොභ සතුියි. ඊශඟ ේරුණට ඹනහ.  
 

ගු නිමල් සිි ඳා ද සිල්ලා මශතා  
(ண்தைகு  ல் சநதன  சல்) 

(The Hon. Nimal Siripala de Silva) 

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, ප්රහවන ක්කයශේත්රශන අශප් ත්තතීඹ 

ලදි වාරධහරි්එට ේයන රද අේටයුතුේම වහ ේයන රද භහරු 

කිරීම යහශිඹක්කය පිවෙඵ සිඹලු විසතය ිතත භභ සථහය වාශඹෝග 

23(2) ඹටශ්ත ප්රහවන තභිතුභහශග්එ ඳසු ගිඹ ිශන ප්රලසනඹක්කය 

තුවහ. භට ශඳශන්එශ්එ නතුභහ ශම ප්රලසනඹට පිවෙතුරු  ගභ 

ඕනෆේලද්එ භඟ වරින ඵයි. ශම ප්රලසනඹට ඊශන පිවෙතුරු ශදනහ 

කිඹරහ තභයි අඳට නදහ දළ්එවූශේ. නමු්ත ශම න තුරු පිවෙතුරු 

 ගරහ නළවළ. නතුභහ බහශේ්ත නළවළ. ඒ වාහ ශමේ ඉතහ ඵයඳතශ 

ත්ත්තඹක්කය. සථහය වාශඹෝග 23(2) ඹටශ්ත ඉතහභ විනසි 

ප්රලසනඹක්කය අවරහ අඳට නඹට පිවෙතුරු රළශඵ්එශ්එ නළ්තනම, ශම 

ඹව ඳහරනශන ත්ත්තඹ ශභොේක්කයද කිඹරහ භභ ද්එශ්එ නළවළ.  
 

ගු ක්නමන් කිි ඇල්  මශතා 
(ண்தைகு னக்ஷ்ன் கல்ன) 

(The Hon.  Lakshman Kiriella) 

Sir, I will inform the Hon. Minister.  
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ඳහර්ලිශම්එතු 

ගු නිමල් සිි ඳා ද සිල්ලා මශතා  
(ண்தைகு  ல் சநதன  சல்) 

(The Hon. Nimal Siripala de Silva) 

It has been more than a week. 
 

කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 

ශවොයි. බහනහඹේතුභහ ඒ ගළන ශොඹහ ඵරයි. 
 

ගු අනුර ිනවානායක මශතා 
(ண்தைகு அத ஸக்க) 

(The Hon. Anura Dissanayake) 

භට්ත ඒ හශේභ ප්රලසනඹක්කය ිශඵනහ. 

ගරු ේථහනහඹේතුභවා, ජහිේ ඒේහඵද්ධතහ මඵ්එධීේයණ 
වාරධහරි්එ මමුඛ ඳරීක්කයණඹට ේළරහ, ඔවු්එශේ ඳ්තී ම රඵහ 
 ගශම ලිපි වාකු්ත ේයරහ, ඳ්ත ී ම රඵහ  ගභට ිනනඹකු්ත තී්එදු 
ේයරහ, නභ දරු්එට නභ ඳ්තී ම රඵහ ශනො ගභ පිවෙඵ ශම 
ඳහර්ලිශම්එතුශේ ග භභ සථහය වාශඹෝග 23(2) ඹටශ්ත ප්රලසනඹක්කය 
තුවහ. ඒ ශරහශේ ග ගරු බහනහඹේතුභහ කිේහ, රඵන ිශන 
පිවෙතුරු ශදනහඹ කිඹරහ. දළනට ත්තතටභ භහඹේට අධිේ 
ේහරඹක්කය ගත ශරහ ිශඵනහ. නමු්ත නශවභ පිවෙතුයක්කය ශම 
බහට රඵහ  ගරහ්ත නළවළ. අඩුභ තයලද්එ බහනහඹේතුභ්එරහශේ 
ඳළ්තශත්එ ශම ගළන භතක්කය කිරීභක්කය්ත ේයරහ නළවළ. ඒ දරු්එ  
පිවෙඵ විනසිශනභ බහශේ ප්රලසනඹක්කය නළඟුහට ඳසශේ 
ඔඵතුභ්එරහට නදහභ පිවෙතුයක්කය රඵහ ශද්එන ඵළරි නම අඩුභ තයලද්එ 
ඳසුදහ ශවෝ නඹට පිවෙතුයක්කය රඵහ ශද්එන ඕනෆ. අද න ශේොට 
ළරකිඹ යුතු ේහරඹක්කය ඒ වහ ගත ශරහ ිශඵනහ. භහ විසි්එ 
නභ ප්රලසනඹ පිවෙඵ ප්රේහල ේයරහ ිශඵනහ. නමු්ත 
ඳහර්ලිශම්එතු ඒ ප්රලසනඹට පිවෙතුයක්කය තභ්ත රඵහ  ගරහ නළවළ.  

 

ගු ක්නමන් කිි ඇල්  මශතා  
(ண்தைகு னக்ஷ்ன் கல்ன) 

(The Hon.  Lakshman Kiriella) 

භභ ඒ මඵ්එධශඹ්එ අධහනඹ ශඹොමු ේයරහ ඉක්කයභවා්එ 

පිවෙතුයක්කය රඵහ ශද්එනම. 

 

කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 

නශවභ ප්රභහද න ඒහ ශ්"ේම ේහර්ඹහරශඹුව්ත ශොඹහ ඵරහ 

භතක්කය ේය්එන. 

ඊශඟට ප්රධහන ේටයුතු. අද ිනන නයහඹ ඳත්රශන විඹ අංේ 1, 

නක්කය්ත ජහතී්එශේ ඳනත ඹටශ්ත වාශඹෝග අුවභත කිරීභට, ගරු 

භංගර භයී ය තභිතුභහ. 

  
එක්වත් ජාතීන්වේ ඳනත : නිවයෝග 

க்க டுகள் சகதச் சட்டம்: 

எலங்குகள்  
UNITED NATIONS ACT : REGULATIONS 

 
[1.57 p.m.] 
 

ගු මංග වමරවීර මශතා (විවද් ක යුතු අමාතයතුමා) 
(ண்தைகு ங்கப சவீ - வைளிநரட்டலுைல்கள் 

அகச்சர்) 

(The Hon. Mangala Samaraweera - Minister of Foreign 

Affairs) 

Mr. Speaker, I move,  

“That the Regulations made by the Minister of External Affairs 
under Section 2 of the United Nations Act, No 45 of 1968 and 

published in the Gazette Extraordinary No. 1892/37 of 11th 

December, 2014, which were presented on 05.02.2015, be 
approved.” 

Sir, I stand before you today to present Amendments 

in line with our international obligations to the United 

Nations Regulations No. 1 and 2 of 2012 promulgated 

under the United Nations Act, No. 45 of 1968.  

As the House is aware, following the Al-Qaeda 

terrorist attacks in September, 2001, the Security Council 

of the United Nations, acting under Chapter VII of its 

Charter, adopted Resolution 1373 on 28th September, 

2001, which is a wide-ranging, comprehensive 

Resolution setting out steps and strategies to combat 

international terrorism. The Resolution, which is binding 

on all States, called on countries, among other steps to be 

taken, to prevent and suppress the financing of terrorism. 

On 15th of October, 1999, the UN Security Council 

adopted Resolution 1267, setting out measures to be 

imposed also against the Taliban. This Resolution, its 

modifications and subsequent resolutions impose upon 

Member States a series of obligations relating to sanction 

measures against entities and persons associated with the 

Al-Qaeda and the Taliban, as designated by the Sanctions 

Committee of the United Nations, whose names appear 

on the Consolidated List adopted by the Committee.  

In fact, Sri Lanka, in keeping with its international 

obligations, had duly gazetted the Regulations to give 

effect to the provisions of these two Resolutions of 2012. 

This had been done under the United Nations Act, No. 45 

of 1968 by Gazette Extraordinary No. 1758/19 dated 15th 

May, 2012, which is referred to as the "United Nations 

Regulation No. 1 of 2012" and Gazette Extraordinary No. 

1760/40 dated 31st May, 2012, which is referred to as the 

"United Nations Regulation No. 2 of 2012".   

Also, Sir, the Financial Action Task Force - FATF - 

which is an inter-governmental body, has developed a 

series of recommendations that are recognized as the 

international standard for combatting money laundering, 

financing of terrorism and proliferation of weapons of 

mass destruction. This Task Force had also suggested            

for the Government’s consideration, several 

recommendations to be incorporated as amendments to 

the Regulations promulgated in 2012, as the standards set 

by the Task Force had changed after Sri Lanka enacted its 

Regulations.  

As I stated before, Sri Lanka has given effect to the 

provisions of the UN Security Council Resolutions 1373 

and 1267, and what we seek to do today is to adopt 

Amendments to these Regulations in keeping with the 

recommendations made by the Financial Action Task 

Force and the Asia Pacific Group on money laundering to 

ensure that Sri Lanka’s legal framework in this important 

area is in harmony with internationally-accepted 

standards against money laundering and financing of 

terrorism.  
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The proposed Amendments that have been gazetted in 

Gazette Extraordinary No. 1892/37 of 11th December, 

2014 and tabled, before you, in this House, have received 

the careful examination of the Financial Intelligence Unit 

and the Inter-agency Committee on UN Security Council 

Resolutions 1267 and 1373, comprising representatives of 

the Ministries of Foreign Affairs and Defence, the 

Attorney-General’s Department, the Legal Draftsman’s 

Department and the Financial Intelligence Unit of the 

Central Bank. The Amendments relate to provisions for 

amending particulars related to names, widening the 

coverage of freezing orders, expansion of provisions 

when handling foreign requests, expansion of provisions 

when requesting foreign States to designate, reporting of 

attempted transactions, redress for persons who are 

inadvertently affected and the expansion of provisions on 

the proposal of names to the UN Sanctions Committee.  

In fact, Mr. Speaker, I now seek, through this Bill 

today, the approval of the House for these Amendments to 

the UN Regulations mentioned before, to ensure that Sri 

Lanka’s legal framework in this respect is in harmony 

with internationally accepted standards against money 

laundering and the financing of terrorism.  However, I 

also want to  state here that while legal frameworks are of  

utmost importance, it is in the hearts and minds that the 

real battle against terrorism will be won, especially in the 

context of Sri Lanka, where the conflict was between two 

ethnic communities of the very same soil. Therefore, I 

propose that these Amendments  be adopted, keeping very 

much in mind, this stark reality.  

Mr. Speaker,  as outlined, we are presenting these 

Amendments in line with our international obligations at a 

very propitious moment when Sri Lanka marks the 60th 

Anniversary of Sri Lanka’s membership in the United 

Nations. This important anniversary also coincides with 

the 70th Anniversary of the setting up of the United 

Nations Organization - UNO.  

The Amendments to the UN Regulations No. 1 and 2 

of 2012 are aimed at strengthening Sri Lanka’s domestic 

legislative framework to comply, as I said earlier, with the 

UN Security Council Resolutions on terrorist financing 

and money laundering. The Amendments will strengthen 

the capacity of the law enforcement and judicial 

authorities responsible for investigating money laundering 

and terrorist financing in keeping with Sri Lanka’s 

tradition of cooperation with the United Nations and our 

resolve to fulfil international obligations and act 

responsibly towards our citizens in cooperation with other 

countries in the international community.  

Mr. Speaker, for much of Sri Lanka’s history since 

Independence, Sri Lanka was considered as an important 

member of the international community even in the 

United Nations. Having joined the UN on 14th December, 

1955, Sri Lanka has contributed in many ways to the UN 

system including its norm-setting process. Just five years 

since becoming a member, Sri Lanka, then Ceylon, was 

elected as a non-permanent member of the UN Security 

Council. Many distinguished Sri Lankans have held 

important positions in the UN and its agencies. They have 

chaired important conferences including the "Law of the 

Sea" and presided over the General Assembly as well as 

the Security Council.  

Unfortunately,  Mr. Speaker,  the last few years saw 

our country drift from this traditional position of 

engagement, not only with the United Nations, but with 

the entire international community. We shifted from our 

position of a consensus-builder to a path of confrontation, 

non-engagement and intransigence. We abandoned our 

traditional partners including those countries that helped 

Sri Lanka in its journey of development and those who 

helped us in times of crisis. The Government, at the time, 

became obsessed with ideologies and concepts in a world 

where countries are required increasingly to work 

together in cooperation with each other to seek solutions 

to problems, pursue economic progress, increase 

investment and achieve sustainable development. 

Diplomacy was exercised as if it were a zero-sum game, 

cultivating only one set of countries at the expense of 

another. This was uncharacteristic of our nation’s inherent 

personality. We recall with shame when “senior” 

Members of the last Government made derogatory and 

highly defamatory statements about senior members of 

the United Nations and other senior members of the 

international community, sometimes  even calling them 

“terrorists” or “terrorist sympathizers” for merely raising 

issues about Sri Lanka’s international obligations. Some 

of these obligations are the ones that we had undertaken 

on our own as a sovereign nation without any pressure, 

whatsoever, from the UN or the international community, 

in line with our duties and responsibilities towards our 

own citizens.  

Mr. Speaker, defending the sovereignty and territorial 

integrity of a country is essential to the foreign policy of 

any nation,  I agree.  However, no country in today’s 

world can take cover strictly behind the Westphalian 

concept of absolute sovereignty which, I believe, is no 

longer valid in the modern world of the 21st Century.  If 

nothing else, we must awaken to the reality that the 

imperatives of globalization and interdependence, 

connectivity and technological advancements have cast 

the concept of sovereignty in an entirely different light. 

Sovereignty carries with it great responsibility which 

involves duties towards one’s own citizens. When a 

Government fails to discharge such duties, external 

intervention of an unwelcome and intrusive nature is 

difficult to prevent.   

Having successfully achieved the complex diplomatic 

task of preventing external intervention under the UN 

Security Council during the conflict in 2009, the 

Government at the time regrettably failed to pursue the 

path of domestic peacebuilding.  By refusing to address 
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the issues of concern locally, the  Government alienated 

communities within the country as well as Sri Lanka’s 

international partners. This resulted in our nation 

becoming the subject of successive resolutions in Geneva.  

Mr. Speaker, the present Government, under the 

leadership of President Maithripala Sirisena pursues a 

policy of working with all countries.  As you are aware, 

we are also involved in the process of renewing our 

engagement with other international organizations.  The 

Government is committed to uphold the victory that the 

people of this country achieved on the 8th of January by 

taking resolute action to strengthen democratic 

institutions, good governance and the rule of law and 

enable peaceful dissent and freedom of expression.  A 

credible domestic investigation into allegations of 

violations of human rights is an important part of this 

process.  There is no basis at all to consider that human 

rights are an alien concept to this country.  In fact, human 

rights cannot be considered as western values; human 

rights should be considered as universal values. Human 

rights, Mr. Speaker, are very much a part of our 

constitutional obligations.   

In the document titled, ''We shall unite for Change. 

'Dawn of Maithri Rule'. 'A new country in 100 days'' that 

was presented to the people in the lead up to the 

Presidential Election  on the 8th of January, we have 

clearly stated the  following under item 93.  I quote: 

“Since Sri Lanka is not a signatory to the Rome Statue regarding 
international jurisdiction with regard to war crimes, ensuring justice 

with regard to such matters will be the business of national 

independent judicial mechanisms.” 

This was in our Manifesto which was distributed in 

English, in Sinhala and in Tamil to all the households in 

this country. Today, therefore, we feel that we have a 

national obligation to ensure that such a mechanism is put 

in place as early as possible.  

These processes are essential to safeguard our national 

interest, fulfil the aspirations of all communities within 

our country and restore our nation’s image and reputation 

as a long-standing democracy and a civilized society.  I 

reiterate that whatever domestic action that is taken is not 

because of international pressure as some allege but to 

fulfil our nation’s duty to our own citizens.  It is to fulfil 

our Government’s promise to the people in the lead up to 

the Presidential Election.  It is to truly safeguard the 

sovereignty of the people instead of raising slogans about 

safeguarding sovereignty, which the previous 

Government engaged in, whilst opening up the nation to 

international ignominy and making our nation unduly 

vulnerable to intrusive external intervention. Taking 

action locally as a responsible nation accountable to all 

sections of our population, upholding the rule of law, 

good governance and democracy while working in 

cooperation with the international community is the only 

way to project ourselves as a country that is at peace with 

itself. This is the only way to enable a secure atmosphere 

essential for foreign investment, which is required for the 

long-term economic development of our nation and for 

sustainable progress and prosperity of our people. True 

safeguarding of sovereignty can be achieved only by 

fulfilling our obligations to our people and by preserving 

and upholding the multiethnic, multilingual and 

multireligious nature of our society while learning to 

work with other nations and international organizations in 

this interdependent world, not through the pursuit of 

adversarial policies, as some try to make us believe.  

Hon. Speaker, you would recall that on Independence 

Day this year, the Government made a Declaration of 

Peace and President Maithripala Sirisena called for 

meditative reflection on past errors and to desist from 

heaping blame on each other. He made a commitment to 

work towards reconciliation and to unite the minds of the 

people of all ethnic and religious communities in the 

country. In order to achieve meaningful reconciliation, 

strengthen democracy, good governance and the rule of 

law and to rebuild our nation’s international image, 

consensual democracy championed by President 

Maithripala Sirisena and Prime Minister Ranil 

Wickremasinghe as against a culture of adversarial 

politics is an absolute necessity. In this respect, I am 

grateful to the Hon. Members of the Opposition for the 

support they have been extending to the Government in 

this important journey of regaining our nation’s dignity, 

which would ensure that Sri Lanka takes its due place 

once again as a responsible State among the community 

of civilized nations. 

Mr. Speaker, as you are aware, in the spirit of 

working in harmony with the international community, 

the Government has extended invitations to the United 

Nations High Commissioner for Human Rights - I believe 

he will hopefully be coming here in the month of June - 

and the Working Group on Enforced or Involuntary 

Disappearances. In fact, some sections of the former 

regime call this a betrayal of the armed forces. However, 

this is furthest from the truth. Our objective, Sir, is to 

clear the name of our armed forces, which have received 

wide international recognition as professional and 

disciplined forces. This is obvious by their very 

acceptance to UN peacekeeping missions in different 

parts of the world. In fact, the new Government is being 

invited to participate even more actively in UN 

peacekeeping efforts around the world and this matter 

was discussed extensively when I met the US 

Ambassador to the United Nations last month.  It is also 

our objective to ensure that the international recognition 

of our armed forces personnel is further strengthened by 

taking action against any misdemeanors that some 

individuals may have committed and efforts to tarnish the 

image of our forces. 
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This House would recall that this is not the first time 

that entities such as the Working Group on Enforced or 

Involuntary Disappearances have been invited. I 

remember, way back in 1990, the Hon. Mahinda 

Rajapaksa, as an Opposition Member of Parliament, on 

the very Floor of this House, extended invitations not only 

to the Working Group on Enforced or Involuntary 

Disappearances, but also to the Amnesty International and 

the ICRC to come to Sri Lanka and more recently, we 

have documents to show, the former Defence Secretary, 

Mr. Gotabaya Rajapaksa, too had given the green light in 

writing for the visit of the Working Group on Enforced or 

Involuntary Disappearances. 

Sir, I wish to draw the attention of this House to a 

matter related to the Regulations under the United Nations 

Act, which is the subject of our discussion today. The 

previous Government used the UN Regulation No. 1 of 

2012 under UN Security Council Resolution 1373 to list 

424 individuals and 16 entities by Gazette Extraordinary 

No. 1854/41 of 21st March, 2014 in the run up to the 

Presidential Election. 

This was done, I believe, to build up the hysteria about 

the LTTE regrouping, which the Government used in 

desperation in President Rajapaksa’s re-election bid. In 

order to create this hysteria, they banned several Sri 

Lankan Tamil diaspora groups under these provisions for 

their alleged links to the LTTE. However, most of the 

organizations listed have been mere vocal proponents of 

Tamil rights and there was hardly any tangible evidence 

to link them to the LTTE. In fact, some of the individuals 

who were listed in that Gazette Notification had been 

dead for several years when it came out.  

Therefore, in conclusion, Sir, I feel that reviewing of 

those individuals, entities and this ban is an important 

exercise at this juncture when the Government of 

President Maithripala Sirisena is seriously committed to 

expedite the reconciliation process. In doing so, the Sri 

Lankan diaspora, whether it be Sinhala, Tamil or Muslim, 

has an extremely important role to play, not only in taking 

the reconciliation process forward, but also in taking Sri 

Lanka forward as a modern 21st Century nation. Some of 

the best world-class doctors, scientists, lawyers, 

musicians, artistes, opera singers and many other 

professionals, who our nation can be proud of as Sri 

Lankans, make up this diaspora and we must enable them 

to take part in our journey to make Sri Lanka, as I said 

earlier, a truly multiracial, multicultural, multireligious 

and multilingual democracy celebrating its diversity.  

Thank you.  

 
ප්රනනය වභාිමමුඛ කරන දී. 
ண டுத்ம்தப்ததற்நது. 

Question proposed. 

කථානායකතුමා 
(சதகர் அர்கள்) 

(Mr. Speaker) 

මීශඟට ගරු (භවහචහර්ඹ) ජී.න්". පීරිස භවතහ. ඊට ශඳය ගරු 

වාශඹෝජය ේථහනහඹේතුභහ මරහනඹ ග්එනහ ති. 

 
අනතුුල කථානායකතුමා මූාවනවයන් ඉලත් වුවයන්  

නිවයෝජය කථානායකතුමා [ගු චන්ිනම වීරක්වකොි  මශතා] 

මූාවනාරූඪ විය. 
அன்தநகு, சதகர் அர்கள் அக்கசணத்ணன்று 

அகனர, தச் சதகர் அர்கள் [ண்தைகு சந் 

வீக்தகடி] கனக கத்ர்கள். 

Whereupon MR. SPEAKER left the Chair, and MR. DEPUTY 

SPEAKER [THE HON. CHANDIMA WEERAKKODY] took the 
Chair. 

 

නිවයෝජය කථානායකතුමා 
(தச் சதகர் அர்கள்) 

(The Deputy Speaker) 

ේථහ ේය්එන, ගරු භ්එත්රීතුභහ. 

 

[2.20 p.m.] 
 

ගු (මශාචාර්ය) ජී. එල්. පීි වන  මශතා 
(ண்தைகு (ரதசர்) ஜ.ல். தேஸ்) 

(The Hon. (Prof.)  G.L. Peiris) 

Mr. Deputy Speaker, since this is the first occasion on 

which I am speaking in the House in the presence of my 

successor, I would like to take this opportunity to 

congratulate him on his appointment and to wish him well 

in tackling the arduous tasks that lie ahead.   

There is no doubt that it is a daunting challenge. There 

is admittedly an atmosphere of goodwill, which will no 

doubt be of considerable assistance to my successor in 

discharging his onerous responsibilities to this nation and 

in this, we wish him well. I assure him that our approach 

to the conduct of foreign relations does not admit of any 

degree of rancour or adversarial approaches. We believe 

that this, at least, is an area in which there must be 

consensus between  the Government and the Opposition, 

between all the different shades of political opinion in this 

country and I, therefore, assure him of our goodwill and 

support.  

As the Hon. Minister of Foreign Affairs indicated, the 

purpose of these Regulations is to ensure that the legal 

framework of Sri Lanka is in harmony with the 

international obligations we have undertaken. In fact, the 

two Regulations, which are the subject of Debate in this 

august Assembly this afternoon, were those signed by me 

on the 9th of December as the Minister of External Affairs 

of the previous Government and the purpose of these 

Regulations was to enable the designation of certain 

organizations which were thought to be linked to terrorist 

causes and also to take appropriate measures in 

connection with the freezing of the financial resources of 

these organizations.  

However, since these Regulations were framed under 

the United Nations Act and as the Hon. Mangala 

Samaraweera remarked, this is the 60th Anniversary of 
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our membership of the United Nations and the 70th 

Anniversary of the United Nations Organization itself, I 

think it is appropriate to engage in a somewhat broader 

discussion about Sri Lanka’s connections with the United 

Nations System.     

I would, with respect, disagree with the Hon. Minister 

on his assessment of the previous Government’s approach 

to the United Nations system. It is not that we distanced 

ourselves from the United Nations; it is not that we told 

the United Nations that we are not prepared to work with 

them; we did not ask them to mind their own business and 

to leave us to get on with our own affairs; that was 

certainly not the case. The Hon. Mangala Samaraweera 

mentioned that he had invited the United Nations 

Commissioner for Human Rights, His Excellency Prince 

Zeid Ra’ad Zeid Al-Hussein, to  visit our country. I hope 

that visit will take place before September. But, at the 

same time, we did invite Prince Zeid Ra’ad Zeid Al-

Hussein’s predecessor, Her Excellency Navaneetham 

Pillai, to visit this country. She came here and the 

Commissioner for Human Rights was not the only official 

representing the United Nations system, who we invited 

to our shores. We also invited Dr. Chaloka Beyani, who 

incidentally has the same degree from the same 

University. He has a doctorate in Philosophy from the 

University of Oxford. We had some very insightful 

discussions while Dr. Chaloka Beyani was in this country. 

His special field was Political Rights of Internally 

Displaced Persons. He spent several days in Sri Lanka. 

He visited the North and it was in every sense, a complete 

and fruitful visit. We also invited the Commissioner 

dealing with the rights of migrants. He, too, came to this 

country and formed his own impressions of the 

developments which have taken place in Sri Lanka since 

the cessation of hostilities. So, there was engagement with 

the UN system at these high levels and these officials 

accepted our invitation to come here, and they did visit 

our country. Dr. Francois Crepeau, I think, was the 

official who came here to discuss issues connected with 

migrants.  

That was not the limit of our engagement with the 

United Nations system. I am sure the Hon. Mangala 

Samaraweera is aware of the Joint Needs Assessment, 

which the Government of Sri Lanka carried out with the 

United Nations system in the Northern part of the country, 

and that yielded some conclusions which are of definite 

value. There was also a great deal of work which our 

Government did with the Committee for Coordinated 

Humanitarian Assistance. That, I think made a signal 

contribution to the progress of reconciliation in our 

country. So, all these happened. It is not that we did not 

engage with the UN system.  

The present Government as well as the previous 

Government agree on one matter: engagement with the 

UN system is salutary; it is essential. As the Hon. 

Minister of Foreign Affairs rightly observed, we live in a 

world where such engagement is a matter of dire 

necessity. But, of course, foreign policy like any other 

aspect of policy has to do with the balancing of 

competing interests and we must try to arrive at a fair and 

just equilibrium. We are agreed that this country will not 

be subjected to any international investigations. That is 

the policy of both Governments. In regard to that matter, 

there is no divergence of opinion. This country will not 

be subjected to an external - an international - 

investigation.  

Now having said that, we need to reflect on the views 

which the international community expressed about the 

situation in Sri Lanka during the last few years. The Hon. 

Mangala Samaraweera used some harsh words such as 

"intransigence", "adversarial approaches" and so on. I do 

not think that really does justice to some of the 

deliberations that took place in the organs of the United 

Nations system and, in particular, the Human Rights 

Council itself. I would ask the Hon. Minister to reflect on 

some realities in that regard. There were some principles 

which the Human Rights Council articulated with great 

clarity and emphasis in relation to Sri Lanka. I would 

suggest that those principles be borne in mind as the new 

Government goes ahead with its policy of dealing with 

some of these very vexed and convoluted issues.  

First and foremost, there are many countries in the 

world, across geographical regions and not confined to 

one single culture, which said that country-specific 

resolutions are bad; country-specific resolutions are a 

betrayal of the mandate of the Human Rights Council; 

country-specific resolutions inevitably involve a high 

degree of politicization. There are many countries that 

stood up on the floor of the Human Rights Council and 

said this pursuit of Sri Lanka cannot be acquiesced in; we 

do not support it because in principle we do not think that 

the Human Rights Council was established by the United 

Nations General Assembly to pass country-specific 

resolutions. I think that is something that we need to bear 

in mind.  

The Hon. Minister of Foreign Affairs is aware that a 

large swath of the globe including China, Russia, India, 

Japan, and the Arab World, all the countries that had 

seats in the Human Rights Council from Asia, with one 

exception, and more than two-thirds of the countries of 

the African Continent, they all said in unison, that one 

has to be fair while things are not perfect - and nobody 

claims that they are perfect - but the degree of progress 

achieved by this country since the cessation of hostilities 

is substantial. When you consider the complexity of the 

issues that had to be dealt with at the end of 30 years of 

excruciatingly painful conflict, the complexity, the 

magnitude of those issues and the progress that was made 

within the short space of time, which we had at our 

disposal since the end of the war, that progress is 

substantial. It is not complete; it is not perfect. There is 
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more work to be done. But, many countries said that there 

must be a sense of proportion in assessing these situations 

and to pursue Sri Lanka inexorably and relentlessly, year 

after year after year, during three consecutive years, is an 

attitude which is lacking in that desirable sense of 

proportion and, on that ground, they dissociated 

themselves from the content of these Resolutions and 

said, “We do not think that this is acceptable from the 

stand point of fairness and equity”.  

The other point that was made by the large number of 

countries that supported us - as I pointed out on those 

occasions - the countries supporting the Resolution were 

in a minority and they said it is very important to apply 

the same yardstick. I mean Sri Lanka is not unique. There 

are many other countries that have had to deal with these 

difficult post-conflict situations. If you look at the former 

Yugoslavia, Cambodia and Spain at that time, why does 

Sri Lanka alone attract this degree of attention? There are 

other countries which have taken far longer than we have 

done to address these issues and countries which have 

made far less progress during a comparable period than 

we have done. So, many countries made the criticism that 

there was discrimination; it was invidious; different 

standards were applied and even at the basic level, there 

was an absence of uniformity and consistency in the 

manner in which Sri Lanka had been dealt with by some 

countries. These are matters of record. These are 

interventions that took place in the Human Rights Council 

and these are matters of which it is prudent to remind 

ourselves as we engage in this Debate this afternoon.  

So, we are agreed on one thing: that an international 

investigation is out of the question. The Hon. Mangala 

Samaraweera spoke of taking action locally. We are 

agreed on that also. We have, as we speak, a Commission 

on Dissappearances - the Presidential Commission to 

Investigate into Complaints Regarding Missing Persons - 

headed by a former High Court Judge, Maxwell 

Paranagama. He has been entrusted with that 

responsibility. So, there is a local mechanism. - 

[Interruption.] I think he was expected to hand it over 

today. So, that is an ongoing mechanism. That is an 

Interim Report. I think they have received a very large 

volume of evidence. So, they thought it prudent to submit 

an Interim Report before waiting until they had completed 

the whole of their work. So, there is a local mechanism. 

Your Government is proposing a different kind of a 

mechanism.  

We do not know yet and I am not saying this at all in a 

confrontational spirit. Anything that we can do to help, 

certainly, our assistance is at your disposal in a national 

cause. You are proposing, as I understand, a different type 

of local mechanism. I read in the media today a statement 

by the Hon. Ajith P. Perera, the Deputy Minister of 

Foreign Affairs, who says that "the contemplated 

mechanism will not be a panel or a tribunal, but the 

inquiry will be done by the established courts of the 

Republic". 

 

ගු මංග වමරවීර මශතා  
(ண்தைகு ங்கப சவீ) 

(The Hon. Mangala Samaraweera) 
 

නැඟී සිපාව ය. 
லந்ர். 

rose. 
 

නිවයෝජය කථානායකතුමා 
(தச் சதகர் அர்கள்) 

(The Deputy Speaker) 

Yes, Hon. Mangala Samaraweera. 
 

ගු මංග වමරවීර මශතා  
(ண்தைகு ங்கப சவீ) 

(The Hon. Mangala Samaraweera) 

May I explain that very quickly? 

 

ගු (මශාචාර්ය) ජී. එල්. පීි වන  මශතා 
(ண்தைகு (ரதசர்) ஜ.ல். தேஸ்) 

(The Hon. (Prof.)  G.L. Peiris) 

Yes, certainly. 
 

ගු මංග වමරවීර මශතා  
(ண்தைகு ங்கப சவீ) 

(The Hon. Mangala Samaraweera) 

Actually, we are looking at several options and we 

have not yet finalized, but before we do, we will also 

engage the Opposition on what the final format should be. 
 

ගු (මශාචාර්ය) ජී. එල්. පීි වන  මශතා 
(ண்தைகு (ரதசர்) ஜ.ல். தேஸ்) 

(The Hon. (Prof.)  G.L. Peiris) 

We would certainly be happy to make an input into 

that, because that is a very complex issue. How would 

you frame the Terms of Reference? Your Government is 

on record as saying that although this will be intrinsically 

a local mechanism, there will be inputs by the UN system. 

- [Interruption.] Yes. So, all these elements will have to 

be woven into the structures and the mechanisms of the 

local body and as you are well aware, that is by no means 

a simple or easy task. So, again there is no disagreement. 

We both subscribe to the need for a local mechanism, but 

the detail is important: how will it be structured; what will 

be the scope of its jurisdiction; how will it operate et 

cetera. So, these are all matters which need to be 

considered in some depth.  

I do not agree with the Hon. Mangala Samaraweera 

that the previous Government adopted an absolutist 

approach to sovereignty. Sovereignty of the nation State 

is something that we can depart from, but of course, 

sovereignty is not a total concept. It never was actually. I 

mean, sovereignty has to be abridged and curtailed by 

realities and those are particularly acute in the world in 

which we live. But, there is some residue of sovereignty 

that goes to the heart of national pride and that is why 

your Government is also asserting with great vehemence 

that we will not countenance an international 

investigation. So, sovereignty is not something that we 

can throw to the winds and abandon in a cavalier fashion. 

We must hold fast to some element of it. - [Interruption.]  
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ගු මංග වමරවීර මශතා  
(ண்தைகு ங்கப சவீ) 

(The Hon. Mangala Samaraweera) 

We are not saying that we will throw it to the winds at 

all.  

 

ගු (මශාචාර්ය) ජී. එල්. පීි වන  මශතා 
(ண்தைகு (ரதசர்) ஜ.ல். தேஸ்) 

(The Hon. (Prof.)  G.L. Peiris 

So, what is involved Hon. Minister, is a disagreement 

with regard to the interpretation of sovereignty. 

Sovereignty has to be there. We cannot wish it away. But, 

what does it mean? So, it is really a divergence of opinion 

with regard to the content of sovereignty.  

The Hon. Minister said that human rights is a 

universal concept. It is. But, again different cultures have 

different interpretations of human rights. The Buddha 

dhamma has a great deal of rich material interpreting the 

content of human rights. The Bhagavad Gita, the Islamic 

scriptures, all contain very valuable material on this 

subject of human rights and I would say that one of the 

attributes of the Eastern culture, the Asian culture, is that 

we do not place excessive emphasis on the retributive or 

the punitive elements - an eye for an eye, a tooth for a 

tooth - that is reflected in some elements of the Western 

tradition going back to the Roman law, but cultures in our 

part of the world depart significantly from that premise. 

So, human rights, I certainly agree with you, is a universal 

concept and it is not confined to any particular region of 

the globe, but different countries have different 

approaches to the application of human rights in 

contemporary society.  

Then, another matter which should receive the 

attention of the new Government is the twin elements of 

accountability and reconciliation. It is not entirely clear as 

you said and that is entirely understandable. These are 

evolving thoughts. After all, the new Government has 

been in power for less than two months. So, it is not 

realistic to expect a complete picture at this stage. But, 

there have been some statements by representatives of the 

new Government that accountability and reconciliation 

are to be dealt with as two different facets or aspects. Is 

that possible? Is that realistic? Today, the Hon. Deputy 

Minister was also quoted with regard to the approach of 

the new Government to the South African Truth and 

Reconciliation Commission. Here again, the 

circumstances of the South African situation are 

diametrically at variance with the situation that we are 

confronted with in our own country. Certainly, we do not 

need to reinvent the wheel. By all means, borrow what is 

good and applicable from the experience of other 

countries.  The Truth and Reconciliation Commission was 

presided over by Dr. Alex Boraine and the name of 

Archbishop Desmond Tutu is prominently associated with 

that Body. But, not many people are aware that the Truth 

and Reconciliation Commission was critically assessed in 

South Africa.  Many people commented adversely on 

some of the attributes of it.  So, it is not something that 

we can uncritically adopt and apply in the circumstances 

that prevail in Sri Lanka.  But, certainly, it has many 

aspects, many elements which are worth looking at.  

Before I came into politics, I myself, have lectured in 

many of the universities of South Africa.  That is because 

my doctoral thesis in the University of Oxford contained 

a large element of South African Law.  So, I am familiar 

with the system. It is certainly worth looking at, it is 

profitable, but it has to be adapted creatively to suit the 

circumstances of the Sri Lankan situation.   

The Hon. Mangala Samaraweera referred to the armed 

forces and said that far from abandoning the armed 

forces, the initiatives of the new Government are directed 

towards protecting the interests of the armed forces.  I 

would ask him to examine very carefully the elements of 

International Humanitarian Law, which has a bearing on 

this, in particular, hostage situations.  After all, the last 

stages of the war perhaps exemplified the most harrowing 

situation in modern military history with regard to 

hostages.  You were dealing with hundreds of thousands 

of people trapped in a narrow strip of land, between the 

lagoon and the sea, and that was a situation in which 

military action was taken towards the end of the war.  

That situation certainly has a bearing on the content of 

the law to be applied, and I think there is a great deal of 

technical, legal work to be done in the matter of 

protecting adequately the soldiers in the field, whose fate 

is now in jeopardy in consequence of some of these 

potential investigations. 

As for the diaspora, we have no disagreement 

whatever.  Certainly, we have to work with the diaspora.  

I agree with the Hon. Mangala Samaraweera when he 

said that some of the world’s most distinguished doctors, 

lawyers and musicians are today part of the diaspora.  We 

have no intention of isolating them, much less of 

demonizing them.  They are a part of the overall 

equation.  But, we must always be in the driving seat; we 

must be directing policy. All these people can make 

inputs. We must engage with them; we must find out 

what their perceptions and insights are with regard to 

these very difficult situations that we are handling. But, at 

all times, we must not succumb to pressure from outside, 

from whatever source it may emanate and we must 

always remain in total control of the formulation and the 

implementation of policy.   

So, these are the matters that I wanted to respond to. 

Again, I certainly reject the criticism that the designation 

of entities towards the end of the tenure of office of the 

last Government was dictated by political considerations. 

That was not the case. There can be a genuine 

disagreement with regard to whether a particular entity 

qualifies or does not qualify in keeping with the criteria 

stipulated.  But, there was certainly no mala fide action; 

there was certainly no intention on the part of the last 

Government to use these instruments in order to make 

political decisions and to implement them. That was not 

the case and I would, with respect, disagree with that 

particular view that was expressed by the Hon. Minister.   
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In conclusion, I wish to say that we are now 

embarking on a new adventure, a new period in the 

history of our country and it is certainly the intention of 

the Sri Lanka Freedom Party to work in a spirit of 

partnership and collaboration with the new Government 

and, in particular, with the Ministry of Foreign Affairs 

and the Minister of Foreign Affairs.  After all, this is a 

continuant. I mean, simply because one government ends 

and another government begins, that does not mean a 

paradigm shift with regard to everything. There is 

continuity; it is like a river that is flowing forwards.  So, 

foreign policy consists of strips and layers that have been 

contributed by different administrations.  That element of 

continuity is important and I conclude as I began with the 

remark, that it is certainly our earnest wish to assist the 

new Government in every way in tackling these difficult 

issues of foreign policy in the interest of our nation and he 

has my assurance in that regard. 

I thank you, Mr. Deputy Speaker.  

 

[අ.බහ. 2.42] 

 
ගු ක්නමන් කිි ඇල් මශතා (ලැවිලි කර්මාන්ත අමාතය 

වශ ඳාර්ලිවම්න්තුවේ වභානායකතුමා) 
(ண்தைகு னக்ஷ்ன் கல்ன - தததந்ரட்டக் 

ககத்தல் அகச்சதம் தலன்நச் சகத தொல்தம்) 

(The Hon.  Lakshman Kiriella - Minister of Plantation 

Industries and Leader of the House of Parliament) 

ගරු වාශඹෝජය ේථහනහඹේතුභවා, භහ අද විශලේශඹ්එභ නළඟී 

සිටිශන ශභ්එන ශම ේහයණඹ ගළන කිඹ්එනයි. ඊශන විඳක්කයශන 

භ්එත්රීයශඹක්කය ශම බහශේ ේථහක්කය ේයලද්එ කිේහ, ඉ්එිනඹහශේ 

අග්රහභහතයයඹහ ශම ඳහර්ලිශම්එතුට තවි්"රහ දවතු්එන 

ාණ්ඩුක්රභ යසථහ ංශලෝධනඹට නවහ ඹන විඳුභක්කය ශද්එන 

කිඹහ අශප් ඳහර්ලිශම්එතුට ඵර ේශහඹ කිඹරහ. ඒ ේථහ ේයන 

ශේොට භහ ශම බහශේ සිටිඹහ. භහ නතුභහට භතක්කය ේය්එන 

ේළභළියි, දවතු්එන ාණ්ඩුක්රභ යසථහ ංශලෝධනඹට නවහ 

ඹන ේථහ ඉසශ්"රහභ ායමබ ේශශේ ශන ේවුරු්ත 

ශනොශයි, භිත්එද යහජඳක්කය ිතටපු ජනහධිඳිතුභහඹ කිඹරහ. නතුභහ 

2009 ර්ශන යුද්ධශන අහන ේහරශන වළභ තළනභ ගිිත්එ 

කිේශේ Thirteen Plus විඳුභක්කය ශදනහ කිඹරහයි. භහ දළක්කයේහ, 

2009 ර්ශන අහන ේහරශන නතුභහ වබහගි වුණු NDTV  

ාඹතනශන ටWalk The Talk" මමුඛ හේච්ඡහ. ඳළඹ ශදේක්කය 

ිසශේ ඳළළි නභ මමුඛ හේච්ඡහශේ ග නතුභහ පුන-පුනහ කිේශේ, 

යුද්ධඹ අ්එ වූණහයි්එ ඳසශේ Thirteen Plus, නශවභ නළ්තනම 

දවතු්එන ාණ්ඩුක්රභ යසථහ ංශලෝධනඹට නවහ ඹන 

විඳුභක්කය ශදනහඹ කිඹරහයි. භිත්එද යහජඳක්කය භළිතුභහ තභයි 

ඉසශ්"රහභ Thirteen Plus ේථහ ඳට්එ ග්තශ්ත. අපි ශනොශයි. 

නක්කය්ත ජහිේ ඳක්කයඹ දවතු්එන ාණ්ඩුක්රභ යසථහ 

ංශලෝධනඹ ශගනහහ. අපි ඒේ නළවළයි කිඹ්එශ්එ නළවළ. නමු්ත 

භිත්එද යහජඳක්කය භළිතුභහ  ඒේ කිේශේ අංේ ශනොශයි. 

යුද්ධශන අහන ේහරශන නතුභහට -ාණ්ඩුට- බඹක්කය ිබුණහ, 

ඉ්එිනඹහ යුද්ධඹට භළිනව්ත ශයි කිඹරහ. ේලි්එ ඒ විධිඹට සිද්ධ 

වුණහ. පභහයච්චි ටශ්එ ග, යුද්ධඹ අහන ශ්එන ඔ්එන 

ශභ්එන කිඹහ ිබිඹ ග ඉ්එිනඹහ භළිනව්ත වුණහ. නභ වාහ යජඹ තළි 

ග්තතහ, ඉ්එිනඹහ යුද්ධඹට භළිනව්ත ශයි කිඹරහ. ඒ භළිනව්ත ී භ 

න්ත්එන තභයි කිේශේ, යුද්ධඹ අ්එ වුණහභ Thirteen Plus 

ශදනහඹ කිඹරහ. භහ ිතතන වළටිඹට තමු්එනහ්එශේරහට සිදු ශයි 

ඒ භ්එත්රීයඹහට උග්එ්එන, ශම ේථහ ඉසශ්"රහභ ඳට්එ 

ග්තශ්ත ේවුද කිඹන නේ.  ිතටපු ජනහධිඳිතුභහ ඒ මඵ්එධශඹ්එ  

ේය ිශඵන ප්රේහල තතුශ්ත මමුඛ හේච්ඡහ සිඹ ගණනක්කය 

ිශඵනහ. ඒ මමුඛ හේච්ඡහ පිවෙඵ විසතය සිඹ්"රක්කයභ භහ 

අය්එ ිඹරහ ිශඵනහ.  ඒහ තමු්එනහ්එශේරහට ශඳ්එ්එන භට 

පුළු්එ. 

අවාක්කය ේහයණඹ දළ්එ අශප් යජඹ අබය්එතය ඳරීක්කයණඹේට 

ේළඳ ශරහ ිශඵනහ. නශවභ ශ්එද, තභිතුභවා? අබය්එතය 

ඳරීක්කයණඹක්කය ඳ්ත්එන ඉසශ්"රහභ ශඳොශයෝඑදු වුශණ් ේවුද? 

යුද්ධඹ අ්එ වුණහට ඳසු නක්කය්ත ජහතී්එශේ භව ශ්"ේමයඹහ 

රංේහට ාපු අසථහශේ ිතටපු ජනහධිඳිතුභහයි, නක්කය්ත 

ජහතී්එශේ භව ශ්"ේමයඹහයි ඒේහඵද්ධ වාශේදනඹක්කය වාකු්ත 

ේශහ. ගරු ජී.න්". පීරිස ිතටපු තභිතුභවා, ඔඵතුභහ ඒ ගළන 

ද්එනහ ති. ඒ ඒේහඵද්ධ වාශේදනශඹ්එ ශඳොශයෝඑදු වුණහ, 

අබය්එතය ඳරීක්කයණඹක්කය ේය්එනට. ඔඵතුභහ ඒ ගළන ද්එනහ 

ශ්එ. වාේම ශනොශයි, a domestic investigation according to 

international standards. ගරු භ්එත්රීතුභවා, ජහතය්එතය ප්රලදතී්එ 

අුව ඳරීක්කයණඹක්කය ේය්එනට ශඳොශයෝඑදු වුණහ. ශමේ භභ ශම 

ඳහර්ලිශම්එතුශේ ග සිඹ තහක්කය විතය කිඹරහ ිශඵනහ. ඉි්එ 

ශඳොශයෝඑදු වුශණ් තමු්එනහ්එශේරහ ශ්එ. නතශේොට 

තමු්එනහ්එශේරහ ශේොශවොභද, අබය්එතය ඳරීක්කයණඹක්කය ේයන 

නේ නයේයි කිඹරහ කිඹ්එශ්එ? වමුදහ ඳහහ ශද්එන නඳහ කිඹරහ 

ඔඵතුභහ කිේහ. ඔඵතුභ්එරහ රළවළසි ශ්එශ්එ ශද්ලඳහරන 

ළපටවනේට. අබය්එතය ඳරීක්කයණඹක්කය ේයන ශේොට වමුදහට 

ඹම ඹම ප්රලසන ශයි, අශප් සෛරී්තඹට ඹම ඹම ප්රලසන ශයි 

කිඹරහ ඔඵතුභහ කිේහ. අපි අබය්එතය ඳරීක්කයණඹක්කය ඳට්එ 

ග්තතහට ඳසශේ ඒේට විරුද්ධ ශ්එන තභයි ඔඹ රළවළසි 

ශ්එශ්එ. තමු්එනහ්එශේරහ තභයි ඉසය ශරහභ අබය්එතය 

ඳරීක්කයණඹක්කය ේය්එන ශඳොශයෝඑදු වුශණ්. අබය්එතය 

ඳරීක්කයණඹක්කය ේය්එන ශඳොශයෝඑදු ශරහ ේ්" භය්එන, ේ්" 

භය්එන ජහතය්එතයඹට ශමේ අභතේ ශයි කිඹරහ 

තමු්එනහ්එශේරහ ිතතුහ. නශවභ ශ්එද? ඒේ ශ්එද වුශණ්? ඵළ්එ කි 

ම්එ රංේහට ාහභ ජහතය්එතය ප්රලදතී්එ අුව අබය්එතය 

ඳරීක්කයණඹක්කය ේය්එන ශඳොශයෝඑදු වුණහ. තමු්එනහ්එශේරහ ඒේ 

ේශශේ නළවළ ශ්එ. ගරු භ්එත්රීතුභවා, තමු්එනහ්එශේරහ ඒේ ේශහ 

නම ශමේ ජහතය්එතයඹට ඹනහද? ගරු ජී.න්". පීරිස භ්එත්රීතුභවා, 

තමු්එනහ්එශේරහ අබය්එතය ඳරීක්කයණඹක්කය ේශහ නම ශමේ 

ජහතය්එතය ඳරීක්කයණඹක්කය ඵට ඳරිර්තනඹ ශ්එශ්එ නළවළ 

ශ්එද කිඹරහ භභ ඔඵතුභහශග්එ අව්එන ේළභළියි. අවුරුදු තුනක්කය 

ිසශේ නක්කය්ත ජහතී්එශේ භහන ිතලදේම ේවු්එසිරඹ කිේහ, 

අබය්එතය ඳරීක්කයණඹක්කය ේය්එන කිඹරහ. තමු්එනහ්එශේරහ ඒේ 

ේශශේ නළවළ. ගරු භ්එත්රීතුභවා, තමු්එනහ්එශේරහ ශඳොශයෝඑදු 

වුශණ් ජහතය්එතය ප්රලදතී්එ අුව ඳරීක්කයණඹක්කය ේය්එනයි.  

 
ගු ින.මු. ජයරත්න මශතා 
(ண்தைகு  டி.ம். ஜத்ண) 

(The Hon. D.M. Jayaratne) 
ශමේ සහධීන යටක්කය. අශනක්කය යට්" කිඹන කිඹන වළටිඹට ඒ 

හශේ ශද්්" ගළන ඳරීක්කයණ ඳ්ත්එන අලයතහක්කය නළවළ.             

ශ්රී රංේහ කිඹ්එශ්එ සහධීන යහජයඹක්කය. නේ නේ යටලි්එ කිඹන 

කිඹන විධිඹට ඳරීක්කයණ ේය්එන උභනහ නළවළ.  

 
ගු ක්නමන් කිි ඇල්  මශතා  
(ண்தைகு னக்ஷ்ன் கல்ன) 

(The Hon.  Lakshman Kiriella) 

ගරු භ්එත්රීතුභවා, ශඳොශයෝඑදු වුණු අබය්එතය ඳරීක්කයණඹ 

ේයපු නළි වාහ තභයි ශම ප්රලසනඹ ජහතය්එතය ප්රලසනඹක්කය ඵට 

ඳරිර්තනඹ වුශණ්. අපි ඒේ ේශහ නම ශම ප්රලසනඹ ශමච්චය දුය ිනග 

ඹ්එශ්එ නළවළ. තමු්එනහ්එශේරහ ිතතුහ, ශඳොශයෝඑදු ශමු, ේ්" 

භයමු, ජහතය්එතයඹට ඒේ අභතේ ශයි කිඹරහ.  
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ඳහර්ලිශම්එතු 

ගු මංග වමරවීර මශතා  
(ண்தைகு ங்கப சவீ) 

(The Hon. Mangala Samaraweera) 

Paranagama Report is only about Missing Persons.  

 
ගු ක්නමන් කිි ඇල්  මශතා  
(ண்தைகு னக்ஷ்ன் கல்ன) 

(The Hon.  Lakshman Kiriella) 

Yes. ඒ හශේභ ිතටපු යුද වමුදහඳි ය්ත ශෂෝඑශේේහ භවතහ 

කිේහ, ටභභ හක්කයෂි ශද්එනමට කිඹරහ. නතුභහට අසථහක්කය 

දු්එනහද? නතුභහ කිේහ, ටයුද්ධශන ග සිදු වුණු ශද්්" ගළන භභ 

ජහතය්එතයඹට ගිිත්"රහ කිඹ්එනම, නක්කය්ත ජහතී්එශේ 

ංවිධහනඹට ගිිත්"රහ කිඹ්එනම, භට යට ශබ්යහ ග්එන ඕනෆ, 

වමුදහ ශබ්යහ ග්එන ඕනෆ, භට අසථහ ශද්එනට කිඹරහ. ඒ 

අසථහ දු්එශ්එ්ත නළවළ.  

ඔඵතුභහ කිඹපු ේහයණඹට භභ නේඟ ශනහ. අපි 

ශදශගෝ"ර්එභ නේතු ශරහ ශම ළයින අභතේ ේයරහ ේටයුතු 

ේයමු. ශභොේද, ශමේ යටට ඵරඳහන ප්රලසනඹක්කය. අපි 

ශදශගෝ"ශරෝභ නේතු ශරහ ශමේට විඳුම ශොඹමු. ශ්රී රංේහ 

වාදවස ඳක්කයඹ අශප් ජනහධිඳිතුභහට වශඹෝගඹ ශද්එන 

ශඳොශයෝඑදු ශරහ ිශඵනහ. ඉතහභ්ත ඉක්කයභවා්එ භළියණඹක්කය 

නනහ. භළියණශඹ්එ ඳසශේ අපි ශදශගෝ"ශරෝභ නේතු ශරහ 

ශම ජහතය්එතය ප්රලසනඹට නේට මුුවණ ශද්එන ඕනෆ. නශවභ 

වුශණෝත තභයි අඳට ශම ප්රලසනඹට උ්තතයඹක්කය ශොඹහ ග්එන 

පුළු්එ ශ්එශ්එ. ශමේ ශද්ලඳහරම්ේයණඹ ේය්එන නඳහ. Do 

not play politics. After the elections, if you can join us and 

form a national Government, we can face the international 

community with one voice. අපි ඒේ යට ගළන ිතතරහ ේය්එන 

ඕනෆ. භභ මීට පහ ේථහ ේය්එන ඵරහශඳොශයෝතතු ශ්එශ්එ 

නළවළ. සතුියි. 

 
නිවයෝජය කථානායකතුමා 
(தச் சதகர் அர்கள்) 

(The Deputy Speaker) 

ගරු භිත්එද භයසිංව භවතහ. 

 
ගු මහින්ද වමරසිංශ මශතා 
(ண்தைகு ஹந் சசங்க) 

(The Hon. Mahinda Samarasinghe) 

ගරු වාශඹෝජය ේථහනහඹේතුභවා, ප්රථභශඹ්එභ - 

 
ගු ින.මු. ජයරත්න මශතා 
(ண்தைகு  டி.ம். ஜத்ண) 

(The Hon. D.M. Jayaratne) 
ගරු වාශඹෝජය ේථහනහඹේතුභවා, ාණ්ඩු ඳක්කය 

ේහර්ඹහරශන ග්ත භභ කිේහ අද භට ේථහ ේය්එන අලයයි කිඹරහ. 

මීට ඉසශ්"රහ්ත භභ ඒ ඉ්"ලීභ ේශහභ භශේ නභ ේථිේ 

රළයිසතුට තතුශ්ත ේශශේ නළවළ. නතශේොට භභ  ශම 

සථහනශන ගභ  කිේහ, ශම විධිඹට නම තතුශ්ත ේය්එශ්එ 

නළ්තනම,- ගරු ේථහනහඹේතුභහට තභයි Standing Orders 

ක්රිඹහ්තභේ ේය්එන ඵරඹ ිශඵ්එශ්එ. ඳශමු නළඟි ට ශේනහටයි 

ේථහ ශද්එන ඕනෆ කිඹරහ Standing Ordersර ව්එ ශනහ. 

ඒේ ශනස ේයරහ ේහරඹක්කය ිසශේ ශම විධිඹට ේයනහඹ කිඹන 

නේ ළඵෆක්කය. ශම විධිඹට වුණහභ ශේොශවොභද ළප ේය්එශ්එ? 

භභ ශම ඳහර්ලිශම්එතුට නන නශක්කය ශ්තරුභ ශභොේක්කයද? භභ කිිතඳ 

තහක්කය කිේහ. ගිඹ ළශර්්ත භශේ නභ ඉ්ත ේශහ. ශභය්ත 

භශේ නභ තතුශ්ත ේයරහ නළවළ. නශවභ නම ශේොශවොභද 

ශභතළන ළප ේය්එශ්එ? ගරු වාශඹෝජය ේථහනහඹේතුභවා, 

ඔඵතුභහටයි, ගරු ේථහනහඹේතුභහටයි තභයි ඒ වහ ඵරඹ 

ිශඵ්එශ්එ. ශන ේහට්ත ඒේ ේය්එන පුළු්එේභක්කය ත්තශ්ත 

නළවළ. ශම ශගෝ"ශරෝ ඊර්යහශ්එ, ෛයශඹ්එ ක්රිඹහ ේයන 

පුද්ගරශඹෝ ඵයි භට ශඳශන්එශ්එ. [ඵහධහ කිරීභක්කය] 

 

ගු අනුර ිනවානායක මශතා 
(ண்தைகு அத ஸக்க) 

(The Hon. Anura Dissanayake) 
 

නැඟී සිපාව ය. 
லந்ர். 

rose. 

 

නිවයෝජය කථානායකතුමා 
(தச் சதகர் அர்கள்) 

(The Deputy Speaker) 

ගරු අුවය කුභහය ිනහනහඹේ භවතහ. 
 

ගු අනුර ිනවානායක මශතා 
(ண்தைகு அத ஸக்க) 

(The Hon. Anura Dissanayake) 

ගරු වාශඹෝජය ේථහනහඹේතුභවා, ර්තභහන විඳක්කය 

නහඹේතුභහ්ත, විඳක්කයශන ප්රධහන ංවිධහඹේතුභහ්ත ිතටපු 

අගභළිතුභහට ේථහ ේය්එන ේහරඹ ශද්එශ්එ නළි ශම 

ශභොේක්කයද ේය්එශ්එ? නතුභහශේ අදවස ශම ඳහර්ලිශම්එතුට 

ඉිනරිඳ්ත කිරීභ වහ අසථහ රඵහ ිනඹ යුතුයි. ශන්ත අඹ 

අගභළි ශ්එන ිතශ්ත ිඹහශගන ඒ ඳක්කයශන ශජයසධතභ 

භ්එත්රීරු්එට ශම බහ තුශ අදවස ඉිනරිඳ්ත ේය්එන අසථහ 

ශද්එශ්එ නළ්තනම ඒේ ඉතහභ්ත ඵයඳතශ ත්ත්තඹක්කය.[ඵහධහ 

කිරීභක්කය] 

 

නිවයෝජය කථානායකතුමා 
(தச் சதகர் அர்கள்) 

(The Deputy Speaker) 

ගරු ින.මු. ජඹය්තන භ්එත්රීතුභහ, ඔඵතුභහට විනහඩි 10ේ 

ේහරඹක්කය ශ්එ ේයරහ ිශඵනහ. ඒ පිවෙඵ විඳක්කයශන ප්රධහන 

ංවිධහඹේතුභහ අඳ දළුව්ත ේශහ. 

 

ගු ක්නමන් කිි ඇල්  මශතා  
(ண்தைகு னக்ஷ்ன் கல்ன) 

(The Hon.  Lakshman Kiriella) 

භභ්ත විනහඩි ඳවයි ේථහ ේශශේ. 
 

නිවයෝජය කථානායකතුමා 
(தச் சதகர் அர்கள்) 

(The Deputy Speaker) 

විඳක්කයශන ප්රධහන ංවිධහඹේතුභහ ේහරඹ ශ්එ ේය 

ිශඵනහ. 
 

ගු මංග වමරවීර මශතා  
(ண்தைகு ங்கப சவீ) 

(The Hon. Mangala Samaraweera) 

අපි ිතටපු අගභළිතුභහට ාදශයයි. 

 

නිවයෝජය කථානායකතුමා 
(தச் சதகர் அர்கள்) 

(The Deputy Speaker) 

ගරු භිත්එද භයසිංව භවතහ. 

 

ගු මහින්ද වමරසිංශ මශතා 
(ண்தைகு ஹந் சசங்க) 

(The Hon. Mahinda Samarasinghe) 

භශේ ශේරහශ්එ නම ග්එන නඳහ. 
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නිවයෝජය කථානායකතුමා 
(தச் சதகர் அர்கள்) 

(The Deputy Speaker) 

නළවළ, ඔඵතුභහශේ ශේරහශ්එ ශනොශයි. නතුභහට ශනභ 

විනහඩි 10ේ ේහරඹක්කය ිශඵනහ. 

 
[අ.බහ. 2.50] 
 
ගු මහින්ද වමරසිංශ මශතා 
(ண்தைகு ஹந் சசங்க) 

(The Hon. Mahinda Samarasinghe) 

ගරු වාශඹෝජය ේථහනහඹේතුභවා, හමප්රදහයිේ නක්කය්ත 

ජහතී්එශේ ංවිධහනශන ායක්කයේ භණ්පරශඹ්එ ග්ත තීයණඹක්කය 

භත, නක්කය්ත ජහතී්එශේ ංවිධහනශන පර්ණ හභහජිේ්තඹ 

අුවගභනඹ ේයන යසථහදහඹේ පිඹයේට අදහශ ශයවනරහසි අද 

ශම බහට ඉිනරිඳ්ත ේය්එන අශප් විශද්ල ේටයුතු තභිතුභහ  

ේටයුතු ේය ිශඵනහ.  

ශම ශයවනරහසි ගළන අඳ ේථහ ේයන විට අඳට ජහිේ ප්රලසනඹ 

අභතේ ේය්එන ඵළවළ. ශම යශ  අවුරුදු ිවේ ේහරඹක්කය තුශ 

ක්රිඹහ්තභේ වුණු ත්රසතහදඹ නළි ේය්එනට අශප් යජඹ ේහරඹ 

තුශ ග ේටයුතු ේශහ හශේභ, හභඹ ිනනහ ගළම්ශම ළප පිවෙශශ 

හර්ථේ ේය ග්එනට්ත නේට ළප ේය්එනට අඳ සිඹලු ශදනහටභ 

යුතුේභක්කය ිශඵනහ. Hon. Minister, as you pointed out in 

your speech, we have won the war and terrorism. Now, we 

have to win the peace. For that, we have to think deep; we 

have to work together and we have to show a political 

commitment transcending parochial political agendas.  

 
ගු මංග වමරවීර මශතා  
(ண்தைகு ங்கப சவீ) 

(The Hon. Mangala Samaraweera) 

The political will must be there.  

 
ගු මහින්ද වමරසිංශ මශතා 
(ண்தைகு ஹந் சசங்க) 

(The Hon. Mahinda Samarasinghe) 

Yes. The political will must be there more than 

anything else.  

භභ විශලේශඹ්එ ශභඹ ව්එ ේය්එන ඕනෆ. ඳසු ගිඹ භහර්තු 

භහශන ජිම්හ භහන ිතලදේම ශේොලදභට ඉිනරිඳ්ත ේය්එනට 

වාඹලදත ිබුණු ඒ හර්තහ ළප්තළමඵර් භහඹ දක්කයහ ේ්" දභහ 

ග්එනට ගරු ෛභත්රීඳහර සිරිශේන ජනහධිඳිතුභහශේ 

නහඹේ්තශඹ්එ පිිතටුහ ිශඵන ර්තභහන යජඹ භ්ත ී භ 

පිවෙඵ ත්තත ලශඹ්එභ අඳ ාපමඵය ්එනට ඕනෆ. ඒ 

ශුවශ්එ අපි  යජඹට ප්රලංහ ේය්එනට ඕනෆ. ඒේ බඹ නළි 

කිඹ්එන අඳ ඉිනරිඳ්ත ශ්එන ඕනෆ. ශභොේද, අඳ භහන ිතලදේම 

ගළන ේථහ ේයන ශේොට ත්තත ලශඹ්එභ ශද්ලඳහරනඹක්කය ඊට 

අයිි විඹ යුතු නළවළ. භහන ිතලදේම ායක්කයහ කිරීභ කිඹ්එශ්එ, 

ශම යශ  ජනතහශේ අයිිහසිේම ායක්කයහ කිරීභයි. 

හභහනයශඹ්එ අවුරුදු 30ක්කය ිසශේ යුද්ධඹේට මුුවණ ශදන 

අසථහශේ ග, ශරෝේශන දළේ ිශඵන දරුණුභ ත්රසතහදඹට මුුවණ 

ශදන අසථහශේ ග අඳ අි්එ අඩු ඳහඩු සිදු වුණ ඵ  කිඹ්එන සිද්ධ 

ශනහ. ශභොේද, අශප් ඳළ්තශත්එ සිඹඹට සිඹඹක්කය වරි ශද් 

ේය්එන ඉිනරිඳ්ත ශරහ අවුරුදු 30ක්කය ිසශේ නළවා ගභනක්කය 

ඹ්එන ඵළවළ. ිතතහ භතහ නළවා ශද්්" ේශශේ නළි වුණ්ත, 

collateral damage  කිඹන ශද් භවයක්කය ශරහට සිද්ධ ශරහ 

ිශඵනහ කිඹන නේ අඳට පිවෙග්එන සිද්ධ ශනහ.  

ගරු වාශඹෝජය ේථහනහඹේතුභවා, යුද්ධඹ අ්එ ේය අශප් 

යජඹ ශරොකු දුයක්කය ාහ. 2015  ශර් ජනහරි 08ළවා දහ න තුරු 

අශප් යජශඹ්එ විලහර ළප ශේොටක්කය ේශහ. වළඵළයි භභ අද්ත 

දකින ශදඹක්කය තභයි, අශප් විශද්ල ප්රිඳ්තිඹ ක්රිඹහ්තභේ ේයන 

ශේොට භෆත ේහරශන ග අඳ නේ ඳළ්තතේට ඵය ශ්එන ඳට්එ 

ගළම්භ. ඒ වාහ අඳට ජහතය්එතයශන ශනොශඹකු්ත ප්රලසනරට 

මුුවණ ශද්එන සිදු වුණහ කිඹන ේහයණඹ්ත භභ ඵඹ නළි 

කිඹනහ.  

ෛභත්රීඳහර සිරිශේන ජනහධිඳිතුභහ ඉ්එිනඹහට ගිඹ 

අසථහශේ ග ඉ්එිනඹහුව යජඹ -නයශ  ජනහධිඳියඹහ, 

අගභළියඹහ- නතුභහ ශඵොශවොභ ඉවශ භ ටලද්එ පිවෙග්තත 

ාේහයඹ අඳ දළක්කයේහ. ඒේ අඳට ශරොකු නමබුක්කය. විශලේශඹ්එභ 

ශ්රී රංේහ වාදවස ඳක්කයශන අඳට නඹ නමබුක්කය. ශභොේද, නතුභහ 

තභයි අශප් ඳක්කයශන බහඳියඹහ. ඒේ මුළු යටටභ විලහර 

ශගෞයඹක්කය. නතුභහ තභයි යශ  ජනහධිඳියඹහ; සිඹලු ශදනහශේභ 

ජනහධිඳියඹහ.  

ඒ හශේභ තභයි, අශප් ජනහධිඳිතුභහ ශඳොදු යහජය භණ්පරයීඹ 

ළභරුම ිනන උශශරට වබහගි ශ්එන බ්රිතහනයඹට ගිඹ 

අසථහශේ ග්ත බ්රිතහනයශන භව රැජින නතුභහ ශඵොශවොභ උස 

භ ටලද්එ පිවෙඅයශගන, නතුලදඹ්ත භඟ තවා, විනහඩි 30ේ විතය 

හේච්ඡහකු්ත ඳ්ත්එන ඉප ප්රසථහ රහ දු්එනහ. නතුභහ 

බ්රිතහනයශන අගභළියඹහශේ වාර වාට ගිඹ අසථහශේ ග -අශප් 

විශද්ල ේටයුතු අභහතයතුභහ්ත ඒ අසථහට වබහගි වුණහ.-  

අගභළියඹහ නවෙඹට තවි්ත අශප් ජනහධිඳිතුභහ පිවෙඅයශගන වාර 

වා තතුශට ේළහශගන ගිඹ ාේහයඹ්ත භහ දළක්කයේහ. 

ත්තත ලශඹ්එභ ශමහ අපිට ශරොකු ාපමඵයඹක්කය කිඹන නේ 

භභ විශලේශඹ්එභ ශම අසථහශේ ග ව්එ ේය්එනට ඕනෆ. ශම 

පිවෙගළම්භ්ත භඟ තභයි තමු්එනහ්එශේරහට පුළු්එ වුශණ්, 

භහර්තු භහ ශන ශම හර්තහ ශගශන්එනට ඉප ශනො ග ළප්තළමඵර් 

දක්කයහ ප්රභහද ේය්එනට. ත්තත ලශඹ්එභ අශප් යජඹ ේහරශන්ත 

අපි භහන ිතලදේම ේවු්එරඹට ගිඹ අසථහර ග, නක්කය්ත 

ජහතී්එශේ ංවිධහනශන භව මුළුශේ ේථහ ේශ අසථහශේ ග්ත අපි 

කිේශේ, ටඅපි ශද්ශීඹ ඳරීක්කයණඹක්කය ඳට්එ අයශගන ිශඵනහ. ශම 

ශද්ශීඹ ඳරීක්කයණඹ ඉය ේය්එනට අඳට ත ේහරඹක්කය අලයයි. ඒ 

වාහ අඳට ඉප අසථහ රඵහ ශද්එන.ට කිඹහ. නමු්ත 

තමු්එනහ්එශේරහට පුළු්එේභ රළබුණහ, සථිය ලශඹ්එ ඒ ඉප 

අසථහ රඵහ ග්එනට. භහර්තු භහශන ඒ හර්තහ ඉිනරිඳ්ත කිරීභ 

නතය ේය්එනට අපි භ්ත වුශණ් නළ්තනම අවාහර්ඹශඹ්එභ අඳට 

ශරොකු ප්රලසනරට මුුවණ ශද්එනට සිදු ශනහ කිඹන ේහයණඹ 

භභ ත්තත ලශඹ්එභ අද්ත කිඹ්එනට ූදහනම. ශභොේද, ඒ 

හර්තහ ඳදනම ේයශගන ඒ අඹ ශඵොශවොභ දරුණු ශඹෝජනහක්කය 

ශගශන්එන ූදහනම ශරහ ිතටිඹහ. නළවා ශඹෝජනහක්කය 

අවාහර්ඹශඹ්එභ මභත ශනහ. 

භහන ිතලදේම ේවු්එරඹ ගළන ේථහ ේයන විට භ්එත්රීරු්එ 

නළඟිටරහ ේථහ ේයනහ. නමු්ත ජිම්හ භහන ිතලදේම 

ේවු්එරඹට භභ තභයි ළඩිපුයභ ගිිත්එ ිශඵ්එශ්එ. 2006 සිට 

භහන ිතලදේම ේවු්එරඹට ගිිත්එ, අශප් යජඹ ේශ ළප ශේොට 

ඉිනරිඳ්ත ේය අපි නතළන ශරොකු ටනක්කය ිනඹ්ත ේශහ. භට 

ශඵොශවොභ ඳළවළිනලි කිඹ්එනට පුළු්එ, භහන ිතලදේම 

ේවු්එරඹ ශම යශ  භහන ිතලදේම ායක්කයහ ේයන විධිඹ ිනවහ 

ඳභණක්කය ශනොශයි ඵර්එශ්එ. ඒේ ශද්ලඳහරන තී්එදු ග්එනහ 

සථහනඹක්කය. ඒේ භහන ිතලදේම ේවු්එරඹ සථහපිත ේය්එනට 

ශඳය ඳළළි භහන ිතලදේම ශේොලදශම්ත ිබුණු ශදඹක්කය. භහන 

ිතලදේම ශේොලදභ අයි්එ ේය  භහන ිතලදේම ේවු්එරඹ නතළන 

සථහපිත ේශශේ ශද්ලඳහරන තඟිලි ගළීමම, ශද්ලඳහරන ඵරඳෆම අඩු 

ේය්එනටයි. නමු්ත අද ත්තත ලශඹ්එභ ශද්ලඳහරන ඵරඳෆම 
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ළඩි ශරහ ිශඵනහ. නතළන තී්එදු ගළශන්එශ්එ ශද්ලඳහරන 

නයහඹ ඳත්ර ඳදනම ේයශගන. අපි 2009  ග ඒ ශඹෝජනහ ජඹග්රවණඹ 

ේශහට, -ත්තත ලශඹ්එභ අපි ඒ අසථහශේ ග ශනොශඹකු්ත ශද්්" 

ශඳොශයෝඑදු වුණහ.- අපි ඒ අසථහශ්එ ප්රශඹෝජන ග්තශ්ත නළවළයි 

කිඹහ භට කිඹ්එනට සිද්ධ ශනහ. අපි ඒ අසථහශ්එ ප්රශඹෝජන 

ග්තතහ නම 2012, 2013 ව 2014 ශඹෝජනහ ටිේ න්එශ්එ නළවළ. 

අපි ුවඟක්කය ශද්්" ේශහ. වළඵළයි, ශම යට ඳහරනඹ ේයන විධිඹ 

පිවෙඵ, ඒ ශඹෝජනහ ශගනහපු අඹ තුශ විලසහඹක්කය ති ේය්එන 

අඳට ඵළරි වුණහ. විශලේශඹ්එභ, අශප් විශද්ල ප්රිඳ්තිඹ පිවෙඵ 

අඳට විලසහඹක්කය ති ේය ග්එන ඵළරි වුණහ. ශනොශඹකු්ත අඹ 

කිඹනහ, ටචීනඹ අඳට උදවු ේශහ. රුසිඹහ අඳට උදවු ේශහ. 

ාසිඹහශේ ශනොශඹකු්ත යට්" අඳට උදවු ේශහ.ට කිඹහ. අද 

ශරෝේඹ ශද ඵරන විට ජහතය්එතය ඵරඳෆභක්කය ේය්එන පුළු්එ 

න නේභ යට තභයි තශභරිේහ. නඹ භභ භශේ තස ශදශේ්එ 

ශවොටභ දළේ ිශඵනහ. අපිට චීනඹ උදවු ේශහ තභයි; අඳට 

රුසිඹහ උදවු ේශහ තභයි; අඳට  ාසිඹහශේ යට්" ළඩි 

ප්රභහණඹක්කය උදවු ේශහ තභයි. නමු්ත, ඒ නේභ යටේට්ත අඳට 

ඡ්එදඹක්කය ශගනළ්ත ශද්එන වළකිඹහක්කය ිබුශණ් නළවළ. අද අපි 

ද්එනහ, ජහතය්එතය ශරෝේඹ වළසිශයන ාේහයඹ. තශභරිේහශේ 

ජනහධිඳි ේථහ ේය්එන ඕනෆ නළවළ. ගරු තභිතුභවා, ඔඵතුභහ  

තශභරිේහුව යහජය ශ්"ේමතුභහ -ශජෝ්එ ශේරී භවතහ- වමු වුණහ. 

නතුභහ telephone call නේක්කය අයශගන ේථහ ේශහභ, නතුභහට 

පුළු්එ අලය විධිඹට ඵරඳෆම ේය්එන. නතුභ්එරහ ඒේ ේශහ. 

නතුභ්එරහ නශවභ ේය තභයි අඳ 2012  ග ඳයහජඹට ඳ්ත ේශශේ. 

ඔඵතුභහ කිේහ හශේ අශප් විශද්ල ප්රිඳ්තිඹ ක්රිඹහ්තභේ 

ේයන ශේොට, අශප් ේරයහණ ලදත්රශඹෝ අභතේ ේය්එන ශවො 

නළවළ. ඒ අඹ අඳට ඵළරි අසථහ්එර ග අපි්ත නක්කයේ ිතටිඹහ. 

යුද්ධඹ ේයන අසථහශේ ග තශභරිේහ අඳට වශඹෝගඹ රඵහ 

දු්එනහ,  ඉ්එිනඹහ අඳට වශඹෝගඹ රඵහ දු්එනහ, චීනඹ අඳට 

වශඹෝගඹ රඵහ දු්එනහ, රුසිඹහ අඳට වශඹෝගඹ රඵහ දු්එනහ. 

ශම ේරයහණ ලදත්රශඹෝ අභතේ ශනොේය සිඹලු ශදනහ්ත භඟ 

මඵ්එධ ශරහ ශම ගභන ගිශඹෝත තභයි හර්ථේ ප්රිපරඹක්කය යට 

ශුවශ්එ අඳට රඵහ ග්එනට පුළු්එ ශ්එශ්එ. ඔඵතුභහ, 

තභරිේහශේ විශද්ල ේටයුතු තභිතුභහ වමුශරහ හේච්ඡහ ේශහ. 

ඒ ඳසු බිභ ඔඵතුභහ ේස ේශහ. ඒේ ශවොයි. ඒ හශේභ ඔඵතුභහ 

නක්කය්ත ජහතී්එශේ භහන ිතලදේම භව ශේොභහරිසතුභහ -ශයිඩ් 

අ්" ුවශ්එ භළිතුභහ- වමු ශරහ ඒ ඳසු බිභ ේස ේශහ. ඒ 

හශේභ ෛභත්රීඳහර සිරිශේන ජනහධිඳිතුභහට ජහතය්එතය ති 

ේය ග්එන පුළු්එ වුණු නභ විලසහඹ ඳදනම ේයශගන, 

ළප්තළමඵර් භහඹ න තුරු නභ හර්තහ ප්රභහද ේය්එන 

ඔඵතුභ්එරහ භ්ත ශරහ ිශඵනහ. වළඵළයි, ඒ අතයතුශර්  ග අඳට 

ශරොකු ළප ශේොටක්කය ේය්එන්ත ිශඵනහ. ළප්තළමඵර් ශන 

ශේොට ඔඵතුභ්එරහ ඹහවිද, අපි ඹහවිද කිඹන නේ ද්එශ්එ නළවළ. 

වරිද? අපි නම විලසහ ේය්එශ්එ අඳට ඹ්එන ශේවි කිඹරහයි.  

 

ගු මංග වමරවීර මශතා  
(ண்தைகு ங்கப சவீ) 

(The Hon. Mangala Samaraweera) 

ජහිේ ාණ්ඩුක්කය-  

 
ගු මහින්ද වමරසිංශ මශතා 
(ண்தைகு ஹந் சசங்க) 

(The Hon. Mahinda Samarasinghe) 

ශභොනහ ශේවිද කිඹහ අපි ද්එශ්එ නළවළ. ශේොශවොභ වුණ්ත 

භළියණඹක්කය ඳළළ්තවූහට ඳසශේ ළඩිපුය ාන ංඛයහක්කය 

ශවෝ ළඩිපුය ඡ්එද ංඛයහක්කය ිනනහ ග්එනහ අඹ තභයි ාණ්ඩුක්කය 

පිිතටු ්එශ්එ. අශප් අගභළියශඹක්කය ඳදනම ේයශගන අපි 

ාණ්ඩු පිිතටුන ශේොට ඒ ශරහශේ ග ඔඵතුභ්එරහ්ත අපි්ත 

නක්කයේ නේතු ශනහ නම අඳට ඒ ශරහශේ ඒ තීයණඹ ග්එන 

පුළු්එ. ශභොේද, අශප් Manifesto නශක්කය කිඹරහ නළවළ, ජහිේ 

ාණ්ඩුක්කය ගළන. අපි කිඹරහ ිශඵ්එශ්එ- 

 

ගු මංග වමරවීර මශතා  
(ண்தைகு ங்கப சவீ) 

(The Hon. Mangala Samaraweera) 

ඔඵතුභහශේ Manifesto නශේ්එ ශනොශයි කිේශේ.  

ජනහධිඳිතුභහශේ Manifesto නශේ්එ. 

 

ගු මහින්ද වමරසිංශ මශතා 
(ண்தைகு ஹந் சசங்க) 

(The Hon. Mahinda Samarasinghe) 

ඔේ, ජනහධිඳිතුභහ කිේහ. භහ ශම ේථහ ේය්එශ්එ ශ්රී රංේහ 

වාදවස ඳක්කයඹ ගළනයි.  

 

ගු මංග වමරවීර මශතා  
(ண்தைகு ங்கப சவீ) 

(The Hon. Mangala Samaraweera) 

ඔඵතුභ්එරහ නතශේොට විරුද්ධයිශ්එ, ජනහධිඳිතුභහශේ 

Manifesto නේට. 

 

ගු මහින්ද වමරසිංශ මශතා 
(ண்தைகு ஹந் சசங்க) 

(The Hon. Mahinda Samarasinghe) 

නළවළ, නළවළ. අපි ළප ේශශේ භිත්එද යහජඳක්කය භළිතුභහ 

ිනන්එනයි. ෛභත්රීඳහර සිරිශේන භළිතුභහට අපි ළප ේශශේ 

නළවළශ්එ. ශේොශවොභ වුණ්ත දළ්එ අපි භ්ත ශරහ ිශඵනහ 

නතුභහ අශප් ඳක්කයශන බහඳි ේය්එන. භහ ශම කිඹ්එශ්එ  

ළප්තළමඵර් භහශන ග අඳට වාේම ගිිත්"රහ නතළන හඩි ශ්එන 

ඵළවළ, අපි ඹභක්කය ේයරහ ශඳ්එ්එන ඕනෆ කිඹන නේයි. අද 

ඳයණගභ ශේොලදශම අතුරු හර්තහ ජනහධිඳිතුභහ අතට බහය 

ශදනහ. අපි ඵරහශඳොශයෝතතු ්එශ්එ ඒ අතුරු හර්තහ ප්රසිද්ධ 

ේයහවි කිඹරහයි. ඒශක්කය ිශඵ්එශ්එ ශභොේක්කයද කිඹරහ ඵරමු.  

භහ ිතතන වළටිඹට ශේොලදශම ේහරඹ අශගෝසතු නතුරු  ගර්ඝ 

ේයරහයි ිශඵ්එශ්එ. අශගෝසතු න ශේොට අහන හර්තහ 

ඉිනරිඳ්ත ේයහවි. ඒ හර්තහ ඳදනම ේයශගන ළප පිවෙශශේට 

ඹ්එන. ශභොේද, ඔඵතුභහ කිේහ විවිධ ජන ශේොටස ශම යශ  

ජී්ත ශනහ. 
 

ගු මංග වමරවීර මශතා  
(ண்தைகு ங்கப சவீ) 

(The Hon. Mangala Samaraweera) 

ශේොලදශම ේහරඹ  ගර්ඝ ේයරහ නළවළ. ත්තත ලශඹ්එභ 

ේයරහ ිශඵ්එශ්එ භහර්තු භහශන බහගත ේය්එන ිබුණු OISL 

Report නේ ඊශඟ ළප්තළමඵර් භහඹ දක්කයහ ේ්" දළමීභක්කය.  නමු්ත  

අය ඳරීක්කයණඹට extension නේක්කය  ගරහ නළවළ. 

 

ගු මහින්ද වමරසිංශ මශතා 
(ண்தைகு ஹந் சசங்க) 

(The Hon. Mahinda Samarasinghe) 

ශභොන නේටද?  භහ ශම කිඹ්එශ්එ ඳයණගභ ශේොලදභ 

ගළනයි.  
 

ගු මංග වමරවීර මශතා  
(ண்தைகு ங்கப சவீ) 

(The Hon. Mangala Samaraweera) 

ඔඵතුභහ කිේ විධිඹට ඒ ඳරීක්කයණඹ - investigation නේ - 

ේ්" දභහ නළවළ. නමු්ත හර්තහ බහගත කිරීභ ේ්" දළමභහ. 
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ගු මහින්ද වමරසිංශ මශතා 
(ண்தைகு ஹந் சசங்க) 

(The Hon. Mahinda Samarasinghe) 

අශගෝසතු භහඹ නතුරු? 

 
ගු මංග වමරවීර මශතා  
(ண்தைகு ங்கப சவீ) 

(The Hon. Mangala Samaraweera) 

නළවළ, ළප්තළමඵර් භහඹ නතුරු. 30න ළසිහයඹ. 

 
ගු මහින්ද වමරසිංශ මශතා 
(ண்தைகு ஹந் சசங்க) 

(The Hon. Mahinda Samarasinghe) 

ඒ කිඹ්එශ්එ, ඳයණගභ ශේොලදශම හර්තහද? 

 
ගු මංග වමරවීර මශතා  
(ண்தைகு ங்கப சவீ) 

(The Hon. Mangala Samaraweera) 

Hon. Member, I am talking of the OISL Report.  

 

ගු මහින්ද වමරසිංශ මශතා 
(ண்தைகு ஹந் சசங்க) 

(The Hon. Mahinda Samarasinghe) 

භහ ශම ේථහ ේශශේ  ඳයණගභ ශේොලදභ පිවෙඵයි. දළ්එ අද 

අතුරු හර්තහ ශදනහශ්එ. භහ කිඹ්එශ්එ අතුරු හර්තහ ප්රසිද්ධ 

ේය්එන; ඒ අතුරු හර්තහ ඳදනම ේයශගන ග්එන ිශඵන 

පිඹය ග්එන කිඹන නේයි. ඊශඟට අශගෝසතු භහශන ඉිනරිඳ්ත 

ේයන අහන හර්තහ්ත අධයඹනඹ ේයරහ ග්එන ිශඵන පිඹය 

ග්එන.  ශභොේද, ඔඵතුභහ කිේහ හශේ ශම යශ  විවිධ ජන 

ශේොටස ජී්ත ශනහ. විවිධ ාගම අදවන අඹ ඉ්එනහ; විවිධ 

ංසේතිේ පිවෙශ්ත අුවගභනඹ ේයන අඹ ඉ්එනහ; විවිධ බහහ 

ේථහ ේයන අඹ ඉ්එනහ. ශම විවිධහංග අපි ායක්කයහ ේය්එන 

ඕනෆ. ශම විවිධහංග ායක්කයහ ේශශෝත ඳභණයි වාඹභ ශ්රී රහංකිේ 

අනනයතහක්කය අඳට ශගොප නඟ්එන පුළු්එ ශ්එශ්එ.  

අශප් යජඹ ේහරශන උතුරු ව නළ ශඟනිතය ප්රශද්ල විලහර 

ලශඹ්එ ංර්ධනඹ ේශහ.  අතළ්එවූ්එ විලහර ංඛයහක්කය 

නළත ඳිනංචි ේශහ. අපි න්"ීඑීඑඊ හභහජිේඹ්එ පුනරු්තථහඳනඹ 

ේයරහ ඒ අඹ නළත යක්කය  භහජඹට  නක්කයේහසු ේශහ.  බිම 

ශඵෝමඵ ඉ්ත ේශහ. ශග්" වළදුහ. ඳහරම වළදුහ. විදුලිඹ දු්එනහ.  

ඉසපිරිතහර වළදුහ.  ඳහ්" වළදුහ. ශම සිඹ්"රක්කයභ අපි ේශහ.  

උතුශර් ඳශහ්ත බහක්කය සථහපිත ේශහ. නළ ශඟනිතය ඳශහ්ත 

බහක්කය සථහපිත ේශහ.  උතුශර්  මුරිේ ිනසත්රික්කයේශන ශේො ධහ 

ශදේක්කය වළය අවාක්කය වළභ ප්රහශද්ශීඹ බහක්කයභ ශම නශේොට 

සථහපිත ේයරහයි ිශඵ්එශ්එ. වළඵළයි, අපිට තදුයට්ත ඒ අඹශේ 

විලසහඹ ිනනහ ග්එන සිද්ධ ශනහ. ඒ විලසහඹ ිනනහ ග්එන 

පුළු්එේභ රළශඵ්එශ්එ ත්තත ශවොඹරහ, ඒ ශවොඹහග්එන ශද්්" 

පිවෙඵ ග්එන ිශඵන ක්රිඹහභහර්ග ග්තශතෝත ඳභණයි.  භහර්තු 

භහශන ඉරහ ළප්තළමඵර් භහඹ ශනේම ශම හර්තහ ඉිනරිඳ්ත 

කිරීභ ේ්" දභහ ගළම්භට ඔඵතුභ්එරහ ේටයුතු ේශහ. ඔඵතුභ්එරහ 

ගිිත්"රහ ේශශේ ත්තත ලශඹ්එභ ශඵොශවොභ අභහරු ශදඹක්කය ඵ 

භභ ද්එනහ. වළඵළයි, අපි වාේම ඉරහ නළවළ කිඹරහ ළප්තළමඵර් 

භහශන ගිිත්"රහ ශඳ්එ්එන ශරොකු ළප ශේොටක්කය දළ්එ ඉරහ 

ේය්එන සිද්ධ ශනහ. ඒ වාහ ඒේ ේශ යුතු ශදඹක්කය වළටිඹටයි 

භභ දකි්එශ්එ.  ශභොේද ේවුරුවරි ළරැද්දක්කය ේයරහ ිශඵනහ නම 

ඒ ළරැද්දට වාසි දඬුම ඳළරීභ ත්තත ලශඹ්එභ අශප් යුතුේභක්කය. 

නළ්තනම ශම යශ  ඳළළ්තභට ශරොකු වහවාඹක්කය සිද්ධ ශනහ.  ශම 

යශ  ඉ්එන විවිධ ජන ශේොටස අතය ඒ විලසහඹ පුළු්" ලශඹ්එ 

ති ේය ග්එන අපිට ඵළරි ශනහ. ඒ වාහ ඒේ ේය්එන 

ශද්ලඳහරන වුභනහක්කය - political will නේක්කය - ිශඵ්එන ඕනෆ.  

අපි ශද්ශීඹ ඳරීක්කයණඹක්කය පිවෙඵ නේ ිනගටභ නේ සථහයඹේ ිතටපු 

අඹ. ේදහ්ත අපි ජහතය්එතය ඳරීක්කයණඹේට අශප් වහඹ රඵහ 

ශද්එන කිසිශේ්තභ ේථහ ේශශේ නළවළ; වළසිරුශණ් නළවළ. 

ඔඵතුභ්එරහ හර්තහ බහගත කිරීභ  භහර්තු භහශන ඉරහ 

ළප්තළමඵර් භහඹ දක්කයහ  ගර්ඝ ේශහ හශේභ, ඔඵතුභ්එරහට 

නක්කය්ත ජහතී්එශේ ංවිධහනශන විවිධ යුවඹ්එ භඟ මීට පහ 

මීඳ ේටයුතු ේය්එන සිද්ධ ශනහ. දළ්එ Special 

Rapporteursරහ අවාහර්ඹශඹ්එභ ළප්තළමඵර් භහඹට ශඳය 

තමු්එනහ්එශේරහට යටට ශග්එහ ග්එන සිද්ධ ශනහ.  ශභොේද, 

අශප් යජඹ ේහරශන්ත ශම අඹ ඉ්"ලීභක්කය ේයරහ ිබුණහ අශප් යටට 

න්එන ඕනෆ කිඹරහ. 

They are: the Special Rapporteur on Extrajudicial  

Killings, the Special Rapporteur on Enforced 

Disappearances and many other Special Rapporteurs. - 

[Interruption.] Yes, I know, you mentioned it. So, many 

other Special Rapporteurs wanted to visit Sri Lanka, but 

we could not schedule those visits for various reasons, the 

final reason being the visit of the previous High 

Commissioner for Human Rights to Sri Lanka, and then, 

of course, the Presidential Election came about. But, you 

cannot escape the reality that those Special Rapporteurs 

will have to be facilitated to visit Sri Lanka and do not 

forget that when they come to Sri Lanka, they will do 

their own investigations, then go back to Geneva and 

present their reports. So, this is the outcome of closer 

cooperation and as long as that can be handled and it does 

not endanger the political stability of this country, well 

and good. Finally what is important is for us to be in the 

driving seat and do what is needed, something substantive 

to ensure that the truth is found, so that whatever actions 

that stem from it can be taken and once again, the 

international confidence that we want to put in place 

could be put in place. 

What is also important to remember, Hon. Minister, is 

that this kind of a journey must be embarked on, not only 

with those on your side, but also by joining hands with 

those on this side, who are progressive-minded, who do 

not think of politics when it comes to human rights and 

who think of sustainable development and durable peace 

in this country and, of course, of finally going that full 

journey to reach comprehensive reconciliation. So, we 

need to work together. I do not know what the future 

holds, but when it comes to even debates like this, I think 

it is important that we not only embark on constructive 

criticism, but also take the opportunity of instilling 

confidence in the minds of all the citizens of this country 

that regarding their rights and their future, we are willing 

to work together.  

ගරු වාශඹෝජය ේථහනහඹේතුභවා, විශද්ල ේටයුතු තභිතුභහට 

භභ ප්රලංහ ේය්එන ඕනෆ. විශද්ල ශේඹ ගළන ේථහ ේයන ශේොට, 

තභිතුභහ ශවො පිඹය කිිතඳඹක්කය ශගන ිශඵන ඵ අපි කිඹ්එන 

ඕනෆ. විශලේශඹ්එභ ශයොවහ්එ ශඳශර්යහ භව්තභඹහ වාතය 

වාශඹෝජිතඹහ -PR - වළටිඹට නක්කය්ත ජහි්එශේ ංවිධහනඹට ඹපු 

නේ ශවොයි. ජිම්හර්ත ඉ්එශ්එ විශද්ල ශේශන සිටින 

වාරධහරිඹකුයි. බ්ර්"සිත ඉ්එශ්එ්ත විශද්ල ශේශන 

වාරධහරිශඹක්කය. ඒේ්ත ශවොයි. ඒ හශේභ, ජඹ්එත ධනඳහර 

භව්තභඹහ හශේ අඹ ශම යජඹ නභ ශේඹට මඵ්එධ ේය ිශඵන 
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ඳහර්ලිශම්එතු 

නේ ශඵොශවොභ ශවො ශදඹක්කය වළටිඹටයි භහ නම දකි්එශ්එ. 

ශභොේද, නතුභ්එරහට විලහර ලශඹ්එ අ්ත දළකීම ිශඵනහ. 

නතුභ්එරහට ජහතය්එතය ශරෝේශන ශවො මඵ්එධේම 

ිශඵනහ. ඒ හශේ අඹශග්එ අඳට ශේහක්කය රඵහ ග්එන පුළු්එ 

නම ඒේ යටට ශවො ශදඹක්කය වළටිඹටයි භහ දකි්එශ්එ. ඒ වාහ 

තභිතුභහට අපි ශුබ ඳතනහ. ඉිනරිශන ග නළත යක්කය න්"ීඑීඑඊ 

ංවිධහනඹ හශේ නේක්කය ශම යශ  බිිත ශනොන ළප පිවෙශශක්කය 

ශුවශ්එ අපි සිඹලුශදනහ අ්ත ළ්" ඵළශගන ේටයුතු ේය්එන 

ඕනෆ. අඳ ඹන ශම ගභශ්එ ග දුය ිනග ිතතරහ පුළු්" ංිතඳිඹහක්කය ති 

ේය්එන්ත අපි සිඹලු ශදනහ අ්ත ළ්" ඵළශගන ේටයුතු ේය්එන 

ඕනෆ කිඹන නේ්ත ශම අසථහශේ භතක්කය ේයලද්එ භශේ චන 

ස්"ඳඹ අ්එ ේයනහ.  

[අ.බහ.3.13] 

 

ගු ින.මු. ජයරත්න මශතා 
(ண்தைகு  டி.ம். ஜத்ண) 

(The Hon. D.M. Jayaratne) 
ගරු වාශඹෝජය ේථහනහඹේතුභවා, භභ ඔඵතුභහට සතුි්එත 

ශනහ භට ශම අසථහ රඵහ  ගභ ගළන. ගරු ිනශ්එස වනණර්ධන 

භළිතුභහට්ත සතුි්එත ශනහ නතුභහශේ ේහරඹ රඵහ  ගභ ගළන. 

භභ ශඵශවවි්එ ්එශතෝ ශනහ, විශද්ල ේටයුතු අභහතයතුභහ 

ෆභ යටේටභ ගිිත්"රහ ශඵොශවොභ දක්කය විධිඹට ඒ යට්" භඟ 

ඵතහ ති ේයශගන ක්රිඹහ ේයන නේ ගළන. නඹ ඉිවහශන 

ළදග්තභ අසථහක්කයඹ කිඹරහ භභ ේ්"ඳනහ ේයනහ. නඹ 

තභිතුභහශේ දක්කයතහක්කය. ඒ පිවෙඵ නතුභහට විශලේශඹ්එ 

සතුි්එත ශ්එන ඕනෆ.  

භභ ශම අසථහශේ නක්කයතයහ සිද්ධිඹක්කය භතක්කය ේය්එන 

ේළභළියි.  භහ ගම බහඳියඹහ ේහරශන, 'ඹහළුකුට උදේ ේයරහ 

භට දඬුම ේශ්ත ේභක්කය නළවළ' කිඹරහ ිතතරහ ශේනකුට උදේක්කය 

කිරීභට භභ ළප පිවෙශශක්කය ේස ේශහ; ගිවිසුභක්කය අ්ත්එ ේශහ.           

ඒ ගිවිසුභ අ්ත්එ ේශහට, ඒේ ම්ි විශයෝධියි. භභ ඒේ  

දළනශගනභයි ේශශේ, භශේ ඹහළුහ අභහරුශේ ළශටයි කිඹරහ. ඒ 

වුණහට, ශම විශද්ල අභහතයතුභහශේ පිඹතුභහ නදහ තභිතුශභකු 

වළටිඹට ිතටපු ශරහශේ භභ ඒ ේහයණඹ කිේහභ, නතුභහ 

ඳහර්ලිශම්එතුට ඳන්ත ශේටුමඳතක්කය ඉිනරිඳ්ත ේයරහ - ඳනත 

ශනස ේයරහ- දඬුම ේයන නශේ්එ භහ මපර්ණශඹ්එ 

ශබ්රුහ. භභ ඒේ කිඹ්එශ්එ ශන ේරුණක්කය ව්එදහ ශනොශයි. 

විශද්ල ේටයුතු තභිතුභවා, ඔඵතුභහ්ත ඒ හශේ ශේශනක්කය 

කිඹනහ ඳභණක්කය ශනොශයි, ඔඵතුභහට ශගෞයඹක්කය ලශඹ්එ 

තභයි භභ ඒ ේරුණ කිේශේ. අඳට ේවුරු වරි උදේක්කය, 

උඳේහයඹක්කය, ශවොක්කය  ේයරහ ිශඵනහ නම,  ඒේ  ප්රේහල කිරීභ 

තුවේඑ ඒ හශේ වරි ක්රිඹහ භහර්ග අුවගභනඹ ේය්එන අවාක්කය 

පුද්ගරශඹෝ්ත උන්එදු නහඹ කිඹන නේයි භශේ ේ්"ඳනහ. ඒේ 

තභයි ේශ වනණ ළරකීභ කිඹරහ බුදු වහමුදුරුශෝ්ත ඳශමුශ්එභ 

ශද්ලනහ ේශශේ.  

අද ඳහර්ලිශම්එතුශේ මභත ේය්එන ඹන ශම වාශඹෝගඹ 

ශඵොශවොභ ශවොයි. නඹ යශ  ායක්කයහ වහ ළදග්ත  කිඹරහ භභ 

ේ්"ඳනහ ේයනහ. නමු්ත, නේ ේහයණඹක්කය ිශඵනහ. ශනොශඹක්කය 

ශනොශඹක්කය යටර ශනොශඹක්කය ාඹතන, ශනොශඹක්කය නගය 

ංර්ධනඹ කිරීභට අඳට මුද්" රඵහ ශදනහ. අසථහ කීඳඹේ ගභ 

භභ චීනඹට ගිඹහ. ඒ අසථහර ග චීනශන ප්රහශද්ශීඹ ාණ්ඩු්ත 

නක්කයේ හේච්ඡහ ේයරහ අශප් ංර්ධනඹ වහ උදවු න 

ගිවිසුමරට අ්ත්එ ේය්එන අඳට පුළු්එ වුණහ. ඒ අුව, 

''ගමශඳොර නගය ංර්ධනඹ'' කිඹරහ ගිවිසුභක්කය අ්ත්එ ේයරහ, 

ඒේට වුභනහ ේයන මුද්" ඳහ  රඵහ දු්එනහ. ඉයහනඹ්ත අඳට  

නශවභ උදවු ේයරහ ිශඵනහ. අවාක්කය යට්" ගළන භභ ද්එශ්එ 

නළවළ. ශම භභ ද්එනහ ඒහ. ශන්ත යටක්කය නක්කයේ වුණ්ත 

විනසිශඹ්එ ශවෝ නශවභ ළප පිවෙශශක්කය ක්රිඹහ්තභේ ේය්එන 

පුළු්එ න ාේහයශන ක්රභශේදඹක්කය ේස ේයරහ ිශඵනහ නම 

ශවොයි. නශවභ නළ්තනම, ශනොශඹක්කය විධිඹට ේථහ ේයරහ, 

හේච්ඡහ ේයරහ ශම ශද්්" ේය්එන ගිශඹෝත ඒ ළප පිවෙශශ 

ක්රිඹහ්තභේ ේය ග්එන ඵළරි නහ. ුවඟක්කය ශරහට අපි ඒ 

යටරට ගිිත්"රහ හේච්ඡහ ේයන ශේොට, මභ්එත්රණ ේයන 

ශේොට ඒ අඹට  ේරුණු අශඵෝධ ේශහභ, ''යට ංර්ධනඹ කිරීභ 

වහ අපි ාධහය ේය්එනම'' කිඹරහ ඒ අඹ නේඟ නහ. ශම 

ශරහශේ ඒේ ේය ග්තශතෝත ඒේ අශප් යටට හසිඹක්කය නහ.  

ශම ගළන්ත ේ්"ඳනහ ේයරහ ඵර්එන කිඹරහ භභ කිඹනහ. 

අඳට ම්ි ිබුණහට, ඒ ම්ි විනසි අලයතහ අුව ක්රිඹහ්තභේ 

ේය්එන ඵළවළ. ඒහට ුවඟක්කය ේහරඹක්කය ඹනහ. නතශේොට අඳට 

ඉිනරිඹට ඹ්එන අභහරු නහ. ශම මඵ්එධශඹ්එ අදහශ 

වාරධහරි්එ නක්කයේ හේච්ඡහ ේයරහ ක්කයණිේ තීයණඹක්කය ග්එන 

පුළු්එ න විධිශන ළප පිවෙශශක්කය ේස ේය්එන පුළු්එ නම 

ශවොයි කිඹරහ භභ ේ්"ඳනහ ේයනහ. 

ාණ්ඩු ඳක්කයශන ප්රධහන ංවිධහඹේතුභහ කිේහ අපි 

ශදඳහර්ලසඹ -යජඹ්ත, විරුද්ධ ඳක්කයඹ්ත- නේතු ශරහ ශම යශ  

ති ශරහ ිශඵන ත්ත්තඹ මඵ්එධශඹ්එ ළප පිවෙශශක්කය 

ති ේය්එන ඕනෆ කිඹරහ. ඒේ ශඵොශවොභ ශවොයි. භශේ අදව්ත 

ඒේයි. භභ ිතතන විධිඹට ශද්ලඳහරනඥඹ්එ ලශඹ්එ අපි සිඹලු 

ශදනහශග්එභ ශ්එන ඕනෆ ඒේයි. යශ  ප්රලසනර ග යජඹ 

ශනොශඹක්කය විධිශන ශඹෝජනහ ඉිනරිඳ්ත ේයනහ. විඳක්කයඹ  ඒහට 

විරුද්ධ ශනහ. නශවභ විරුද්ධ වුණ්ත  ේ්"ඳනහ ේයරහ ාණ්ඩු 

ඒහ මභත ේයනහ. ඒේ ළයිනයි කිඹ්එන ඵළවළ.  නමු්ත අඳට 

ශඳොදු ලශඹ්එ යට ශුවශ්එ, ජහිඹ ශුවශ්එ, ාගම 

ශුවශ්එ ේය්එන ශද්්" ිශඵනහ නම, නිත ග ශදඳහර්ලසඹභ 

නේ වහ භහන නේතු ශරහ හේච්ඡහ ේයරහ තීයණ ගළම්භ තභයි 

ශඹෝගය ්එශ්එ කිඹරහ භභ ේ්"ඳනහ ේයනහ. ඔඵතුභහශේ ඒ 

අදව්ත ශඵොශවොභ ශවොයි.  

ඒ නක්කයේභ ශම ළප පිවෙශශ මඵ්එධශඹුව්ත කිඹ්එන ඕනෆ. 

රංේහ ගළන නක්කය්ත ජහතී්එ ශනොශඹක්කය විධිශන ප්රේහල ේයනහ; 

ශනොශඹක්කය ශනොශඹක්කය ශද්්" ේථහ ේයනහ. ඒ්ත අශනක්කය 

යටර්ත නළවා ත්ත්ත ති ශරහ ිශඵනහ. ඒ වුණහට ඒහ 

මඵ්එධශඹ්එ ඒ අඹ ක්රිඹහ ේය්එශ්එ නළවළ. ඵර්එන, දළ්එ 

ශරෝේශනභ ති ශරහ ිශඵන ත්ත්තඹ. ඉයහනඹ, ලිබිඹහ, 

ඊජිප්තු, සිරිඹහ, ඳහකිසතහනඹ, නයිජීරිඹහ ළවා යටර 

ශනොශඹක්කය විධිශන ේරඵර ිශඵනහ. ිනන ඳතහභ ලදවාසසු 

භළශයනහ. ඉයහේශන යුද්ධඹක්කය ති වුණු අසථහශේ බුස 

ජනහධිඳියඹහ කිේශේ, ටCIA නේ ළයින ප්රේහලඹක්කය ේය 

ිශඵනහ, ඒ වාහ අඳට ශම ත්ත්තඹට ඹ්එන වුණහට කිඹරහයි. 

ඒ්ත ශේෝ, ''බුස'' ගළන ේවුරු්ත විශයෝධඹක්කය ඳශ ේයනහද?  

ශේෝ, ''බුස''  ගළන ඳරීක්කයණ ඳ්තනහද? අදට්ත ඒ යශ  ලදවාසසු 

විලහර ලශඹ්එ භළශයනහ. ඒහ ගළන කිසි ශදඹක්කය ේථහ 

ේය්එශ්එ නළවළ. ශම වළභ  යටේභ ිනන ඳතහභ ලදවාසසු භළශයනහ. 

දළනට රක්කය ගණනක්කය භළරිරහ ිශඵනහ. නමු්ත ඒ ගළන නක්කය්ත 

ජහතී්එ කිසි ශදඹක්කය ේය්එශ්එ නළවළ. ත්රසතහ ග යුද්ධඹක්කය රංේහශේ 

ිස අවුරුද්දක්කය ිබුණහ. ඒ යුද්ධඹ ේහරශන ශම යශ   හභඹ ති 

ේය්එන ඕනෆ, භහදහන ේය්එන ඕනෆ කිඹරහ ේදහ්ත නක්කය්ත 

ජහතී්එ ේථහ ේශශේ නළවළ. නශවභ ේ්"ඳනහ ේශශේ්ත නළවළ; ේථහ 

ේශශේ්ත නළවළ. ඒ ේවුරු්එ්ත ශම යටට ාශේ්ත නළවළ.  භිත්එද 

යහජඳක්කය භළිතුභහ ඵරඹට ඳ්ත වුණහට ඳසශේ නතුභහශේ 

දක්කයතහ තුවේඑ තභයි අශප් යුද වමුදහ්ත නක්කයේ නේතු ශරහ 

ජනහධිඳිරු තු්එ ශදනකුට ඵළරි වුණු යුද්ධඹ අ්එ ේය්එන 

පුළු්එ වුශණ්. ඒ විධිඹට යුද්ධඹ අ්එ ේශහට ඳසශේ 

ඒශගෝ"ශරෝ කිඹනහ, ''ශමේ වුණහ, අයේ වුණහ'' කිඹරහ. 
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යුද්ධඹක්කය වුණහභ ලදවාසසු භළශයනහ. යුද්ධඹේ ග ශඵෝමඵ දභනහ; 

ශඩි තඵනහ. ශමහ සිඹ්"රක්කයභ සිද්ධ ශනහ. නශවභ 

ශනොශ්එශ්එ ශේොශවේද? තශභරිේහ තභයි අද ශරෝේඹට 

ළඩිශඹ්එභ අවි ායුධ ඳඹ්එශ්එ. අවි ායුධ විකුණහ ග්එන ඕනෆ 

වාහ ඒ හශේ යට්" යුද්ධ ති ශන ාේහයඹට ක්රිඹහ ේයනහ. 

නශවභ ේශහට ඒහ ගළන ශභොනභ ඳරීක්කයණඹක්කය්ත නළවළ.  

අශප් යට අවුරුදු වහයදහවේ ඉිවහඹක්කය  ිශඵන යටක්කය. අවුරුදු 

වහයදහවේ ඉිවහඹක්කය ිශඵන යට්" කීඳඹයි ශරෝේශන 

ිශඵ්එශ්එ.  ඒ අුව අපි සහධීන යටක්කය. ශරෝේශන ේහට්ත අපි 

ඹට්ත ශ්එන ඕනෆ නළවළ.  ශරෝේශන යට්" අශප් යටට තඟිලි 

ගව්එන වුභනහක්කය ත්තශ්ත්ත නළවළ. අශප් යශ  ිශඵන 

ත්ත්තඹ, අශප් සහධීන්තඹ රැේ ග්එන අඳට පුළු්එේභ 

ිශඵනහ.  අවාක්කය යටලු්ත ඒ විධිඹට සහධීන ක්රිඹහ ේයශගන 

ඹනහ. නශවභ නම ශභොේටද රංේහට  විතයක්කය ශම හශේ ප්රලසන 

ති ේය්එශ්එ කිඹන නේ ප්රලසනඹක්කය. ඒේට ශවේතු රංේහශේ 

පිිතීඑභයි. රංේහ පිිතටහ ිශඵන තළන ශවො නළවළ. ශරෝේඹට 

මඵ්එධේම ඳ්ත්එන පුළු්එ භධයසථහනඹේ තභයි රංේහ 

පිිතටහ ිශඵ්එශ්එ. ඒ  වාහ ශරෝේශන ිනයුණු යටර ායක්කයහ 

වහ වළභදහභ රංේහ ඵළශගන ිඹහග්එන ඒ යටරට වුභනහ 

ේයනහ. චීනඹට ඵඹ වාහ, ඉ්එිනඹහට ඵඹ වාහ, ඉ්එිනඹහ 

චීනඹට ඵඹ වාහ, ඉ්එිනඹහ ඳහකිසතහනඹට ඵඹ වාහ,  

ඳහකිසතහනඹ ඉ්එිනඹහට ඵඹ  වාහ, තශභරිේහට ශම ඔක්කයශේොභ 

ඹට්ත  ේය ශගන ඉ්එන වුභනහ ේයරහ ිශඵන වාහ  ශරෝේශන 

ශභළවා ත්ත්තඹ්එ ති ශරහ, රංේහට්ත අද ඒ ඵරඳෆම ති 

ශරහ ිශඵනහ.  භභ නම ේ්"ඳනහ ේය්එශ්එ නශවභයි. නශවභ 

නළි ශන කිසිභ ශවේතුක්කය වාහ ශනොශයි රංේහට ශම 

ඵරඳෆම ති ්එශ්එ. නශවභ ශනොශනහ නම,  ිස අවුරුද්දක්කය 

ිබුණු යුද්ධඹකි්එ ශම යට වාදවස ේය ග්තතහට  ඳසු ශභළවා 

ශනොශඹක්කය ශනොශඹක්කය ශද්්" ේථහ ේය්එශ්එ ශභොේටද?  අශඳ්එ  

ළයින ශරහ ිශඵනහ නම ඳරීක්කයහ ේයරහ ඒහට දඬුම ේය්එන. 

ඒහ  සිඹ්"රභ  වාළයින ේයග්එන අලය ලක්කයිඹක්කය අඳට  

ිශඵනහ;  බුද්ධිඹක්කය ිශඵනහ; ඉිවහඹක්කය ිශඵනහ. අපි 

නළවා ජහිඹක්කය. ඒ වාහ ශම විධිඹට අශප් යටට තඟිලි ගළීමම කිරීභ 

නතයම ශඹෝගය නළවළ.   

අවාක්කය යටරට ඒ ශගෝ"ර්එ ශම විධිඹට තඟිලි ගව්එශ්එ 

නළවළ.  ශේෝ ඒ අවාක්කය යට්" ගළන ඒ අඹ නශවභ ක්රිඹහ ේයනහද?  

නශවභ ක්රිඹහ කිරීභක්කය නළවළ. ශරොකු යට්" ශම ඵර්එශ්එ  

තභ්එශේ ලක්කයිඹ ායක්කයහ ේය ගළම්භ වහ වුභනහ ේයන 

ත්ත්තඹ ේස ේය ග්එනයි. ඒේටයි ශම ූදහනම ්එශ්එ.  ඒ 

වාහ  විශද්ල ේටයුතු තභිතුභහ ඒ යට්" නක්කයේ ේථහ ේයපු නේ 

ශවොයි. ඒ යට්"  ලදත්රඹ්එ ලශඹ්එ ිඹහ ග්එන ඕනෆ. ඒේ 

අනලයයි කිඹරහ භභ කිඹ්එශ්එ නළවළ. ශරෝේශන ෆභ යටක්කය 

නක්කයේභ ලදත්ර ශරහ ඉ්එන නේ ශවොයි.  නමු්ත  අශප්  ඹවළු්එ,  

ලදත්රඹ්එ කිඹරහ ඒ ශගෝ"ර්එ අශප් ේටයුතු තතුශට රිංග්එන 

අඳට පුළු්එද?  නශවභ රිංග්එන  පුළු්එේභක්කය නළවළ.  ඹහළුහ, 

ඹහළුහ වළටිඹට ඉ්එන ඕනෆ. ඊට පහ ශදඹක්කය ේය්එන 

පුළු්එේභක්කය නළවළ. අපි ශභළවා ශඳොදු ත්ත්තඹක්කය ගළන්ත 

ේ්"ඳනහ ේයරහ ක්රිඹහ ේය්එන ඕනෆඹ කිඹහ භභ ිතතනහ.  

භට නම ිතශතන වළටිඹට නක්කය්ත ජහතී්එ ශම රංේහ ගළන 

ාදයශඹ්එ ක්රිඹහ ේයනහ ශනොශයි.  දළ්එ ශම රංේහ ගළන  

ඳරීක්කයණඹක්කය ඳළ්තවූහ. ඒ ඳරීක්කයණඹ ඳ්ත්එන ේවුද  

රංේහට ාශේ? ඒ මඵ්එධ විසතය ශටලිශෂෝ්එ නශේ්එ 

අයශගන ිශඵනහ.  ේහටද ඒ විධිඹට ශතොයතුරු කිඹ්එන ඵළරි? 

නශවභ ඳරීක්කයණඹක්කය ේයන නේ හධහයණද? නළවා ඳරීක්කයණඹේ 

ප්රිපර පිවෙග්එන පුළු්එද? වළතළප්භ දවස ගණනක්කය ඈත යටේ 

ඉරහ ශටලිශෂෝ්එ නශේ්එ  ශතොයතුරු අයශගන ඒ  ශතොයතුරු 

කිඹහඳහරහ,  ''ශභ්එන  ඳරීක්කයණශන හර්තහ''   කිඹනහ නම, ඒේ 

වරිද කිඹරහ භභ අවනහ.   

ගු මංග වමරවීර මශතා  
(ண்தைகு ங்கப சவீ) 

(The Hon. Mangala Samaraweera) 

ඒ අඹට න්එන දු්එශ්එ නළවළ ශ්එ.  

 

ගු ින.මු. ජයරත්න මශතා 
(ண்தைகு  டி.ம். ஜத்ண) 

(The Hon. D.M. Jayaratne)   
ඔඵතුභහ  කිේශේ ළප්තළමඵර් 02 ළවා දහ ඒ හර්තහ ඉිනරිඳ්ත 

ේයනහ  කිඹරහ?   

 

ගු මංග වමරවීර මශතා  
(ண்தைகு ங்கப சவீ) 

(The Hon. Mangala Samaraweera) 

ඒ අඹට රංේහට න්එන දු්එශ්එ නළවළ. ඒේයි  ශටලිශෂෝ්එ 

නශේ්එ ශතොයතුරු ග්තශ්ත. 
 

ගු ින.මු. ජයරත්න මශතා 
(ண்தைகு  டி.ம். ஜத்ண) 

(The Hon. D.M. Jayaratne) 
ඒ ශගෝ"ර්එ රංේහට ාශේ නළවළ. 

 

ගු මංග වමරවීර මශතා  
(ண்தைகு ங்கப சவீ) 

(The Hon. Mangala Samaraweera) 

න්එන දු්එශ්එ නළවළ.  
 

ගු ින.මු. ජයරත්න මශතා 
(ண்தைகு  டி.ம். ஜத்ண) 

(The Hon. D.M. Jayaratne) 
භභ කිඹ්එශ්එ විරුද්ධ ේහයශඹෝ ශේොච්චය්ත ඉ්එනහ. 

පුද්ගරඹ්එට විරුද්ධේහයශඹෝ ඉ්එනහ. ඳවු්"රට විරුද්ධේහයශඹෝ 

ඉ්එනහ. ඒ විරුද්ධේහයඹ්එට ඕනෆ ශදඹක්කය කිඹ්එන පුළු්එ. 

නශවභ කිඹපුහ ලිඹහ ශගන ඳරීක්කයණඹ  ේයන නේ  වරිද කිඹරහ 

භභ අවනහ.   

ශම යශ  ජී්ත ශන සිඹලුභ ජහතී්එට  හධහයණ රේ්එන 

ඕනෆඹ කිඹන නේ අශප් ඳයභහර්ථඹයි. ජහි, ාගම ා ග අවාක්කය 

සිඹලු ශබ්දලි්එ ශතොය රහංකීඹ කිඹන ජහිඹ වළටිඹට අපි ජී්ත 

ශ්එන ඕනෆ. ේහට්ත ශඳොඩි අඩුක්කය ශවෝ ේය්එන ශවො නළවළ. 

අපි ේවුරු්ත නශවභ ේය්එන ඵරහශඳොශයෝතතු ශ්එශ්එ්ත 

නළවළ. අශප් ාගභහුවකර්ත අපි නශවභ ේය්එශ්එ නළවළ. ශම 

යශ  ාගම කීඳඹක්කය අදවන ජනතහ  ඉ්එනහ. වළභ ාගභේභ 

ශඵොශවොභ ශරේසධ ජනතහක්කය ඉ්එනහ.  අපි සිඹලු ශදනහටභ 

හධහයණ වහ භහනයි රේ්එශ්එ. නේ ේණ්පහඹභක්කය, නේ 

ාගභක්කය, නේ ජහිඹක්කය  ශනස  කිඹරහ රේ්එශ්එ නළවළ. නශවභ 

වුණහභ ශරෝේඹ අපි වප්ඳරහ දභනහ. දළ්එ ශරහ ිශඵ්එශ්එ 

ශභොේක්කයද?   

 

නිවයෝජය කථානායකතුමා 
(தச் சதகர் அர்கள்) 

(The Deputy Speaker) 

ශඵොශවොභ සතුියි, ගරු භ්එත්රීතුභවා.  

 

ගු ින.මු. ජයරත්න මශතා 
(ண்தைகு  டி.ம். ஜத்ண) 

(The Hon. D.M. Jayaratne) 
සු්එවා මුසලිම, ෂිඹහ මුසලිම ශදශගෝ"ර වප්ඳරහ, ඒ 

ශදශගෝ"ර භයහ ග්එනහ. අවුරුදු දවස ගණනක්කය ඳළයණි ශද්ඳශ  

සිඹ්"ර විනහල ේයරහ ිශඵනහ; ඒහට ශඵෝමඵ දභනහ. ඒ 

ශගෝ"ර්එශේ ාගභ ඳහ  විනහල ේයනහ. ශභළවා ත්ත්තඹක්කය 
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ඳහර්ලිශම්එතු 

අ ශප් යශ ්ත ති ශ්එශ්එ නළද්ද කිඹරහ භභ අවනහ.  ඒ වාහ  

ඔඵතුභ්එරහ ශම  ත්ත්තඹ  ගළන ුවඟක්කය ේ්"ඳනහේහරී ේටයුතු 

ේය්එන  ඕනෆඹ කිඹන නේයි භභ කිඹ්එශ්එ.   

තවනම ේයන ංවිධහන ශදේක්කය ගළන ශම ඳනශ්ත 

කිඹළශනහ. ඒ තභයි අ්"ේයිපහ ව තලිඵහ්එ. ඒ  හශේභ ISIS  

කිඹ්එශ්එ්ත ශරෝේශන ිශඵන දරුණු ංවිධහනඹක්කය. ඔවු්එ  

විලහර ලශඹ්එ ශඵ්"ර ේඳහ ලදවාසු්එ භයනහ. ශභ්එන ශම 

හශේ ංවිධහන ගළන්ත විශලේශඹ්එභ ේ්"ඳනහ ේයරහ ඵර්එන 

කිඹරහ භභ ඉ්"ලීභක්කය ේයනහ.   

 

නිවයෝජය කථානායකතුමා 
(தச் சதகர் அர்கள்) 

(The Deputy Speaker) 

ශඵොශවොභ සතුියි ගරු භ්එත්රීතුභහ. ඔඵතුභහට වාඹලදත ේහරඹ 

අහනයි. 
 

ගු ින.මු. ජයරත්න මශතා 
(ண்தைகு  டி.ம். ஜத்ண) 

(The Hon. D.M. Jayaratne) 
භභ අ්එ ේයනහ ගරු වාශඹෝජය ේථහනහඹේතුභවා. ශම 

ංවිධහන ගළන තදුයට්ත ේ්"ඳනහ ේය ඵරහ ඒහ්ත අ්"ේයිපහ 

ංවිධහනඹ හශේ තවනම ත්ත්තඹේට ශගනළ්"රහ අශප් යට 

ායක්කයහ ේයන නේ ශවොයි.  නභ වාහ අද ිනන ඉිනරිඳ්ත ේය ති 

ශම වාශඹෝග ත්තතටභ ශවොයි: යශ  ායක්කයහට ශවොයි. නමු්ත 

ශරෝේඹ්ත නක්කයේ ක්රිඹහ කිරීශම ග, නක්කය්ත ජහතී්එශේ ංවිධහනඹ 

භඟ ක්රිඹහ කිරීශම ග අපි නක්කයතයහ ප්රභහණඹේ වළඟීභකි්එ ක්රිඹහ 

ේය්එන ඕනෆ කිඹරහ භභ ිතතනහ. අශප් භවරු නක්කය්ත 

ජහතී්එශේ ංවිධහනඹ කිඹරහ කිේහභ ඒේ අශප් ශදවිශඹක්කය 

වළටිඹට රේනහ; ශද්්තශඹ්එ රේනහ, ඒ ශගෝ"ර්එශේ 

ිශඵන ේඳටිේම ගළන ේ්"ඳනහ ේය්එශ්එ නළි. නශවභ 

ශනොභළි අපි හධහයණ ේ්"ඳනහ ේය ඵරහ ඒ යට්" නක්කයේ 

ක්රිඹහ ේයන නේ ශවොයි කිඹන නේයි භශේ අදව. 

නක්කය්ත ජහතී්එශේ ංවිධහනශන සිඹලු ශද්්" අපි පිවෙග්එන 

වුභනහක්කය ත්තශ්ත නළවළ. හධහයණ ශද්්" ඳභණක්කය පිවෙ 

අයශගන යට ායක්කයහ කිරීභට ක්රිඹහ ේයන නේ ශවොයි කිඹලද්එ 

භශේ ේථහ අ්එ ේයනහ.  ශඵොශවොභ සතුියි. 

 

නිවයෝජය කථානායකතුමා 
(தச் சதகர் அர்கள்) 

(The Deputy Speaker) 

ශඵොශවොභ සතුියි ගරු භ්එත්රීතුභහ.  මීශඟට ගරු ශජෝලප් 

භයිේ්" ශඳශර්යහ භවතහ. 

 

[අ.බහ.3.26] 
 

ගු එම්. වජෝේ මයිකල් වඳවර්රා මශතා (වනලවද් 

ක යුතු ශා ධීලර අමාතයතුමා) 
(ண்தைகு ம். ரஜசப் கக்கல் ததர - 
உள்ட்டலுல்கள் ற்றும் கடற்தநல் அகச்சர்) 

(The Hon.  M. Joseph Michael Perera - Minister of Home 

Affairs and Fisheries) 
ගරු වාශඹෝජය ේථහනහඹේතුභවා, ගරු ජනහධිඳිතුභහට්ත, 

අගභළිතුභහට්ත, විශලේශඹ්එ විශද්ල ේටයුතු පිවෙඵ 

තභිතුභහට්ත ශම අසථහශේ ග අශප් ශගෞයඹ පුද ේය්එන ඕනෆ.  
ජහතය්එතයශඹ්එ අපිට ිබුණු ඵරඳෆම ශනස අතේට වයරහ,  

ජහතය්එතයඹ නක්කයේ අලු්ත භහර්ගඹේට පිවිශ්එන අශප් ශම පුංචි 

යටට පුළු්එේභ ති ශ්එන ප්රධහන ශවේතු වුශණ් ඳසු ගිඹ 
ජනහධිඳියණශන ග ති වුණු ශනයි.  

අපි ේවුරු්ත ද්එනහ අ්එදභට, ඳසු ගිඹ භළියණශන ග  

ඳශමුශ්එභ ජහිේ භඟිඹ ති වුණහ. ඒේ තභයි ප්රධහනභ 

ේහයණහ. ඒ ති ශච්ච භඟිඹ වාහ විලහර ඵරඹක්කය අශප් 

ජනහධිඳිතුභහට රළබුණහ. ඒ වාහ තභයි අද ශ්රී රංේහ වාදවස 

ඳක්කයශන බහඳිතුභහ්ත නක්කය්ත ජහිේ ඳක්කයශන නහඹේතුභහ්ත 

ශම යශ  ජනහධිඳි්ත, අගභළි්ත වළටිඹට ඉ්එශ්එ. වාදවසි්එ 

ඳසශේ අශප් යශ  හභඹ ති ශ්එන, ශඵ ග ිබුණු භහජඹක්කය 

නළත නක්කයේුව ේය්එනට ශම නහඹේඹ්එට පුළු්එේභ රළබුණහ.  

ඒ ඳණිවුපඹ අයශගන තභයි විශද්ල ේටයුතු තභිතුභහ 

ජහතය්එතයඹට ගිිත්"රහ අශප් යටට ිබුණු තවංචි ඉ්ත ේය ශගන 

ටඅපි නේට ඹමු, ම්ිඹ ක්රිඹහ්තභේ ේයමුට කිඹන ඳදනභේට ාශේ.  

අපි ශේොශවේ්ත ගිිත්"රහ කිඹරහ නළවළ, අශප් වමුදහ, අශප් 

ශද්ලඳහරනඥඹ්එ විදුලි පුටුට ශගවාඹනහයි කිඹරහ.  

තමු්එනහ්එශේරහ ජනහධිඳියණශන ග ඳහවිච්චි ේශශේ ඒ ට්එ 

ඳහධඹයි.  අපි ඳළවළිනලි කිඹනහ, ඹමකිසි ශදඹක්කය වුණහ නම 

හධහයණඹ ඉසට කිරීභ, යද පිවෙගළම්භ ඉතහභ්තභ ළදග්ත ඵ. 

භවය විට යද පිවෙ ග්තතහභ ඒේට භහකු්ත රළශඵනහ; 

අශඵෝධඹකු්ත ිශඵනහ; නේමුතුේභ්ත නතළන ිශඵනහ. ශම 

වාහභ ඒ ඵරගතු ශභශවය ඉටු ේය්එනට, ජහතය්එතයඹ නක්කයේ 

සුවදතහ ති ේය ග්එනට බුද්ධිභ්ත නහඹේශඹක්කය විධිඹට භව්එසි 

ශරහ ළප ේයපු අශප් විශද්ල ේටයුතු තභිතුභ්එට අශප් සතුිඹ 

පුද ේයනහ.   

ගරු වාශඹෝජය ේථහනහඹේතුභවා, ඔඵතුභහශේ අධහනඹ භභ 

ශඹොමු ේය්එන ේළභළියි, අ්"ේයිපහ වහ තලිඵහ්එ කිඹන ශම 

ංවිධහන ශදේ තවනම ේය්එශ්එ ශභොේද කිඹන ේහයණඹ 

ශේශයිත.  ඒ, හභඹට, ජහතය්එතය ම්ිඹට ඳටවළවා ංවිධහන 

ශදේක්කය ශර මුළු ශරෝේඹභ පිවෙශගන ිශඵන වාහයි.  ඒේ අපි්ත 

පිවෙග්එනහ. ඒ වාහ තභයි ඳහර්ලිශම්එතුශේ ග අපි ශම වාශඹෝග 

මභත ේය්එශ්එ.   

ගරු විශද්ල ේටයුතු තභිතුභවා, භභ ද්එශ්එ නළි ශදඹක්කය භහ 

ඔඵතුභහශග්එ අවනහ. අශප් ට්එ ඳහධඹක්කය ිබුණහ, -නවහ 

ඳළ්තශ්ත්ත ිබුණහ, ඒේ වංගහ ශගන.-  ටජහතය්එතය න්"ීඑීඑඊ 

ංවිධහනඹට මුද්" ශොඹහ දු්එන 'ශක්කයපී' අද ශේෝ?ට කිඹරහ.  ගරු 

විශද්ල ේටයුතු තභිතුභවා, භභ ඔඵතුභහශග්එ අව්එශ්එ? 

 

ගු මංග වමරවීර මශතා  
(ண்தைகு ங்கப சவீ) 

(The Hon. Mangala Samaraweera) 

අපි්ත ශොඹනහ. 

 
ගු එම්. වජෝේ මයිකල් වඳවර්රා මශතා  
(ண்தைகு ம். ரஜசப் கக்கல் ததர ) 

(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ත්රසතහදඹ ගළන ජහතය්එතය ශවොඹන ශේොට, ශම යටට 

ගිවාශගඩි දු්එුව ශම පුද්ගරඹහ ිතටිශන භිත්එද යහජඳක්කය 

ජනහධිඳිතුභහශේ ාණ්ඩුශේ ඔශපොක්කයකුශේ. ඔුව ශද්ලඳහරනඹට 

ශගශන්එන්ත නක්කයතයහ භහර්ගඹක්කය ඳෆිනරහ ිබුණහ. අපි ඒේට ශදොස 

කිඹ්එශ්එ නළවළ. ඕනෆභ ශේනකුට ශද්ලඳහරනඹට න්එන 

පුළු්එ. වළඵළයි, ඹම යදක්කය වුණහභ ඒ යද පිවෙගළම්භ ළදග්ත. 

යද පිවෙශගන ඔුව ශවෝ ඹම ශේශනක්කය දඬුභේට රක්කය ශරහ 

ඉ්එනහ නම, නළ්තනම ඔුව යදක්කය ේශහ කිඹරහ භහජඹ 

පිවෙශගන ිශඵනහ නම ඒ අඹට භහ  ගභට ජනහධිඳිතුභහට 

පුළු්එ. අපි දළක්කයශක්කය නළවළ,  ිතටපු ජනහධිඳි භිත්එද යහජඳක්කය 

භවතහ නශවභ භහක්කය දු්එනහයි කිඹරහ. නමු්ත ශම යශ  ේවුරු්ත 

ද්එන ශදඹක්කය තභයි, අශනකු්ත ශද්ලඳහරන ඳක්කය ඹටඳ්ත ේය 

ශගන අමුතු ළප පිවෙශශේට අශප් යට ගිිත්එ ිබුණ ඵ.  අඳ 

ගිඹ ඒ ගභ්එ භ ශේ අවුරුදු 30ක්කය යුද්ධඹ ඳළතුණහ කිේහ. භභ 

කිඹ්එශ්එ නතළන ිබුශණ් යුද්ධඹ ශනොශයි, ඊට පහ ශනස 
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ශදඹක්කය කිඹරහයි. ත්රසතහින්එ නතළවා්එ ප්රශඹෝජනඹ ග්තතහ. ත්තත 

ලශඹ්එභ වුශණ් නේ යටේ ජී්ත වුණු අපි වළභ ශදනහටභ නේට 

ජී්ත ්එන ඵළරි ේහර ඳරිච්ශේදඹක්කය ති ශරහ, අපි ශඵිනරහ 

ශ්එ ශරහ ිතටිඹ නේ. ඒේ තභයි ත්තත ේත්එදයඹ.  

ඳශමු අපි ශද්ලඳහරන ලශඹ්එ ශ්එ වුණහ. ශේොශවොභ 

වුණ්ත ශම යශ  අලු්ත ාණ්ඩුක්කය ඵරඹට නන ශේොට ඳළළි 

ාණ්ඩුශේ අඹට ිතරිවළය ේයනහ. ඉිවහශන නශවභ තභයි 

වුශණ්. ඒ ශඵ ගභ වළභ අසථහශේ ගභ සිද්ධ ශරහ ිශඵනහ. ඒ 

ශඵ ගභ අද නතය ශරහ ිශඵනහ. ඒේ තභයි ළදග්තභ ශද්. 

ශරෝේඹභ පිවෙග්තශ්ත ඒේයි.  

ගරු වාශඹෝජය ේථහනහඹේතුභවා, ඔඵතුභහ ද්එනහ, 

ෛභත්රීඳහර සිරිශේන භළිතුභහට අපි කිඹ්එශ්එ  'අශප් 

ජනහධිඳිතුභහ' කිඹරහ. තමු්එනහ්එශේරහ්ත ඒේ පිවෙශගන 

ිශඵනහ. ඒ හශේභ ගරු අගභළිතුභහ, ජී.න්". පීරිස භළිතුභහ්ත 

ඒේ පිවෙශගන ිශඵනහ. අපි  ේථහ ේය්එශ්එ ඒ ගළන ශනොශයි; 

ඊට්ත පහ නවහට ගිඹ ශදඹක්කය ගළන. අපි ජහතය්එතයඹ්ත නක්කයේ 

ගිවිසුම ති ේය ග්එන ශේොට, සුවදතහ ති ේය ග්එන ශේොට 

තභ්ත අශප් යශ  සිඹලුභ ජන ශේොටස නක්කයේ සුවදතහ ති ේය 

ශගන ිශඵනහද? අපිට ශම ගළන ුවඟක්කය ශද්්" කිඹ්එන පුළු්එ; 

 ගර්ඝ ේථහ ේය්එන පුළු්එ. නමු්ත භහ ඵරහශඳොශයෝතතු 

ශ්එශ්එ ඒේ ශනොශයි. ශනොශඹකු්ත ශද්ලඳහරන දර්ලන ිබුණු 

අඹ ශම යශ  ිතටිඹහ. අපි වළභ දහභ ඒ දර්ලනර න්"ඵ ශගන ශම 

විධිඹටයි ඹහ යු්තශ්ත කිඹරහ ේථහ ේය ේය ඉ්එනහට පහ අඳට 

පුළු්එ ශ්එද, නේභ ප්රිඳ්තිඹේට න්එන? භභ ශනොශඹක්කය ඳක්කය 

නක්කයේ ේථහ ේයරහ ිශඵනහ, අඳට ශඳොඩ්ප ශඳොඩ්ප ශම ප්රිඳ්ති 

ශනස ේය ශගන නේතු ශ්එන පුළු්එ ප්රිඳ්තිරට න්එන 

පුළු්එ ශයිද කිඹරහ. ඒේ තභයි භභ වළභ දහභ ේශශේ. භශේ 

ානශඹ්ත භභ නශවභයි ේශශේ, භශේ ිනසත්රික්කයේශඹ්ත නශවභයි 

ේශශේ, භභ බහය සිටි අභහතයහංලර්ත නශවභයි ේශශේ. ගරු 

භංගර භයී ය තභිතුභවා, ඒ ේටයු්තත අඳට ත්ත ේය්එන 

ිශඵනහ. ඒේ ඉතහ ළදග්ත. අපි ශම නේතු වුණු තළන ඉතහ 

සුවිශලේෂි තළනක්කය. සිඹලුභ ශද්ලඳහරන ඳක්කය, සිඹලුභ ජහතී්එ, 

සිඹලුභ ාගලදේයි්එ නේමුතු ී ශම ංශක්කයතඹ තභයි අශප් 

ෛභත්රීඳහර සිරිශේන ගරු ජනහධිඳිතුභහ. නේතු ී ශම ංශක්කයතඹ 

නතුභහයි. ඒ ංශක්කයතඹ ඵර්ත ශර අ්ත දළක්කයේහ, ශම යශ  

ජනතහ. නශවභ නම ඒ අ්ත දළක්කයේ තළන ඉරහ ත දුයක්කය අඳට 

ඹ්එන ිශඵනහ. ඒේ තභයි අශප් ගරු භංගර භයී ය තභිතුභහ 

ජහතය්එතයඹට්ත ශමේ ශගවාච්ශච්. ඒ වාහ තභයි අශප් 

ජනහධිඳිතුභහ ශන්ත යටරට ඹන ශේොට  නතුභහ ාදයශඹ්එ 

පිවෙග්තශ්ත. ඒ අඳට ඵර කිරීම ේය්එන, අඳට තවංචි දහ්එන 

ශනොශයි. දළ්එ අඳට ශඳශන්එනට ිශඵනහ, යට තුශ 

නේමුතුේභක්කය, ංිතඳිඹහක්කය ිශඵන ඵ. ශම වාහ තභයි ශරෝේඹ 

අඳ පිවෙග්එශ්එ. ඒ වාහ භභ ශම අසථහශේ ඉතහභ ඕනෆේලද්එ 

ශම ශද්  කිඹනහ.  ත්රසතහදඹ ඉයයි; නමු්ත ප්රලසන ඉය නළවළ. 

ඒේ්ත ිතශ්ත ිඹහ ගත යුතු ශදඹක්කය. අපි නේට ඳට්එ ග්තත ශම 

ගභන නේට ඹ්එන නම -ේළභළ්තශත්එ ශවෝ ශේහ, 

අේළභළ්තශත්එ ශවෝ ශේහ- ශම ඳහර්ලිශම්එතු නේභ ඵරඹක්කය විඹ 

යුතුයි. අඳට විශේචනඹ ේය ග්එන පුළු්එ; ේථහ ේය ග්එන 

පුළු්එ.  

ගරු ඩිේ වනණශේේය භ්එත්රීතුභවා, භභ ඔඵතුභහ 

උදහවයණඹේට ග්එනහ. ඔඵතුභහ COPE නශක්කය බහඳි ලශඹ්එ 

ඉශගන ඒ ළප ේටයු්තත අඳක්කයඳහතී ේශහ. ේවුරු්ත ාදශර් 

ේශහ. අපි්ත තමු්එනහ්එශේට ාධහය ේශහ. අපි සතුි පර්ේ 

පිවෙග්තතහ. ගරු ඩිේ වනණශේේය භ්එත්රීතුභවා, තමු්එනහ්එශේ 

ඉිනරිඳ්ත ේශ COPE හර්තහ ශම මුළු ඳහර්ලිශම්එතුභ 

පිවෙග්තතහ. නශවභ නම අඳට අද ිශඵ්එශ්එ නතළන ඉරහ ගභනක්කය 

ඹ්එනයි. කුණු අවුස, අවුසහ ඉ්එන ශනොශයි ිශඵ්එශ්එ. භභ 

කිඹ්එශ්එ නළවළ, ළයින ේයපු අඹ මඵ්එධ ේටයුතු ේය්එන 

නඳහ කිඹරහ. ශවොයේම ේයරහ ිශඵනහ නම ඒහ ගළන 

ශොඹ්එන. ප්රලසනඹක්කය නළවළ. ඒ හශේභ ශක්කයපී්ත ඒ ගණඹටභ 

දභ්එන. ඒේ්ත වංග්එන නඳහ. ඒ ගළන්ත ේථහ ශනොේය ඉ්එන 

නඳහ. 

ගරු වාශඹෝජය ේථහනහඹේතුභවා, ඒ හශේභ විහ ගත යුතු 

ත ප්රලසනඹක්කය අඳට ිශඵනහ. සිඹලුභ ාගමර අයිතී්එ අපි 

ායක්කයහ ේයරහ ශදනහද? අද ශමේ ප්රලසනඹක්කය. ශම ජනහධිඳිතුභහ 

ග්ත පිඹය වාහ අද අපි නතළනට තවි්"රහ ිශඵනහ. වළභ දහභ 

අපි නක්කයේ නේට ශනොිතටපු TNA ංවිධහනඹ ඳසු ගිඹ 

ජනහධිඳිය ණශන ග අඳ භඟ නේට ිතටිඹහ. ඒ හශේභ 

ජිම්හර ග අපි නේතු ේය ග්තතහ;  ඒ අඹ නළත තයවහ ේය ග්එන 

නඳහ. ශමේ තභයි, අපි විරුද්ධ ඳක්කයඹට ශදන ඳණිවුපඹ. ාඳසු 

තයවහ ේය ග්එන නඳහ. නතුභ්එරහ නක්කයේ අ්තළ්" ඵළ ග්එන. 

ාණ්ඩු විසි්එභ ාගම ශේද ති ේයලද්එ මුසලිම ජනතහ 

ශේෝඑ ේයරහ දළමභහ. ජනහධිඳිතුභහ ඒ අඹ මඵ්එධ ේය ග්තතහ. 

මුසලිම ජනතහ්ත මඵ්එධ ේය ග්තතහ; ද්රවිප ජනතහ්ත 

මඵ්එධ ේය ග්තතහ.  ඒේ ඉතහභ්ත ළදග්ත ේහයණහ ශදේක්කය. අපි 

නතළනට ඹ්එන නම ශම ඳහර්ලිශම්එතු තතුශශේ අඳ සිදු ේයන 

හද විහද  අද අලු්ත භ ටභකි්එ සිදු කිරීභ ශවොයි. විශලේශඹ්එභ 

අශප් තභිතුභහශේ ළප පිවෙශශ අගඹ ේශහ. ේවුරු්ත 

විශේචනඹ ේශශේ නළවළ. නඹ අගඹ ේශශේ තභ නඹ සථහය්තශන 

ිශඵන වාහයි. ශම හශේ ශේරහේ ග මුළු යශ භ ජනතහ 

ඵරහශඳොශයෝතතු ශ්එශ්එ ශම යශ  ම්ිඹ අකුයටභ ක්රිඹහ්තභේ 

කිරීභයි. 

ගරු වාශඹෝජය ේථහනහඹේතුභවා, ඔඵතුභහ ද්එනහ භභ 

ේශතෝලිේශඹක්කය ඵ. අපි ේශතෝලිේඹ්එ වළටිඹට පිවෙග්එශ්එ 

ශද් භහනේභට භුවයඹහ භළේහ කිඹරහයි. අපි ඔක්කයශේෝභ 

නේයි. ඒශක්කය ශනක්කය නළවළ. බුද්ධ ධර්භඹ අුව අපි ඉශගන 

ග්එශ්එ ංහයශන උතුමභ ්එධිසථහනඹ භුවය්තඹ කිඹරහයි. 

ශම ේහයණහ ශදේ තභයි අඳ ඉශගන ග්තශ්ත. නශවභ නම අඳට 

ශඵශද්එන ශවේතුක්කය නළවළ. අපිට නේතු ශ්එන තභයි ශම ාගම 

ති ශරහ ිශඵ්එශ්එ. නේමුතුේභට න්එනයි නශේ ති ශරහ 

ිශඵ්එශ්එ. නශේ නේමුතුේභට ඹන ශේොට අඳට ුවඟක්කය ශද්්" 

ගළන ිතත්එන ිශඵනහ. නේමුතුේභ කිඹ්එශ්එ සිඹලුභ අඳයහධ 

ේය්එන ඉප  ගරහ ඵරහ ශගන ඉ්එනහ නේ්ත ශනොශයි.  

ගරු භංගර භයී ය තභිතුභවා, අද්ත ඹම කිසි සිදුී භක්කය 

ශරහ ිශඵනහ. ඒ මඵ්එධ ශනොකිේශෝත ඒේ භට 

ප්රලසනඹක්කය. භභ අද ජහතර සිටිශන නළවළ. භභ සිටිශන 

අභහතයහංලශන. ජහතර ශඳොලීසිශඹ්එ නේ පුද්ගරශඹක්කය 

අ්තඅපංවනට අයශගන ිබුණහ. භභ ද්එශ්එ නළවළ, ඒ තයි කිඹරහ. 

නභ පුද්ගරඹහ සිය කඩු තතුශශේභ න්"ලිරහ භළරිරහ. අපි ඊශන 

අඳයහධ නඩු විධහන ංග්රවඹ (විශලේ විධිවිධහන) ඳනත ඹටශ්ත 

වාඹභඹක්කය මභත ේශහ, ඳළඹ 48ක්කය ගළන කිඹරහ. නමු්ත ඳළඹ 

48ක්කය්ත ඒ භුවයඹහ ඉරහ නළවළ. ශමේ ේනගහටුදහඹේ සිදුී භක්කය. 

භභ ශඳොලීසිඹට ඵණි්එශ්එ නළවළ.  භභ ේහයණඹ ගළන 

වරිඹහේහය ද්එශ්එ නළවළ ශ්එ. නමු්ත ශභශවභ ශද්්" ශනහ 

නම භහජඹ තුශ ශරොකු අවිලසහඹක්කය ති  ශනහ. ලදවාසසු 

උද සශඝෝණඹ ේයනහ. ඒ හශේභ ඊට ේලි්එ ිනනඹේ ඳහශර් ිතටපු 

ශේශනකු අයශගන ගිිත්"රහ සිය කඩුශේ දභහ ිබුණහ. භට කිේහ, 

ශඳොලීසිඹට ේථහ ේය්එන කිඹරහ. භශේ සිරිතක්කය ිශඵනහ, ඒ 

අුව භභ  ශඳොලීසිඹට ේථහ ේය්එශ්එ නළවළ. භභ කිේහ, ටශම 

ගළන කිඹ්එන ිශඵන ශවොභ භහර්ගඹ තභයි පිේටිං කිරීභ, 

ඔඹශගෝ"ර්එට ඕනෆ නම ගිිත්එ පිේටිං ේය්එනට කිඹරහ. 

භවජනතහශේ නළඟිීඑභක්කය තභයි අලය. භභ ේථහ ේශශේ නළවළ. 

ශම සිදුී ම ශදේ මඵ්එධශඹ්එභ භභ ේථහ ේශශේ නළවළ. 

ශඳොලීසිශන කිසිභ භහරුී භේට භභ තඟිලි ගළසුශේ නළවළ. භභ 
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ේවුරු්ත ඉ්"ලුශේ්ත නළවළ; භහරු ේය්එන කිඹරහ කිේශේ්ත 

නළවළ. ශභොේද, භභ කිසිභ ශදඹේට  ශඳොලීසිඹට ේථහ ේය්එශ්එ 

නළවළ. ඒේ තභයි, භශේ සථහයඹ.  

ඒ විතයක්කය ශනොශයි. අඳ ශම යශ  විලසහඹක්කය ති කිරීභට 

ශවො ගභනක්කය ායමබ ේය ිශඵන ශම ශේරහශේ විශලේශඹ්එභ 

වාරධහරි ඳළශළ්එිඹ්ත ඒ වහ වශඹෝගඹ රඵහ ශදලද්එ 

ශගෞයශඹ්එ ශම ළප පිවෙශශ අුවභත ේශ යුතුයි. ම්ිඹ 

ශඳොශ්ත ිබුණහට ළපක්කය ශ්එශ්එ නළවළ. ම්ිඹ ක්රිඹහ්තභේ ේයන 

ශේොට නඹ හධහයණයි කිඹරහ ජනතහට ශඳශනන විධිඹට නඹ 

ක්රිඹහ්තභේ ශ්එන ඕනෆ.  

ගරු වාශඹෝජය ේථහනහඹේතුභවා, භභ  ගර්ඝ ලශඹ්එ ේථහ 

ේය්එශ්එ නළවළ.  

ගරු තභිතුභවා, අපි ගත ේශශේ අශප් ශද්ලඳහරන ඉිවහශන 

ශම යට ළීඑ ි බුණු යුගඹක්කය; ජහතය්එතය ංවිධහනරට අපි ඹට 

ශරහ ිබිච්ච යුගඹක්කය; අපි ඒහලි්එ ශ්එ ශරහ, ශේෝඑ  ශරහ 

ිතතුක්කයේහරී ගභනක්කය ගිඹ යුගඹක්කය. ඒ ශේයභ අ්එ ේයරහ 

ජහතය්එතයඹ්ත ිනනහ ශගන, ශම යශ  සිඹලුභ ජන  ශේොටසරට 

නේට ජී්ත ශ්එන පුළු්එ අලු්ත ළප පිවෙශශක්කය ිශඵන 

අසථහේ මුළු ඳහර්ලිශම්එතුශ්එභ - විශලේශඹ්එභ ශ්රී රංේහ 

වාදවස ඳක්කයශඹ්එ - අපි ඉ්"ර්එශ්එ ඒ ගරු්තඹ උප අපි ඉිනරිඹට 

ගභ්එ ේයමුඹ කිඹරහයි. ඒේ තභයි අශප් විලසහඹ. ශම යශ  ජී්ත 

ශන වළභ ශදශනකුටභ තමු්එශේ ශදඳයි්එ නළඟී සිටි්එනට 

පුළු්එ  යටක්කය වළටිඹට, ටශම යට භශේ භවු භූලදඹයිට කිඹරහ 

විලසහ ේය්එන පුළු්එ ඵරඹක්කය, ලක්කයිඹක්කය ිශඵන යටක්කය 

වළටිඹට ශම යට ඳ්ත ශේහඹ කිඹහ ප්රහර්ථනහ ේයලද්එ, අශප් යට 

ගළන  ජහතය්එතයශන භවහ විලහර ශනක්කය ති ේයපු, ඒ 

විලසහඹ ශගොප නඟපු ගරු තභිතුභ්එට නළත යක්කය භශේ 

ශගෞයඹ පුද ේයලද්එ භහ වාවඬ ශනහ.  

 

නිවයෝජය කථානායකතුමා 
(தச் சதகர் அர்கள்) 

(The Deputy Speaker) 

ශඵොශවොභ සතුියි. ගරු සුවා්" වඳු්එශන්ති භවතහ. 

 

[අ.බහ.3.41] 

 

ගු සුනිල් ශඳුන්වනත්ිය මශතා 
(ண்தைகு சுணல் ஹந்துன்தணத்) 

(The Hon. Sunil Handunnetti) 

ගරු වාශඹෝජය ේථහනහඹේතුභවා, භභ ඳශමුශ්එභ න 

යජශන විශද්ල ේටයුතු තභියඹහ වළටිඹට ේටයුතු ේයන අශප් 

ගරු භංගර භයී ය අභහතයතුභහට අශප් සුඵ ඳළතුම නේතු 

ේයනහ. ඒ විඹශන ග කීභ, බහයූරයබහඹ ඉතහ භළනවි්එ 

ශ්තරුම අයශගන විශලේශඹ්එ රංේහ හශේ යටේ ිශඵන 

 සෛරී්තඹ, අනනයතහ්එ ායක්කයහ ේය ගවාලද්එ ජහතය්එතයඹ 

තුශ ඹම ශද්ලඳහරන ේහර්ඹ බහයඹක්කය යට ශුවශ්එ ේය්එන 

නතුභහට ලක්කයිඹ රළශබ්හඹ  කිඹරහ භහ ප්රහර්ථනහ ේයනහ.  

නක්කය්ත ජහතී්එශේ ංවිධහනශන වාශඹෝග, ඒ ඳන්ත පිවෙඵ 

අශප් ේහර්ඹ බහයශන  යසථහුවකර ශේොටක්කය තභයි අද ශම 

ංශලෝධනඹ ේය්එශ්එ. විශලේශඹ්එභ නක්කය්ත ජහතී්එශේ 

ංවිධහනඹ ජහතය්එතය ලශඹ්එ හභඹ ායක්කයහ කිරීභ 

ශුවශ්එ, ජහතය්එතය ලශඹ්එ ත්රසතහදඹ පිටු දළකීභ 

ශුවශ්එ ව ජහතය්එතය ලශඹ්එ සිදු ශන ත්රසතහ ග 

ංවිධහනර ේටයුතු ඳහරනඹ කිරී භ ශුවශ්එ තභයි ශඵොශවෝ 

ශරහට ශම ග්එි නේතු ේයරහ ිශඵ්එශ්එ. ඒශක්කය ග ඒ අඹ 

මලිේ ලශඹ්එ ඵරහශඳොශයෝතතු ශ්එශ්එ, අ්"ේයිපහ 

ංවිධහනඹ ව  තලිඵහ්එ ංවිධහනඹ භඟ වශඹෝගීත ක්රිඹහ 

ේයන ඵට විලසහ කිරීභට හධහයණ ශවේතු ති ඹම සබහවිේ 

ශවෝ ෛනිේ තළනළ්තශතකු ශවෝ ේණ්පහඹභක්කය ශවෝ පුද්ගරයි්එ 

පිවෙඵ ශම වාශඹෝග අදහශ ේය ගළම්භයි. ශභතළන ග අඳට යටක්කය 

වළටිඹට ේටයුතු ේයද් ග භතු ශන ේහයණහ කිිතඳඹක්කය ිශඵනහ.  

නක්කය්ත ජහතී්එශේ ංවිධහනඹ භෆත ඉිවහඹ තුශ - ිතටපු 

අගභළිතුභහ්ත ඉතහ ශවොඳි්එ ඳළවළිනලි ේශ ාේහ යඹට ඒ හශේභ 

අශප් යට ශුවශ්එ ශඵොශවෝ අසථහර භහන ිතලදේම 

ශුවශ්එ භළිනව්ත ශච්ච ගරු භිත්එද භයසිංව භ්එත්රීතුභහ්ත 

ඳළවළිනලි ේශ ාේහයඹට - ඔවු්එ ඔවු්එශේ නයහඹ ඳත්රඹක්කය නක්කයේ 

තභයි ම්ි වදහ ග්එශ්එ; අඳට ම්ි වද්එන ශඹෝජනහ ේය්එශ්එ.  

නශවභ නළතු ඔවු්එ ශරෝේ සිිඹශම ිශඵන වළභ යටක්කය 

මඵ්එධශඹ්එභ නේ භහන විධිඹේට ිතතන, නේ  භහන විධිඹට 

රේන ංවිධහනඹක්කය වළටිඹට බහවිතහශ්එ ඔප්පු ේයරහ නළවළ. 

ඔවු්එශේ බහවිතහ තුශ නශවභ ඔප්පු ේයරහ නළවළ. ඒේ අපි 

පිවෙග්එන ශනහ. වළඵළයි ඊශඟ තු්එළවා ශරෝේ යුද්ධඹක්කය ති 

ී භ ශක්කය්එන දළනට ශරෝේශන ිශඵන ංවිධහනරට 

හශප්ක්කය නක්කය්ත ජහතී්එශේ ංවිධහනඹ ඉවශ ළප ශේොටක්කය 

ේය්එන පුළු්එ ංවිධහනඹක්කය වළටිඹට්ත අඳට  පිවෙග්එන ශනහ.  

ජහතය්එතය දළ්එ ති ශලද්එ ිශඵන භවය අර්බුදඹ්එ 

ේශභනහේයණඹ කිරීභ ඳළ්තශත්එ ඔවු්එට ේහර්ඹ බහයඹක්කය 

ිශඵනහ. වළඵළයි වළභ ශරහශේභ ඔවු්එ ඒ ේහර්ඹ බහයඹ ඉසට 

ේය්එශ්එ ඵර්ත යහජයඹ්එශේ වුභනහ්එට අුවයි. අපි අද 

නම ේයන ශම පුද්ගරශඹෝ නශවභ නළ්ත නම ශම ගළ  

වාශේදනඹට ඹට්ත ශන අඹ ග්තශතෝත ඒ අඹ මඵ්එධශඹ්එ 

ඔවු්එ ඔවු්එශේ නයහඹ ඳත්රඹක්කය අුව තභයි අඳට ඒේ ශඹෝජනහ 

ේය්එශ්එ. ඒේ ගළන අපි ඳරිසම ශ්එන ඕනෆ.  

ඹම ප්රභහණඹේට ගරු භිත්එද භයසිංව භ්එත්රීතුභහ භහන 

ිතලදේම ේවු්එසිරඹ තුශ ේටයුතු ේයරහ ඒ පුද්ගරඹ්එ නක්කයේ 

මීඳ ගුවශදුව ේයරහ ද්එනහ අ්තදළකීම ිශඵන වාහ තභයි 

නතුභහශේ ේථහශේ ග ඒ ේරුණු ඉිනරිඳ්ත ේශශේ. ඒ ගළන අපි 

ඳරිසම ශ්එන ඕනෆ. ශභොේද ඒේ නළතු ඹ්එන ඵළවළ. නක්කය්ත 

ජහතී්එශේ ංවිධහනශන අිලඹ ඵුවතයඹක්කය කියුඵහට නශයිත 

මඵහධේ ඳළනී භ ළරැිනයි කිඹරහ ශඹෝජනහ මභත ේයද් ග ඒහ  

අදට්ත ක්රිඹහ්තභේ ශනහ. තශභරිේහ නක්කය්ත ජනඳදඹ 

මඵ්එධශඹ්එ නක්කය්ත ජහතී්එශේ ංවිධහනඹට ගත වළකි 

ක්රිඹහභහර්ගඹක්කය නළවළ. තශභරිේහ කියුඵහුව්එ ඳස ශදශනකු 

ශගන ගිිත්එ යහශගන සිටිද් ග ඒ ශුවශ්එ ජහතය්එතය 

දළළ්එත විශයෝධතහ්එ භතු වුණහ. නමු්ත ඒ විශයෝධතහ 

මඵ්එධශඹ්එ නක්කය්ත ජහතී්එශේ ංවිධහනඹ ප්රිඳ්ති 

අුවගභනඹ ේශශේ අද අ්"ේයිපහ ශවෝ තලිඵහ්එ ංවිධහනඹේ අඹට 

අදහශ ප්රිඳ්ති අුවගභනඹ ේයන ාේහයඹට  ශනොශයි. අපි  ඒ 

ත්රසතහ ග යහඳහයඹ ශභොනභ ාේහයඹකි්එ්ත අුවභත ේය්එශ්එ 

නළවළ. නමු්ත ඔවු්එ ංවිධහන මඵ්එධශඹ්එ ශවෝ පුද්ගරඹ්එ 

මඵ්එධශඹ්එ ශවෝ දක්කයන ප්රිඳ්තිඹ ග්තශතෝත නඹ යටකි්එ 

යටේට ශනස; ංවිධහනඹකි්එ ංවිධහනඹේට ශනස. ඒ වාහ 

ජහිේ ලශඹ්එ අපි තභයි ඒේ වාර්ණඹ ේය ග්එන ඕනෆේභ 

ිශඵ්එශ්එ. අඳට තභයි ඒ අයිිඹ පිවෙඵ ඕනෆේභ ිශඵ්එශ්එ. 

කිසිදු ශභොශවොතේ්ත අඳට ිශඵන ඒ ශුද්ධ වූ අයිිඹ අපි අ්ත 

වරි්එන ඕනෆ නළවළ. නක්කය්ත ජහතී්එශේ ංවිධහනශන ග අශප් යටට 

ිශඵන ඡ්එද ඵරඹ්ත, තශභරිේහ නක්කය්ත ජනඳදඹට ිශඵන 

ඡ්එද ඵරඹ්ත නේ වහ භහනයි. වළභ ශරහශේ  ගභ අශප් යශ  

ප්රභහණශඹ්එ්ත, ජනගවනශන ප්රභහණශඹ්එ්ත, ශද්ලඳහරන 

වළකිඹහශේ ප්රභහණශඹ්එ්ත අපි ඒේ වෆ්"ලු ේය ග්එන ඕනෆ 

නළවළ.  
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ශම විහදඹට අදහශ ශනොවුණ්ත,  ශම ංහදඹ තුශ ග ඹම 

ේහයණහ ප්රභහණඹක්කය භතු වුණහ. අශප් භිත්එද භයසිංව ිතටපු 

අභහතයතුභහ කිේහ, භෆත ේහලීන අශප් විශද්ල ප්රිඳ්තිඹ නේ 

ඳළ්තතේට ඵය වුණහඹ කිඹරහ. භෆත ේහලීන අශප් විශද්ල 

ප්රිඳ්තිඹ නේ  ඳළ්තතේට ඵය වුණහඹ කිඹන නශේ්එ  නතුභහ 

අදවස ේශශේ ෛභත්රීඳහර සිරිශේන භව්තභඹහ ජනහධිඳිතුභහ 

වළටිඹට ේටයුතු ේයන ශම ේහරඹ ශනොශයි කිඹන නේයි භභ 

ිතත්එශ්එ. නතුභහ භෆත ේහලීන කිඹරහ කිේශේ ශම ිනන සිඹඹට 

තතුශ්ත න ේහරඹ ශනොශයි. භෆත ේහරඹ කිඹරහ නතුභහ ඉතහ 

ඳළවළිනලි කිඹ්එශ්එ,  භිත්එද යහජඳක්කය ජනහධිඳිතුභහ විශද්ල 

ප්රිඳ්තිඹ ක්රිඹහ්තභේ ේයපු ඳසු ගිඹ ේහරඹයි. ඒේට ශවේතුක්කය 

ිශඵනහ. අපි ඒේ දළක්කයේහ. ඒ තුවේඑ අශප් යට ශරෝේ ඹ ඉසයව 

ඹම ප්රභහණඹේට වෆ්"ලු වුණහ.  ඵයිඹරහශේ ප්රිඳ්තිශන ඉශගන 

ශටොයිඹරහශේ ප්රිඳ්තිඹට ශම විශද්ල ප්රිඳ්තිඹ භහරු න 

ශේොට, ඵයිඹරහශේ ප්රිඳ්තිඹට පහ ශටොයිඹරහශේ ප්රිඳ්තිශන 

භඵයතහක්කය ිශඵනහඹ කිඹරහ ත්තතටභ භිත්එද භයසිංව ගරු 

භ්එත්රීතුභහ දකිනහ නම නතුභහ නශවභ දකින නේ ගළන අපි 

්එශතෝ ්එනට ඕනෆ. අද නතුභහ අගඹ ේශශේ  නඹයි.  චීනඹ 

මඵ්එධශඹ්එ හශේභ ජහතය්එතය අඳට න්"ර ශ්එන ිශඵන 

ඹම ඵරඳෆභක්කය  ශම විශද්ල ප්රිඳ්තිඹ තුවේඑ ඳහරනඹ ේය ග්එන 

අඳට ඹම ප්රභහණඹේට පුළු්එේභ රළබිරහ ිශඵනහ නම; ඒ 

ශුවශ්එ ඹම භළිනව්තී භක්කය ේය්එන පුළු්එ නම; ඒ භළිනව්තී භ 

තුශ  ශනදහට පහ  භඵයතහක්කය ිශඵනහඹ කිඹරහ දකිනහ 

නම ඒේ ඹවඳ්ත ප්රිචහයඹක්කය. ඳසු ගිඹ ේහරඹ පුයහටභ අශප් යශ  

විශද්ල ප්රිඳ්තිඹ වළටිඹට - අපි ශේශේ ශත්ත ශරෝේඹ -  

දළක්කයශක්කය භළදමුරන ප්රිඳ්තිඹයි. නශවභ නළ්තනම විශද්ල 

ප්රිඳ්තිඹ කිඹරහ දළක්කයශක්කය ඵජහර් නශක්කය අයිඹහ ප්රිඳ්තිඹයි. 

නශවභ චණ්ඩි ඳහ  තුවේඑ  ශරෝේඹ්ත නක්කයේ ගුවශදුව ේය්එන 

පුළු්එ කිඹරහ භභ ිතත්එශ්එ නළවළ. ඒ තුවේඑ සිදු ශ්එශ්එ අශප් 

යටට ශරෝේඹ ිතනහ ශන නේ විතයයි.  

ඳසු ගිඹ ේහරඹ තුශ අ ශප් යටට භවය නහඹේයි්එ ශග්එ්එන 

ිබුණු ඳටු වුභනහ අපි දළක්කයේහ. සහසිර්එතඹ හශේභ ශරෝේ 

සිිඹශම නළි භවය යටර නහඹේයිුව්ත අශප් යටට ශග්එවූහද 

කිඹ්එන භභ ද්එශ්එ නළවළ. නළවා ශඵොශවොභ ඳටු ශද්ලඳහරන 

අයමුණු තභයි ිබුශණ්. ශද්ලඳහරන ේළඳී භක්කය අලය ්එශ්එ 

අශප් යට ශභොේක්කය ශවෝ වාලසචිත ඉරක්කයේඹේට ශගන ඹ්එනයි. 

ජහතය්එතය ලශඹ්එ අශප් යටට ශභශතක්කය නළි ශච්ච ශගෞයඹ, 

අයෙභහනඹ ශගොපනඟහ ග්එන තභයි ශද්ලඳහරන ේළඳී භක්කය අලය 

ශරහ ිශඵ්එශ්එ. ඒ ශද්ලඳහරන ේළඳී භ ඳහර්ලිශම්එතු තුශ 

ඉ්එන අඳට විතයක්කය ංිතඳිඹහක්කය වදහශගන ති ේය ග්එන 

අභහරුයි. ඒ තුශට විශද්ල ේටයුතු අභහතයහංලඹ භළිනව්ත ශ්එන 

ඕනෆ; අශප් යශට්එ ශරෝේඹට ගිඹ විශද්ල තහනහඳිරු්එ භළිනව්ත 

ශ්එන ඕනෆ. අශප් යශට්එ ඹපු ඒ තහනහඳිරු්එශේ 

ේ්"ක්රිඹහ්ත ඒේට ඵරඳහනහ. ඔවු්එ විශද්ල යටරට ගිිත්"රහ 

ිශඵ්එශ්එ බිසනස ේය්එනද, යට ශුවශ්එ ශද්ලඳහරනඹ 

ේය්එනද? ඳසු ගිඹ ේහරඹ පුයහභ අපි ටපඹස ශඳෝයහ, පඹස 

ශඳෝයහට කිඹරහ ඹම විධිඹේට අශප් යටට ඵරඳෆභක්කය න්"ර ේයන 

ේණ්පහඹභක්කය ගළන ේථහ ේශහ. වළඵළයි ශම පඹස ශඳෝයහ කිඹන 

නශේ්එ භතු ශ්එශ්එභ ශදභශ පඹස ශඳෝයහයි; Tamil diaspora  

කිඹන නේයි.  තයි, ඒේ  විශද්ල යටර  ග -යුශයෝඳශන  ග නශවභ - 

අශප් යශ  විශද්ල තහනහඳි ශේඹට පහ ප්රඵර ේහර්ඹ බහයඹක්කය 

ේශහද? අශප් යශ  විශද්ල තහනහඳිරු්එට පහ ඹම සුළු පිරිේට 

ජහතය්එතයශන භතඹ ශනස ේය්එන පුළු්එද? නශවභ නම අපි 

ශොඹ්එන ඕනෆ ේහයණහ තභයි, ශභොේක්කයද අශප් යශ  

තහනහඳිරු ඒ යටරට ගිිත්"රහ ේශශේ කිඹන නේ. ශභොේද, 

තහනහඳියඹහ වාශඹෝජනඹ ේය්එශ්එ ේණ්පහඹභක්කය ශනොශයි. 

තහනහඳියඹහ, විශද්ල ේටයුතු අභහතයහංලශන වාරධහරි්එ 

වාශඹෝජනඹ ේය්එශ්එ යටක්කය. ශරෝේඹ පිවෙග්එශ්එ යටක්කයද, 

ේණ්පහඹභක්කයද? නමු්ත අපි අභ්ත ශරහ ිශඵනහ. ශභොේද, ඒ 

අඹ ගිිත්"රහ ේය ග්තත ශද්්" දළ්එ ශවවෙදයේ ශලද්එ ිශඵනහ. 

ඥහි ංග්රව, ඹහළු ලදත්රේම, යහඳහය, තභ්එශේ ශභයි්එට 

ඉගළ්එී භ, ඒ ේයපු ශද්්" ශවවෙදයේ ශලද්එ ිශඵනහ. යට්" 

ර්ගීතේයණඹ ේයද් ග්ත ශභශවභ තභයි සිදු වුශණ්. ඒහශන 

අඩුඳහඩුේම තභ්ත ශවෝ"භ්එ ේයනහ. විශද්ල ේටයුතු 

අභහතයතුභහට අපි ඒ පිවෙඵ විශලේශඹ්එභ අධහයණඹ 

ේය්එනට ඕනෆ.  

ඳසු ගිඹ ේහරශන ජිම්හර සිදු වුණු භවය සිදුී මරට ග 

කි යුතු භවය තහනහඳි වාරධහරි්එ  නළත්ත විශද්ල ශේඹට 

ඳ්ත ේයරහ ිශඵන ඵ අපි ද්එනහ. ඒ අඹට ාඳසු තහක්කය 

විශද්ල ශේශන තහනහඳිේම  ගරහ ිශඵනහ. ශමහ වාහ 

නළත්ත ගළටලු වගත ත්ත්තඹක්කය ති ශ්එනට පුළු්එ. ඒ 

වාහ ශම ේහර්ඹ බහයශන  ග යටද,   නශවභ නළ්තනම ඹම පිරික්කයද 

වාශඹෝජනඹ ේය්එශ්එ කිඹන ේහයණඹ මඵ්එධශඹ්එ ඔඵතුභහ 

ඳරිසම ශ්එන ඕනෆ කිඹන නේයි අපි විශලේශඹ්එභ කිඹහ 

සිටි්එශ්එ. විශද්ල ේටයුතු අභහතයහංලඹ නේ පිරිේශේ, නේ 

 ශේොටේශේ බදරඹක්කය ඵට ඳ්ත ේය ශගන, ශම යශ  

ශද්ලඳහරනඹ ශුවට තභ්එශේ ඵප පහ ගළම්ශම ශද්ලඳහරන 

යහඳතිඹේට ශඹොදහ ග්ත ාඹතනඹක්කය ඵට ඳ්ත වුණහ නම,  

අ්එන ඒ ත්ත්තඹ  ශභිත ග ශක්කය්එන ඕනෆඹ කිඹන නේ තභයි 

අපි කිඹ්එශ්එ.  

ඊශඟට ත්ත ේහයණහක්කය ිශඵනහ.  අශප් යශ   අ්"ේයිපහ, 

ත ලිඵහ්එ ා ග ජහතය්එතය ත්රසතහ ග ේටයුතුරට මඵ්එධ න 

අඹ වරි, ඔවු්එශේ මුද්" ගුව ශදුව මඵ්එධශඹ්එ වරි මුද්" 

විශුද්ධිේයණඹ අදහශ ශනහ. මුද්" විශුද්ධිේයණඹ හශේ ශද්්" 

මඵ්එධ ේය ග්එශ්එ ත්රසතහ ග ංවිධහනරට අුවඵර  ගභ ළවා 

ශද්්" නක්කයේයි. ඒ හශේභ අපි ද්එනහ, ත්රසතහ ග්එ වළටිඹට 

ඍජුභ ශනොවුණ්ත, ඳසු ගිඹ ේහරශන  ග අශප් යශ  මුද්" 

ජහතය්එතය තරඹට ශගන ගිිත්"රහ තභ්එශේ ශඳෞද්ගලිේ යහඳහය 

ේටයුතුරට ශඹොදහ ග්තත, ඳහරනඹකි්එ ශතොය ඒ මුද්" 

ශභශවඹහ ග්ත භවහ දළළ්එත පිරික්කය ඉ්එනහ ඵ. ශමහ ඒේට 

අදහශ ේය ග්එන පුළු්එද කිඹරහ භභ ද්එශ්එ නළවළ. නමු්ත ඒහ 

ගළන්ත ශොඹ්එන ඕනෆ. රංේහශේ යහඳහය ේයරහ, රංේහශේ 

ශද්ලඳහරනඹ ේයරහ ඳළඹ 24්එ හසඳ ශරහ ගිිත්"රහ ශරෝේශන 

ශේොශවේ වරි වළංශග්එන පුළු්එ ලදවාසු්එ ඉ්එනහ. අශප් යශ ්ත 

නශවභ අඹ ිතටිඹහ. භළියණ ප්රිපර වාකු්ත ේයරහ අ්එ න 

විට රංේහශ්එ හසඳ වූ ශද්ලඳහරනඥඹ්එ ඉ්එනහ. ඒ අඹට 

ද්වි්ත පුයළසිබහඹ ිශඵනහ. ඒ අඹ රංේහශේ පුයළසිබහඹ 

රඵහ ිශඵ්එශ්එ බහශගට. වළඵළයි රංේහශේ ාර්ථිේශඹ්එ 

බහගඹක්කය ඒ අඹ ශභශවඹරහ ිශඵනහ. ඒ අඹ අද විශද්ලගත 

ශරහ ිශඵනහ. ඔවු්එ පිවෙඵ ශේශයන ඳරීක්කයණ පිවෙඵ්ත 

තමු්එනහ්එශේරහ ග කිඹ්එන ඕනෆ; ග ශ්එන ඕනෆ. ග ී භ 

කිඹ්එශ්එ ඒේයි. ගරු ජී.න්". පීරිස භ්එත්රීතුභහ accountability  

නේ ගළන ේථහ ේයනහ; ග ී භ ගළන ේථහ ේයනහ. ඒ ග ී භ 

කිඹරහ කිඹ්එශ්එ ජහතය්එතයඹට අශප් ග ී භ නම, 

ජහතය්එතයශඹ්එ අඳට ිශඵන ග ී භ ශභොේක්කයද කිඹරහ අපි 

අව්එනට ඕනෆ ගරු විශද්ල ේටයුතු තභිතුභවා.  

ජහතය්එතයශඹ්එ අඳට ිශඵන ග ී භ ශභොේක්කයද? අශප් යශට්එ  

ඳළනරහ ඹන ශවොරු්එ ායක්කයහ කිරීභද ජහතය්එතයශන ග ී භ?   

මුද්" විශුද්ධිේයණඹ අපි අදහශ ේය ග්එශ්එ අශප් යටට තවි්"රහ, 

අශප් යට තුශ ංවිධහනඹ න ජහතය්එතය ත්රසතහ ග්එට, 

ජහතය්එතය ංවිධහනරට ඒ වහ ඉප ශනොතඵ්එන නම, අශප් 

යශට්එ ්"ලි ටිේ ඳළවළය ශගන ගිිත්"රහ, අශප් යශ  ්තේම 

ඳළවළය ශගන ගිිත්"රහ,  තභ්එශේ පුයළසිබහඹ ඳහවිච්චි ේය 

ශන්ත යටර වළංශගන අඹ ශවවෙදයේ ේය ග්එන්ත 

ජතය්එතයශඹ්එ අපි වශඹෝගඹ රඵහ ග්එන ඕනෆ. 

ජහතය්එතයඹට ඒ ග ී භ ිශඵනහ. අඳ ජහතය්එතයඹට ග 

ී භක්කය ිශඵනහ නම, ඒ වහ භහන ග ී භක්කය - accountability 
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ඳහර්ලිශම්එතු 

නේක්කය- ජහතය්එතයඹට්ත ිශඵනහ, අශප් යටට වහවා ේයන අඹ 

ායක්කයහ ශනොේය ශවවෙදයේ කිරීභට. ගරු භංගර භයී ය 

තභිතුභවා, ඒ වාහ විඹ බහය තභිතුභහ වළටිඹට විශලේශඹ්එභ 

මුද්" විශුද්ධිේයණඹ ඹටශ්ත ඔඵතුභහශේ ග ී භ තභයි   

ජහතය්එතයශන ඉ්එන අශප් යටට ශද්රෝිත වුණු, අශප් යශ  මුද්", 

ජනතහශේ මුද්", යජශන මුද්", බහණ්පහගහයශන මුද්" ඳළඹ 24්එ 

හසඳ ේයපු අඹ පිවෙඵ ශී භ. ජහතය්එතය ඵළංකුර ගිණුම 

ිශඵන අඹ ඉ්එනහ. ඒ අඹ පිවෙඵ ශොඹ්එන ඕනෆ.  

 
ගු මංග වමරවීර මශතා  
(ண்தைகு ங்கப சவீ) 

(The Hon. Mangala Samaraweera) 

ගරු භ්එත්රීතුභවා, ශම න විට්ත ජහතය්එතය ාඹතන 

කිිතඳඹක්කය නළවා පුද්ගරඹ්එ ගළන්ත, නළවා පුද්ගරඹ්එශේ ඟහ 

ිශඵන මුද්" මඵ්එධශඹුව්ත ඳරීක්කයහ ේය්එන අඳට ාධහය 

ේයලද්එ සිටිනහ. 

 
ගු සුනිල් ශඳුන්වනත්ිය මශතා 
(ண்தைகு சுணல் ஹந்துன்தணத்) 

(The Hon. Sunil Handunnetti) 
භභ ඔඵතුභහශග්එ ඉ්"රහ සිටි්එශ්එ ඒ ේටයුතුලි්එ ේහට්ත 

වළංශග්එන ශද්එන නඳහ කිඹරහයි. ත්තතටභ අපි ශම ේය්එශ්එ 

ජහතය්එතයඹට, නක්කය්ත ජහතී්එශේ ංවිධහනඹට ඔවු්එශේ ේටයුතු 

ශුවශ්එ වහඹ ඳශ කිරීභක්කය. ශම ග්එිලි්එ අශප් ග ී භ 

අපි ශඳ්එනහ. ඒ හශේභ අඳට ඔවු්එශග්එ ඉ්"ර්එන අයිිඹක්කය  

ිශඵ්එනට ඕනෆ; ශම වයවහ ඔවු්එ අඳට ඵළඳීභක්කය ි ශඵ්එන ඕනෆ,   

මුද්" විශුද්ධිේයණශන ක්රිඹහලිශඹ්එ වරි, ංවිධහනඹ ී ශම 

ක්රිඹහලිශඹ්එ වරි අශප් යටට වහවා ේයන පුද්ගරයි්එ අශප් යටි්එ 

ඳළනරහ ගිිත්"රහ වළං ශගනහ නම ඔවු්එ නළත ේළරහ අශප් 

යශ  ම්ිඹ අුව ක්රිඹහ්තභේ ශ්එන. ශභොේද, අපි ද්එනහ භෆත 

ේහරශන බහණ්පහගහයශඹ්එ බහගඹක්කය ඳහරනඹ ේශශේ ඒ හශේ 

උදවිඹ ඵ. අශප් යශ  මුද්" ළඩි පුයභ ඳහරනඹ ේශශේ ඒ අඹ. ඒ 

අඹ තභයි  යටට කිසිභ ග ී භක්කය  නළ්තශ්ත.  භළියණ ප්රිපර 

වාකු්ත ශ්එන ේලි්එ -ඳළඹ 24්එ- යටි්එ හසඳ වුණු අඹ ශම 

ඳහර්ලිශම්එතුශේ්ත සිටිඹහ. ඒ අඹ පිවෙඵ්ත ශොඹ්එන 

ඔඵතුභ්එරහට ග ී භක්කය ිශඵනහ කිඹරහ අඳ ිතතනහ.  

 
නිවයෝජය කථානායකතුමා 
(தச் சதகர் அர்கள்) 

(The Deputy Speaker) 

ගරු භ්එත්රීතුභවා, ඔඵතුභහශේ ේථහ අ්එ ේය්එන.  

 
ගු සුනිල් ශඳුන්වනත්ිය මශතා 
(ண்தைகு சுணல் ஹந்துன்தணத்) 

(The Hon. Sunil Handunnetti) 

ගරු වාශඹෝජය ේථහනහඹේතුභවා, භභ භශේ ේථහ අ්එ 

ේය්එනම. ඳසු ගිඹ ේහරශන භළියණ ශේිනේහර ග ළඩිශඹ්එභ 

හේච්ඡහ ේයන රද චන ශභොනහද කිඹරහ තුවශෝත ටවිදුලි 

පුටුට කිඹරහ කිඹ්එන පුළු්එ. ටභහ විදුලි පුටුශේ ශගන ඹ්එනයි 

වද්එශ්එ, භහ විදුලි පුටුශේ ිඹරහ පුච්ච්එනයි වද්එශ්එට කිඹරහ 

භළියණර ග  යශ  ජනතහ බිඹ ගළ්එවූහ. ශමේ යශ  

ජනතහට දළශන්එශ්එ ශයින භින්එන ග්එනහ ඉසිරික්කයේඹක්කය 

හශගයි. අශප් ශග්"ර ශයින භින්එන ග්එනහ iron  නේ හශේ 

තභයි ශම විදුලි පුටු ගළන ඔවු්එට දළශන්එශ්එ. නභ වාහ ශම 

පිවෙඵ ඹථහර්ථඹ යටට කිඹ්එන ඕනෆ. ශභොේක්කයද ශම ඹථහර්ථඹ? 

භවරු්එට විදුලි පුටු ශෝඳහනඹක්කය වුණහ; භළියණ ිනන්එන 

සුඳවසු පුටුක්කය වුණහ. අශප් යශ  ජනතහ ඒ විදුලි පුටුට 

රැටුශණ් නළවළ. ඒහට බඹ වුශණ් නළවළ. යශ  ජනතහ ශේොච්චය 

ේය ේශහද, පිච්චුහද, iron ේශහ ද කිඹරහ දළ්එ යශ  ජනතහ 

ද්එනහ. නභ වාහ තභයි යශ  ජනතහ විදුලි පුටුට රැශට්එශ්එ 

නළි තභ්එශේ ශද්ලඳහරන තී්එදු ග්තශ්ත. විශලේශඹ්එභ 

භළියණ හේච්ඡහශ්එ, නශවභ නළ්තනම ශද්ලඳහරන 

හිතතයශඹ්එ විදුලි පුටු හශේ විේහය  තදුයට්ත ඉිනරිඹට ශගන 

ඹ්එන ශද්එන නඳහ. අඳට ජහිේ ංිතඳිඹහ අලයයි. සිංවර, 

ශදභශ, මුසලිම ජනතහට භඟිඹ අලයයි. ජහිේ ලශඹ්එ අඳට 

නේමුතු ී භ අලයයි. ඒ වහ න ප්රි්එධහනඹක්කය යශ  දළ්එ 

වළිනරහ ිශඵ්එශ්එ. ඳසු ගිඹ ජනහධිඳියණ ප්රිපරශඹ්එ නඹ 

ශඳ්එරහ ිශඵනහ. ඒ ප්රි්එධහනඹ ඉිනරිඹට ශගවාිත්"රහ 

ජහතය්එතය භතඹ ශනස ේය්එන ේටයුතු ේය්එනඹ කිඹහ ඉ්"රහ 

සිටිලද්එ භශේ අදවස දළක්කයී භ අ්එ ේයනහ.  

 

නිවයෝජය කථානායකතුමා 
(தச் சதகர் அர்கள்) 

(The Deputy Speaker) 

Order, please! The Hon. Deputy Chairman of 

Committees will now take the Chair.  

 
අනතුුල නිවයෝජය කථානායකතුමා මූාවනවයන් ඉලත් 

වුවයන්  නිවයෝජය කාරක වභාඳියතුමා [ගු මුුවේසු චන්්රකුමාර් 
මශතා] මුාවනාරූඪ විය. 

அன் தநகு, தச் சதகர் அர்கள் அக்கசணத்ணன்று 

அகனர, குலக்கபன் தத் சபர் அர்கள் [ண்தைகு  

தொதரகசு சந்குர்   ]கனக கத்ர்கள். 

Whereupon MR. DEPUTY SPEAKER left the Chair, and MR. 
DEPUTY CHAIRMAN OF COMMITTEES [THE HON. 

MURUGESU CHANDRAKUMAR] took the Chair. 

 

[අ.බහ.3.57] 

 

ගු අජිත් මාන්නේවඳුම මශතා 
(ண்தைகு அஜத் ன்ணப்ததத) 

(The Hon. Ajith Mannapperuma) 
ගරු වාශඹෝජය ේහයේ බහඳිතුභවා, නක්කය්ත ජහතී්එශේ 

ඳනත ඹටශ්ත වාශඹෝග පිවෙඵ හේච්ඡහ ේයන ශරහශේ, ශම 

යට මඵ්එධශඹ්එ විශද්ල යටර ිබුණු අබහගය මඳ්එන 

පිවෙගළම්භ, ඒ ේනගහටුදහඹේ පිවෙගළම්භ නළි ේයරහ ශම යට අද 

න විට විශද්ශීඹ යට්" ාදයඹ ේයන, තලුම ේයන, අ්තළ්" 

ඵළශගන ළප ේය්එනට ේළභළි යටක්කය ඵට ඳ්ත ේය්එනට ිනහ 

යහත්රී ශනොඵරහ ශශව භව්එසි වුණු,  තභ්එශේ ජීවිතඹ ඳහ ේළඳ 

ේයලද්එ ේටයුතු ේයපු විශද්ල ේටයුතු අභහතය ගරු භංගර 

භයී ය භළිතුභහට සතුි ේය්එන භභ ශභභ අසථහ 

ප්රශඹෝජනඹට ග්එනහ. ඒ හශේභ ශභළවා ශේටි ේහරඹක්කය තුශ ග 

විශද්ල ප්රිඳ්ති තුවේඑ අලු්ත යටක්කය වාර්භහණඹ කිරීභට වළකි ී භ 

ගළන නතුභහට උඳවහය පුද ේයනහ. 

ගරු වාශඹෝජය ේහයේ බහඳිතුභවා, ඳසු ගිඹ ාණ්ඩු -

භිත්එද යහජඳක්කය ාණ්ඩු-  පුන පුනහ කිේහ, පුයහයම ශදශපේහ 

ශම යට භතද්ධිභ්ත යටක්කය ේශහ කිඹරහ. නමු්ත ශම යට වළභ 

ඳළ්තතකි්එභ ේපහ ශගන ළටිරහ ිශඵනහ අපි දළක්කයේහ. යට 

ාර්ථිේ ලශඹ්එ ේපහ ශගන ළටිරහ ලදවාසු්එට ජී්ත ශ්එන 

ඵළරි ත්ත්තඹක්කය උදහ ශරහ  ිබුණහ. ශම යශ  ලදවාසු්එශේ 

ය්තතය්එ ඵඩු ශඵොශවෝභඹක්කය උේට ිඹරහයි ිබුශණ්. ඒ උේට 

ිඹපු ය්තතය්එ ඵඩු ශබ්යහ ග්එනට ජනතහ අශඳොශවෝත වුණහ. 

ඔවු්එට ඒ වහ ාර්ථිේ ත්ත්තඹක්කය ිබුශණ් නළවළ. නභ වාහ 

යහජය ඵළංකුර උේස ේයරහ ිශඵන රුපිඹ්" රක්කය ශදේේට 

පහ අඩු ය්එ  බහණ්ප වහ අඹ ේයන ශඳොලිඹ ඉ්ත ේය්එනට 

අඳට සිදු වුණහ. ඒ හශේභ තභ්එශේ ශෞඛය ායක්කයහ ේය ග්එන 

අලය ශබ්්තශවේ්ත ටිේ ග්එන්ත ඵළරි ළඩිිතටිඹ්එ අයණ 

ශරහ සිටිඹහ. ඒ ළඩිිතටිඹ්එශේ ඵළංකු ගිණුමර ශඳොලී අුවඳහතඹ 
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ළඩි ේයරහ, ඒ අඹට ජී්ත ශ්එන පුළු්එ ට පිටහක්කය ති 

ේය්එන අඳට  සිද්ධ වුණහ.  

ශම යශ  ජනතහට තභ්එශේ අතයලය ාවහය ද්රය 

ග්එන්ත ඵළරි ත්ත්තඹක්කය ිබුණහ. සුශඛෝඳශබෝගීත ාවහය ද්රය 

ශනොශයි, අඩු ගණශ්එ ශ්ත ටිේක්කය ශඵෝඑනට ීමවා ටිේක්කය ග්එන, 

ඳහ්එ යහ්තතරක්කය ග්එන, ශයොටිඹක්කය වදහ ග්එන පිටි ටිේක්කය ග්එන, 

විනසිඹට උඹහ ග්එනට ළභ්එ ටි්එ නේක්කය ග්එන ඵළරි ජනතහක්කය 

ාර්ථිේඹ ලක්කයිභ්ත ශනහ කිේ ශම යශ  ජී්ත වුණහ. ඒ වාහ 

අතයලය ාවහය ද්රය කිිතඳඹේභ ලදර අඩු ේයරහ ජනතහට 

ශේොශවොභ වරි ජී්ත ශ්එන පුළු්එ යටක්කය වාර්භහණඹ කිරීභ 

වහ තී්එදු ග්එන ශම ිනන සිඹඹ තතුශත ග අඳට සිද්ධ වුණහ. 

ශම යශ  සිටි ශද්ශීඹ යහඳහරිේශඹෝ ඵංශේොශරෝත ශරහ 

ිබුණහ. වළභ යහඳහයඹක්කයභ ේපහශගන ළටිරහ ිබුණහ. ඒ අඹ 

අහදු ශ්"ඛනරට ළටිරහ ඔවු්එට තදුයට්ත යහඳහය ේය 

ග්එනට ඵළරි ත්ත්තඹක්කය උදහ ශරහ ිබුණහ. ඵළංකු ඒ අඹ 

පිවෙග්එශ්එ නළි ත්ත්තඹට ඳ්ත ශරහ ිබුණහ. අහදු 

ශ්"ඛනරට ළටිරහ සිටි ශම යශ  ඵුවතය යහඳහරිේඹ්එ නළත 

ශගොප ගළම්භ වහ ක්රභහුවකර ප්රිඳ්තිඹක්කය ේස ේය්එන 

අඳට සිද්ධ වුණහ. ාර්ථිේභඹ අි්එ ඒ විධිඹට ේපහශගන ළටුණු 

අඹශේ ප්රලසනරට ශම ශේටි ේහරඹ තුශ උ්තතය ශොඹහ ශද්එන 

අඳට සිද්ධ වුණහ. 

අශනක්කය විධිඹට ඵළලුශෝත යශ  දහචහයඹ නළි ශරහ 

ිබුණහ. කුඩුේහයශඹෝ, ඒ හශේභ   නතශනෝ්"ේහයශඹෝ ශම යශ  

යජ ශරහ සිටිඹහ. කුඩුේහයඹ්එශේ, නතශනෝ්"ේහයඹ්එශේ තීයණ 

තභයි යශ  තී්එදු ඵට ඳ්ත වුශණ්. ඒ අඹ ායක්කයහ ේයන 

ශඳොලීසිඹක්කය, උහවිඹක්කය ශම යශ  ිබුණහ. ඒ හශේභ ශවොරු, 

ේප්ඳමේහයශඹෝ යජ ශරහ සිටිඹහ. යහඳහරිේශඹක්කය වාළයින 

යහඳහයඹ ේයශගන ඹනහ නම ඒේ දළේපු ශද්ලඳහරනඥයි්එ, 

නළ්තනම ඒ අඹශේ ශව්එචයිඹ්එ  ගිිත්"රහ ඒ යහඳහරිේඹහශග්එ 

ේප්ඳම අයශගන,  අභහරුශ්එ සඋ්තහවශඹ්එ ිනයුණු ේය ග්ත 

යහඳහයඹ ේපහශගන  ටපු භහජඹක්කය වාර්භහණඹ ශරහ ිබුණහ. 

ඕනෆභ ශේශනකුට ේයදයඹක්කය වුණහභ ශද්ලඳහරන ශේදඹක්කය 

නළි ශඳොලීසිඹ ේටයුතු ේශ යුතුයි. අඳට අහධහයණඹක්කය සිදු 

වුණහභ දුශගන ඹ්එන ිශඵන ශඟභ තළන තභයි අශප් ප්රශද්ලශන 

ිශඵන ශඳොලීසිඹ. ශඳොලීසිඹ ශද්ලඳහරම්ේයණඹ ශරහ ිබුණහ. 

ඵරශන ඉ්එන ශද්ලඳහරනඥයි්එශේ වුභනහ නඳහේම ඉසට 

ේය්එනට ළයසුණු ශඳොලිස වාරධහරි්එ බිිත ශ්එන ඳට්එ ග්තතහ. 

විශලේශඹ්එභ පුද්ගරශඹකුට අහධහයණඹක්කය වුණහභ ඔුව 

ශඳොලීසිඹට ඹ්එනට අේළභළි වුණහ. ශභොේද, ශඳොලීසිශඹ්එ 

හධහයණඹක්කය ඉසට ශ්එශ්එ නළවළ කිඹන භතඹ ඔවු්එ තුශ ශගොප 

නළඟුණහ. ශම යශ  අයණඹහ අයණබහඹටභ ඳ්ත වුණහ. 

ඒ හශේභ උහවිඹ ිනවහ ඵළලු්ත ඳසු ගිඹ ාණ්ඩු ේහරශන 

ම්ිඹ ශනොශයි අම්ිඹ ක්රිඹහ්තභේ න උහවි වළශද්එන ඳට්එ 

ග්තතහ. අඳට ශම ඔක්කයශේෝභ ක්රභක්රභශඹ්එ වරිගස්එනට සිද්ධ 

වුණහ. 

ඒ හශේභ ශම යශ  ශද්ලඳහරන භඵයතහ නළි වුණහ. 

විඳක්කයඹ ේෆලි ේෆලිරට ේළඩුහ. විරුද්ධ ේථහ ේය්එන 

ශේශනක්කය නළි වුණහ. නශවභ නළ්තනම විරුද්ධ ේථහ ේයපු අඹ 

භඟ ග භයහ දභපු ංසේතිඹක්කය ිබුණහ. විශලේශඹ්එභ භහධයඹට 

මඵ්එධ අඹ. භහධයඹට වාදව නළි වුණහ. ර්එත වික්රභතුංග 

ශේ භහධයශේ ග්එ භව භඟ ග භයහ දළමභහ. ප්රගීත්ත නක්කයනළලිශගොප 

ශේ අඹ ා ගිඹ අතක්කය නළවළ. ශභශවභ ංසේතිඹක්කය ශම යශ  යජ 

ේශහ. ශද්ලඳහරන ඳක්කය ේපහ දළමීභ විතයක්කය ශනොශයි, ශම යශ  

යජ ේයපු, ශම යට ඳහරනඹ ේයපු ශද්ලඳහරන ඳක්කයශන අඹට ඳහ 

බිඹ ගළ්එභකි්එ, තළිගළ්එභකි්එ යුතු ේටයුතු ේය්එන සිද්ධ 

වුණු ඵ අපි දළක්කයේහ. භවය අණඳන්ත ශම ඳහර්ලිශම්එතු තුශ 

මභත ේයද් ග තභ්එශේ වතදඹ හක්කයෂිඹට විරුද්ධ අත ඔ්එන 

සිද්ධ වුණහ. නශවභ ංසේතිඹක්කය ශම යශ  ති වුණහ. 

විශලේශඹ්එභ ශම යශ  වළභ ඳළ්තතකි්එභ ශද්ලඳහරන හයධර්භ 

පිරිශව්එන ඳට්එ ග්තතහ. ඳක්කය ේෆලි ේෆලිරට ේළඩිරහ  බිඳිරහ, 

නභ ඳක්කයර සථහය්තඹක්කය නළි ශම යට අයහජිේ 

ත්ත්තඹේට ඳ්ත වුණහ. නේභ ඳවුරක්කය යට ඳහරනඹ ේයනහ 

විනහ  ශන කිසිභ ශද්ලඳහරනඥශඹකුට ශම යශ  ඳහරනඹට අත 

ශඳෝඑනට ඵළරි ත්ත්තඹට ඒේහධිඳි ඳහරනඹක්කය  ශම යශ  

ක්රිඹහ්තභේ වුණහ. ජහතය්එතය මඵ්එධතහ ේපහශගන ළටිරහ 

ිබුණහ. අපි ගණ්එ ග්තශ්ත නළවළ. අපි ශරෝේඹ ඉිනරිශන 

අශීරහචහය ජහිඹක්කය ඵට ඳ්ත වුණහ. අපි ශරෝේඹ ඉිනරිශන 

ශඵොරුේහයඹ්එ ඵට ඳ්ත වුණහ. අශප් යශ  පුයළසිශඹක්කය ශන්ත 

යටේට ගිඹහභ ගණ්එ ග්එශ්එ නළවළ. අශප් ශඵෞද්ධහගභ ගළන 

ේථහ ේයන ශේොට ශන්ත අඹ ිතත්එශ්එ වහමුරුදුරුරු 

කිඹ්එශ්එ ශගෝත්රිේශඹෝ ශේ ශේොටක්කය කිඹරහයි. තයි ඒ? 

වළභදහභ ත්ත ාගභේට ගයවනහ, තරහ ශඳශනහ, ේෆ ගවනහ. 

ඒහ තභයි රඳහිතම්ර දර්ලනඹ වුණු ශද්්" ඵට ඳ්ත වුශණ්. 

අතීතශන ග සී පනඹ, ජර්භවාඹ, තශභරිේහ, බ්රිතහනය, 

ේළනපහ, භළද ශඳයිනග ශේ ිනයුණු වුණු යට්"ලි්එ අශප් යටට 

ාධහය රළබුණහ. නමු්ත අඳට ඒහ ඔක්කයශේෝභ නළි වුණහ. අශප් 

මඵ්එධතහ ේපහශගන ළටුණහ. ඒ අඹ අපි ගණ්එ ග්එශ්එ 

නළවළ. 

භහජඹට ග්එන ඵළරි, ශරෝේඹ ඉිනරිඹට ග්එන ඵළරි ජහිඹක්කය 

සිටින යටක්කය ඵට අඳ ඳරිර්තනඹ ශ්එන ඳට්එ ග්තතහ.  

ඳහළ්" ඹන ේහරශන්ත අඳ අවරහ නළි, ශරෝේ ශගෝරශන 

ශේොශවේද ිශඵ්එශ්එ කිඹහ mark  ේය්එන ඵළරි, ශේොතළනද කිඹහ 

ශඳ්එ්එන ඵළරි, සහසිර්එතඹ හශේ යට්" භඟ අපි 

මඵ්එධතහ ශගොප නළඟුහ.  ශභොේද, අශනක්කය ිනයුණු යට්" අඳට 

නළි වුණහ. ීමශ්"ස හශේ යට්" අශප් ලදත්රශඹෝ ඵට ඳ්ත 

වුණහ. අපි ශභශතක්කය ේ්" ඒ යට්" ගළන අවරහ ිබුශණ් නළවළ. 

අඳ අවරහ ිබුණු ිනයුණු යට්" අඳ ශේෝඑ ේය්එන ඳට්එ 

ග්තතහ. ශභොරිටහවාඹහ හශේ අවරහ නළි යට්" භඟ තභයි අඳ 

මඵ්එධේම ඳ්ත්එන ඳට්එ ග්තශ්ත.  ජහතය්එතය වශඹෝගඹ 

නළි ශරහ, ශරෝේඹ ඉිනරිශන තවා වුණු යටක්කය ඵට අඳ ඳ්ත 

වුණහ.  අශප් යට විතයක්කය ශනොශයි, අශප් ජනතහභ ශරෝේඹ 

ඉිනරිශන තවා වුණහ.  

අශප් ධීය ේටයුතුරට, අශප් ටිනහ මුුවද ිශඵනහ. ධීය 

ේටයුතුලි්එ අඳට ශරෝේඹ ජඹ ග්එන පුළු්එේභ ිබුණහ.  

නමු්ත යුශයෝඳඹ අශප් භ්තය මඳත ශේෝඑ ේශහ. අශප් භ්තය 

මඳත බහය ගළම්භට යුශයෝඳහ යට්" අේභළි වුණහ. අශප් ිබුණු 

ශරොකුභ ශශශ ශඳොශ්" අඳට අිතලද වුණහ.  

නදහ ශම යශ  තරුණ තරුණිඹ්එ රැකී යක්කයහ ේය අතට 

bracelet නේක්කය, ේයට chain නේක්කය  දහරහ, ශවොට ේහරහ බීරහ 

ිතටිඹ භහජඹක්කය වාර්භහණඹ වුණු අශප් තඟලුම ේර්භහ්එතලහරහ 

ේපහ ළටුණහ. GSP Plus වනඹ අඳට නළි ී භ තුවේඑ විරැකිඹහ 

ශම යශ  යජ ේය්එනට ඳට්එ ග්තතහ. ඒ හශේභ, ළදග්ත, පිවෙග්ත 

නයහඹේට ඹන යට්" භඟ මඵ්එධේම නළි වාහ, ගිවා 

ශඳොලිඹට ණඹ අය ශගන අශප් යට ශගොප නඟ්එනට අඳට සිද්ධ 

වුණහ.  යට ංර්ධනඹ ේය්එන ගිවා ශඳොලිඹට ණඹ අය ශගන 

අශප් යශ  ජනතහ ණඹගළිඹ්එ ඵට ඳ්ත ශරහ, අශප් යශ  

ජනතහ අයණබහඹට ඳ්ත වුණහ.  අලුශත්එ ඉඳශදන දරුහ ඳහ 

රුපිඹ්" රක්කය වතයේට ළඩි ණඹේහයශඹක්කය ඵට ඳ්ත වුණහ. ශම 

ෆභ ශද්භ ඳහරේඹ්එට ශනොශයි, ජනතහටයි සිද්ධ වුශණ්. ශම 
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ශවේතු තුශ, ශම විශද්ශීඹ ප්රිඳ්ති තුශ ඳහරේඹ්එ යජ ළඳ 

විඳිද් ග, යශ  ජනතහ දුක්කය විඳි්එන ඳට්එ ග්තතහ. 

ගරු වාශඹෝජය ේහයේ බහඳිතුභවා, අද ශම මභත න 

ගළ  ඳත්රඹ ඵරමු. 2012 භළයි භ 15 න ිනන අංේ 1758/19 

දයන අි විශලේ ගළ  ඳත්රඹ,  2014.12.11 ිනන ඳශ වූ අංේ 

1892/37 අි විශලේ ගළ  ඳත්රඹ භඟි්එ අද ංශලෝධනඹට රක්කය 

ශනහ. අද අඳ නඹයි මභත ේය්එන උ්තහව ේය්එශ්එ.  

 අංේ 1892/37 අි විශලේ ගළ  ඳත්රශන කිඹනහ, අ්"ේයිපහ 

ංවිධහනඹ ශවෝ තලිඵහ්එ ංවිධහනඹ භඟ වශඹෝගීත ක්රිඹහ 

ේයන  පුද්ගරයි්එට ේණ්පහඹමරට මඵ්එධ අඹශේ ශද්ශඳොශ, 

්තේම අ්තිතටුී භට;  ක්රිඹහ වියිතත කිරීභට; ඒ පුද්ගරයි්එ වහ 

ේණ්පහඹම ගළන ශොඹහ ඵළලීභට; වාශඹෝග වාකු්ත කිරීභට විශද්ල 

තභියඹහට ේටයුතු ේය්එන පුළු්එ ඵරඹ රඵහ ශදනහ කිඹහ. 

ඹම ශේශනකුට නිත අහධහයණඹක්කය ශඳශනනහ නම -ඹව 

ඳහරනඹ තුශ අඳ ෆභ ශද්ේභ ශදඳළ්තතක්කය දකිනහ.- ඹම 

අහධහයණඹක්කය ශභිත සිද්ධ නහ නම, ඒ ේණ්පහඹමරට, ඒ 

පුද්ගරඹ්එට ිනන ිවක්කය තතුශත අධිේයණඹ ඉිනරිශන ශඳම් සිට, 

නඹ වාළයින ේය ගළම්ශම වළකිඹහ රළශඵන ඳරිින ශම ගළ  ඳත්රඹ 

අද මභත ශනහ.    

 2012 භළයි භ 31 න ිනන අංේ 1760/40 දයන අි වි ශලේ 

ගළ  ඳත්රශන ඳශ ේයන රද 2012 අංේ 2 දයන නක්කය්ත ජහතී්එශේ 

වාශඹෝග ංශලෝධනශන ග තලිඵහ්එ, අ්"ේයිපහ ත්රසත යහඳහය 

මඵ්එධ ඒ ංවිධහනර පුද්ගරයි්එ මඵහධේ ඳළනී ශම ේලදටු 

ශත ශඹොමු ේය්එනට්ත, ඒහ දළුවම  ගභට්ත අඳට ේටයුතු 

ේය්එන වළකිඹහ රළශඵනහ.  ඒ විතයක්කය ශනොශයි, ර්ශඹ්එ 

ර්ඹ ශම ගළන ශොඹහ ඵරහ, ඒහ නළත තතුප ේය්එන ඕනෆද, 

ශම පුද්ගරඹ්එ ඉ්ත ේය්එන ඕනෆද කිඹහ ේටයුතු කිරීභට්ත 

විශද්ල තභියඹහට ඵරඹ ඳළශයනහ.  ශම තුවේඑ ශ්රී රංේහ 

ේරහපීඹ්ත, ශගෝලීඹ්ත සිඹ මඵ්එධතහ තය ේය ගළම්භට 

අසථහ ති ශනහ.   

ශභභ ිනන සිඹඹ තුශ ගරු විශද්ල ේටයුතු තභිතුභහට විශද්ල 

යටර ගිිත්"රහ -තළ්එ තළ්එරට ගිිත්"රහ- “අශප් යට දළ්එ 

ශීරහචහය යටක්කය,  ශීරහචහය ඳහරේඹ්එ ශම යට ඳහරනඹ ේය්එශ්එ,  

අශීරහචහය නළවළ.  ශමේ ඳවු්" ඳහරනඹක්කය ශනොශයි. අපි 

ඔක්කයශේොභ ේණ්පහඹභක්කය නක්කයේහසු ශරහ, අ්තළ්" ඵළ ශගන ශම 

යට ඳහරනඹ ේය්එශ්එ.  අඳ නක්කයේහසු ශරහ ිශඵ්එශ්එ ඹව 

ඳහරනඹක්කය ශම යශ  ති ේය්එන.ට කිඹන නළවා ඳළවළිනලි කිරීම 

සිදු ේය ාඹහචනඹ ේය්එන සිද්ධ වුණහ. විශද්ශීඹ යහජයඹ්එ අඳ්ත 

භඟ  ිබුණු අභනහඳේම නළි ේය, ලදතුරු යටක්කය ඵට ඳ්ත ේය 

ග්එනට දළඩි උ්තහවඹක්කය දයනහ.   

ඳසු ගිඹ ිනනර ඳහර්ලිශම්එතුට ඉිනරිඳ්ත ේශහ, අඳයහධඹේ 

වි්එිනතඹ්එ ව හක්කයෂිේරු්එ වට වහඹ  ගශම ව ායක්කයහ 

කිරීශම ඳන්ත ශේටුමඳත.  ශභළවා ඳන්ත ශගනළ්"රහ, ඹවඳ්ත 

යටක්කය, ඹවඳ්ත යහජයඹක්කයඹ ඹ්එන ක්රිඹහ්තභේ ේය ශඳ්එ්එන අඳ 

උ්තහව ේයනහ.  අඳ ෆභ විටභ අ්ත ළ්" ඵළ ශගන, ශම යට 

ශීරහචහය යටක්කය ඵට ඳ්ත ේය්එනට උ්තහව ේයනහ. ශම ගළන 

විශලේශඹ්එභ ගරු ජනහධිඳිතුභහට භභ සතුි ්එත නහ. 

විශද්ල ංචහයර ග නතුභහට ළරක විධිඹ ශ්තරුම ග්තතහභ දළ්එ 

අශප් යට  ඳරිර්තනඹ ශරහ ිශඵන ඵ ශඳශනනහ. 

නදහ විශද්ශීඹ නහඹේඹ්එ රේපු විධිඹට ශනොශයි දළ්එ අශප් 

යටට රේ්එශ්එ. නදහට පහ අද අඳ ඔවු්එ භඟ අ්තළ්" ඵළ 

ග්එනහ. බ්රිතහනයශන අගභළි ශඩ්විඩ් ේළභය්එ භළිතුභහ අශප් 

ජනහධිඳිතුභහශේ ේහර් නේ ශඟට තවි්ත, නතුභහට අතට අත  ගරහ 

පිවෙග්තත ාේහයඹ ඳසු ගිඹ ිනනර රඳහිතවාශඹ්එ අඳට දර්ලනඹ 

වුණහ. ඒ තයම ඵතහක්කය දළ්එ විශද්ල යට්" අශප් යටට 

ශඳ්එනහ. බ්රිතහනයශන භව රැජින ඳහ ඉතහ උණුසුම විධිඹට 

අශප් ජනහධිඳියඹහ පිවෙග්තතහ. නතුලදඹ තභ්එශේ අ්තළසුභ 

ගරරහ ාචහය ේශහ.  

ඊශඟට ඵර්එන, ඉ්එිනඹහ. අඳ්ත නක්කයේ ශනෝක්කයේහඩු ශරහ 

සිටි යටක්කය. ඒ යට අශප් නහඹේඹ්එ ශවොට පිවෙග්තතහ. නශවභ 

පිවෙග්තතහ විතයක්කය ශනොශයි, අශප් යටට්ත තවි්ත ංචහයඹක්කය ේය 

අශප් මඵ්එධතහ ළඩිිනයුණු ේය ග්එන ඔවු්එ ේටයුතු ේශහ. 

ිනන සිඹඹ ඹ්එනට භ්තශත්එ ශම ඵතහ ත්ත ළඩිිනයුණු ශයි 

කිඹහ භහ ිතතනහ.  

ගරු වාශඹෝජය ේහයේ බහඳිතුභවා, ිනන සිඹශඹ්එ දළනට ිනන 

60ේට ා්එන ේහරඹක්කය ගත ශරහයි ිශඵ්එශ්එ. ශම න යජඹ 

ක්රිඹහ්තභේ ේයන ළප පිවෙශශ විශද්ල යටර ඳළසුභට රක්කය 

ශරහ ිශඵනහ. දළ්එ අලු්ත යටක්කය වාර්භහණඹ න ඵ අඳට 

ශඳශනනහ. ශම අලු්ත යට වාර්භහණඹ ේය්එනට අත  ගපු, ඒ භඟ 

ශඳ්එපු ගරු ජනහධිඳිතුභහට්ත, අග්රහභහතය ගරු යවා්" වික්රභසිංව 

භළිතුභහට්ත ශම අසථහශේ අශප් වදපිරි සතුිඹ පුද ේය්එන 

ඕනෆ.  

විශලේශඹ්එභ ශම ේහර්ඹඹ්එ ශුවශ්එ වාඳි යලද්එ ේටයුතු 

ේයන අශප් විශද්ල ේටයුතු අභහතය ගරු භංගර භයී ය 

භළිතුභහශේ්ත උ්තහවශන ප්රිපර අඳ ශම කුපහ ේහරඹ තුශ 

දළක්කයේහ.  

ිනන සිඹඹ ඹ්එනට භ්තශත්එ අලු්ත යටක්කය වාර්භහණඹ ශරහ, 

විශද්ලර ිබ ශනොළරකීම ශුවට ළරකීම රළශඵ්එන ඳට්එ 

ග්තත අලු්ත යටක්කය දළ්එ වාර්භහණඹ ශරහ ිශඵන ඵ 

විශලේශඹ්එභ අඳ දකිනහ.  

 
නිවයෝජය කාරක වභාඳියතුමා 
(குலக்கபன் தத் சபர் அர்கள்) 

(Mr. Deputy Chairman of Committees) 
ඔඵතුභහශේ ශරහ අහනයි. 

 

ගු අජිත් මාන්නේවඳුම මශතා 
(ண்தைகு அஜத் ன்ணப்ததத) 

(The Hon. Ajith Mannapperuma) 
නක්කය්ත ජහතී්එශේ භහන ිතලදේම ශේොලදභ විසි්එ 2015 

භහර්තු භහශන ඉිනරිඳ්ත ේය්එන ිබුණු හර්තහ  ප්රභහද ේය 

ිශඵනහ. ටළප ටිේක්කය ශඳ්එ්එන. ශඳොඩි දුයක්කය ඉසයවට ගිිත්එ 

ඵරමු, ශම කිඹන ශද් ත්තතද, ශභච්චය ේ්" ශම යශ  සිටිශන 

ශඵොරුේහයඹ්එ, දළ්එ වරි කිඹහ අඳ පිවෙග්එනහට කිඹන විධිශන 

ශඳොඩි ඉඟිඹක්කය ඔවු්එ අඳට  ගරහ ිශඵනහ.  

ගරු වාශඹෝජය ේහයේ බහඳිතුභවා, ශරහ අ්එ වාහ 

භශේ ේථහ අ්එ ේය්එනම. අහන ලශඹ්එ භභ කිඹ්එශ්එ 

ශම ේහයණඹයි. නක්කය්ත ජහිේ ඳක්කයඹ ශම යශ  අනහගතඹ 

 ශගොපනළඟීශම ගකීභ අද  බහය අයශගන ිශඵනහ.  විවිධ 

අඳවහ භධයශන යට ළසිඹ්එ පිවෙග්එනහ ම්ිඹක්කය, අධිේයණඹක්කය, 

ංසේතිඹක්කය, භහජඹක්කය වාර්භහණඹ ේය්එනට අඳට වළකි වුණහ. 

ඒ හශේභ ශරෝළසිඹ්එ පිවෙග්එනහ යටක්කය, භහජඹක්කය, ඹවඳ්ත ජන 

ශේො ධහඹක්කය බිිත කිරීභට අඳට වළකි වුණහ. ඊශඟ 

භළියණශඹ්එ ඳසු සිඹලු ශද්ලඳහරන ඳක්කය පිවෙග්එනහ යජඹක්කය 

වාර්භහණඹ ේය්එනට අඳට වළකි ශනහඹ කිඹන ේහයණඹ්ත 

භතක්කය ේයලද්එ, භහ වාවඬ ශනහ.  
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ගු ි ේ ගුණවවේකර මශතා  
(ண்தைகு டித குரசக) 

(The Hon. DEW Gunasekara) 

ගරු වාශඹෝජය ේහයේ බහඳිතුභවා, නක්කය්ත ජහතී්එශේ 

ඳනත ඹටශ්ත වාශඹෝග පිවෙඵ විහදඹ ඳ්තන ශම අසථහශේ 

අශප් ිතත්ත විශද්ල ේටයුතු අභහතයතුභහ විශද්ල ප්රිඳ්තිඹ 

පිවෙඵ ශභභ ගරු බහට ේරුණු ඉිනරිඳ්ත ේය්එන ශභඹ 

අසථහක්කය ේය ග්තතහ. පුළු්" ලශඹ්එ විග්රව ේය ඵළලුහභ 

විශලේ ේහයණහ කිිතඳඹක්කය වළරුණු විට නතුභහශේ ේථහට භභ 

නේඟ ශනහ.  

අඳ අවුරුදු 60ක්කය ිසශේ නක්කය්ත ජහතී්එශේ ංවිධහනශන 

හභහජිේ්තඹ දයනහ. නක්කය්ත ජහතී්එශේ ංවිධහනශන ශේොතයම 

අඩු ඳහඩුේම ිබුණ්ත, අඳ ද්එනහ ඒ ේහර ඳරිච්ශේදඹ තුශ 

තු්එළවා ශරෝේ යුද්ධඹක්කය ති ී භ ශක්කය්එන පුළු්එ වුණු ඵ. 

නශේ ේය්එන පුළු්එ වුශණ් විශලේශඹ්එභ නක්කය්ත ජහතී්එශේ 

ංවිධහනශන ිශඵන ඵරඹ, ලක්කයිඹ වාහභ ශනොශයි. අද 

ශරෝේශන නයසටිේ ඵරතු්එ 10ක්කය ඳභණ සිටිනහ. නක්කය 

ඵරශතක්කය සිටි ේහරශන තභයි ශරෝේ යුද්ධ ති වුශණ්. අද 

නයසටිේ බිඹ තුරනඹක්කය ිශඵනහ. ඒ බිඹ වාහභ අද ශරෝේ 

හභඹක්කය ති ශරහ ිශඵනහ.  

නක්කය්ත ජහතී්එශේ ංවිධහනඹ පිිතටුී ශම ග ඵරහශඳොශයෝතතු 

වුණු ප්රධහන ේහයණඹ තභයි ශරෝේ හභඹ ව ජහතය්එතය 

සුයක්කයෂිතබහඹ ති කිරීභ. අ්එන ඒ සුයක්කයෂිතබහඹ 

මඵ්එධශඹ්එ තභයි අද ශම වාශඹෝග නක්කය්ත ජහතී්එශේ ඳනත 

ඹටශ්ත අඳ ශම ඳහර්ලිශම්එතුශේ ග මභත ේය්එන 

ඵරහශඳොශයෝතතු ්එශ්එ. ජහතය්එතය ත්රසතහදඹ මු්" ේයශගන 

තභයි ශම වාශඹෝග ඉිනරිඳ්ත ේය්එන සිද්ධ වුශණ්. අ්"ේයිපහ ව  

තලිඵහ්එ ත්රසතහ ග ේණ්පහඹම ශදේ ගළන ශභභ වාශඹෝගර 

විශලේශඹ්එභ ව්එ ේය ිබුණ්ත, ශම ශභොශවොත න විට 

ත්රසතහ ග ේණ්පහඹම  ඊට පහ පුළු්" ශරහ, විශලේශඹ්එභ දකුණු 

ාසිඹහශේ්ත, ඊට්ත පහ ශේගශඹ්එ අ්රිේහුව භවද්ී ඳශන වහ භළද 

ශඳයිනග්ත ත්රසතහදඹ ඉතහ උ්ත්එන ශර ඳට්එ අයශගන 

ිශඵනහ. 

අද තශභරිේහුව ජනහධිඳියඹහ ප්රේහලඹක්කය ේයරහ ිශඵනහ, 

ISIS ංවිධහනඹ පිවෙඵ. ශන්ත ශවේතු්එරට අභතය, නතුභහට 

ශඳය ිතටපු බුස ජනහධිඳියඹහ ඉයහේඹ ාක්රභණඹ කිරීශම ශවේතු 

තුවේඑ ශම ISIS ංවිධහනඹ බිිත වුණහඹ කිඹන නේ ඊශන ඳශමුන 

තහට ඔඵහභහ ජනහධිඳියඹහ ප්රේහලඹට ඳ්ත ේයරහ ිශඵනහ. 

භවය විට ත්රසතහින, අ්එතහින ේණ්පහඹම බිිත ී භට ශේෝඑශද්සි 

වාර්භහණඹ ේයුව රඵනහ, ඒ ඒ යට්"ර යහජයඹ්එ වහ 

ශද්ලඳහරන ත්ත්තඹ්එභ. අද භළද ශඳයිනග යටර ඒ විධිඹට සිද්ධ 

ශරහ ිශඵනහ. අද ඉයහේඹ ාක්රභණඹ ේයරහ ිශඵනහ; 

සිරිඹහශේ යුද්ධඹක්කය ඳිනහ; ලිබිඹහශේ ාණ්ඩු ේපහ ළීඑ 

ිශඵනහ. ශමශක්කය ඉයඹක්කය, ශේොනක්කය දකි්එන නළි ත්ත්තඹක්කය 

තභයි ිශඵ්එශ්එ. නභ වාහ අද ජහතය්එතය ත්රසතහදඹ ශගෝලීඹ 

ප්රලසනඹක්කය, ේරහපීඹ ප්රලසනඹක්කය ඵට ඳ්ත ේය ිශඵනහ. භහ ිතතන 

වළටිඹට ශභඹ ශගෝලීඹ ප්රලසනඹක්කය වාහ්ත, ේරහපීඹ ප්රලසනඹක්කය 

වාහ්ත, අඳට ඵරඳහ්එනහ වූ ප්රලසනඹක්කය න වාහ්ත, අවුරුදු ිස 

ගණනක්කය ිසශේ අඳට්ත ත්රසතහින අ්ත දළකීම ිබුණු වාහ්ත ශම 

හශේ වාශඹෝග තතුළු කිරීශම අලයතහ ඳළන නළඟී ිශඵනහ.  

විශද්ල ප්රිඳ්තිඹ ගළන ේථහ ේයන අසථහශේ ග 

විශලේශඹ්එභ ගරු විශද්ල තභිතුභහ ශම ගරු බහශේ සිටින වාහ 

නතුභහශේ විශලේ අධහනඹ ශඹොමු ේය්එන ඕනෆ ේහයණහක්කය භහ 

කිඹ්එන ේළභළියි. අද ශම විහදඹ ටිේක්කය ඉවශ භ ටභේට ගිඹහ. 

ශම ගරු බහශේ ේශ ේථහ ශඵොශවොභඹක්කය භහ අවශගන සිටිඹහ. 

විශලේශඹ්එභ විශද්ල ප්රිඳ්තිඹට ඵරඳහ්එනහ වූ ේහයණහක්කය 

තභයි, අශප් යශ  ිශඵන ජහිේ ප්රලසනඹ කිඹන නේ. ජහතය්එතය 

ලශඹ්එ විටි්එ විට අශප් විශද්ල ප්රිඳ්තිඹ ේශභනහේයණඹ 

ේයන ශේොට ජහිේ ප්රලසනඹ ේශභනහේයණඹ ේය්එන ඵළරි ී භ 

වාහ ඒ ජහතය්එතය ප්රලසන්ත භතු ්එන ඳට්එ ශගන ිබුණහ. 

ඉ්එිනඹහ්ත නක්කයේ මඵ්එධතහ ශගොප නළඟීශම විශද්ල ප්රිඳ්තිඹ 

ේශභනහේයණඹ කිරීශම ග වාදව රළබුණු දහ සිට අඳ අි්එ 

අතඳසු වුණු නේ ේහයණහක්කය තභයි, තලද්"නහඩු වහ ශ්රී රංේහ 

අතය මඵ්එධතහ ති කිරීභ කිඹන නේ. ඒ මඵ්එධතහ 

බි්එදුටභ ළීඑ ිශඵනහ. භහ ද්එනහ ාේහයඹට ච්එ්රිේහ 

ඵණ්පහයනහඹේ කුභහයතුංග භළිවාඹශේ යජඹ ේහරශන නතුලදඹ 

ඹම උ්තහවඹක්කය දළරුහ, තලද්"නහඩු භඟ මඵ්එධතහ ති ේය 

ග්එන. ඒ වළය අවාක්කය සිඹලුභ ාණ්ඩු ඳළි ේහරශන 

තලද්"නහඩු්ත නක්කයේ මඵ්එධතහක්කය ිශඵනහ අපි දළක්කයශක්කය 

නළවළ. භහ ශම ප්රලසනඹ ශම ගරු බහශේ ග විටි්එ විට භතු ේශහ. ගරු 

විශද්ල තභිතුභවා, අශප් යශ  උතුශර් සිට ළතපුම 20කි්එ නවහ 

තභයි තලද්"නහඩු ිශඵ්එශ්එ. තලද්"නහඩු ශේ භව තභියශඹක්කය 

ේදහ්ත අශප් රංේහට ඳළලදණ නළවළ. අශප් තභිරු්එ්ත 

තලද්"නහඩුට ඹ්එශ්එ නළවළ. අශප් යහජය නහඹේශඹක්කය 

තලද්"නහඩුට ගිිත්එ නළවළ. භහ නම ශද යක්කය, තු්එ යක්කයභ 

තලද්"නහඩුට ගිඹහ. යුද්ධඹ ඳින ේහරශන ග්ත භට ඹ්එන 

පුළු්එ වුණහ.  

ගරු වාශඹෝජය ේහයේ බහඳිතුභවා, නභ වාහ විශද්ල 

තභිතුභහට භහ කිඹහ සිටි්එශ්එ, විවිධ භ ටමලි්එ ඒ 

මඵ්එධතහ අලය ඵයි. ජනතහශේ භ ටලද්එ මඵ්එධතහ 

අලයයි, ත්තතීඹ ලදි භ ටමලි්එ මඵ්එධතහ අලයයි, 

ශද්ලඳහරන ඳක්කය භ ටලද්එ මඵ්එධතහ අලයයි, යහජය තහ්එත්රිේ 

භ ටලද්එ මඵ්එධතහ අලයයි. ගරු වාශඹෝජය ේහයේ 

බහඳිතුභවා, ඔඵතුභහ ද්එනහ, ළතපුම 20ක්කය නවහයි්එ සිටින 

විශලේශඹ්එභ නේභ ාගභ අදවන, නේභ ංසේතිඹක්කය ි ශඵන, 

නේභ ජීන යටහක්කය ිශඵන, නේභ බහහක්කය ේථහ ේයන ජනතහ 

භඟ අශප් මඵ්එධතහ අඩු ශරහ ිශඵන ඵ. ඉ්එිනඹහුව 

හධේඹක්කය අශප් ප්රලසනඹට ගෆවිරහ ිශඵනහ නම 

අවාහර්ඹශඹ්එභ නතළන තලද්"නහඩු හධේඹකු්ත ිශඵනහ. නභ 

වාහ අශප් විශද්ල ප්රිඳ්තිඹ ේශභනහේයණඹ කිරීශම ග 

ඉ්එිනඹහ වහ අඳ අතය ිශඵන මඵ්එධතහ ලක්කයිභ්ත කිරීභ 

අලය ්එනහ  ශේභ නිත ප්රහ්එත යහජයඹ්එ භඟ ිශඵන 

මඵ්එධතහද ලක්කයිභ්ත කිරීභ අලය නහ. ශභොේද, අශප් යටට 

පහ විලහර වහ දළළ්එත ප්රහ්එතඹ්එ අද ඒ ේරහඳශන, ඉ්එිනඹහශේ 

බිිත ශලද්එ ිශඵනහ. ඒ ප්රහ්එත ාණ්ඩු ාර්ථිේ ලශඹ්එ 

ලක්කයිභ්ත. නභ වාහ ඒ ප්රහ්එත යහජයඹ්එ වහ ශ්රී රංේහ අතය ඒ ඒ 

භ ටමර මඵ්එධතහ ශගොප නළඟීශම අලයතහ අශප් විශද්ල 

ප්රිඳ්තිඹේ ප්රධහන ශක්කය්එ්රීඹ ේහයණහක්කය ඵට ඳ්ත ේය ගළම්ශම 

අලයතහ ිශඵනහ.  

විශලේශඹ්එභ භභ අ්ත දළකීභක්කය විධිඹට විශද්ල තභිතුභහට 

ශම ේහයණඹ කිඹනහ. ඳසු ගිඹ ජිම්හ ශඹෝජනහ ඉිනරිඳ්ත ේයරහ 

ඒ වහ ඡ්එදඹ ග්එන ූදහනම වුණු ශරහශේ තභියශඹක්කය 

විධිඹට භට යට්" ගණනහේ ාණ්ඩු භඟ හේච්ඡහ ේය්එනට 

ඹ්එන ඳළරුහ. නදහ භභ පිලිපීන ාණ්ඩුශේ ජනහධිඳි වමු වුණහ; 

විශද්ල තභි වමු වුණහ; විඳක්කය නහඹේ වමු වුණහ; අගභළි වමු 

වුණහ; ඳහර්ලිශම්එතුශේ ේථහනහඹේ වමු වුණහ. ඒ අඹ භඟ ේථහ 

ේශහභ, අඳට ඳක්කය ඡ්එදඹ ශද්එන ඔවු්එ නේඟ වුණහ. නමු්ත 

ඡ්එදඹ දට ශඳය ිනනශන රෑ පිලිපීනශන විශද්ල තභිතුභහ භට 

දුයේථනශඹ්එ ේථහ ේයරහ කිේහ, ටනදහ ඔඵතුභහට ශඳොශයෝඑදු 

වුණහට අපි ඡ්එදඹ ශද්එශ්එ නළවළ, භධයසථ ඉ්එනහට කිඹරහ. 

ඒේට ශවේතු ශභොේක්කයද? අලු්තගභ ති වුණු සිද්ධිඹ 

විශලේශඹ්එභ ඒේට ශවේතු වුණහ. මුසලිම ජනතහට ති වුණු 
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ප්රවහයඹ්ත, ඉ්එ ඳසු ශඵොදුඵර ශේනහ අයශගන ගිඹ ප්රචහයඹ්ත 

වාහ භට ඔවු්එ ශේවේඑභ කිඹහ සිටිඹහ, ටඅඳට විරුද්ධ ශ්එන 

ඵළවළ, අපි වාවඬ ඉ්එනහට කිඹරහ.  

භභ ඉවශභ භ ටලද්එ, ජනහධිඳිතුභහශේ විශලේ 

වාශඹෝජිතයශඹක්කය ලශඹ්එ ගිිත්එ ඒ යශ  ජනහධිඳි වමු ශරහ, 

විශද්ල තභි වමු ශරහ, අගභළි වමු ශරහ, ේථහනහඹේ වමු 

ශරහ, විඳක්කය නහඹේ වමු ශරහ, ඳහර්ලිශම්එතුට ගිිත්එ 

ඳහර්ලිශම්එතුශේ හඩි ශරහ ඒ සිඹලු ශේොටස වමු ශරහ හේච්ඡහ 

ේයරහ ඔවු්එ නේඟ ශරහ ිබුණු ශදඹ ඡ්එදඹට ඳළඹ ගණනේට 

ශඳය ඔවු්එ ශනස ේශහ. අ්එන ඒ හශේ යට තුශ ිශඵන 

ශද්ලඳහරන ත්ත්තඹුව්ත ජහතය්එතය අශප් විශද්ල ප්රිඳ්තිඹ 

ේශභනහේයණඹ කිරීශම ග ඵරඳහනහ. භභ ිතතන විධිඹට ඒ 

ේහයණහ්ත ළදග්ත ශනහ. 

ශම අසථහශේ විශද්ල අභහතයහංලඹ නශවභපිටි්එභ 

ප්රිංසේයණඹේට රක්කය ේයරහ ිශඵනහ. භභ නඹ ඉතහභ අගඹ 

ේයනහ. නේ ඳළ්තතකි්එ ඉවශභ ප්රී ණ්තඹක්කය, ත්තතීඹභඹ 

ප්රී ණ්තඹක්කය ිශඵන ේණ්පහඹභක්කය තභයි විශද්ල ප්රිඳ්තිඹ 

ේශභනහේයණඹ ේශ යු්තශ්ත. ඳසු ගිඹ ේහරඹ තුශ නඹ ඳසු 

ඵළීමභේට රක්කය ශරහ ිබුණු ඵ ේවුරු්ත පිවෙග්ත තයඹක්කය. අපි 

ඳසු ගිඹ ාණ්ඩු තුශ්ත ශම ේහයණහ විශේචනඹ ේශහ. 

ජනහධිඳිතුභහට්ත ශම ේහයණහ පිවෙඵ කිඹහ සිටිඹහ. නමු්ත 

විඳුභක්කය රළබුශණ් නළවළ. අද ඒ ඳළ්තශත්එ සථියහය පිඹය 

කිිතඳඹක්කය අයශගන ිශඵනහ. විශද්ල තභිතුභහ  ග්එනහ රද ඒ 

පිඹයඹ්එ භභ අගඹ ශේොට රේනහ.  

ගරු වාශඹෝජය ේහයේ බහඳිතුභවා, නක්කය්ත ජහතී්එශේ 

ඳනත ඹටශ්ත ඉිනරිඳ්ත ේය ිශඵන ශභභ වාශඹෝග අපි අුවභත 

ේයනහ. විශලේශඹ්එභ විශද්ල ප්රිඳ්තිශන ග ාණ්ඩු ඳක්කයඹ්ත, 

විඳක්කයඹ්ත අතය වළකිතහක්කය දුයට ශඳොදු නේඟ්තඹක්කය ති ේය 

ගළම්ශම අවාහර්ඹ අලයතහක්කය ිශඵනහ. ශභොේද, අපි 

ජහතය්එතයඹ ඉිනරිඹට ඹන විට නක්කය යටක්කය විධිඹට නේට ඉඳීශම 

අලයතහ ිශඵන වාහ. අඳට ප්රලසන ිබුණ්ත ඒ ප්රලසන 

ේශභනහේයණඹ ේයශගන අඳ අතය අශනයෝනය අශඵෝධඹක්කය 

ශගොප නඟහ ගළම්ශම අලයතහ ප්රේහල ේයලද්එ, භශේ චන 

ස්"ඳඹ අ්එ ේයනහ. ශඵොශවොභ සතුියි. 

 

[4.23 p.m.] 

 

ගු ණර්. වයෝගරාජන් මශතා 
(ண்தைகு ஆர். ரகஜன்) 

(The Hon. R. Yogarajan) 

Mr. Deputy Chairman  of  Committees, thank you for 

giving me this opportunity to speak. I am glad to speak 

after the veteran Communist, the Hon. DEW Gunasekara. 

It was nice to see him acknowledge that the Bodu Bala 

Sena was a mistake. The activities of the Bodu Bala Sena 

not only affected the voting that took place at the 

UNHRC, but it also affected the voting  in this country, 

and Mr. Mahinda Rajapaksa is at home today, very much 

due to the actions of bodies like  the Bodu Bala Sena.   

If the Government which won the war thought that it 

won the Elections in 2005 solely with Sinhala-Buddhist 

votes and by winning the war, they have the whole 

Sinhala community behind them; trying to keep that 

euphoria of the Sinhala people up by using bodies like the 

Bodu Bala Sena, they have finally failed, because all the 

minorities  and a fair number of the majority community 

who got together thought that what was happening in this 

country was not decent, was not the correct thing. They 

took a decision to get rid of the government that thought 

that they can ride on Sinhala-Buddhist sentiments alone 

while robbing this country. So, it is nice to see the Hon. 

Member, who does not believe in racial politics, 

accepting that it was a mistake to allow organizations like 

the Bodu Bala Sena to function in this country.  

Today, we are passing Regulations, which is an 

international obligation, as a member of the United 

Nations Organization. It is against two serious offenders 

of the world, who feel that through terrorism they can 

establish their thinking. Their thinking is also based on 

racial politics and they are bound to fail in the long run. 

But, today, we all have to protect the law-abiding citizens 

against this type of terrorist organizations. So, we are 

cooperating with the United Nations Organization and 

passing these Regulations in this House.  

Today, it is about 65 days since our Government 

assumed office. Our Foreign Minister has been doing a 

great job travelling around the world, impressing on 

world leaders that Sri Lanka has become again a decent 

country, a decent State that respects international 

obligations, respects democracy, respects human rights  

and also respects the aspirations of the people of the 

country. To damage somebody's reputation is very easy. 

It can be done overnight. But, to regain a person's 

reputation is not an easy task. Similarly, a nation which 

was looked down upon by the whole world is today 

having a Foreign Affairs Minister working overtime to 

restore the respect that our nation had as a decent State in 

the committee of nations.  

Democracy does not just mean, having elections. In 

the past, the previous Government had many elections; 

not only elections to all bodies in the country, but they 

were split throughout the year with elections almost in 

every six months showing everyone that we have a 

vibrant democracy. But, a democracy that does not let 

people think on their own, a democracy in which the 

State uses its media organizations to distort the truth, a 

State which uses the public resources for its own political 

gains, is not a true democracy. Here, we had a multi-party 

democracy. True. But, the will of one group of people 

was imposed through force, through money power and 

State power in our democracy. That is the reason the 

whole world thought that Sri Lanka was going down the 

precipice into an autocratic State.  

The people of Sri Lanka must be proud today that in 

spite of all the power that the contestant who wanted a 

further term had, the people rallied but they decided on 

their own. Last week and the previous week, I was in the 

Nuwara Eliya District; I was going from estate to estate. I 
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asked those people whether they knew Maithripala 

Sirisena; whether they knew what he stood for; whether 

he came and canvassed for their votes; whether his party 

people came from house to house; had meetings; or had 

gala events to propagate during that election. They said, 

“No, we did not have any of that part of the so-called 

democratic process, where at an election time people have 

tamashas all over the country". But, they said that there 

were people who came and gave them gifts, there were 

people who were trying to give them chicken, goats and 

lure them to vote for Mahinda Rajapaksa. In spite of all 

that, they wanted to have a change, to restore democracy, 

to feel free again and they decided several weeks before 

the election that they would vote for Maithripala Sirisena. 

After those people took that decision, the mood of the 

people was well-known in the upcountry. 

Some so-called leaders of the upcountry, who were 

sitting with the then Government, eating and drinking 

with them, enjoying perks of power, realized that the 

people are abandoning them and moving to the Common 

Candidate sponsored by the UNP and they thought that 

for their survival the only thing they can do is to jump to 

the other side and they came to our side. If they believe 

even in their dreams that they got the people in the 

upcountry to vote with them, that is a farce; it is a fraud 

and it is cheating the whole world. But, because they took 

a decision, they are being rewarded; they are again 

enjoying the perks of office as before. But, people know 

who they are and why they jumped ship. This is 

unfortunate in the democracy that we practise. 

In the past, Members of political parties were lured 

away, rewarded and bought away with gifts, money, 

positions and power to cross-over to the Government side. 

Again, when somebody sensed that the other Party is 

going to win, they had no moral scruples, they jump to the 

other side and this continues. But, in the Nineteenth 

Amendment, clauses are going to be included, where 

Members who jump from side to side will not be able to 

retain their positions in Parliament. That will be a very 

good move. In a democracy when Members are elected, 

they should reflect the views of the people who elected 

them. But, today, once you get elected, you think you are 

a commodity that can be traded across the Floor of this 

House, which is unfortunate. Until we stop that, true 

democracy cannot be re-established in this country.  

We have been talking about the different races in this 

country. People talk about a unitary State, about 

federalism. Some people say that federalism can lead to 

splitting up of countries. Yesterday, I had the opportunity 

to meet the Foreign Minister of Switzerland. They are a 

Federal State; they comprise of many counties which are 

totally independent. These are counties which came 

together and made a nation and they are now working 

together as a solid, single, indivisible country. So, we 

should take a lesson from Switzerland, which is a 

functioning democracy, a Federal State where all people 

feel equal.  

We had in this House last week, the Prime Minister of 

India. When India gained Independence, they declared 

themselves to be a unitary State. At that time, many 

princely States, which were not part of the British India, 

came together to form India. Several States with several 

languages, people following different religions came 

together to form India. When India was formed and 

became a Republic in 1952, they thought that keeping 

India together is going to be difficult. Fortunately, they 

evolved a Constitution through a Constitutional 

Assembly and created a quasi-federal State. But, today, 

India has developed into a truly federal State where State 

Governments, which are based on language or ethnicity 

are functioning as a democracy. Indians, today talk about 

themselves first as Indians, then of the racial or ethnic 

group that they belong to or the State they belong to. That 

oneness has come because the federal concept through 

the State mechanism in India has functioned so well and 

the Centre respects the views of the different States and 

accommodates those views without being antagonistic to 

those who ask for certain changes in their systems. So, 

because of that, India has become a strong country, an 

indivisible country, a federal nation and a functioning 

democracy today.  

Thank you.  

 
[අ.බහ. 4.39] 

 
ගු ලාසුවද්ල නානායක්කාර මශතා 
(ண்தைகு சுர க்க) 

(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 

ගරු වාශඹෝජය ේහයේ බහඳිතුභවා, භශේ ිතත ලදත්ර 

ශඹෝගයහජ්එ භ්එත්රීතුභහශේ ේථහශ්එ ඳසු ේථහ ේය්එන 

රළබීශභ්එ නක්කයතයහ විධිඹේ භඟ ශඳ්එී භක්කය භහ රළබුහ. අශප් යශ  

ප්රිරඳඹ ගළන ශන්ත යටර ිබුණු විවිධ භත ත්තතටභ 

වාර්භහණඹ ේයුව රළබුශේ ජහතය්එතය ලශඹ්එ ශගන ඹුව රළබ 

විලහර ශභශවයුභකි්එ ඵ නතුභහ්ත ද්එනහ ති. නමු්ත, 

නතුභ්එරහ ශම යශ  නදහ ිබුණු ාණ්ඩුට විරුද්ධ ප්රඵර ිතටපු 

වාහ්ත, ඒ ාණ්ඩු ශේශේ ශවෝ ඳයහජඹ කිරීභ වහ විඳක්කයශන 

සිටිලද්එ නතුභ්එරහ ඵයඳතශ අයෙශඹෝගඹ්එට මුුවණ  ගපු වාහ්ත, 

'ජහතය්එතයඹ' නලද්එ නතුභහ වඳු්එන ශරෝේඹ නතුභ්එරහශේ 

අශප්ක්කයහ භඟ මඵ්එධ ේය ශගන ේ්"ඳනහ ේය්එන ශඹදුණු 

වාහ්ත තභයි නතුභහ නශවභ ේථහ ේය්එන ශඹදුශණ්. ඒේ ේහට්ත 

ශඳශනන ශදඹක්කය. ඹම ශදඹක්කය ගළන ේථහ ේයන ශේොට තභ්එශේ 

අශප්ක්කයහරට මඵ්එධ ඒ අුව ිතතන, කිඹන, ේයන ශද්්" 

තභ්එ කිඹනහ, ටඒ තභයි ශරෝේශන තී්එදුට, ටඒ තභයි 

ශරෝේඹට කිඹරහ.  

භහන ිතලදේම ේප කි රීභ මඵ්එධශඹ්එ තශභරිේහ වහ 

බ්රිතහනය නේතු ශරහ අඳට විරුද්ධ ශගනහපු ඳශමුළවා 

ශඹෝජනහ අපි ශේොශවොභද ිනුවශේ? නතශේොට ඒේ 'ශරෝේඹ' 

ශනොශයිද? නඹ ශරෝේඹ පිවෙග්තතහද? 

 
ගු ණර්. වයෝගරාජන් මශතා 
(ண்தைகு ஆர். ரகஜன்) 

(The Hon. R. Yogarajan) 

ශඵොරු ශඳොශයෝඑදු දු්එනහ.  
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ඳහර්ලිශම්එතු 

ගු ලාසුවද්ල නානායක්කාර මශතා 
(ண்தைகு சுர க்க) 

(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 

නළවළ, ඒ Universal Periodic Review නශක්කයින ශ්එ 

ශඳොශයෝඑදු දු්එශ්එ. Universal Periodic Review නශේ්එ ඒ 

ශඳොශයෝඑදු නළත නළත විභනහ. නතළනින අපි ඒහට උ්තතය 

ශද්එන ඕනෆ; ේයපු නළි ශද්්" ේශශේ නළ්තශ්ත තයි කිඹරහ 

කිඹ්එනට ඕනෆ. නතළනින අපි ිනුවශේ අධියහජයහදඹට ඹට්ත 

ශනොන යට්" භඟ, රි්එ තශභරිේහ, අ්රිේහ වයවහ ඈත 

ශඳයිනග දක්කයහ වූ යට්" භඟ අශප් ශවො ලදත්ර්තඹක්කය, අශප් 

මඵ්එධඹක්කය ිබුණු වාහයි. ඉ්එිනඹහ නක්කයේ්ත අශප් ශවො 

මඵ්එධඹක්කය ිබුණහ. ශභ්එන ශම ේරුණු භත, අඳට විරුද්ධ 

ඉිනරිඳ්ත ේශ ඒ ශඹෝජනහ අඳ ිනුවහ. ඒේ ශනස ේයරහ අපි 

ඹ්එන වළදුහ. නශවභ ගිිත්"රහ තශභරිේහශේ ශවො ිතත ිනනහ 

ග්එන අපි උ්තහව ේශහ. ඒ අුව අපි තශභරිේහශේ ශවො ිතත 

ිනනහ ග්එන, යුශයෝඳශන ශවො ිතත ිනනහ ග්එන පුළු්එද කිඹරහ 

ඵර්එන මපර්ණශඹ්එභ ේයණභක්කය ගළුවහ. ඒ භත 

අධියහජයහදඹට විරුද්ධ සිටින යට්" නක්කයේ ිබුණු මඵ්එධතහ 

නක්කයතයහ විධිඹේට ලිිත්" ේශහ. ඒ තුවේඑ මුළු ශරෝේශනභ, 

වළශභෝශගභ ශවො ිතත රඵහ ගත වළකිඹ කිඹන අලු්ත භතඹේට 

ාහ. නමු්ත, අ්එිභට වුශණ් අඳට ඒ ශඹෝජනහරට මුුවණ 

ශද්එන ඵළරි ත්ත්තඹක්කය ති ී භයි. ඒ වාහ භභ කිඹනහ, 

'ශරෝේඹ' කිඹ්එශ්එ තශභරිේහ නක්කය්ත ජනඳදඹටයි, යුශයෝඳඹටයි 

ඳභණක්කය ශනොශයි කිඹරහ. ාසිඹහ, අ්රිේහ, රි්එ තශභරිේහ 

කිඹරහ ත භවහද්ී ඳ තුනක්කය ිශඵනහ. ශම භවහද්ී ඳ තුශ්එ 

යට්" සිඹ ගණනක්කය ිශඵනහ. ඒ යටරට මුුවණ ශද්එන ශරහ 

ිශඵන ඉයණභ්ත නක්කයේයි ශභඹ රැඳී ිශඵ්එශ්එ.  

භභ දළ්එ නනහ, ඊශඟ ේරුණට. න්"ීඑීඑඊ නේට තවනභක්කය 

ිශඵනහ. Security Council නශේ්එ න්"ීඑීඑඊ නේට තවනභක්කය 

ඳනහ ිශඵනහද කිඹරහ භභ ද්එශ්එ නළවළ. ායක්කයේ භණ්පරඹ 

විසි්එ ඹම ඹම ංවිධහන නම ේයරහ තවනම ේයනහ. දළ්එ විශද්ල 

ේටයුතු අභහතය ගරු භංගර භයී ය භළිතුභහ කිේහ, 

consolidated රළයිසතුක්කය ිශඵනහ කිඹරහ. ඒ consolidated 

රළයිසතුශේ ිශඵනහ, තවනම ංවිධහන. 'අ්"ේයිපහ වහ 

තශරයිඵහ්එ' කිඹ්එශ්එ ඒ රළයිසතුශේ ිශඵන, Security Council 

නේ තවනම ඳළන වූ ංවිධහන ශදේක්කය. අපි නක්කය්ත ජහතී්එශේ 

ංවිධහනශන හභහජිේශඹෝ. අඳට ිශඵන ජහතය්එතය යුතුේම 

අුව අපි ඒේට අලය ඳන්ත අශප් යශ  ග ඳනනහ. ඒ විතයක්කය 

ශනොශයි, සිවි්" වහ ශද්ලඳහරන අයිිහසිේම පිවෙඵ ප්රඥප්ිඹ්ත, 

නක්කය්ත ජහතී්එශේ ංවිධහනඹ්ත ඳනතක්කය ඵට ඳ්ත ේයරහ අශප් 

යටට අපි ශගනළ්"රහ ිශඵනහ.  

දළ්එ භට ිශඵන ප්රලසනඹ ශමේයි. භභ ගරු තභිතුභහශගුවයි 

ශම ප්රලසනඹ අව්එශ්එ. ශම හශේ, රංේහට ඵරඳහන න්"ීඑීඑඊ 

ංවිධහනඹ ගළන ඳළන වූ නඵඳු තවනභක්කය දළ්එ කුභන යටේ 

ම්ිරට අුවකර අණඳන්ත වළටිඹට නේතු ේයරහ ිශඵනහද? 

ද්එශ්එ නළි වාහයි භභ අව්එශ්එ.  විශද්ල ේටයුතු අභහතයතුභහට 

ශමේට නම උ්තතයඹක්කය ශද්එන පුළු්එ ශ්එන ඕනෆ. 

 
ගු මංග වමරවීර මශතා  
(ண்தைகு ங்கப சவீ) 

(The Hon. Mangala Samaraweera) 

භහ ද්එනහ වළටිඹට නම ඔේ. දළ්එ න්"ීඑීඑඊ ංවිධහනඹ භවහ 

බ්රිතහනයශන තවනම ේශහභ, ඒ යට තුශ ක්රිඹහ්තභේ කිරීභ වහ ඒ 

යට තුශ ඒ අණ ඳන්ත ශේනහ.  යුශයෝඳහ ංගභඹ ඳසු ගිඹ 2006 

භළයි භහශන 29 ශවාදහ න්"ීඑීඑඊ  ංවිධහනඹ තවනම කිරීභට 

ේටයුතු ේයපු ශරහශේ ඒ වළභ යටේභ ඒේ ක්රිඹහ්තභේ වුණහ.  

නේට යුශයෝඳහ ංගභශන යට්" 25ක්කය ිබුණහ. 

ගු ලාසුවද්ල නානායක්කාර මශතා 
(ண்தைகு சுர க்க) 

(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 

ඒ වළභ යටක්කයභ තභ්එශේ ඳහර්ලිශම්එතු තුශ අණඳන්ත 

භඟි්එ ඒහ ඒ ාේහයඹට ක්රිඹහ්තභේ කිරීභට අලය 

ම්තයුවකරබහඹ රඵහ  ගරහ ිශඵනහ. ඊශඟ ප්රලසනඹ වළටිඹට භභ 

අව්එන ේළභළියි,   න්"ීඑීඑඊ ංවිධහනඹට අඹ්ත ඒ අයමුද්" ශවෝ 

යහඳහය ශවෝ ඔවු්එට අඹ්ත ිබුණු ශනොශඹකු්ත ශද්ඳශ 

තවනභට ශවෝ අ්තිතටුී භට රක්කය ේයරහ ිශඵ්එශ්එ  කුභන 

යට්"රද කිඹරහ?  
 

ගු මංග වමරවීර මශතා  
(ண்தைகு ங்கப சவீ) 

(The Hon. Mangala Samaraweera) 

තශභරිේහ නක්කය්ත ජනඳදශන ඒේ ක්රිඹහ්තභේ වුණහ.  යුශයෝඳහ 

ංගභශන යට්"ර 2006 භළයි භහශඹ්එ ඳසශේ ක්රිඹහ්තභේ 

වුණහ. භවහ බ්රිතහනයශන ක්රිඹහ්තභේ වුණහ. ේළනපහශ්ත 

තවනශභ්එ ඳසශේ ඒේ ක්රිඹහ්තභේ ශරහ ිශඵනහ. 
 

ගු ලාසුවද්ල නානායක්කාර මශතා 
(ண்தைகு சுர க்க) 

(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 

සතුියි, ගරු අභහතයතුභවා. ඒ යටර ඒ තවනභ ක්රිඹහ්තභේ 

ශරහ න්"ීඑීඑඊ මඳ්ත, සතු, ධනඹ ශේොඳභණ ප්රභහණඹක්කය ඒ 

තවනභට ඹට්ත ශරහ ිශඵනහද? ඒ මඵ්එධ ඔඵතුභහශේ 

පිවෙතුරු ේථහශේ ග පිවෙතුරු රඵහ දු්එන්ත ති. 
 

ගු මංග වමරවීර මශතා  
(ண்தைகு ங்கப சவீ) 

(The Hon. Mangala Samaraweera) 

භශේ පිවෙතුරු ේථහශේ ග භභ කිඹ්එනම. 

 

ගු ලාසුවද්ල නානායක්කාර මශතා 
(ண்தைகு சுர க்க) 

(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 

ඔවු්එශේ  ශද්ඳශ - ධනඹ, සතු, මඳ්ත - ශේොඳභණ 

ප්රභහණඹක්කය නඵඳු තවනභේට රක්කය ේයුව රළඵ ිශබ්ද? භභ ශමේ 

අව්එශ්එ ගළලිඹ්එ ශේොටස යහඳහරිේ යහජය්තනම ඹන අඹ 

මඵ්එධයි. ඔුව අද ඉ්එශ්එ තභරිේහශේ ිතයශගදයයි. ශභොේද 

ඔුව අබය්එතය ශතොයතුරු අයුතු ශර ශඹොදහ ශගන ශපොරර් 

බිලිඹන ගණනේ අඹථහ ඉඳයීම ේශහඹ කිඹරහ ඔුව සියගත 

ශේොට ිශඵනහ. ඔුවශේ මුද්" ඹම ාේහයඹේට න්"ීඑීඑඊ 

ංවිධහනඹ්ත භඟ මඵ්එධේම ති මුද්" ඵට භවරු අදවස 

ඳශ ේයරහ ිශඵනහ. තශභරිේහශේභ, ඒ හශේභ internet  

නශේ්එ ිත්එදු ඳත්රශන අපි දළක්කයේහ.  ඒහ භඟි්එ ඒ දසර ශම ිතය 

බහයශන ඉ්එන යහජය්තනම ගළන අදවස ඳශ ේශහ. භභ ිතත්එශ්එ 

ඔුවශේ නභ යහජය්තනම කිඹරහයි. [ඵහධහ කිරීභක්කය] වරි. නතුභහශේ 

ඒ මුද්"ලි්එ ඹම ප්රභහණඹක්කය රංේහට්ත තවි්"රහ ිශඵනහ. 

දළ්එ ඒ මුද්" ප්රභහණඹ රංේහට ාපු ාේහයඹ පිවෙඵ ප්රලසනඹ 

ගළන ශනොශයි භභ ශම ේ්"ඳනහ ේශශේ. ඒ යහජය්තනම කිඹන 

පුද්ගරඹහශේ මුද්" මඵ්එධශඹ්එ, රංේහශේ න්"ීඑීඑඊ නේට 

ඔුවශේ ිශඵන මඵ්එධඹ අුව ඒ මුද්"ර න්"ීඑීඑඊ 

මඵ්එධඹට අඹ්ත වූ ඹම රක්කයණඹක්කය ිශඵනහද කිඹන නේ 

ගළන ශවොඹ්එනට අපි ක්රිඹහ ේයරහ ිශඵනහද? ඒේ ශම භෆත 

ේහරශන ාශේ.  ඳසු ගිඹ ාණ්ඩු ිබුණ ේහරශන තභයි ඒ පිවෙඵ 

ප්රලසනඹ භතු වුශණ්. දළ්එ ශම න්"ීඑීඑඊ ංවිධහනඹට මඵ්එධ වූ 

මුද්" රංේහශේ අපි ශේොච්චය තවනභේට රක්කය ේයරහ ිශඵනහද 

කිඹරහ කිඹ්එන භභ ද්එශ්එ නළවළ. නමු්ත  තශභරිේහශේ ිතය 

ශගදය ඉ්එන ශම යහජය්තනම කිඹන පුද්ගරඹහශේ අයමුද්" 

න්"ීඑීඑඊ නේට ඹම ාේහයඹේට මඵ්එධයි කිඹන නේ උප 

ශරෝේ භතඹක්කය ති ී  ිශඵනහ, ශරෝේ ජනභහධයර භතඹක්කය 
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ිශඵනහ, විචහයේඹ්එශේ භතඹක්කය ිශඵනහ,  භෆත ේහරශන  ග 

ඔුවශේ මුද්" ශම යටට සටළ්එපඩ් චහටර්ඩ් ඵළංකු වයවහ 

ශගනළවි්ත ිශඵනහඹ කිඹරහ. ඒ මුද්" මඵ්එධශඹ්එ ශොඹහ 

ඵළලීභක්කය ේය්එනට ාණ්ඩුට යුතුේභක්කය ශවෝ සුදුසුේභක්කය 

ිශඵනහද කිඹරහ විශද්ල ේටයුතු තභිතුභහභ තභයි ද්එශ්එ. 

නතුභහ ඒේට උ්තතය ශදයි. 

 

ගු මංග වමරවීර මශතා  
(ண்தைகு ங்கப சவீ) 

(The Hon. Mangala Samaraweera) 

ගරු භ්එත්රීතුභවා, අපිට යුතුේභක්කය ිශඵනහ. ඒ ගළන්ත අපි 

ශොඹ්එනම.  ඒ හශේභ ශම න ශේොට්ත කුභය්එ ඳද්භනහද්එ  

ඹන අඹ න්"ීඑීඑඊ ංවිධහනශන ජහතය්එතය ේටයුතු සිදු ේයන 

නහඹේඹහ වළටිඹට්ත, ප්රබහේය්එ භවතහශේ භයණශඹ්එ ඳසශේ 

න නහඹේඹහ වළටිඹට්ත ඳ්ත ශරහ ිශඵනහ. ශක්කයපීශේ ්තේම 

ගළන්ත ශම න විට අපි විශලේ ඳරීක්කයණ සිදු ේයලද්එ ිශඵනහ.  

[ඵහධහ කිරීභක්කය] ඔුව විසි්එ රංේහට ශගනහපු මුද්"රට ශභොේද 

වුශණ්, න්"ීඑීඑඊ ංවිධහනශන ්තේම ශභොනහද ඒ ්තේම ේහ 

විසි්එ රඵහ ශගන තද්ද කිඹරහ අපි ශවොඹනහ. 

 
නිවයෝජය කාරක වභාඳියතුමා 
(குலக்கபன் தத் சபர் அர்கள்) 

(Mr. Deputy Chairman of Committees) 

Hon. Vasudeva Nanayakkara, you have only one more 

minute.  

 

ගු ලාසුවද්ල නානායක්කාර මශතා 
(ண்தைகு சுர க்க) 

(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 

වරි. භභ කිඹ්එශන්ත ශවොඹ්එන ඕනෆ කිඹරහයි. ගරු 

වාශඹෝජය ේහයේ බහඳිතුභවා, භහ  අ්එ ේයනහ. 

ිත්එදු පු්ත ඳශ්ත කිඹන වළටිඹට  ශම යහජය්තනමශේ 

මුද්"රට න්"ීඑීඑඊ ංවිධහනශන මඵ්එධඹක්කය ිශඵන ඵ කිේ 

අඹශග්එ නක්කයශේශනක්කය තභයි, කුභය්එ ඳද්භනහද්එ. නඹ නශේ නම 

ශම යටට ාශඹෝජන වහ යහජය්තනම විසි්එ සටෆ්එපඩ් චහර්ටඩ් 

ඵළංකුට නවූ මුද්" පිවෙඵ ශොඹහ ඵළලිඹ යුතු ිශඵනහ.  ඒ 

මුද්" ශම යටට නී ශම  ග විශද්ල විවාභඹ ශයවනරහසි ශේොයි තයම 

දුයට උ්"රංඝනඹ ේශහද කිඹන නේ ගළන ශොඹහ ඵළලීශම ග, නශේ 

උ්"රංඝනඹ ේය ිශඵනහ නම නඹට්ත ශවේතුක්කය ිශඵ්එනට 

වළකිඹ කිඹන ළේඹට තදුයට්ත අපි ශඹොමු ේයනහ.  

භට ේථහ ේය්එන ශරහක්කය නළවළ. නමු්ත භභ ත නේ 

ේරුණක්කය කිඹ්එන ඕනෆ. අධියහජයහ ග්එශේ ඵරඹ ඉිනරිශන අපි 

ඹට්ත ශ්එන වුභනහක්කය නළවළ.  අධියහජයහ ග්එශේ ඵරඳෆම 

ඉිනරිශන අපි අශප් අධියහජය විශයෝධී ලදත්රයි්එ භඟ නේහ ශභ්එ 

නළඟී ිතටරහ අශප් ශගෞයඹ ශබ්යහ ග්තතහ. නමු්ත අපි ඒ පිඹය වහ 

ප්රිඳ්තිඹ  ශනස ේය්එන ගිිත්"රහ ළශඩ් අවු්" ේය ග්තතහ. ඒ 

වාහ අද අඳට අධියහජයහදඹට ඹට්ත වුණ ාණ්ඩුක්කය ිශඵන ඵ 

අපි ද්එනහ. අධියහජයහදඹට මඵ්එධේම ිශඵන ාණ්ඩුක්කය 

ිශඵන ඵ අපි ද්එනහ. අශප් යශ  ඒ අයෙභහනඹ වහ ශගෞයඹ 

නළත්ත රඵහ ගළම්භ වහ අඳට දුය ගභනක්කය ඹ්එන ිශඵන ඵ්ත 

ද්එනහ. අශප් ාණ්ඩු ඳළි ේහරශන අපි ශම ශරෝේඹ තුශ තඵහ 

ශගන ිබුණු ප්රිරඳශන අයෙභහනඹ නළත රඵහ ග්එන ඕනෆ. 

නමු්ත යටේ ඹම ාේහයඹේට ප්රජහත්එත්රහදඹ ඹටඳ්ත ේය ශගන, 

වාදව ඹටඳ්ත ේය ශගන, වාදව ලදරිේහ දභරහ ජනතහ ිතංහට 

ඳ්ත ේයනහ නම ඒ වහ නළඟීිතටි්එන අයිිඹ ිශඵ්එශ්එ ඒ 

යශ  ජනතහටයි. ඒ වාහ සෛරීබහඹ ගළන 

හශප්ක්කයතහහදඹක්කය නළවළ. නශවභ නම තශභරිේහශේ 

සෛරීබහඹට්ත ඒ හශප්ක්කයතහහදඹ  ිශඵනහ. ඵරතු්එට 

සෛරීබහශන හශප්ක්කයතහහදඹක්කය නළවළ,  ඵරඹ නළි යටරට 

තභයි සෛරීබහඹ ගළන හශප්ක්කයතහහදඹ ශද්ලනහ ේය්එශ්එ. 

ඒේ තභයි, අධියහජයහදඹට ගළිේම කිරීශම ිශඵන ශරොකුභ 

රක්කයණඹ. ඒ ඵ කිඹලද්එ භහ වාවඬ ශනහ.  

 

 

[අ.බහ. 4.51] 
 

ගු ියංග සුමියඳා මශතා 
(ண்தைகு னங்க சுதன) 

(The Hon. Thilanga Sumathipala) 

ගරු වාශඹෝජය ේහයේ බහඳිතුභවා, නක්කය්ත ජහතී්එශේ 

ඳනත ඹටශ්ත ඉිනරිඳ්ත ේයන වාශඹෝග  මඵ්එධශඹ්එ චන 

ස්"ඳඹක්කය නක්කය ේය්එන රළබීභ ගළන භහ අිලයි්එභ ්එශතෝ 

ශනහ. විශලේශඹ්එභ ර්තභහන විශද්ල ේටයුතු තභිතුභහ 

ේහශරෝචිත අලයතහක්කය අුව ශභඹ ඳහර්ලිශම්එතුට ඉිනරිඳ්ත 

ේය ිශඵනහ. 1968 අංේ 45 දයන නක්කය්ත ජහතී්එශේ ඳනශ්ත 

2ළවා ග්එිඹ ඹටශ්ත 2014 ශදළමඵර් 11ළවා ිනනළි අංේ 

1892/37 දයන අි විශලේ ඳත්රශන ඳශ ේයුව රළඵ 2012 නක්කය්ත 

ජහතී්එශේ ශයවනරහසි අංේ 1 වහ 2ට සිදු ේයන ංශලෝධන ගළන 

තභයි අද විහද ේය්එශ්එ.  

ශභඹ අශප් යශ  කීර්ිනහභඹ ායක්කයහ ේය ගළම්භට, ඹමකිසි 

පිවෙශශේට, ඹමකිසි ක්රභශේදඹේට යට තුශ ව ජහතය්එතය 

ප්රජහශේ අලයතහ වහ ම්ි යහමුක්කය තුශ ළප ේයන 

ශගෞයම්ඹ යටක්කය වළටිඹට සථහපිත න ශදඹක්කය කිඹහ භහ ිතතනහ. 

අශප් යශ  ඳළළි යුද්ධඹ ගළන ේ්"ඳනහ ේශ්ත, 1971 ේළරැ්"ර 

ිනවහ ඵළලු්ත , 1988 ේහරඹ ඵළලු්ත, 1983 සිට 2009 දක්කයහ 

ේහරඹ ඵළලු්ත ශනොඹකු්ත අසථහර ායුධ ්එනද්ධ පිරිස 

තවි්"රහ යුදභඹ ේටයුතුර ශඹදුන ඵ අපි දළක්කයේහ. යුද්ධඹේ 

ඵළරෑරුමභ ශද් තභයි ායුධ ව ඳතශයොම ංයණඹ. භභ ගරු 

විශද්ල ේටයුතු තභිතුභහශග්එ ඉ්"ලීභක්කය ේශහ, පුළු්එ 

ඉක්කයභනට රංේහ යටක්කය වළටිඹට, යජඹක්කය වළටිඹට අවි ායුධ 

ප්රඥප්ිඹට - Arms Trade Treaty නේට -  අ්ත්එ ේයරහ නිත 

ශේොටසේරුකු ශ්එනඹ කිඹරහ. ඒේට ශවේතු  ශමේයි.  මීට 

ශඳය  ායුධ ංයණඹ ඳහරනඹ කිරීභට ශරෝේශන කිසිභ ම්ිඹක්කය 

ිබුශණ් නළවළ.  

දළනට අවුරුදු තුනේට ඉසශ්"රහ තභයි අවි ායුධ ප්රඥප්ිඹ 

ායමබ වුශණ්. රංේහ  ශභශතක්කය ඒේට අ්ත්එ ේයරහ නළවළ. 

දළනට යට්" 121ක්කය අ්ත්එ ේය ිශඵනහ. නිත ශදන 

ප්රඥප්ිඹට දළනට යට්" 87ක්කය අ්ත්එ ේය ිශඵනහ. 

විශලේශඹ්එභ යට ශ භ මුුවදක්කය ිශඵන යටක්කය වළටිඹට අශප් 

යටට ායුධ ංයණඹ ගළන ඳහරනඹක්කය ිබිඹ යුතුභයි. භට 

භතේයි, ශම ඳහර්ලිශම්එතු තභත ඉ්එිනඹහුව අගභළි නශර්්එද්ර 

ශභෝින භළිතුභහ කිේශ්ත මුුවද ජඹ ගළම්ශම නහඹේ්තඹ 

රංේහට ිනඹ යුතුයි කිඹන නේයි. That naval leadership should 

be undertaken by Sri Lanka. ඒශක්කය ශේොටක්කය තභයි ඹමකිසි 

ඳරිඳහරනඹක්කය අුව, ප්රලදිඹක්කය අුව ායුධ ංයණඹ ඳහරනඹ 

කිරීභ. ායුධ ගළන ේථහ ේය්එශ්එ තයි? Financial Action Task 

Force ව Anti-Money Laundering and Countering 

Financing of Terrorism ඹන ශම  ශදශේ්එභ ඹම කිසි ඳහරනඹක්කය 

සිදු ශනහ. මුද්" විශුද්ධිේයණඹ වහ ත්රසතහ ග ේටයුතු දවහ 

මුද්" රැස  කිරීභ භළප ඳළළ්තී භ ව ශගෝලීඹ ප්රිඳ්ති 

ේ්එනහ ශර මරය ේටයුතු පිවෙඵ ේහර්ඹ හධන ඵරේහඹ. 

AML/CFT නේ ව FATF නේ නක්කයේ අපි ඹම නේඟතහේට 

තවි්"රහ, ශභභ ේණ්පහඹභ මපර්ණශඹ්එභ ශරෝේ ජනතහට 

විලහර වහවාඹක්කය න, අඳයහධ ේයන terrorist organization 

නේක්කයඹ; ඒ අඹ මපර්ණ ත්රසතහ ග ේණ්පහඹභක්කයඹ; ඒ පිවෙඵද 

ශොඹහ ඵරහ  යට තුශ ඒ අඹ ංවිධහනඹ ී භ තවනම ේය්එනඹ; 

යට තුශ ඒ අඹශේ ක්රිඹහදහභඹ්එ න්ත්එනඹ; යට තුශ ඹමකිසි 
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ඳහර්ලිශම්එතු 

පිරික්කය ඉ්එනහ නම ඒ අඹ  ගළන ශොඹහ ඵර්එනඹ කිඹහ ඹම කිසි 

ඉ්"ලීභක්කය  ේශශෝත,  ඒ අඹ ජහතය්එතය අධිේයණඹට නශවභ 

නළ්තනම ජහතය්එතය අලයතහඹ වහ ශඳශ ගළසී ශම 

වළකිඹහ ිශඵනහ.  

ශමේ යට තුශට පහ  විශලේශඹ්එභ ාසිඹහුව ේරහඳශන 

අතයලය ේහයණඹක්කය වළටිඹටයි අපි දකි්එශ්එ. ඒ වාහ ශමේ  

ශඵොශවොභ ේහශරෝචිතයි. ඒ හශේභ ශමේ යටට අතයලය ශදඹක්කය. 

ශම තුවේඑ තභයි අපි අශනක්කය යටර විලසහඹට, ශගෞයඹට 

ප්රහප්ත ශ්එශ්එ. විශලේශඹ්එභ අශප් යට්ත භඟ ගුව-ශදුව 

ේයන අශනකු්ත යට්", අශප් යශ  ිශඵන සුයක්කයෂිතබහඹ,  

ඹටිතර ඳවසුේම, ශද්ලඳහරන සථහයබහඹ ඹන ශභළවා ේරුණු  

ඳදනම ේය ශගන තභයි  ාශඹෝජනඹ්එ  සිදු ේය්එශ්එ. යශ  ම්ි 

ඳද්ධිශන ඹමකිසි ිතපළක්කය ිබුශණෝත, තභ්එ ාශඹෝජනඹ ේයන 

මුද්" ගළන සුයක්කයෂිතබහඹක්කය නළ්තනම, ඒ හශේභ ඒ 

ාශඹෝජනඹ්එ ායක්කයහ  කිරීශම වළකිඹහක්කය නළ්තනම,  ත්රසතහ ග 

ේණ්පහඹමරට මුද්" ංයණඹ ී භ ළශළක්කයී භට  ම්ි නළ්තනම, 

ඒහශන ඳහරනඹ කිරීභක්කය නළ්තනම,  ජහතය්එතය ාශඹෝජේයි්එ 

ශම යටට ඳළලදණීභ ගළන ශදඳහයක්කය ිතතනහ.  ශභොේද  යශ   මුද්" 

ංයණඹ පිවෙඵ්ත,  ඒ හශේභ ගුව-ශදුවර්ත  සුයක්කයෂිත 

බහඹක්කය නළි  වාහ.  

ශම ඒේහඵද්ධ රළයිසතු වද්එශ්එ ශම යටට නන අ්"ේයිපහ, 

ISIS ා ග  ශභොනහ ශවෝ ජහතය්එතය ංවිධහන පිවෙඵ ්එනට 

පුළු්එ. ඒ විතයක්කය ශනොශයි,  අශප් යට ඹන ගභ්එ භහර්ගඹ තුවේඑ 

ශවො ප්රිරඳඹක්කය ශගොප නළ ඟී ිශඵනහඹ කිඹන නේ්ත  

ඳළවළිනලිභ ශඳශනනහ. ශද්ලඳහරනශඹ්එ ශතොය  අපි කිඹ්එනට  

ඕනෆ, අශප් ර්තභහන  විශද්ල ේටයුතු තභිතුභහශේ ළප ගළන  

අශප් ඳළවළ ගභක්කය ිශඵනහඹ කිඹන නේ. නතුභහ ශඵොශවොභ 

පිවෙශශට ශම ගභ්එ භහර්ගශන ඹන ඵ අපි දකිනහ. අශප් යට 

ගළන  ජහතය්එතයශන  ිබුණු  ළරැින ප්රිරඳඹ  ශනස කිරීභට 

නතුභහ ඹමකිසි ශඳශගළසභක්කය ති ේය ශගන ඹනහ. ාසිඹහුව 

ේරහඳශන ලක්කයිභ්ත, ප්රඵර ජහිඹක්කය  වළටිඹට අඳ ඉිනරිඹට න්එන 

නම  අශප් මඵ්එධතහර ශගෞයඹ රැේ ග්එනට ඕනෆ. ඒ වාහ 

ශම ම්ි ඳද්ධි ශගශනනශේොට සිදු ්එශ්එ ඒ තුවේඑ 

සුයක්කයෂිතබහඹක්කය ති ී භයි; අශනයෝනය අශඵෝධතහඹක්කය ති 

ී භයි. ඒ වාහ ශම වාශඹෝගඹ ශගන ඒභ අපි ඳළසුභට රක්කය 

ේයනහ.    

ශම ේහරශන ජහතය්එතය යුද අධිේයණ ගළන ේථහ ේයනහ.   

මීට ි කිිතඳඹේට ශඳය අඳයහධඹේ වි්එිනතඹ්එ ව 

හක්කයෂිේරු්එ වට වහඹ  ගශම ව ායක්කයහ කිරීශම  ඳන්ත 

ශේටුමඳත මභත  ේශහ. ර්තභහන යජඹ - විශලේශඹ්එභ අිගරු 

ජනහධිඳි  ෛභත්රිඳහර  සිරිශේන භළිතුභහ - ඳළවළිනලිභ කිඹහ 

සිටිඹහ, යට තුශ ශද්ශීඹ ඹ්එත්රණඹකි්එ තභයි ඒ ඳරීක්කයණ 

ඳ්ත්එශ්එ කිඹරහ. ඒ වාහ අපි ශම ශගශනන වාශඹෝග තුවේඑ  

යට  තුශ ශේශයන ඳරීක්කයණරට ඵහධහක්කය, නශවභ නළ්තනම 

ශද්ශීඹ ලශඹ්එ  ක්රිඹහ්තභේ න   අශප් අඹශේ ඳරීක්කයණරට  

ඹමකිසි විධිඹේ හක්කයෂිඹක්කය වළටිඹට ඳ්ත ශ්එන ශම ග්එනහ 

ශතොයතුරු  උඳේහය  ේය  ග්එන නයේයි. ශඵොශවොභ ගකීශභ්එ 

ඉ්"රහ සිටිනහ. ශභොේද, ඒශේ්එ අපි  ප්රශේම ශ්එන  ඕනෆ.  

UN නශක්කය නම ඒේට කිඹ්එශ්එ ක්රභශේදඹක්කය -mechanism නේක්කය 

-  කියායි. එවැනි ක්රමවේදයය් - mechanism  නේක්කය -  වඳු්එහ 

දු්එශනෝත ඒ තුවේඑ උඳක්රභශීලී යට තුශට තවි්"රහ තභයි 

ඳරීක්කයණ ායමබ  ේය්එශ්එ. ජහතය්එතය යුද අධිේයණඹේට 

ඹ්එන ශේොටසේරු්එ  වළටිඹට අපි අ්ත්එ  ේයරහ නළවළ. නමු්ත 

ශභළවා ශද්්"ලි්එ හක්කයෂි උපුටහ ගළම්ශම වළකිඹහ ති 

කිරීශභ්එ  ශකි්එන  ඕනෆ. ඒ වාහ ශම ශද්්" ගළන්ත  ප්රශේම 

විඹ යුතු ශනහ.  

ඒ හශේභ ඹමකිසි ජහතය්එතය terrorist group නේක්කය,  

නශවභ නළ්තනම ශන්ත කුභන ශවෝ ේණ්පහඹභක්කය අශප් යටට 

විරුද්ධ ක්රිඹහ්තභේ ශනහ නම, ඒ අඹ ගළන්ත ඳළලදණිලි ේයරහ 

ඒ මඵ්එධශඹ්එ ක්රිඹහ්තභේ ී ශම වළකිඹහ පිවෙඵ අපි 

ිතත්එනට ඕනෆ. ඉිවහඹ ශද ඵළලුහභ අශප් යශ  ශනොශඹකු්ත 

ප්රලසන ති වුශණ් අශප් යට තුශ ති වුණු ශද්්" වාහභ ඳභණක්කය 

ශනොශයි. අපි ද්එනහ, න්"ීඑීඑඊ ංවිධහනඹට දකුණු 

ඉ්එිනඹහශ්එ අවි පුුවණු රළබණු අතය,  ඔවු්එට යුශයෝඳශඹ්එ 

මුද්" රළබුණහ කිඹරහ.  ඒ වාහ ජහතය්එතය ලශඹ්එ රංේහට 

නශයිත ඹමකිසි ත්රසතහ ග ංවිධහනඹක්කය නළඟී සිටිනහ නම, ශම 

වාශඹෝගඹ ප්රශඹෝජනඹට අය ශගන ඒ මඵ්එධශඹ්එ  

ඳළලදණි්"රක්කය ේයරහ, ඒ ඳළලදණි්"ර භත ක්රිඹහ්තභේ ශ්එන අඳට 

පුළු්එ කිඹන නේ්ත  භතක්කය ේයලද්එ,  භට ශම අසථහ  රඵහ ගභ 

ගළන ඔඵතුභහට සතුි්එත ශලද්එ භහ වාවඬ ශනහ.   

 

[த.த. 5.00] 
 

ගු කුඳයියා වේායුදම් මශතා (ලැවිලි කර්මාන්ත රාජය 

අමාතයතුමා) 
(ண்தைகு கதப்கத ரனத்ம் - வெருந்ச ரட்டக் 

ககத்தல் இஜங்க அகச்சர்) 

(The Hon. Karuppaiah Velayudam - State Minister of 

Plantation Industries) 
தகப குலக்கபன் தத் சபர் அர்கரப, 

1968ஆம் ஆண்டின் 45ஆம் இனக்க க்க டுகள் சகதச் 

சட்டத்ன் 2ஆம் தன்கழ் தபட்டலுல்கள் அகச் 

சணல் ஆக்கப்தட்டு, 2014 டிசம்தர் ம் 11ஆம் க 

1892/37ஆம் இனக்க அரசட ர்த்ணப் தத்ககல் 

தசுக்கப்தட்டதும் 2015.02.05ஆம் க சர்ப்தக்கப் 

தட்டதுண எலங்குகள் சம்தந்ண ம் 

கடததற்றுக்தகண்டிதக்கன்ந இவ்ரகபல், ணக்கும் 

அல் கனந்துதகள்ப ய்ப்தபத்கக்கக ன் 

உங்கலக்கு ன்ந கூறுகன்ரநன்.  

ணக்கு தொன்ணர் இங்கு உகற்ந தகப 

உறுப்தணர் சுர க்க அர்கள், ங்கள்  

கதத் கபன் அடிதடிகபக இதக்கக்கூடது 

ன்ந ர கரன ரதசணர். அத்துடன் ல்...ஈ. 

தங்க த்கப் தற்நத்ம் கதத்துத் தத்ர். ஆணல், 

அந் அகப்தலிதந் குன் தத்ணடதந்து 

ததநப்தட்ட தசத்துக்கள் வ்பவு ன்தது தற்ந 

கல்கள் கடந் அசங்கத்ணல் தபடப்தடல்கன. 

அரரம் த்த்ம் தொடிவுற்நன் தநகு ல்...ஈ. சதந் 

ங்க ஆதங்கள் - கககள் ற்றும் தம் ன்தண 

த்கணர container கபல் இங்கு 

தகண்டுப்தட்டகப் தத்கககபல் தசய் 

தபந்து. ஆணல், இதுகத்ம் அற்கந தொன்கண 

அசங்கம் தபப்தடுத்ல்கன. ணர, இவ்நண 

தல்ரறு குகநதடுககபக் கடந் கனங்கபரன ங்கள் 

கக்கூடிக இதந்து.  

தகப குலக்கபன் தத் சபர் அர்கரப, 

தங்கத்கப் தற்நப் ரதசுகன்நததலது தங்கம் 

ன்ந தத்க ங்கள் பங்கக்தகள்ப ரண்டிதும் 

தொக்கணக இதக்கன்நது. தங்கம் - terrorism 

ன்தது எத தைசப் ரதர் தொகநத்ம் உபற் ரதர் 

தொகநத்கும். இச்தசல் அசரனடும் உர்வுகரபடும் 

தடர்தைதட்டிதப்தல் இகணச் சக கறுப்தது 

கடிணண என்நகும். 1988ஆம் ஆண்டில் க்க 

அதக்கப் தகடத்துகந டத் ஏர் ஆய்ன்தடி, தங்க 

த்துக்கு தற்றுக்கு ரற்தட்ட கனக்கங்கள் 

263 264 
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இதப்தது கண்டநப்தட்டது. தங்கத்ல் ஈடுதடும் 

எதர் 'தங்க' ணப்தடுர். தங்கத்கப் தன 

ககண அசல் இக்கங்கள் து ரக்கங்ககப 

அகடற்ககப் தன்தடுத்துகன்நண. இற்றுள் இடதுச, 

னதுச இக்கங்கள், க் குலக்கள், தைட்சபர்கள், 

ஆலம் அசுகள் ரதன்ந தனவும் அடங்கும். அசு அல்ன 

குலக்கள் தனண ஆத்ப் ரதட்டங்கபரன 

ஈடுதட்டிதப்தது ரதர்ச் சட்டங்ககபப் தன்தடுத்துல் தன 

சர்ச்கசககபத் ரற்றுத்துள்பது.  

தங்கத்ன் கககபக அல்னது தவுகபகப் 

தன்தணற்கநக் குநப்தடனம்: அகண தங்க 

ம், ம், அடிப்தகடம், ன் தங்கம், 

தன் தங்கம், ரற்ரகள்கள், தப இகப்தைக்கள் 

ன்தணகும். தங்கம், ம், அடிப்தகட 

ம் ன்தண என்ரநதடன்று தடர்தைகடண. 

அடிப்தகடதன்தது து கதத்கப் தநர் அடிதற்நப் 

தன்தற்ந ரண்டுததம் ரக்கல் ன்தொகந சர்ந்ர 

அல்னது அகத்ன் ர ரற்தகள்பப்தடுது. 

ம் ணப்தடுது அச்சதோட்டும் ன்தொகந 

டடிக்கககும். அது தன்தங்கத்ன் குந்க 

கும். அது, தன்தங்கம் அகக்கும்ரதது 

அக ர்தகள்ப ரறு ன்ந டும் தசனகும். 

தங்கம் ன்தது அப்தகள் தக்கப்தடுர் ணத்  

தந்துதகண்ரட, தக்ககர தொகநண அல்னது 

தொகநற்ந அகப்தக இகந்து அல்னது ணத்து 

ரற்தகள்லம் தகடுஞ்தசல் அல்னது டடிக்கக. 

தங்கத் க்கம் தபப்தகடகர அல்னது 

கநதொககர இதக்கனம்.  

ஆத்ங்ககபக் தகண்டு ரற்தகள்லம் டடிக்கக 

கபல் தப்தைக்கள் தபப்தகடணக. அத்ரடு அக 

அப்தகபன் உதக்ரக அல்னது உகடகக்ரக அல்னது 

உதகடகக்ரக தப்கத ற்தடுத்தும் ரக்ரகடு 

தசற்தடுத்ப்தடுகன்நண. ணர, தங்கத் க்கம் 

தபப்தகடகர அல்னது கநதொககர 

இதக்கனம். தபப்தகடகத் தத்ம் ககல் அகந் 

டடிக்ககககப 'ன்தங்கம்' - hard terrorism ண 

அகக்கனம். இது தததம்தலும் ஆத்க் குலக்கபல் 

ரற்தகள்பப்தடுகன்நது. அரரகபல் தங்கத் 

க்கம் தபர த ண்ம் ரற்தகள்லம் 

டடிக்ககககப 'தன்தங்கம்' - soft terrorism ண 

அகக்கனம். இது அகபல் த ற்றும் அகத்ல் 

உள்பர்கபரனர  ரற்தகள்பப்தட்டு தகன்நது. 

இவ்று அகத்ல் உள்பர்கபல் ரற்தகள்பப்தட்ட 

தங்கத்ன் ன்கக ங்கள் அநந்ர்கள். கடந் 

கனங்கபல் ந்ண அச தங்கம் கனத் 

டிது ன்தது ங்கலக்குத் தத்ம். தள்கப ன் 

கனசம், அசுக்கு கக் குல் தகடுப்தர்ககபக் 

கடத்ச் தசல்லுல், தககன தசய்ல் ரதன்ந தல்ரறு 

தசற்தடுககப ங்கள் கண்ரடம். தங்கக் குலக்கள் 

ன்று கூநப்தட்ட ல்...ஈ. அகப்தணதக்குப் தம் 

ங்க க்கலகட க்குககப் தன்தடுத் டது 

தசய் தசல்ககபத்ம் கடந் கனங்கபரன ங்கள் 

கண்ரடம். இற்கநதல்னம் தொன்கண அசங்க 

கனத்ல் கடதொகநப்தடுத்க ங்கள் தர்த்தக் 

கன்ரநம்.  

தன்தங்கணது அகநல், ஊல், 

தகுதடுத்துல், தக்கச்சர்தக டத்ல், ம், த, 

கனசம் ரதன்நற்கநத் க்குல், தததப அவு 

ககப ற்தடுத்துல் ரதன்ந தசல்டிக தபப் 

தடுகன்நது. இன் தப்கத அததப்தட்டர்கள்  

ற்நர்கபல் அந தொடிது. தணன்நல் அது தபப் 

தகடகத் தது. இது தம், அகம், த ஆகச 

தம் கததகண்டு  தததண்கன்  துகத்டரண 

அல்னது துகன்நர தசற்தடுத்ப்தடுகன்நது.  

இவ்வுனகல் அகணத்து உணங்கலம் ங்கபல் 

ங்கும்கன தம்க ததறுத்துப் ரதகன்நண. ஆணல், 

ததறுக கப்தணல் தனணல்கன தம் கனல் அக 

ரதடத் துகன்நண. தணணல், அக ரதட 

ட்டல் ழ்க்கக ன்தர இல்னது உப்தடுகன்நது. 

சத்துன்க னவும்ரதது இது தங்ககர 

அல்னது கர தபப்தடுகன்நது.  

இந் ட்டில் தங்கத்கப்தற்நப் ரதசுகன்ந 

ங்கள் இந்ப் தங்கம் ன் ரன்றுகன்நது? அந்ப் 

தங்கத்க இல்னற் தசய்ற்கு ங்கள் ன்ண 

தசய் ரண்டும்? ன்தக அநதுன் தொக்கணது. 

இகணச் சட்டத்ல் த்ம் ற்நகத்துட தொடிது. 

தங்கம் ன்தது  கட்டப்தடுத்தும் ரக்கல் 

எலங்ககந் தொகநல் அச்சதோட்டகனப் தன்தடுத்து 

கும். இற்கு உனகபல் ற்றுக்தகள்பப்தட்ட 

கனக்கம் ககடது. தங்கத்ன் கப் 

தததுண கனக்கங்கபல் கதத்ல் சர்ந் 

இனக்தகன்கந அகடற்ககப் தத்க உதக்கும் 

டடிக்கககபல் ஈடுதடல், ரதல் ஈடுதடர்ககப 

ரண்டுதன்ரந இனக்குகத்ல் அல்னது அர்கபது 

ததுகப்கதப் தததட்தடுத்து டுல் ரதன்நண 

உள்படங்குகன்நண. சன கனக்கங்கள் சட்டத்துக்குப் 

தைநம்தண ன்தொகந, ரதர்கள் ன்தற்கநத்ம் ரசர்த்துக் 

தகள்கன்நண. தன டுகலம் இக்கங்கலம் ம் அல்னது 

து கூட்டபகள் இர டடிக்கககபல் ஈடுதடும்ரதது 

அக ரறு ததர்கள் தசல்லி அகத்து ப் 

தடுத்துதும் அகண ஊக்குப்ததும் க்கு ரண்ட 

ர்கள் தசய்த்ம்ரதது அகப் தங்கம் ன்ததும் உனக 

கடதொகநகவுள்பது. 

எத கனத்ல் ஆங்கரனர்கபல் தங்க ண 

இணங்கப்தட்ட சர் அதத் ன்தர் ன் ழ்ந் 

ததலர அகக்கண 'ரதல்' தசகணப் ததற்நர். 

ரசத் தணன் ஆதைகணஸ்கண ஆக்கத்ரதது 

ர்த் தொஜஹன் அகப்தணக அப்ரதக 

அதக்க அதர் தணல்ட் கன் அதக்கன் 

றுணத் ந்கர் கலக்கு இகக எப்தட்டக இற்கு 

இன்ரணர் உகும். எததக்கு தங்க 

அகப்தகத் தகன்ந ஏர் இக்கம், இன்தணததக்கு 

டுகன அகப்தகக் கட்சபக்கன்நது. இவ்நண 

ன்க கத்ன் இனங்கக ரதன்ந டுகபலும் கடந் 

கனங்கபரன கக்கூடிக இதந்து; ற்நர்கள் ரதசு 

கத்ம் ரகட்கக்கூடிக இதந்து. ததன ழ்க்கஞண 

தட்டுக்ரகட்கட கல்சுந்ம் அர்கள் அப்ததலர 

ணது தடலில் தன்தறு குநப்தட்டிதக்கன்நர். 
 

 சத்ர்கலம் ரககலம் 

 சந்கணல் ஞணகலம் 

 தைத்ரடு சுவும் 

 உத்ர் கந்த்ம் 

 த்கணர உண்கககப 

 ல ல ச்சங்க 

 ல்னந்ன் தடிச்சங்க 

 ன்ண தண்க் கச்சங்க? 
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ஆகர, இல் ன் எத டத்கக் குநப்தட 

ரண்டும். ங்கள் தங்கத்துக்கு க சட்டங்ககப 

த்ம் ற்றுக்தகண்டிதக்கன்ரநர , அது ரன்று 

ற்கண  தோனகங்ககப அநல்கன. ணர, 

அற்கண கங்ககப அநந்து அகண  இல்னதப் 

தற்கண டடிக்ககககப ரற்தகள்ப ரண்டும்.  

இற்கக சத்துண, ரர்கண, உண்கண, 

கடதொகநச் சத்ண டடிக்கககள் உனகப 

ல் இதுக ற்தத்ப்தடல்கன. இக்கங்ககப 

ங்கள் கடதசய்து தகண்டிதக்கன்ரநர , அந் 

இக்கங்கள் உதணற்கண தோனகங்கள் அநப் 

தடல்கன.  

இனங்ககரன துப்தக்கக் கனசம் 1970ஆம் 

ஆண்டுக்குப் தன்ணர் ஆம்தக்கப்தட்டது. ஆணல், இன் 

தன்ணர் துப்தக்கக ந்துற்குக் கக இதந் 

இகபஞர்கள் ற்றும் ழ் அகப்தைக்கலகட 

ரகக்கககள் இன்ணதொம் ர்க்கப்தட கனரனர 

இதக்கன்நண. ணர, தறுரண தங்கம் ன்று 

ரதசுகத் ர்த்து ட்டடுதர்கள், அசல் 

கனர்கள், எலங்குககப ற்தடுத்துதர்கள் ரதன் 

ரநர் இக உதணற்கண கங்ககப ஆய்ந்து 

அற்கநத் ர்ப்தற்கண டடிக்ககககப டுக்க 

ரண்டும்.  தறுரண க்க டுகள் சகதச் சட்டத்ன் 

எலங்குகபலுள்ப ற்தடுகள் த்ம் இற்கநத் 

கடதசய்க அகது. ணதம், இங்கு சர்ப்தக்கப் 

தட்டிதக்கன்ந அச்சட்டத்ன் எலங்குககப ங்கள் 

ற்றுக்தகள்கன்ந அரரகபல், உனகப ரன 

தங்கம் கனத்டுகன்நரதது அந்ப் தங்க 

த்துக்கண கககபத்ம் ஆ ரண்டும்.  

ப்தைநக்கப்தை, தப்தைநக்கப்தை, சறுதன்கண 

க்கலக்தகண ன்தொகநகள் ரதன்ந இன்ரணன்ண 

சம்தங்கள் இற்குக் கதந்ண. கடந் கன 

ஆட்சரன  சுந்ம் இதக்கல்கன. இஸ்னர்கலக் 

தகண ன்தொகநகள் தூண்டிடப்தட்டண. சறுதன்கத் 

ர்கலக்தகக தக்தகள்கக தகண்டுப்தட்டு, 

அந் தக்தகள்ககணல் ற்தட்ட தச்சகணககபத் 

ர்க்க தொடி கனரன அர்கள் எடுக்கப்தட்டர்கள்.  ஏர் 

இணம் எடுக்கப்தடுகன்நரதது அங்கு ரதட்டம் ஆம்தக் 

கன்நது. ரதட்டம் ஆம்தக்கன்நததலது அக ங்கள் 

எவ்தததம் எவ்தத கண்ரட்டத்ரடு எவ்தத 

தொகநரன தர்க்கனம்.    அர்ககபச் சனர் தங்ககள் 

ன்தர்கள்.  சனர் ரதட்ட வீர்கள் ன்தர்கள்.  சனர் 

டுகன இக்கம் ன்தர்கள். இப்தடிப் தனண 

ரகங்கபரன தர்க்கனம்.   

ணர, உனகப ல் இந்ப் தங்கத்கப் 

தற்ந ங்கள் ரதசுகன்நததலது, கடந் 20 ஆண்டு கன 

ஆட்சரன இந் ட்டிரன அச தங்கம் ந்ப 

வுக்குத் கனத்டிது ன்தக ங்கள் உ 

ரண்டும்.  இன்று கதத்த்கப் தற்நப் ரதசுகன்ந 

ர்கள் அன்று இந் அச தங்கத்தெடக வ்பவு 

தத்கக் தகள்கபடித்ர்கள்? தங்கம் ன்தது 

துப்தக்கக் கனசத்கக் தகண்டது த்ல்ன, 

ன்தொகநகள், இனஞ்சம் ததறுற்குத் தூண்டுது ரதன்ந 

இன்ரணன்ண டங்ககபத்ம் அன் டடிக்கககபகக் 

தகண்டிதக்கன்நது. 

ணர, உண்கண ஜணகம் பர்ற்கு ற்ந 

று இந் ட்டிரன ல்னட்ச கடததறுற்கண எத 

கனகட்டம் உதகதக்கன்நது. இக உனகதொம் 

ற்றுக்தகண்டிதக்கன்நது. கடந் கனங்கபரன ங்கல 

கட ட்டுக்கு ற்தட்ட அப்ததக ற்நக்கூடி 

ல், கடந் ஜண 8ஆம் கக்குப் தநகு எத சநந் 

ல்னட்ச கனநகன்ந உகரடு ஆம்தத்தக் 

கன்நது. அச தங்கத்தெடகக் கடந் கனத்ரன 

டந் அங்கள் பம். இன்று தரககன 

இகச தொகம் தற்நப் ரதசப்தடுகன்நது. இந் தொகம் 

அகத்தப்ததும் ஏர் அச தங்கம். அந் தொகரன 

தககன தசய்ப்தட்டர்கள் த்கண ரதர் ன்று இன்ணதொம் 

கண்டந தொடி கனர இதக்கன்நது. ணர, 

இன்கந ல்னட்ச தைகன்ந அசங்கத்ற்கு எத கடப்தடு 

இதக்கன்நது.  அது, தரககன ரதன்ந  தல்ரறு 

தொகம்கபரன கத்துக் தககன தசய்ப்தட்ட ழ் க்கள் 

தடர்தல் ம் ததநக்கூடி கனரன எலங்கண 

சககள் தொன்தணடுக்கப்தட ரண்டும்; அந்ப் 

தங்கத்ற்குக் கக இதந்ர்கள் த்த் 

த்ல் இதந்லும் ச, அர்கலக்தகக 

டடிக்கக ரற்தகள்பப்தட ரண்டும். அப்ரததுன் 

இன்று து அசங்கத்டம் க்கள்  ர்தர்ப்தக 

கநரற்நக்கூடிக இதக்கும்.   

தொன்ணள் ஜணத ஹந் ஜதக்ஷ அர்கபணது 

ஆட்சன்கழ் இந் ட்டிரன அச தங்கம் 

கனத் டிது. அற்குக் கக இதந்ர்கள் 

இன்று சுந்க டடும் தசல்னப்தள்கபகபக 

இதக்கன் நர்கள். அர்கலக்தககவும் ங்கள் 

டடிக்கக ரற்தகள்ப ரண்டும். அவ்று 

ரற்தகள்கன்ந ரததுன் உண்கண சுந்த்கத்ம் 

ஜணகத் கத்ம் க்கள் அததக்கக்கூடிக இதக்கும். 

அத்துடன், க்கலக்கு ங்கள் ங்க உறுதக 

கநரற்நக் கூடி ககலும் தசற்தட தொடித்ம்.  

இல்னட்டல் இது தறுரண ரதசப்தடுகன்ந எத 

டகத்ன் இதக்கும்.  ணர, க்க டுகள் 

சகதரன இண்டு டுகலக் தகக, இண்டு 

இக்கங்கலக்தககக் தகண்டுப் தட்டிதக்கன்ந 

கடககப ங்கள் ற்றுக்தகண்டலும், அற்கண தோன 

கங்ககப ஆய்ந்து அவ்நண கனலிதந்து அந் 

க்ககப டுகன தசய் ரண்டும். அந்ச் சதோகத்ற்கு 

ம்தக்கக ற்தடுத்க்கூடி ரன தசற்தடரண்டும்.    

அந்ககல், ங்கலகட ழ் க்கள் த்த்த்ன் 

ததலதும் த்த்த்ன் தன்ணதம் அததத் துன்தங்கள் 

பம். த்த்த்ன்ததலது இக கடததற்நதன்று 

க்கலக்குத் தந்லும்கூட த்த்கனத்ன் தநகு 13+ 

உடன் உகககபத் தரம் ன்று கூநட்டு, 

ககடசல் 13 + உம் இன்ந 13- உம் இன்ந துவுற்ந 

கனரன ங்ககபக் கடந் ஆட்ச கத்தந்து. 

கற்ரதண இகபஞர்ககபக் கண்டுதடிக்க தொடி 

ல்கன.  தககன தசய்ப்தட்டர்கள் தன்று த 

ல்கன. இவ்நண கனரன இன்று தல்ரறு 

தசய்ககப ங்கள் அநக்கூடிக இதக்கன்நது. தன 

அச தொகம்கபரன இர்கள் தககன தசய்ப்தட்டிதக்கனம் 

அல்னது டுத்துகக்கப்தட்டிதக்கனம் ன்தநல்னம் 

தசய்கள் தகன்நண. இற்கநத்ம் ஆய்ந்து, இப்தச் 

சகணக்குத் ர்வுக ரண்டுதன்று ரகட்டு,  ண்டும் 

ன்நகூந, கடததறுகன்ரநன்.   

 

ප්රනනය විමවන ිනන්  වභා වම්මත විය. 
ண டுக்கப்தட்டு  ற்றுக்தகள்பப்தட்டது. 

Question put, and agreed to. 
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කල්තැබීම 
எத்கப்தை 

ADJOURNMENT 

 
ගු ක්නමන් කිි ඇල්  මශතා  
(ண்தைகு னக்ஷ்ன் கல்ன) 

(The Hon.  Lakshman Kiriella) 

ගරු වාශඹෝජය ේහයේ බහඳිතුභවා, ටඳහර්ලිශම්එතු දළ්එ 

ේ්" තළබිඹ යුතුඹට යි භහ ශඹෝජනහ ේයනහ. 
 
ප්රනනය වභාිමමුඛ කරන දී. 
ண டுத்ம்தப்ததற்நது. 

Question proposed. 

 

නිවයෝජය කාරක වභාඳියතුමා 
(குலக்கபன் தத் சபர் அர்கள்) 

(Mr. Deputy Chairman of Committees) 
The Adjournment Motion is to be moved by the Hon. 

Ashok Abeysinghe. Before that, will an Hon. Member 

propose the Hon. R. Yogarajan to take the Chair? 
 

ගු ක්නමන් කිි ඇල්  මශතා  
(ண்தைகு னக்ஷ்ன் கல்ன) 

(The Hon.  Lakshman Kiriella) 

I propose that the Hon. R. Yogarajan do now take the 

Chair. 

 
ප්රනනය විමවන ිනන්  වභා වම්මත විය. 
ண டுக்கப்தட்டு  ற்றுக்தகள்பப்தட்டது. 

Question put, and agreed to. 

 
අනතුුල නිවයෝජය කාරක වභාඳියතුමා මූාවනවයන් ඉලත් 

වුවයන්  ගු ණර්. වයෝගරාජන් මශතා මුාවනාරූඪ විය. 
அன் தநகு, குலக்கபன் தத் சபர் அர்கள் 

அக்கசணத்ணன்று அகனர, ண்தைகு ஆர். ரகஜன்  

அர்கள்  கனக கத்ர்கள். 

Whereupon MR. DEPUTY CHAIRMAN OF COMMITTEES  left 
the Chair, and  THE HON. R. YOGARAJAN took the Chair. 

 
මූාවනාරූඪ මන්්රීතුමා 
(கனகங்கும்  உறுப்தணர் அர்கள்) 

(The Presiding Member) 

Hon. Ashok Abeysinghe, you can move the Motion 

now. 

 
ශ්රීන්කන් ගුලන් වමාගවම් මිදී ගැීමම්  

වම්බන්ධ ගැ ලු 
ஸ்ரீ னங்கன் ண ரசகன் தகள்ணவுகள் 

தற்ந சக்கல்கள் 
 ISSUES REGARDING PURCHASES MADE BY SRILANKAN 

AIRLINES 

[අ.බහ. 5.15] 

 

ගු අවෝක් අවබ්සිංශ මශතා 
(ண்தைகு அரசக் அரதசங்க)  

(The Hon. Ashok Abeysinghe) 

මරහනහරං ගරු භ්එත්රීතුභවා, බහ ේ්" තඵන අසථහශේ ග  

ඳවත ව්එ ශඹෝජනහ භහ ඉිනරිඳ්ත ේයනහ: 

"ශ්රීර්එේ්එ වන්එ භහගභ භඟි්එ වන්එ ඹහනහ වහ උඳේයණ ලදර ග ගළම්භ 

පිවෙඵ ඵයඳතශ ගළටලු ඉසභතු ී  තත. 

ශ්රීර්එේ්එ වන්එ භහගභ විසි්එ නක්කය්ත ජනඳද ශපොරර් ලදලිඹන 375ක්කය 

රඵහ ගළම්භ වාළයින ්එශ්එද? නභ මුදශර්එ ශපොරර් ලදලිඹන 50ක්කය 

ප්රිපිඹහය (Re-Fleeting) ේටයුතුරට විඹදම ේය ති අතය, ඉිරිඹ 

රහබ පිඹහ ගළම්භ වහ ශඹොදහ තත. නිත ප්රිපරඹක්කය ලශඹ්එ අභහතය 

භණ්පරඹ විසි්එ ග්එනහ රද තීයණඹ ඳළවළිනලි ශරභ උ්"රංඝනඹ 

ේයලද්එ ශ්රීර්එේ්එ වන්එ භහගභ තු කිසිදු වන්එ ඹහනඹක්කය ශනොභළි 

ත්ත්තඹක්කය දක්කයනට රළශබ්. ශභභ මුද්" නභ බහණ්ප ලදර ග ගළම්භ වහ 

ශඹොදහ ශනොභළත. අඳ තු නේදු වන්එ ඹහනඹක්කය ශවෝ ශනොභළත. රංේහ 

ඛවාජ ශත්" ම්ිගත ංසථහට ශභ්එභ රංේහ ඵළංකුශ්එ ශභභ වන්එ 

භහගභ විසි්එ රඵහග්ත ණඹ පිඹී භ වහ තශභරිේ්එ ශපොරර් ලදලිඹන 

125ක්කය අලය තත. 

ඒ අුව ශ්රීර්එේ්එ වන්එ භහගභ විසි්එ ලදර ග ග්ත වන්එ ඹහනහ වහ 

උඳේයණ පිවෙඵ වහ ේ්"ඵදු ක්රභඹට රඵහග්ත වන්එ ඹහනහ පිවෙඵ ගරු 

අභහතයතුභහ විසි්එ ශභභ ගරු බහ දළුව්ත ේය්එශ්එද?ට 

මරහනහරං ගරු භ්එත්රීතුභවා, 2011 ශර් අශගෝසතු භ 

4ළවාදහ අභහතය භණ්පරඹ තීයණඹක්කය අයශගන ිශඵනහ, 

ශ්රීර්එේ්එ වන්එ භහගභ ප්රියුවගත කිරීශභ්එ ඳසු නභ 

භහගශම ාශඹෝජනඹ වහ ශපොරර් ලදලිඹන 520ේ මුදරක්කය 

ාශඹෝජනඹ ේයන ඵට. ඒ තී්එදු්ත භඟ නභ මුදර ශඹොදහ ගත 

යු්තශ්ත ශේශේද කිඹහ අභහතය භණ්පරඹ විසි්එ දළුවම  ගරහ 

ිබුණහ. ඒශේ්එ ශපොරර් ලදලිඹන 230ක්කය ශ්එ ේය ිබුණහ, 

ප්රිපිඹහය කිරීභ වහ. ශපොරර් ලදලිඹන 230ක්කය කිඹ්එශ්එ, 

ා්එන ලශඹ්එ රුපිඹ්" ශේෝටි 2,990ක්කය ළවා මුදරක්කය. ඊශඟට 

ඵළංකු ණඹ වහ ශඳොලිඹ ශගී භ වහ ශපොරර් ලදලිඹන 94ේ 

මුදරක්කය ශ්එ ේය ිබුණහ. නඹ ා්එන ලශඹ්එ රුපිඹ්" ශේෝටි 

676ේ ඳභණ මුදරක්කය. ඊශඟට රංේහ ඛවාජ ශත්" ම්ිගත 

ංසථහට ශගවිඹ යුතු ණඹ මුදර ශුවශ්එ ශපොරර් ලදලිඹන 

81ක්කය ශ්එ ේය ිබුණහ. ඒේ ා්එන ලශඹ්එ රුපිඹ්" ශේෝටි 

364ේ ඳභණ මුදරක්කය. ඊශඟට working capital වහ රුපිඹ්" 

ශේෝටි 1,227ක්කය ද, ඹටිතර ඳවසුේම වහ රුපිඹ්" ශේෝටි 

1,053ක්කය ද ලශඹ්එ මුද්" ශ්එ ේයන ශර ශ්රීර්එේ්එ වන්එ 

භහගභට අභහතය භණ්පරඹ දළුවම  ගරහ ිබුණහ. නමු්ත අභහතය 

භණ්පරශන නභ  තී්එදු ඳරිින රඵහ දු්එ ශපොරර් ලදලිඹන 520 රඵහ 

ග්ත ඳසු නළත වන්එ ඹහනහ ලදර ග ගළම්භ වහ නදහ ශභදහ තුය 

කිසිදු ළප පිවෙශශක්කය ක්රිඹහ්තභේ ශරහ නළවළ. ඒ වාහයි භහ 

තභිතුභහශග්එ ඒ පිවෙඵ ප්රලසන කිරීභට ඵරහශඳොශයෝතතු 

වුශණ්.  

ඳසු ගිඹ 2013, 2014 යර ග ශ්රීර්එේ්එ වන්එ භහගශම 

භසත ාදහඹභ ශර  රුපිඹ්" ශේෝටි 12,158ක්කය රඵහ ග්ත ඵ 

මරය හර්තහර ව්එ නහ. නමු්ත නභ ශර් භසත ඳහඩු 

රුපිඹ්" ශේෝටි 3,232ක්කය ඵ ව්එ නහ. ඒ කිඹ්එශ්එ, 

ාදහඹශභ්එ සිඹඹට 25ක්කය ඳහඩු ඵට ඳ්ත ශරහ ිශඵනහ. 2001 

ශර් ග නක්කය්ත ජහිේ ඳක්කය යජඹ ඵරඹට නන විට නේට 

ශ්රීර්එේ්එ වන්එ  භහගභ යේට රුපිඹ්" ශේෝටි 475ක්කය ඳහඩු 

රඵහ ිබුණහ. නමු්ත අශප් නක්කය්ත ජහිේ ඳක්කය යජඹ 2004 

ශර් ග ඳයහජඹට ඳ්ත ශද්ින ඒශක්කය රහබඹ රුපිඹ්" ශේෝටි 743 

දක්කයහ ළඩි ශරහ ිබුණහ. 2001 ශර් ග රුපිඹ්" ශේෝටි 475ක්කය වූ 

ඳහඩු, 2004 ශද්ින රුපිඹ්" ශේෝටි 743ේ රහබඹක්කය දක්කයහ ළඩි 

ේය ිබුණහ. නමු්ත ඳසු ගිඹ යජඹ 2005 ශර් ඵරඹට ඳ්ත වුණහට 

ඳසශේ, 2004 ග රුපිඹ්" ශේෝටි 743ක්කය ිබ රහබඹ ශම ශද්ින 

රුපිඹ්" ශේෝටි 3,220ේ ඳහඩුක්කය ඵට ඳ්ත ේය ිශඵනහ. 

ශ්රීර්එේ්එ වන්එ භහගභ විලහර ලශඹ්එ ඳහඩු රඵන ත්ත්තඹක්කය 

තුශ ශම හ විලහර මුදරක්කය -ශපොරර් ලදලිඹ 520ක්කය ළවා විලහර 

මුදරක්කය- ඒ ාඹතනඹ වහ ශ්එ කිරීභ පිවෙඵ ශභොේක්කයද ඒ 

සිද්ධ ශරහ ිශඵ්එශ්එ කිඹහ විලහර ළේඹක්කය භතු නහ.  
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ඳහර්ලිශම්එතු 

විශලේශඹ්එභ දළනට ශ්රීර්එේ්එ වන්එ භහගභ තු කිසිදු 

වන්එ ඹහනඹක්කය නළවළ.  වන්එ ඹහනහ ඔක්කයශේෝභ ේ්"ඵදු ක්රභඹට 

රඵහ ග්ත වන්එ ඹහනහ. වන්එ ඹහනහ ඵර තණිඹ 21ක්කය ශර ඳසු 

ගිඹ හර්තහර ව්එ වුණහ. භභ ිතතන වළටිඹට ඒ සිඹ්"රභ 

ේ්"ඵදු ක්රභඹට රඵහ ග්ත වන්එ ඹහනහ. විශලේශඹ්එභ ශම 

තශභරිේහුව ශපොරර් ලදලිඹන 520ට අභතය ශ්රීර්එේ්එ වන්එ 

භහගභ සටෆ්එපර්ඩ් චහර්ටඩ් ඵළංකුශ්එ තශභරිේහුව ශපොරර් 

ලදලිඹන 150ේ ණඹක්කය අයශගන ිබුණහ. නඹ ා්එන ලශඹ්එ 

රුපිඹ්" ශේෝටි 1,950ක්කය ඳභණ ශනහ. නභ ණඹ ග්තශ්ත, ඊට 

ේලි්එ Mashreq Bank නශේ්එ අයශගන ිබුණු ණඹ මුදරේ 

ශඳොලිඹ ව ඉිරි මුදර ශග්එනයි. ඒ කිඹ්එශ්එ ශඳොලිඹ ව 

ඉතුරු මුදර ලශඹ්එ තශභරිේහුව ශපොරර් ලදලිඹන 112.5ක්කය ඉතුරු 

ශරහ ිබුණහ. ඒ මුදර ා්එන ලශඹ්එ රුපිඹ්" ශේෝටි 1,460ක්කය 

ඳභණ ශනහ. ඒ මුදර ශග්එන සටෆ්එපර්ඩ් චහර්ටඩ් ඵළංකුශ්එ 

තශභරිේහුව ශපොරර් ලදලිඹන 150ේ ණඹ මුදරක්කය රඵහ ශගන 

ිබුණහ. ඊට අභතය ශ්රීර්එේ්එ වන්එ භහගභ  ජහතය්එතය 

ඵළඳුමේය භඟි්එ තශභරිේහුව ශපොරර් ලදලිඹන 175ක්කය, ඒ 

කිඹ්එශ්එ ා්එන ලශඹ්එ  රුපිඹ්" ශේෝටි 2,275ේ ණඹ 

මුදරක්කය අයශගන ිබුණහ. ශභශේ අධිේ ශර ණඹ මුද්" රඵහ 

ගළම්ශභ්එ ශ්රීර්එේ්එ වන්එ භහගභ යටට විලහර ලශඹ්එ 

ාර්ථිේ ඳහඩුක්කය ති ේය ිශඵනහ.  

අපි 2011 ශර් අශගෝසතු භ 04 ළවා දහ අභහතය භණ්පරඹ  

ග්ත තී්එදුක්කය අුව තශභරිේහුව ශපොරර් ලදලිඹන 520ක්කය රඵහ 

දු්එන්ත, නතළවා්එ ඳසු නභ මුද්" විඹදම ේශශේ ශේොශවොභද කිඹහ 

ේළබින  භණ්පරඹට දළුවම  ගරහ නළවළ. ඒ හශේභ ේළබින  

භණ්පරඹ රඵහ දු්එ වාර්ණහඹේ කිසික්කය ක්රිඹහ්තභේ ේය නළවළ. 

විශලේශඹ්එභ නභ මුද්" ශභොන ේහයණහ වහ ශ්එ ේශහ ද, 

විඹදම ේශහ ද කිඹහ දළුව්ත ේය නළවළ. ශභභ ත්ත්තඹ තුශ ත 

තශභරිේහුව ශපොරර් ලදලිඹන 125ක්කය රංේහ ඛවාජ ශත්" ම්ිගත 

ංසථහට ශග්එන ිශඵනහ. ශභඹ අිවිලහර මුද්" අඳශ්ත 

ඹළී භක්කය ශරයි අපි දකි්එශ්එ. නභ වාහ අශප් ර්තභහන ගරු 

තභිතුභහශේ අධහනඹට අඳ ශභභ ේහයණඹ ශඹොමු ේයනහ. ශම 

පිවෙඵ යශ  ජනතහ දළුව්ත ේයන ශර්ත අඳ ඉ්"රහ සිටිනහ. 

ඒ හශේභ ශම තයම විලහර මුදරේට කුභක්කයද ශරහ ිශඵ්එශ්එ 

කිඹහ ශොඹහ ඵර්එන යශ  ජනතහට අයිිඹක්කය ිශඵනහ. 

 ාර්ථිේඹට විලහර ඵරඳෆම ති ේයන ශභළවා භහගම 

ප්රියුවගත ේය්එශ්එ ශේශේද කිඹහ ඉිනරිශන ග ඹම කිසි ළප 

පිවෙශශක්කය ශඹෝජනහ ේයන ශර්ත, ශම යටට හසිදහඹේ න ඹම 

කිසි ඉිනරි ළප පිවෙශශක්කය ශඹෝජනහ ේය ක්රිඹහ්තභේ ේයන ශර්ත 

භභ තභිතුභහශග්එ ඉ්"රහ සිටිනහ. ශඵොශවොභ සතුියි. 

[අ.බහ. 5.21] 
 

ගු වමොශමඩ් අවනම් මශතා 
(ண்தைகு தஹட் அஸ்னம்) 

(The Hon. Mohamed Aslam) 

මරහනහරං ගරු භ්එත්රීතුභවා, ගරු  අශලෝක්කය අශබ්සිංව 

භ්එත්රීතුභහ විසි්එ ශගශනන රද බහ ේ්" තඵන අසථහශේ 

ශඹෝජනහ භභ සථිය ේයනහ. 

[අ.බහ. 5.22] 
 

ගු අර්ජුන රණතුංග මශතා (ලරාය  නාවික ශා ගුලන් 

වවේලා අමාතයතුමා) 
(ண்தைகு அர்ஜண துங்க - துவைமுகங்கள், 

கப்தற்றுகந ற்றும் ணச் ரசககள் அகச்சர்) 

(The Hon. Arjuna Ranatunga - Minister of Ports, Shipping 

and Aviation) 

ගරු අශලෝක්කය අශබ්සිංව භ්එත්රීතුභවා, ඔඵතුභහ තූ ප්රලසනඹට 

භභ ඉතහභ ශේටිශඹ්එ පිවෙතුරු ශද්එනම. අපි දළනට ේලදටුක්කය ඳ්ත 

ේය, ශම සිදු ශරහ ිශඵන මරයභඹ ගළටලු මඵ්එධශඹ්එ 

ඳරීක්කයණඹක්කය ඳ්තහ ශගන ඹනහ. ඔඵතුභහ කිේහ හශේ 

2011/2012 යර තශභරිේහුව ශපොරර් ලදලිඹන 125කු්ත, 

2012/2013 යර තශභරිේහුව ශපොරර් ලදලිඹන 10කු්ත, ඒ 

හශේභ 2013/2014 යර තශභරිේහුව ශපොරර් ලදලිඹන 

150කු්ත අඳට Treasury නශේ්එ රඵහ  ගරහ ිශඵනහ. 

විශලේශඹ්එභ රඵහ  ග ිබුණු තශභරිේහුව ශපොරර් ලදලිඹන 51.7ේ 

මුදර ඳහවිච්චි ේය ිබු ශණ් ප්රිපිඹහය ේටයුතු වහයි. නඹට 

කිඹ්එශ්එ re-fleeting expenses කිඹහ. ඒ හශේභ ඊට අභතය 

airbus ශම යටට ශග්එී භට ශඳය ශගී භක්කය වහ මුදරක්කය රඵහ 

 ගරහ ිශඵනහ. අවාක්කය මුද්", ණඹ මුද්" පිඹී භට ව  interest 

පිඹී භ වහ රඵහ  ගරහ ිශඵනහ. ඒ හශේභ තභයි, ඉතුරු 

තශභරිේහුව ශපොරර් ලදලිඹන 323.3ේ මුදර ඳහවිච්චි ේය 

ිශඵ්එශ්එ මරයභඹ ඳහඩු වහයි.  

SriLankan Airlines නේ මඵ්එධ දළනට අපි ඳරීක්කයණඹක්කය 
ඳ්තහ ශගන ඹනහ. අඳශේ අලු්ත අධයක්කය භණ්පරඹ ශම වන්එ 
භහගශම ේටයුතු ඉිනරිඹට ශගන ඹ්එශ්එ ශේොයි විධිඹට ද කිඹහ 
ළරසුභක්කය රඵහ  ගරහ ිශඵනහ. ඒ හශේභ අපිට දළනට ශඳ්එුවම 
ේය ිශඵනහ, ශම වන්එ භහගශම ේටයුතු ේය ශගන ඹෆශම ග 
අධිේ ශර, අනලය ශර මුද්" විඹදම ේය ිශඵන ඵ. නභ 
වාහ නශේ විඹදම ේශ මුද්" දළනට අපි අඩු ේය ශගන ඉිනරිඹට 
ඹන ගභ්එ, ඉිනරිශන ග ශභභ භහගභ රහබ රඵන ත්ත්තඹේට ඳ්ත 
ේය්එන පුළු්එ ද කිඹන නේ මඵ්එධ ඉිනරි ේහරශන ග 
තමු්එනහ්එශේරහ දළුව්ත ේය්එන පුළු්එ. අධයක්කය භණ්පරඹ 
භඟ්ත, ඒ හශේභ අඳ ඳ්ත ේය ිශඵන ේලදටු්ත ශම ගළන 
හේච්ඡහ ේය ඉිනරිශන ග ශම ප්රලසනඹට ඉතහභ ශවො පිවෙතුයක්කය රඵහ 
ශද්එන අඳට පුළු්එ. ශම වන්එ භහගභ ඉිනරිඹට රහබ රඵන 
භ ටභට ශගන ඹ්එන පුළු්එද, නශවභ නළ්තනම නඹ ශන්ත 
භහගභක්කය භඟ ඒේහඵද්ධ ේය ශගන ඹ්එන පුළු්එ ද කිඹන නේ 
අඳට තීයණඹ ේය්එන සිදු ශනහ.  

තමු්එනහ්එශේරහ ද්එනහ ති අද අඳට ඒ ඳරීක්කයණශන 
මලිේ ටවන රළබිරහ ිශඵන ඵ. නමු්ත, ප්රධහන ටවන ශම 
භහශන අග ශවෝ රඵන භහශන මුර රඵහ ශගන ඒ පිවෙඵ ශම 
උ්තතරීතය ඳහර්ලිශම්එතු දළුව්ත කිරීභට ඵරහශඳොශයෝතතු න 
ඵ භභ කිඹහ සිටි්එනට ේළභළියි. ශඵොශවොභ සතුියි. 
 

ප්රනනය විමවන ිනන්  වභා වම්මත විය. 
ண டுக்கப்தட்டு ற்றுக்தகள்பப்தட்டது. 

Question put, and agreed to. 

 

ඳාර්ලිවම්න්තුල ඊ  අනුකූල  අ. භා. 5.24   2015 මාර්තු 
19ලන බ්රශවනඳියන්දා අ. භා. 1.00 ලන වතක් කල් ගිව ය. 

அன்தடி த. த. 5.24 க்கு தலன்நம், 2015 ர்ச் 19, 

க்கக த. த. 1.00  க எத்கக்கப்தட்டது. 

Adjourned accordingly at 5.24 p.m. until 1.00 p.m. on Thursday, 
19th March, 2015.  
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වැ.යු. 
 
ශභභ හර්තහශේ අහන මුද්රණඹ දවහ සකීඹ වාළයින ේශ යුතු තළ්එ දක්කයුව රිසි භ්එත්රී්එ ලද්එ පිටඳතක්කය ශගන වාළයින ේශ යුතු 
ාේහයඹ නිත ඳළවළිනලි රකුණු ශේොට, පිටඳත රළබී ශදිඹක්කය ශනොඉක්කයභහ ශැන්වාඩ් ංසේහයේ ශත රළශඵන ශේ නවිඹ යුතුඹ. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

குநப்தை 
 

உறுப்தணர் இறுப் தப்தற் தசய்தம்தைம் தக தத்ங்ககபத் து தல் தபகக் குநத்து அகணப் தக 

தத்ப்தட த ககடத் இத ங்கலள் ஹன்சட் தப்தசதக்கு அதப்தைல் ரண்டும். 
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ශැන්වාඩ් ලාර්තා වකොෂඹ 5 කිුෂඳන මාලවත්  

රජව  ප්රලතත්ිය වදඳාර්තවම්න්තුවේ ිළහිපා රජව  ප්රකාන කාර්යාංවයන්  

මි දී ගත ශැක. 
 

 

 

 

 

 

 

ஹன்சட் தககப தகலம்தை 5, கதனப்தகண த்கலுள்ப  

அசங்க கல் கக்கபத்ன் அசங்க தபதௌடுகள் அலுனகத்ல்   

தம் தசலுத்ப் ததற்றுக்தகள்பனம். 
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ශ්රී රංේහ යජශන මුද්රණ ශදඳහර්තශම්එතුශේ මුද්රණඹ ේයන ර ග. 


